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LOS BETHENCOURT
1

La casa o, por decirlo mejor, el apellido de Béthencourt, es
posiblemente uno de los mas antiguos de Francia. Para subir con
él hasta los siglos mas remotos del Medioevo no se precisa seguir
las huellas de los antiguos genealogistas canarios, quienes no va-
cilaban en sefialarle por antepasados al mismo Roldan y su primo
Reinaldos de Montalban. No seguiremos por los mismos caminos;
pero serd preciso subrayar desde ahora que las investigaciones
sobre el pasado de esta familia se dificultan, tanto por la antigiiedad
de sus origenes, como por la cantidad poco comin de casas a que
corresponde dicho apellido.

Segiin los técnicos de los nombres tépicos y de personas, el
apellido de Béthencourt es una composicién hecha sobre una foér-
mula muy corriente. En la parte final es facil reconocer la palabra
court, hoy cour, que, junto con wville, formé un gran nimero de to-
pénimos franceses y que indica la existencia de una finca o de un ’
feudo de un determinado sefior. En el caso presente, aquel sefior
debi6 de llamarse Beton, Betan o Bette, que son las formas posibles
del antiguo nombre germanico Betto.!

He aqui, en breves palabras, toda la historia de un apellido.
‘Hubo primero un Betto, después el feudo de Betto o Bettoncourt,
forma que todavia hallamos, paralelamente a la de Béthencourt; y,
a continuacién, toda una dilatada sucesién que se llamé con el
nombre de la propiedad. La cantidad de lugares y castillos que se
llaman o llamaron Bettencourt es tan grande, que resulta dificil

1 Dauzat, Dictionnaire étymologique des noms de famille et prénoms de
France, Paris, 1951, pag. 41.—Segin CuarLes Jorer, Les noms de lieu d'origine
non romane et la colonisation germanique et scandinave en Normandie, Rouen-
Paris, 1913, pags. 11-13, la terminacién -court ou -ville, ahadida:a radicales de ori-
gen germanico, consta en Francia desde la época de la dominacién de los francos.

Canarien, 2



10 . LOS BETHENCOURT, 1

determinar el lugar de origen, o por lo menos la primera propiedad
del primitivo Betto; como tampoco se puede afirmar que todos los
Béthencourt descienden de un solo Betto.

Es posible, sin embargo, que la cuna de los mas antiguos Bé-
thencourt se encuentre en el castillo de Béthencourt-sur-Somme,
en el partido de Nesle, departamento del Somme, al este de
Amiens. Y, como alguna vez se ha venido indicando la posibilidad
de que el conquistador de Canarias procediese de esta casa, es
preciso empezar con ella la ‘historia de los Béthencourt; aunque,
para decir desde ahora nuestra opinién, no podamos en la actuali-

" dad establecer ninguna relacién segura entre ellay los Béthencourt
de Normandia. Dicho castillo, situado en la orilla del rio Somme,
en el camino de Amiens a Saint-Quentin y mas o menos a me-
diados del camino de Paris a Lille, constituye un punto estratégico
de primera importancia dentro de la region del Vermandois, tan
rica en viejos castillos con imponentes fortificaciones medievales,
como Ham y Coucy-le-Chiteau, y en nombres de resonancia militar.
La fortaleza de Béthencourt-sur-Somme fue sobre todo importante
durante la Guerra de los Cien Afios. Frecuentemente se la menciona
en las crénicas contemporaneas como lugar de paso y como punto
que invariablemente escogian para su descanso los reyes de Francia
y los grandes sefiores de su corte, cuando emprendian el viaje al
norte. Ocupada durante la dGltima fase de las guerras anglo-
francesas por los partidarios del duque de Borgoia, sélo en 1471
cay6 en poder de los hombres del rey.! Fue, probablemente, des-
‘mantelada en aquella ocasién, pues ya no se vuelve a hablar de su
importancia como punto estratégico.

El primer poseedor de aquel castillo, que dominaba las comu-
nicaciones de Amiens con el este y de Paris con el norte, debio
de ser un feudal bastante poderoso. Probablemente de alli irra-
diaron a través de las regiones contiguas los miembros de la familia
de Béthencourt, que impusieron el mismo nombre a un gran
nimero de feudos esparcidos por toda la Francia del norte y
del noroeste. He aqui una relacién de los lugares que llevan el
mismo nombre, relacién forzosamente incompleta, tanto mas que

t WawriN, Anchiennes chronicques d'Engleterre, ed, Mlle, Dupont, vol. II[
Paris, 1868, pag, 68, ‘
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nos hemos limitado voluntariamente a la regién comprendida entre
los rios Somme, Oise y Seine, tinica que interesa a la familia cuyo
pasado resefiamos: ' l

Béthancourt, lugar del municipio de Crécy-Mont, partido de
Coucy-le-Chateau (Aisne), cuyo curato fue concedido en 1108, por
Baudry, obispo de Noyon, al cabildo catedral de esta ciudad;*

Béthencourt-en- Vaux, municipio en el partido de Chauny
(Aisne);

Bettencourt, lugar en el municipio de Villers- Bocage (Marne);

Bettancourt, municipio en el partido de Heiltz-le-Maurupt
(Marne), pueblo del que sabemos que intervino en la célebre re-
~ belién llamada la Jacquerie, y fue condenado en 1358 con una
multa de 2000 escudos de oro, despues condonada por carta real
de septiembre del mismo afio;?

Bettencourt-Riviére, lugar del municipio de Molliens-Vidame
(Somme), cerca de la confluencia del Airaines con el Somme;

Bettencourt-Saint-Ouen, al noreste ‘del anterior, y al norte
del bosque de Vignacourt, en el partido de Picquigny (Somme);

Béthencourt-le-Blanc, feudo de la abadia de Corbie, en el
actual municipio de La Mothe (Somme), contiguo a
~ Béthencourt-le-Noir, lugar del municipio de Marcelcave
(Somme);

Béthencourt-le-Noir, lugar en el municipio de Villers-Bre-
tonneux (Somme), que, por su contigiiidad con el anterior, puede
ser una simple division administrativa del mismo;

Bettencourt, feudo y lugar en Guerbigny, en el partido de
Montdidier (Somme); -

Béthencourt, caserio en el municipio de Anvillers, partldo de
Moreuil (Somme), hoy desaparecido por completo;

1 Leroy-MorEL, Recherches généalogiques sur les familles nobles de plusieurs
villages des environs de Nesle, Amiens, 1859, vol. ], pag. 8.—Louis-Paur CoLLIETTE,
Mémoires pour servir a Uhistoire de la province du Vermandois, Cambrai, 1771,
vol. I, pag. 627, menciona que Radbod I, obispo de Noyon, dio ala abadia de
Saint-Eloy de Noyon la iglesia del pueblo de Béthencout, afio de 1049; pero no
sabemos de qué Béthencourt, se trata, ni es seguro que Radbod I vivia por aquellos
afios, pues otros historiadores dicen que fue obispo de 986 a 993 (cf. LE VassEur,
Annales de I'église cathédrale de Noyon, Paris, 1633, pag. 738-39).

2 Simton Luce, Histoire de lqjacqu_erie, Paris, 1894, pag. 180 y 2,66;68.
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Béthencourt-I'Abbé, lugar en el municipio de Bouzancourt
(Somme);

Béthencourt-sur-Mer, municipio en el partido de Ault (Som-
me), cuyo seiior erd en 1337 un Guillaume de Béthencourt;?

Béthencourt, municipio del partido de Crépy-Valois (Oise),
cuyo curato pertenecid, a partir del siglo XII, al convento de Mo-
rienval; ' : :

Béthencourt, feudo en el lugar de Rémévangle (Oise), tenido
en 1373 por Pierre de Rémévangle, sefior de Béthencourt, quien
probablemente pertenecia a la familia de Argies, de que mas tarde
volveremos a hablar;?

Béthencourt, caserio del municipio de Dancourt, en el partido
de Dieppe (Seine-Inférieure), a.11 km. de la estacion de Blangy;

' Béthencourt, caserio en el municipio de Londiniéres, del mis-
mo partido; ' o
Béthencourt, lugar del municipio de Sigy-en-Bray, del mismo.?
- La gran multiplicidad de feudos de igual nombre dificulta su
historia y la identificacion de sus poseedores. Sin embargo, pa-
rece evidente que los mas antiguos documentes relacionados con
los Béthencourt concuerdan en que dicha familia radicaba en
el Vermandois, en la region contigua del Beauvaisis y en la region
de Normandia que linda con el rio Somme; es decir, en la regién
cuyo centro es el mencionado castillo de Béthencourt-sur-Somme.
Los duefios de dicho castillo debieron de pertenecer a una casa
poderosa, con propiedades que se extendian fuera de los limites
de la provincia de que eran naturales; asi se explican, ademas de
la rapida proliferacién de su familia, sus relaciones con los impor-
tantes feudatarios vecinos, con los sefiores de Ham y de Nesle, con
el obispo de Noyon, al mismo tiempo que con las abadias de
Corbie y de Saint-Acheul.
En cuanto al fundador del castillo y de la dilatada dinastia de

t Bibl. Nationale, Ms. Francais Nouv. Acq., 1949, pags. 13 y 18.

2 Cf. Dr. V. LesLonp, Notes sur le Nobiliaire du Beauvaisis, Paris-Beauvais,
1910, vol. I, pag. 620.

3 Véase sobre todo GAETAN DE WiTAssE, Géographie historique du département
de la Somme, vol. I, Abbeville, 1902, p. 304-6; Dictionnaire historique et archéolo-
gique de la Picardie, vol. 1.V, Amiens-Paris, 1911-27; Nomenclature des hameaux,
écarts et lieux-dits du département de la Seine-Inférieure, Rouen, 1954.
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los Béthencourt, serd sxcusado decir que la historia no quiso le-
garnos su memoria. Aquel lejano Betto, sobre cuya existencia no
podemos aducir otro documento mas que la presuncién légica que
resulta del apellido de sus descendientes, debi6 de vivir en una
época muy remota, en que todavia los conquistadores germanicos
no se habian confundido con los galo-romanos. Mas precisamente:
serd con seguridad anterior al siglo VII, que es cuando consta
por primera vez el nombre del feudo de Béthencourt. En efecto,
se nos ha conservado un documento otorgado por Clovis IlI, rey
de los francos, en Valenciennes, el 28 de febrero de 693 (o posi-
blemente 694, pues no se sabe seguramente en qué fecha empeza-
ba entonces el afio calendaristico). Por dicha acta, el rey sentencia
que se restituya al huérfano Ingramno una propiedad situada en
«Baddanecurti, super fluvium Marso», que debe buscarse en la re-
gion de Beauvais; dicha tierra habia sido de Chaldedramno, padre
de Ingramno, y, después de la muerte de aquél, habia sido usurpa-
da al huérfano por un tal Amalberto.! Es probable que la tierra
que fue objeto de aquel proceso se deba identificar con la de
Béthencourt-sur-Somme, o, si no, con alguna otra dependiente de
aquel sefiorio. Si ello es asi, Chaldedramno y su hijo Ingramno
bien podrian ser los primeros antepasados conocidos de los Bé-
thencourt del Vermandois y, segin algunos autores, del conquis-
tador de Canarias. _ :

Por otra parte, en fecha que no conocemos con precisién, pero
" que debe ser anterior en pocos aios a 854, sabemos que un Betto,
fiel servidor del rey Carlos el Calvo, efectué un cambio de tierras
con el abad de Saint-Denis.? Dificil seria decir si este Betto per-
tenece a la misma familia de los anteriores; pero cabe repetir, en
relaciéon con él, que seria mas natural pensar que los muchos luga-
res llamados Béthencourt tomaron su nombre de varios sehores
feudales que no tenian de comin mas que el nombre de Betto, lo
que por cierto no implica forzosamente la idea de parentesco.

"1 Arch. Nationales, K 3, nim. 7. Fue publicado por Juies Tarpis, Archi-
ves de I'Empire. Inventaires et documents. Monuments historiques, Paris, 1866,
pag. 26, quien identifica el lugar mencionado con Béthencourt-Dancourt.

2 Publicado por MasiLLoN, De re diplomatica, Paris, 1709, pag. 531; Recueil
des historiens des Gaules, vol. VIII, Paris, 1752, pags. 532-33.
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Sea como fuese, los feudatarios de apellido Béthencourt em-
piezan a constar en los documentos sélo a partir de la segunda
mitad del siglo XI[; y, durante largo tiempo, siguen radi-
cando en la regién comprendida entre Saint-Quentin, Amiens y
Beauvais.

Los documentos en que constan son particularmente numero-
sos; pero, dado su caricter meramente utilitario, no es posible
réconstituir, a base de sus datos, la historia de su familia, y su
filiacién continuada parece muy problematica. Asiy todo, tratare-
mos de agruparlos en lo posible, si no con la esperanza de formar

su arbol genealdgico, por lo menos para mayor claridad de nuestra

exposicion. : ,

El mas antiguo de estos feudatarios parece ser un Hugues de
Béthencourt, a quien hallamos en 1080, en compaiia de Wauthier
de Béthencourt, probablemente su hermano, en la regién de Cam-
brésis. Unas dos generaciones mas tarde, hallamos en la mjsma
regién a otro Wauthier de Béthencourt, que vivia por los afios de
1163, casado con Alix de Wavrin, hija de Enguerrand, sefior de
Beugnier en el Artois. Estos fueron padres de Wauthier Il de
Béthencourt y de Renier de Béthencourt. Wauthier Il estuvo en la
asamblea-de Cambrai, en 1184, y también acudi6é a la de Valen-
ciennes, en 1201.! Sabemos que todavia vivia en 1215, afio de la
fecha del dltimo documente que le concierne. Desconocemos su
descendencia inmediata, pero parece ser que de él desciende aque-
lla Colle o Nicole de Béthencourt, por cuyo casamiento con Robert
d'Aisne, hacia mediados del siglo X1V, pasaron sus posesiones y
titulos a la familia d’Esne. De Colle de Béthencourt, que fallecio
en 1379, y de Robert d’Aisne descienden los Béthencourt que,
durante varios siglos, fueron al mismo tiempo sefiores de Esne
o Aisne: su escudo fue jaquelado de oro y-azul, y mas tarde de
plata con una banda de gules cargada con tres conchas de oro.
Entre sus miembros mas ilustres se deben contar Robert d’Aisne,
seior de Béthehcourt y de Beauvoir, gobernador del castillo de
Coucy en 1411; y Michel d’Esne, sefior de Béthencourt, obispo de

1 Bibl. Nationale, Colleccién Descamps 7; cf. <Revue Nobiliaire>, XV (1878),
pag. 285.
2 Cf. Lk Cuarrentier, Histoire de Cambrai, vol. I, Leiden, 1664, pag. 232.
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‘Tournay y autor de varias obras de teologia, el cual fallecié
en 1614.%

Renier de Béthencourt, mencionado por primera vez en un
documento de 1191, consta en otro de febrero de 1209, por el cual
vende la décima parte de todo el territorio de Béthencourt, con
previo consentimiento de su mujer Gillette, de sus parientes y de
su sefior feudal, Raoul d’Airaines.? Al parecer se trala, esta vez,
de Béthencourt-Riviére, aunque no tenemos absoluta seguridad.

Simon de Béthencourt consta en los afios alrededor de 1200,
como sobrino del Renier que precede. No conocemos el nombre
de su padre, de modo que sélo podemos suponer que fue hijo
bien de Wauthier IIl o de otro hermano suyo cuyo nombre no se:
habria conservado.? Este Simon* habia casado con Emeline, y tuvo
de ella los cuatro hijos que siguen:

Matthieu de Béthencourt, canénigo de Saint-Quentin, a quien'
hallamos en 1202 en posesién de la mitad de las rentas decimales
de Ecuvilly, que después dio a la capellania de San Juan Evan-
gelista de Saint-Quentin.? : S

Simén de Béthencourt, caballero, sefior de Ecuvilly, fue

1 Sobre el segunc%o Robert d’Aisne, cf. DeLaviLLE LE RouLx, La France en-
Orient au XIV-e siécle, Paris, 1886, vol. I, pag. 313; Froissart, Chroniques, edicién
de Kervyn de Lettenhove, vol. XV, pag. 437; Bibl. Nationale, Coleccién Moreau
242, fol. 183-88; Bibl. Nationale, Ms. Fr. Nouv. A¢q. 1461, nim. 383. Sobre los
Béthencourt d’Esne en general, cf. LE GrAY, Notice sur le village d'Esne, Cambrai,
1835, pig. 9. Su sefiorio fue otro Béthencourt, que' no mencionamos en la relacién
anterior, por hallarse al norte del Somme, en el cantén de Carniéres, a 17 km. de
Cambrai.

¢ Bibl. Nationale, Ms. Fr. 318, fol. 12.

3 En 1149 y en 1157 nos consta un Simon de Béthencourt, caballero, sefior de
un feudo situade en Driencourt y dependiente de Yvon, conde de Soissons. Por la
fecha, no puede ser el que aqui mencionamos; y tampoco puede ser padre suyo, si

"se considera la distancia de tiempo que le separa de Wauthier III. Cf. Bibl. Na-
tionale, Ms. Fr. 31897, fol. 11.

4 Consta en 1191 como sefior de Fay y patrono de su iglesia parroquial;

Ibidem, fol. 11 v°.

5 CorLLiette, Mémoires pour servir a Uhistoire de la province du Vermandois,
Cambrai, 1771, vol. I, pag. 620. La descendencia de Simon de Béthencourt y de su
mujer Emeline se identifica perfectamente, debido a una escritura de donacién
otorgada al convento de Ourscamp por sus nietos reunidos, en 1200; cf, PricnE-
Deracourt, Cartulaire d’ Ourscamp, Amiens, 1865, pags. 223 y 436-37.
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hombre ligio del obispo de Noyon. Consta por primera vez como
testigo en un acta del obispo de dicha ciudad, Renaud, afio de
1180.* Con su hermano Hugo fue otra vez testigo de un documento
otorgado en 1203, en favor del convento de Ourscamp.? Todavia
vivia en 1239. Estuvo casado con una Margarita, de apellido y
procedencia desconocidos, y tuvo de ella cuatro hijos: Renaud,
Elisabeth, Cécile y Emeline.?

Hugo o Hues de Béthencourt, hermano de Matthleu y de
Simon, es probablemente idéntico a aquel Hues de Béthencourt
que, a principios del siglo XlII, aparece como hombre ligio de
Jean, sefior de Nesle.* En 1199 lo hallamos haciendo donacién al
convento de Ourscamp de cinco modios de vino, -pertenecientes
al feudo de Raoul, conde de Soissons.? No sabemos con quién casé;
pero si que tuvo por lo menos dos hijos: Isabel de Béthencourt,
casada con Otén IV, sefior de Ham y uno de los grandes feuda-
les de su tiempo, fallecido el 6 de octubre de 1234;° y Jean de
Béthéncourt, caballero, que consta como testigo en un docu-
mento del mismo convento de Ourscamp, en noviembre de 1227.7

Agnés de Béthencourt, la tltima de los hijos de Simon de
Béthencourt y de Emeline, no sabemos con quién habia casado;
pero en 1200 constan como hijos suyos Agnés, Ada, Eustachia,
Simon, Renaud y Robert de Béthencourt, quienes intervienen con
sus primos en una escritura de donacién que otorgaron,-todos, en.

1 ApkL LerrAne, Histoire de la wille de Noyon, Paris, 1887, pag. 194.
? Prigni-DeLacourt, Cartulaire d' Ourscamp, pag. 83.

3 Ibidem, pags. 436-437; Bibl. Nationale, Ms. Fr. 31897, fol. 12; Dossiers
Bleus 95, fol. 3.

4 Recueil des historiens des Gaules, vol. XXIIl, Paris, 1876, pags. 647
y 656. :

8 PrignE-DeLacourt, Cartulaire d'Qurscamp, pag. 170.

6 CoLLIETTE, Mémoires, vol. 1], pag. 124,

7 PricnE-DeLAcourt, Cartulaire d'Qurscamp, pag. 540. Posiblemente sera este
mismo aquel Jean de Béthencourt que en época desconocida, pero en el siglo XIII
o XIV, mandé enterrar a su mujer, Péronne de Saint-Phalle, en la misma abadia
de Ourscamp. Su losa funeraria, que no sabemos si todavia existe, fue reproducida
en el.siglo XVIII en la coleccidn de Gaignitres (Bibl. Nationale, Grabades
pag. 1 ¢, fol. 50) y ostenta como armas el leén rampante, que serd el escudo de
armas de los Béthencourt de Normandia.—Cf. lamina L.
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favor del convento de Ourscamp.! Parece que con el hijo de
Agnés se debe identificar Simon de Béthencourt, caballero, sefior
de Vaux en el partido de Chauny (Aisne). Este Simon vivié en la
primera mitad del siglo XIIL,2 y dej6 tres hijos: Béatrice, monja en
el convento de Mouchy; Jean de Béthencourt, sefior de Vaux, es-
cudero y heredero de los feudos de su padre; y Baudouin de
Béthencourt, escudero, que falleci6 antes de 1264, dejando un
hijo menor, Gui o Guiot de Béthencourt, bajo tutela de su tio, el
mencionado Jean, sefior de Vaux.? _

La conformidad de los nombres y de las fechas constituye una
tentacion, sin que ofrezca una verdadera seguridad, para identificar
a estos Baudouin y Gui de Béthencourt con Baudouin de Béthen-
court, caballero, sefior de Vailly en el Artois, el cual tenia por

armas un escudo de plata con una faja de gules, y fue padre de
~ Gui de Béthencourt. Este tuvo dos hijas, que casaron con el conde
de Dammartin y con el sefior de Cauny, y un hijo, Juan de Béthen-
court, casado con una hija del sefior de Viry. Jean tuvo una sola
hija, Guiotte, dama de Béthencourt, que casé con Jean de Blécourt,
en cuya casa entraron con aquel motivo las posesiones y los titulos
feudales de aquella rama de los Béthencourt. Fue hijo de su ma-
trimonio Arnoult de Blécourt, sefior de Béthencourt, .casado cen
Marguerite du Saussoy, padres de Pierre de Blécourt. Este dltimo
cas6é con Jeanne de Sorel y fue padre de Pierre Il de Blécourt, de
quien no-se dice la mujer. Pierre Il tuvo por hijo a Pierre I, que
fue maestresala del rey Francisco I. Fue su hijo Antoine de Blé-

1 PrignE-DELAcourt, Cartulaire d'Ourscamp, pags. 436-37.

¢ Tenia feudos en el lugar de Béthencourt, término de Guiscard (Oise), a unos
15 km. al norte de Noyon.

3 Estos datos resultan de una escritura de 1264 (Prigni-Deracourt, Carfu-
laire d'Ourscamp, pag. 354), por la cual Jean de Béthencourt reconoce, en su ca-
lidad de tutor de Guiot, la donacién de tres modios de trigo que Baudouin habia
dejado por su testamento al convento de Ourscamp. La identificacién que hemos
hecho de Simon de Béthencourt con Simon, hijo de Agnis, es hipotética, y se funda
sélo en la evidente relacién de familia con los anteriores, todos ellos intere-
sados en fundaciones piadosas en favor de Ourscamp. Por otra parte, parece
dificil identificar a Baudouin con aquel Balduin de Béthencourt que consta hacia
1210 como poseedor de un feudo que dependia directamente del rey de Francia
(Recueil des historiens des Gaules, vol. XXIII, Paris, 1876, pag. 652), amén de pro-

barse que la fecha indicada por los editores es equivocada.
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court, seiior de Béthencourt en el Vermandois, quien hizo la infor-
" macion de donde sacamos estos antecedentes, presentada en 16 de
enero de 1546. Antoine de Blécourt cas6 con Antoinette Du Bois
y fue padre de Frangoise de Blécourt, casada con Frangois de
Saint-Simon, vizconde de Clastres y de Ham; padres de Titus de
Saint-Simon y de Frangois de Béthencourt, maestresala del duque
de Vendéme. De este tltimo desciende Louis de Blécourt, sefior
de La Tour-Brunetel, de Béthencourt y des Marais, casado con
Charlotte de Gomer; padres de Charlotte de Blécourt, que casé el
6 de junio de 1628 con Florimond Brulart, marqués de Genlis
(1602-1685), antepasado del marido de la célebre marquesa de
Genlis.! :

Al simplificar de este modo elintrincado problema de la iden-
tificacion de los Béthencourt a lo largo de tres siglos de historia,
forzosamente hemos tenido que hacer caso omiso de muchos de
ellos, a quienes ni siquiera por via de hipdtesis podemos rela-
cionar con los que preceden. Brevemente haremos mencién, a
continuacién, de aquellos que consten en documentos de los siglos
Xl y XIIl, y cuya filiacién ignoramos. Un Hugues de Béthencourt,
que casi seguramente pertenecia a la regién del Vermandois, consta
en una escritura que otorgé en 1139 Simon, obispo de Noyon, y
en la cual el mencionado Hugues puso su signo como testigo.? En
1170 hallamos que Jean de Béthencourt, su mujer Milesinda y su
hijo Guy hacian donacién a los monjes de Anchin de toda la tierra
que tenfan entre los feudos de Flesserolles y de Bertangles, para
que las cultivaran, reservando para los donantes la cuarta gavilla‘
de cada cosecha.? Puede ser que sea su hijo aquel Guy de Béthen-
court que firmaba en 1190 la donacién que de la pesca del rio
Somme hacia Girard, «<vidamo» de Picquigny, alos monjes del con-
vento de Gard.t En 1177, Odile de Béthencourt, con su marido
Hardouin y sus tres hijas Holda, Rissendis y Emelina, casadas con

1 Bibl. Nationale, Coleccién Duchesne 58, fol. 216; cf. AnseLme, Histoire gé-
nérale et chronologique de la maison royale de France, vol. VI, Paris, 1730,
pag. 533. '

2 GuErarDp, Cartulaire de I'église de Notre-Dame de Paris, vol. 1l, Paris, 1850,
pag. 326; J. Taroir, Archives de I Empire, Inventaires, pags. 243-44.

3 F, L. Darsy, Béndfices de I'église d’ Amiens, 1, Amiens, 1869, pag. 235.
1 Bibl. Nationale, Ms. Fr. 31897, fol. 11 v°.
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Walter, otro Walter y Gérard, daban al convento de Héronval una
propiedad situada «inter Betencort et Calloe».® Dicha Odille fa-
llecié en 19 de abril, dia en que se decia misa por su alma en la
abadia de Longport, donde también habia dejado una capellania.?

Hacia la misma época y en la misma regién vivié Elyn o
Hélouin de Béthencourt, probablemente deudo de Wauthier III,
en cuya compaiiia asisti6 a la asamblea de Valenciennes, en 1201.°
Habia casado con una Contesse. Ambos habian fallecido antes
de marzo de 1248, fecha de una escritura por la cual su hija Cécile,
monja conversa en el convento de Morienval, cedia al dicho con-
vento una renta anual de 20 sueldos, para que sirviese de limosna
a repartir en el dia aniversario de la muerte de Contesse. Ademas,
sabemos por la misma escritura que los demds hijos de Elyn eran
Jean de Béthencourt, candnigo de Morienval; Richeut, casada con
un Osteleu, y Marie, también casada, ambas fallecidas antes de la
fecha de referencia.t
_ En septiembre de 1317, Giboin de Béthencourt y su mujer
daban al convento de Corbie su tierra situada en Béthencourt-le-
Blanc, en el término actual de Lamotte-en-Santerre.®? Raoul de
Béthencourt, caballero picardo, otorgaba en mayo de 1226 una es-
critura en favor de la abadia de Abbaye-au-Bois, en la didcesis de
Noyon.® Girart de Béthencourt daba en 1270 al convento de
Ourscamp la propiedad de un pedazo de tierra en Emery-Hallou,
lugar del distrito de Péronne, a poca distancia al este de Ham
(Somme).” ‘

Segtn las apariencias, todos estos Béthencourt radicaron en
el Vermandois o en el Beauvaisis, es decir en la regién al este de

! Cartulaire &' Héronval, Noyon, 1883, pags. 17-18.
2 Bibl. Nationale, Ms. Fr. 31897, fol. 11 v°.
3 Bibl. Nationale, Colleccién Decamps, 7; cf. «Revue Nobiliare», XV (1878),

pag. 275. Ausert L Mirg, Chronica, Amberes, 1608, menciona a este Hélouin
en 1218.

4 Bibl. Nationale, Ms. Fr. 26266, fol. 166 (doc. original inédito).

5 Darsy, Bénéfices de I'église d’ Amiens, vol. 1, pag. 237; cf. Dictionnaire his-
torique et archéologique de la Picardie, vol. 1, Paris, 1912, pag. 74.

$ Douer D’Arcaq, Inventaire de la collection des sceaux des Archives Nationa-
les, vol. |, Paris, 1863, pag. 484-85 (nim. 1417).

7 Archives Nationales, S 4410, carpeta 23, doe. 29.
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Amiens. Pero desde la época méas remota encontramos el mismo
apellido mas al oeste, y otras veces mas al norte, sin que sepamos
si se trata en realidad de la misma familia. Toda una serie de
Béthencourt aparece alrededor delcentro de Picquigny, en el valle
del Somme, al oeste de Amiens; y es posible que a esta rama per-
tenezca el citado Gui de Béthencourt. Un Pierre de Béthencourt
tenia en 1254 casa en Abbeville, que le habia cedido a renta la
abadia de Saint-Acheul.! Mas al norte, Gautier de Béthencourt,
caballero, como sefior feudal, autorizaba una venta hecha en
Reumont por su hombre ligio, Jean d’Enviler, a la iglesia de Saint-
Aubert de Cambrai.? No podemos, en fin, determinar a qué
region pertenece Rodolphe de Béthencourt, que parece haber sido
un personaje bastante importante a fines del siglo XIII, preboste de
Saint-Quentin en 1298° y encargado por el rey de una informa-
cién en Lille, donde llevé a cabo su misién, en 1301, al parecer
con poca conformidad de la ciudad y de sus esclavines.!

Pero, a lo largo de los siglos, y sobre todo araiz de la mejora
‘que se verifica durante el siglo XIV en la conservacién de los ma-
teriales de archivos, los documentos sobre los Béthencourt vienen
- a ser tan abundantes, que resulta imposible, a la par que indtil,
tratar de resefiarlos todos. Abandonaremos, pues, las ramas que
se siguieron desarrollando y que, segin parece, contintian todavia
en las regiones del norte, en Flandes, Artois y Picardia, para de-
dicar atencién especial a los Béthencourt de Normandia y a su
posible relacién con los que hasta aqui hemos historiado.

1 Josepn Roux, Histoire de l'abbaye de Saint-Acheul-lez-Amiens, Amiens,
1890, pag. 396.

¢ Lg CarpENTiER, Histoire de Cambrai, vol. 11, pag. 29; cf. BrREQUIGNY-PARDES-
sus, Table chronologique des diplomes, chartes, titres et actes imprimés concer-
nant histoire de France, vol. VI, Paris, 1850, pag. 287.

8 Les Journaux du Trésor de Philippe IV le Bel, col. 118. Cf. «Computi tres
Dni Roberti de Betencuria de areragiis decimarum in diocesi Cameracensi pro
parte regni, redditi anno 1290», en Ch.-V. LancLo1s, Inventaires d’anciens comp-
tes royaux, Paris, 1899, pag. 98, donde Robert parece ser error de lectura, en lugar

de Rodolphe.

1 Beuanot, Les Olim, vol. IlI, Paris, 1844, pags. 80-81. Cf. H. Waquer, Le
bailliage de Vermandois aux Xlil-e et XIV-¢ siécles, Paris, 1919, pags. 119 y 201.
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2

Esta relacion parecia, hasta hace poco, un hecho incontrasta-
ble. Al igual que los Béthencourt del Vermandois habian irradia-
do hacia el norte y el este, se podia suponer que habian enviado
ramas al suroeste y que, por consiguiente, los Béthencourt nor-
mandos no fueron mas que una rama de los anteriores. Esta hi-
potesis se fundaba sobre todo en la existencia de un documen-
to, de fecha desconocida, pero perteneciente al siglo X, y por el
cual una Inda, que se titulaba <nobilis matrona», daba. al célebre
convento de Corbie un feudo que indicaba como «<meum alodum
de Bettonis Curte» L.

- El convento de Corbie esta situado en la provincia de Picar-
dia, pero en su margen oriental, en el valle del rio Somme y a
9 km. al este de Amiens; es decir, muy cerca de aquella region del
Vermandois, con la cual es probable, y hasta cierto punto evi-
dente, que la noble Inda se hallaba estrechamente ligada. En
cuanto al feudo mencionado, se trataria, segin la identificacion
propuesta por el editor del documento, del lugar de Béthencourt,
en el municipio de Dancourt, partido de Neufchatel, situado en
la orilla del rio Yéres y del bosque de Eu, a corta distancia al
sur del Somme. De ser asi, resultaria que este feudo, que.desde
el siglo X, cuando menos, habia estado en posesién de los Bé-
thencourt, y que por su posicién geografica pertenece a la Nor-
mandia Superior (Haute Normandie), indicaria la temprana pene-
tracién de los Béthencourt del Vermandois en Normandia. Ello
es evidente, pues encontramos a Inda, al mismo tiempo poseedora
‘de tierras en Normandia e interesada en apoyar con donaciones
un convento de Picardia, en las fronteras con el Vermandois. Los
herederos de Inda serian, en este caso, los posibles antepasados
de los Béthencourt normandos.

Sin embargo, ello no es asi; y Gltimamente se ha demostrado,

1 Lton LeviLLain, Examen critique des chartes mérovingiennes et carolin-

giennes de I'abbaye de Corbie, Paris, 1902, pag. 306; cf. [bidem, pag. 189.
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con argumeritos mas que suficientes, que la identificacion del
feudo dado al convento de Corbie con Béthencourt-Dancourt es’
el resultado de un error del editor: hoy dia sabemos que en reali-
dad se trata de Béthencourt-le-Noir, en el término de Marcelcave,
departamento del Somme, a 8 km. del mismo convento de Corbie
y, por consiguiente, en una regién que no nos acerca en ningin
modo a Normandia.! Por otra parte, nada sabemos de los here-
deros de Inda; pero, sean ellos cuales fuesen, lo cierto es que no -
quedaron en posesién del feudo mencionado, que desde el siglo X
pasé a ser propiedad de Corbie.?

Al perder a Inda, desde el punto de vista de los Bethencourt
de Normandia, desaparece el eslabon mas seguro que hasta ahora
teniamos sobre el parentesco de éstos ‘con sus homénimos del
Vermandois. Este eslabon, como se puede ver, tampoco repre-
senta una perfecta seguridad; de modo que, si acabamos de decir
que es lo mas seguro que hasta ahora sabiamos sobre este parti-
cular, es como si dijéramos que todo lo demis es puramente
hipotético. No queremos negar, con ello, la existencia de tales
lazos de parentesco; pero [o cierto es que no se pueden documen-
tar mas que por criterios poco seguros. El primero, después de
abandonada la referencia a Inda, es la constancia del ledn, al
mismo tiempo, en las armas- de los Béthencourt de Normandia y
del Juan de Béthencourt que habia sepultado a su mujer en el con--
vento de Ourscamp. Es un argumento que dificilmente se podria
despreciar, pero que, al quedarse solo, no pasa de ser una simple
coincidencia; inicamente, de encontrarse mas elementos que pue-
dan abogar en el mismo sentido, podriamos hacer hincapié en esta
identidad del escudo de armas; tanto més que se sabe que el leon

U Cf. J. Estisng, Le domaine pseudo-normand de ['abbaye de Corbie, en «Bi-
bliothéque de I'Ecole des Chartes», CIII (1942), pags. 54-57.

2 Por otra parte, la historia del feudo de Béthencourt-Dancourt en poco co-
nocida, Sélo sabemos que habia alli, desde tiempos inmemoriales, una capilla
que el arzobispo de Rouen, Rotrou, confirmé en 1175 al convento de Saint-Victor- .
en-Caux; cf. Beaureralre, Recueil de chartes concernant l'abbaye de Saint-Victor-
en-Caux, en «Société d’'Histoire de Normandie, Mélanges>», vol. V, Paris, 1898,
pag. 397. La renta del feudo de este nombre consta entre los bienes de Roger,
sefior de Montemer, y fue cedida por Luis IX el Santo a los monjes del mismo
convento de Saint-Victor, en septiembre de 1239 ([bidem, pags. 425-26).
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rampante es un emblema particularmente comin en heraldica.
También es seguro que, a fines del siglo XIV, hallamos cierto acer-
camiento entre los Béthencourt de Normandia y los del Verman-
dois, por medio de alianzas sobre las que volveremos a insistir;
pero tampoco se puede transformar esta circunstancia en un argu-
mento. Por consiguiente, estamos, hoy por hoy, en una absoluta
ignorancia sobre los posibles lazos de parentesco entre las dos
familias. ‘ S

Por nuestra parte, nos inclinamos hacia la conclusién de que
no hubo tal parentesco, sino simple coincidencia de apellido. Nos"
fundamos, al afirmarlo, sobre todo en la circunstancia de que los
Béthencourt normandos son, por lo menos, tan antiguos como sus
homodnimos del Vermandois. Su lugar de origen fue el feudo de
Béthencourt, en el término de Sigy, en el valle del rio Andelle,
afluente del Sena, a pocos km. al sur de la estacién de Forges-les-
Eaux. El municipio de Sigy, que antiguamente se decia también
Segy, en latin Sigiacum, es conocido desde los primeros tiempos °
de la invasion de los-normandos. Junto con otras tierras de aque-
lla bellisima regién, una de las mas feraces y mas hermosas de la
provincia, formé el feudo que Rolon I, duque de Normandia, re-
gal6 en 912 a Eudes, primer sefior de Gournay. Mas tarde pasé a
ser posesién de la rama segunda de la casa de Gournay, formada
por los sefiores de La Ferté. Hugues |, sefior de La Ferté, mandé
construir alli un castillo, que fue destruido en 1152; y también
fundo y fabrico la abadia de Sigy, que doté por escritura en 1040.*
Su hijo, Hugues I, tomé el habito en el convento de Saint-Ouen
de Rouen, y.dio la abadia de Sigy a dicho convento, con la con-
dicién de que los de Saint-Ouen mantuvieran en permanencia por
lo menos seis monjes en Sigy, para decir las misas de instituto.
Pero dicha cldusula fue mal respetada; en enero de 1262, durante
la visita del arzobispo de Rouen, sélo habia en Sigy tres frailes,
incluyendo en este nimero al prior, y sus rentas, de 1000 libras,
habian caido hasta reducirse a 150. El obispo hizo las debidas
recomendaciones al abad de Saint-Ouen, de modo que en la si-
guiente visita, que se efectué en 4 de agosto de 1266, se. hallaron

1 El documento fundacional estd publicado por Dom J.-Fr. PoMMERAYE, His- .
toire de I'abbaye royale de Saint-Quen, 1662, pag. 460-61.
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presentes los seis f{railes establecidos por el donante;! y sospe-
chamos, como mas tarde lo diremos, que en el nuevo impulso de
vida que recibié por aquel entonces la antigua abadia de Sigy,
transformada ahora en simple priorato, la intervencién de los seno-
res de Béthencourt debié de ‘ser decisiva. Posteriormente, en
1563, la iglesia fue incendiada por los calvinistas, durante las gue-
rras de religién. Restaurada, pasd a ser iglesia parroquial del
pueblo de Sigy, declarada monumento histérico en 1850. En 1863
se hicieron excavaciones en su interior y se halld, entre otras se-
pulturas no identificadas, la de. Nicolas de Beauvais, XX° abad de
Saint-Ouen, fallecido en 1282. La iglesia, en fin, fue restaurada
en 1891. Se han conservado del siglo XIII la nave, el crucero, el
abside y una de las dos capillas laterales, dedicada a la Santisi-

‘ma Virgen.

En 1040, el afio en que Hugues [ de La Ferts otorgaba la
escritura de fundacién de la abadia de Sigy, el lugar de Béthen-
court existia ya con este nombre. En.efecto, entre los bienes que
el fundador daba a la futura abadia figuraba «villam etiam totam
quae dicitur Betuncurt>.? No es posible .identificarlo con otro
lugar de esté nombre, pues s6lo Béthencourt-Sigy figura ‘con este
nombre entre los feudos de los sefiores de Gournay;y, ademis, se
trata de una tierra inmediatamente cercana a la abadia; de modo
que es natural admitir que el feudo llevaba desde entonces el
nombre con que hoy lo conocemos. El Boton que dio su nombre

" a este feudo o.lugar es, por consiguiente, anterior al siglo XI, y

probablemente al siglo X. Creemos no sea aventurarnos.dema-
siado al suponer que se trata del célebre Bothon o Boton, caudillo
normando, compafiero del duque Rolon durante las guerras de la
conquista. Sabemos de este personaje que'tom(') parte en dichas

1 DergnY, Le pays de Bray, Paris, 1869, pags. 181-182. Sobre Sigy, cf. sobre
todo PommerAYE, Histoire de l'abbaye royale de Saint-Ouen, pags. 360-363 y
460-465; Abbé J.-B. Cocuer, Notice historique et descriptive sur 'église prieurale
de Sigy, Rouen (1852), separata de «Revue de Rouen», 1852; N.-R. PoTin DE LA
Mairig, Recherches historiques et archéologiques sur les possessions_des sires
normands de Gournay, Paris, 1852, vol. I, pag. 97—y .»LOUIS-AUG LBRoux, Mono-
graphie générale du cinton d’Argueil (Seine-Inférieure),. Gournay-en-Bray (1911),
pags. 406-20.

2 Dom J.-Fr, PommErAYE, Histoire de labbaye royale de Saint-Ouen, pag. 460.

Canarien, 3
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guerras con el titulo de conde, que le otorgan las crénicas. Por
los afos de 879 fue enviado por Rolon a conquistar la ciudad de
Bayeux; fracasado ¢n su empresa y hecho prisionero, fue liber-
tado meses mas tarde. Bajé después a la region de Dordogne;
terminada la conquista, fue nombrado gran mariscal de Normandia
y conde del Bessin. Fue uno de los principales consejeros de
Rolan y ayo de su hijo, que fue después duque de Normandia con
el nombre de Guillaume Longue-Epée; también fue padrino del hi-
jo de éste tltimo, Richard. Por consiguiente, se trata de uno de los
jefes normandos de mayor prestigio de su tiempo y familiar de los
" duques; y, como sabemos que Guillaume Longue-Epée habia man-
dado construir una casa de campo que le sirviese de pabellén de
caza, en el bosque de Lyons, no parece imposible que Boton haya
seguido su ejemplo y haya edificado una casa en el valle del
Andelle.* :

Sin embargo, a falta de una mdis completa documentacién, -
todo ello no pasa de mera hipétesis. Lo cierto es que en 1040
existia en dicho valle un feudo llamado Béthencourt, sea quien
fuese su fundador. Este feudo, situado al norte y en la inmediata
proximidad de Sigy, es una propiedad de mediana importancia.?
Sus primeros sefiores son desconocidos. Todos los nombres de
Béthencourt que se mencionan en Normandia durante el siglo XI
son desgraciadamente inventados, o por lo menos poco seguros.-
Tradicionalmente se viene afirmando que un Jean de Béthencourt
tomé parte en la primera cruzada, afio de 1096; pero esta afirma-
cion se funda en una lista de cruzados normandos que, a nuestro
juicio, no merece ningin crédito, y se debe, segiin todas las pro-
babilidades, a una simple equivocacion.? Tampoco creemos en la

1 Los datos que aqui mencionamos de la biografia de Boton estan recogi-
dos de Gasrier. Du Mourin, Histoire générale de Normandie, Rouen, 1631, pags.
10, 14, 31 y 39-40. Cf. también Dupon pe SAINT-QUENTIN, fuente del anterior, en
A. Ducussng, Historiae Normannorum scriptorum, Paris, 1619, pags. 77, 90, 92,
97 y 111; y Benoist, Chronique des dues de Normandie, edicién de Carin Fahlin,
vol. I, Upsal, 1951, pags. 182-83 y 296.

% La extensién del feudo era, a principios del siglo XIX, de 436 hectareas 74
areas; cf. Leroux, Monographie générale du canton d'Argueil, pag. 416.

- % GasrieL Du Mouuin, Histoire générale de Normandie, segundo suplemento,

pag- 13, publicé un «Catalogue des seigneurs de Normandie qui furent en la con-
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existencia de un Béthencourt en las huestes que acompaiaron a
Inglaterra a Guillermo el Conquistador, en 1066. En la lista de
los caballeros normandos que figuraba en el .convento de Batile
Abbey se menciona un Buttecourt,’ que debe de ser el mismo que
en la relaciéon de Jean Brampton se llama Botetour,? pero no sa-
bemos si se puede interpretar como mala transcripcién del ape-
llido que aqui nos interesa. En fin, la misma dificultad ofrece el
nombre de Hugues de Bertencourt, testigo en un diploma de
Felipe I, rey de Francia, fechado en 1079; el original de este do-
cumento se ha perdido, y la transcripcién del nombre, poco segu-
ra, consta en otra copia con la forma Berhencourt 8

En realidad, y con una sola excepcién, no hallamos a ningtin
Béthencourt auténtico en Normandia durante los siglos XI y XII.
No hay caballeros de este apellido en las relaciones de feudatarios
de Normandia que recibieron repartimiento de tierras en Inglaterra,
a raiz de la conquista;! y tampoco figuran en la lista de caballeros
«<bannerets> que mand6 establecer Felipe Augusto, en 1214.5
Sélo a partir de los primeros ahos del siglo XIlI empezamos a
encontrar a algunos sefiores de Béthiencourt, que radican en el
feudo del término de Sigy. Dado el escaso nimero de documen-
tos que sobre ellos poseemos en la actualidad, es muy dificil

queste de Hierusalem sous Robert Courte-Heuse», en la que se hace mencién de
«M. Jean de Bethencourt, d’argent & un lion rampant». Creemos que Du Moulin,
por una equivocacién dificil de explicar, publicé esta relacién de caballeros nor-
mandos como si fuesen cruzados, mientras que, en realidad, se trata de una lista
de caballeros de los ltimos afios del siglo XIV. En efecto, intervienen en ella,
ademds de este Jean de Béthencourt, que es sin duda el conquistador de Cana-
rias, toda una serie de contemporaneos y, a veces, de deudos -suyos, tales como
.Robert, Jean y Louis d’Estouteville, Collard de Criquebeuf, Renaud de Braque-
mont, Braquet de Braquemont, Lionnel de Braquemont y muchos mas. Aquel
Jean de Béthencourt, cruzado, fue recogido por P. Louver, Histoire et antiquités
du pays de Beauvaisis, Beauvais, 1631, vol. I, pag. 120, y de alli por todos los ge-
nealogistas. Algunas veces, como en CHARLEs-JusTE HoukL, Annales des Cauchois,
Paris, 1847, vol, lI, pag. 344, Jean se transforma en Oton de Béthencourt.

1 A. Du Cuesng, Historiae Normannorum scriptores, pag. 1023,

2, Ibidem, pag. 1025. -

3 M. Prou, Recueil des actes de Philippe I, roi de France, Parls, 1908, pag. 241.
4 A. Du CHesnE, Historiae Normannorum scriptores, pags. 1027-31,

5 Ibidem, pags. 1-31,
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establecer su filiacion seguida; de modo que no nos atreveriamosa
dar por auténtica la que a continuacién tratamos de reconstituir.
Sin embargo, como parece seguro que se trata de individuos que
pertenecen a la misma familia, les dedicaremos un parrafo aparte.

3

Parece ser excepcion a cuanto hasta aqui se ha dicho la pre-
sencia de un Willelmus de Besencourt, testigo en 1169 de una
escritura por la cual Nicolas de Estouteville hace donacién al
convento de Valmont, en el pais de Caux, de ciertos bienes de su
. propiedad.! Es el tnico documento en que nos consta este Guil-
laume. El hecho de que su nombre figure escrito Besencourt no
estorba que se le pueda identificar con los Béthencourt posterio-
res, pues otras veces tropezaremos, durante el siglo XIV, con la
misma ortografia. Por otra parte, la region en que nos sitda el do- -
-cumento —que es la de siempre de los Béthencourt normandos—
y larpresen'cia de este Guillaume como testigo de una escritura de
un Estouteville, cuya familia tuvo muy estrechas relaciones de
parentesco con los Béthencourt, parecen asegurar la identificacion
que aqui proponemos.

Si ello es asi, este Guillaume debe de ser familiar, quiza abuelo,
de Guillaume Il de Béthencourt, el primero de su familia a quien
hallamos indudablemente establecido en el feudo de Béthencourt-
Sigy. Guillaume II figura como testigo en una escritura de venta,
otorgada en 1206 por un tal Robert Chotart, a favor de Hugues,
pretor de Sigy.? El mismo hecho de que conste en un instrumento
‘que_interesa la region de Sigy constituye bastante garantia para
su identificacién con la familia que aqui estudiamos. Se trata, por
consiguiente, del primer sefior conocido del feudo de Béthencourt-
Sigy, cuna y mas tarde propiedad del conquistador de Canarias.
A este Guillaume II parecc ser que se le debe identificar con

! Neustria pia, pag. 869; mencionado también por LanneLonGue, Histoire de
la maison d'Estouteville, Paris, 1903, pag. 41,

? Apéndice, Doc. 1,
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aquel sefior de Béthencourt que alrededor del afio de 1210 se
menciona como poseedor de un feudo en el término de Gaillefon-
taine.! Si no nos equivocamos en esta identificacién, Guillaume |l
fue al mismo tiempo sefior del feudo de Bosc-Asselin, situado en
la inmediata proximidad y al oeste de Béthencourt-Sigy.2 Ambos
feudos dependian directamente del rey, después de haber pertene-
cido antes al sefiorio del duque de Normandia. Todo ello resulta
de los censos y de las relaciones de caballeros que han de hacer
el servicio en las huestes del rey, cuyos padrones fueron estable-
cidos en Normandia, por orden de Felipe Augusto, en la época de
referencia. Ademads de su obligacion para con el rey, el senor de
Béthencourt debia también, en tiempo-de guerra, «dimidium mili-
tem apud Betencuriam», esto es, la mitad de los gastos de un caba-
llero, a pagar a la abadia de Saint-Victor-en-Caux;® lo ‘que indica,
como en el caso del primer Guillaume, sus estrechas relaciones
con la region de Caux y con el convento a que aludimos.*

L Recueéil des historiens des G’aules, vol. XXIII, Paris, 1876, péé‘. 639. Gaille-
fontaine esta situado en el departamento de Seine-Marilime, partido de Dieppe,
a 50 km. de Rouen; mas tarde dejé de figurar entre los feudos de los Béthencourt.

2 El muncipio de Bosc-Asselin fue suprimido en 1863 y reunido al tér-
mino de Sigy. Cf. DErcNY, Le pays de Bray, pag. 109. Cf. en el ms. Latin 9067
de la Biblioteca Nacional (sec. XIII), al fol. 231 v%. «Guilelmus de Betancourte,
unum feudum apud Betencort et ad Boscun Ascelin».

3 Recueil des historiens des Gaules, vol. XXIII, pags. 639, 641 y 708, La obli-
gacién con el convento de Saint-Victor-en-Caux quiza se explique por la posesién
del feudo de Gaillefontaine; pero es preciso afladir que no tenemos la seguridad
de que los sefiores de Béthencoutt que constan como poseedores de estos diferen-
tes feudos, en los mencionados padrones, sean la misma persona. Descartamos el
feudo de Béthencourt-Dancourt, cuyos poseedores no nos constan con el apellido
de Béthencouit en ningin documento que podamos aducir.

4 Mencionamos a continuacién a algunos Béthencourt de Normandia, proba-
blemente de la casa de Sigy, pero a quienes no podemos entroncar con los demis,
ni siquiera por mera hipétesis. A mediados del siglo XIV, Regnault o Reginaldus
de Betancuria, normando de la diécesis de Rouen, era monje en el convento de
Saint-Denis, donde mandé escribir para su convento, por mano de Jean Pilati,
clérigo de la didcesis de Laon, una compilacién de textos teolégicos (Bibl, Mazarine
de Paris, Ms. 1166; cf. «Revue Cathol'ique de Normandie», V (1895-96), pag. 130.
‘Raynaud de Betancuria, normando, candnigo de Bayeux, escribia en 1368 un car-
tulario deé su catedral, conocido con el nombre de Libro Negro (Catalogue géné-
ral des manuscrits des bibliothéques publiques de France, vol. X, Paris, 1889,
pag. 374.)
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Guillaume de Béthencourt es, por consiguiente, el primer
personaje de este apellido a quien podemos relacionar, a base de’
documentos, con el feudo de Béthencourt-Sigy. Si se admite que,
por aquella época, no habia otra casa de Béthencourt dentro de
‘los limites de Normandia, resulta que pertenecia a-su misma fami-
lia; y quiza fuera su hijo, un Jean de Béthencourt, caballero nor-
mando que consta en documentos de la primera mitad .del siglo
XII. Es verdad que no lo hallamos relacionado, en aquellos docu-
mentos, con el mencionado feudo de Sigy; y también es cierto
que su escudo de armas no se identifica con el que mas tarde
ostentaron todos los sefiores de Béthencourt-Sigy, puesto que sus
armas eran bureladas de oro y gules, con seis piezas, de las cuales
tres cargadas de flores de lis. Sabemos que este Jean de Béthen-
court, calificado de caballero normando, figuraba en el torneo que
se organizé en Compiégne, afio de 1238, con motivo del homenaje
hecho al rey Luis IX de Francia por Tomas de Saboya, conde de
Flandes.! La tardia genealogia establecida por los Béthencourt en

el siglo XVII hace mencién de un sefior de Béthencourt que, en
mayo de 1226, hizo una donacién al convento de Sercamps, sin que
podamos, por la fecha, deducir si se trata de Jean o de Guillaume.?
En fin, es posible que sea el mismo Jean aquel «dominus de Bé-
thencourt», cuya propiedad sobre un bosque de Alta Normandia,
‘que tampoco podemos identificar, consta en un instrumento judi-

cial de 1260.%

1 GOTHALS, en «Revue Noblhalre» V (1867), pag 102.

, 2 Bibl. Nationale, Pidces Orlglnales 325, nim. 63. Por escritura de octubre
de 1248:(Apéndice, Doc. 2), consta que Jean de Béthencourt cedia al convento de
Beaulieu dos pedazos de tierra situados en Campagne, a cambio de una limosna
que habia dejado a dicho convento su difunto hijo Regnault de-Béthencourt. La
'abfadia es la que después se llamé Abbaye-aux-Bois, y el lugar de Campagre esta
" situado en la antigua castellania de Pierrefonds. Por tentadora que pueda parecer
_'la ldentlhcacmn con Jean de Béthencourt de Sigy, no nos atrevemos a proponerla;
parece mas bien tratarse del otro ‘Jean de Béthencourt, a quien vimos sepultando
a su esposa, Péronne de Sainte- -Phalle, en el convento de Ourscamp.
g 8 BEuGNOT, Les Olim, vol. I, Paris, 1839, pag. 115. Robert de Betancuria, caba-
lero, figura como testigo en una escritura de renta otorgada a favor de los monjes
.de Saint-Victor-en-Caux por Guillaume Le Bolengier, el 2 de diciembre de 1262
(BeAurePAIRE, Recueil de chartes, pag. 430). Este Robert habia casado con Mathilde
de Chaumont, hija de Mathieu, sefior de Chaumont-en-Vexin y de Guitry, que'vivia

.
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Contemporaneo de Jean, un Regnault de Béthencourt consta
como patrono de la iglesia de Bosc-Asselin; su nombre figura en
un poliptico de la di6cesis de Rouen, establecido por los afos de
1236 a 1244.* Su apellido y su calidad de protector de una iglesia
del feudo que habia sido de Guillaume de Béthencourt son sufi-
cientes criterios para que lo consideremos como familiar de éste,
aunque sin poder determinar con mas precisién su parentesco.
También contemporaneo de Jean y de Regnault debe de haber sido
aquel Philippe de Béthencourt, sobre cuya vida y existencia nada
sabemos en realidad, excepto que fue sepultado en la iglesia de
Sigy; su sepultura, con la simple inscripcién «Messire Philippe de
Béthencourt», era anterior a 1278 y todavia visible en los primeros
afios del siglo XVI.2

Los genealogistas consideran generalmente que Phlllppe tuvo
por hijo a Regnault o Renuad Il de Béthencourt, que encontramos
en documentos posteriores, hasta principio del siglo XIV. Regnault,
que es el primero de los Béthencourt cuya biografia y descendencia
se conocen por mas de un documento —y también el primero de
quien tenemos documentos personales, es decir, emitidos y firma-
dos por él—, fue sefior de los feudos de Béthencourt-Sigy y de
Saint-Vincent-de-Rouvray. Este ltimo feudo es una aldea del mu-
nicipio de Rouvray, en la proximidad inmediata de Sigy, y aparece
aqui por primera vez en posesién de un Béthencourt. Es verdad
que alguna vez también se le atribuye a Philippe de Béthencourt
el titulo de sefior de Saint-Vincent; pero, vista la ausepcia de cual-
quier documento auténtico referente a este personaje, no pode-
mos asegurar si se trata de un hecho real o de una simple antici-
pacion. De poderse verificar documentalmente seria un argumento
" mas en apoyo de la creencia de que Renaud II fue hijo y heredero
de Philippe; pero, en la situacién actual, es mas prudente no fun-
dar demasiadas hipétesis en tan fragil fundamento.

En cuanto a Renaud I, hallamos que en abril de 1280 vendié

por los aiios de 1234-70, y de una Pétronille; junto con su mujer, Robert hizo varias
donaciones a los conventos de Saint-Wandrille y de Guitry (AnseLms, Histoire gé-
néalogique, vol. VIII, Paris, 1733, pag. 886).

1 Recueil des historiens des Gaules, vol. XXIII, pag. 241.

* Apéndice, Docs. 119 y 125; Cf. Bibl. Nationale, Dossiers Bleus, 93, fo] Ly
Leroux, Monographie generale du canton d'Argueil, pag. 413,
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a los monjes de Saint-Ouen de Rouen un tributo de pan y vino que
gozaba de parte del convento cada vez que se hallaba en Rouen, al
" mismo tiempo que una renta que poseia su mujer sobre bienes .
situados en Vanchy, todo ello por la cantidad de 25 libras.! El
tributo que tenia en Saint-Ouen probablemente se debe relacionar
con algun servicio o donacién que él mismo, o alguno de sus pre-
decesores, habia hecho al convento de Sigy. En efecto, como mas
arriba indicamos, los Béthencourt fueron, si no patronos, por lo
menos interesados en el patronato de aquella fundacién. Ello se
deduce no sélo del hecho que era la sola iglesia del lugar en que
radicaba el feudo, sino también por las relaciones de los Béthen-
court con los monjes de Saint-Ouen; por la sepultura de Philippe
en Sigy; y en fin, porque el antiguo edificio ostentaba en su béve-
da un escudo que llevaba el leén de oro de los Béthencourt, con
tres rosas de plata sobre fondo azul, que son sin duda las armas
de alguna familia allegada.? ' :

Los genealogistas mencionan de él otro documento, otorgado
por julio de 1282 y que no hemos podido ver, por el cual Renaud
otorgaba derecho de molienda, a cambio de un.censo, a un tal Le
Gay de Quinemesnil.> En 1284 consta que dio a la iglesia de su
feudo de Saint-Vincent unas tierras arables y bosques en superficie
de 45 acres, a cambio de un censo que sus descendientes siguieron
percibiendo hasta fines del siglo XVIII.* Regnault Il vivié por lo

1 Apéndice, Doc. 3 y 4.
‘2 Porin pE LA Mairig, Recherches, pag. 154,
3 Apéndice, Doc. 119 y 127.

4 Apéndice, Doc. 5. Las declaraciones de censo posteriores, hasta el siglo
XVIII, estan en Archives Nationales, S'4268. La capilla y las rentas de Saint-
Vincent-de-Rovray habian sido dadas a los monjes maturinos en 1259 por el abad
de Saint-Pharon de Meaux, y ellos son quienes otorgan estos ¢aveux» o declaracio-’
nes de censo a los sefiores de Béthencourt. De la mencionada caja de los Archives
Nationales falta en la actualidad el «aveu» otorgado a Regnault de Béthencourt,
en 1285, a pesar de figurar en el inventario manuscrito. Siguen otras declaraciones
a Jean de Béthencourt, sefior de Folleville y de Bosc-Asselin, en 16 de septiembre
de 1515; por fray Marguerin Le Petit, ministro de Saint-Vincent, a Louis de
Béthencourt, sefior de Béthencourt y de Bosc-Asselin, por 20 acres de bosque y
un pedazo de tierra llamado Le Val-Aubert; nuevo «aveu», en § de junio de 1565,
<4 'instance et requeste de feu Jehan de Béthencourt, vivant escuyer, seigneur du
dict lieu», expresivo de que el feudo tenia 11 acres y 60 «perches» de bosque y 15
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menos hasta 1306, fecha en que obtuvo carta real que recono-
cia sus derechos feudales sobre dos molinos de Forges, un poco
mas al norte de su feudo.!

Todos estos documentos, en que el otorgante se tltu]a caba-
llero, sefior de Béthencourt, demuestran que ocupaba, econémica y
socialmente, una situacién bastante destacada. El derecho de mo-
lienda, de que hace uso en la escritura de 1282, es un derecho
feudal caracteristico, que se refiere muy probablemente al molino
del feudo de Béthencourt, cuya existencia consta en la declaracién
de censo de dicha tierra. Su sello, que es el primero que.conoce-
mos de los Béthencourt de Sigy, representa una cruz con la ins-
" cripcién REGINALDUS DE BETHENCURIA. Su relativa importancia,
dentro-de la sociedad normanda de aquel tiempo, resulta todavia
mejor del cargo de vizconde de Maulévrier, por nombramiento
del rey. Con este oficio aparece en octubre de 1299, y es ésta la
tiltima mencién que encontramos de su persona.?

Hijo de Renaud Il y de. Philippe fue Jean I de Béthencourt.
Su filiacién.tampoco estd probada documentalmente, pero es tra-
dicién de los genealogistas desde, por lo menos, mediados del
siglo XVI. Su niimero de orden en la serie de Juanes merece una
aclaracion. De los sefiores de Béthencourt-Sigy que se han podido
identificar hasta ahora, vimos que no es éste el primero que lleve
el nombre de Jean. Ademas, su existencia también fue ignorada
por los antiguos genealogistas, o, mejor dicho, confundida con"
la de Juan II, que suele llamarse, en los trabajos mas antiguos,

acres y medio, de tierra arable; «aveu» .a Louis de Béthencourt, seiior de Béthen-
court, en 11 de junio de 1588, y, a raiz de su fallecimiento, a sus dos hijas, en- 10
de junio de 1606; a Galien de Béthencourt, en 1° de julio de 1634; a Anne de Bé-
thencourt, viuda de Mathieu Basquet, escudero, sefior de Saumont-la-Poterie, en
2 de mayo de 1652, y otra vez en 29 de julio de 1661; a Jacques Basquet, en 12 de
octubre de 1729; a Jean de Béthencourt, caballero, en 9 de septiembre de 1752; y
a Aimé-Claude de Biville, sefior de Cotteblanche, ltimo poseedor antes de la
Revolucién, en 5 de mayo de 1761. ‘

1 4Littera Regis per quam firma duorum molendmorum de Forgxs in Brayo
fuit tradita ad hereditatem domino Reginaldo de Betencourt, militi, anno 1306»
Ch.-V. Lancrois, Registres perdus de la Chambre des Comptes, en «Notices et -
Extraits des Manusecrits», XL, Paris, 1916, pag. 358-59. '

¢ Jues Viarp, Les journaux du Trésor de Philippe IV le Bel, Pans, 1940,
ecol. 521.
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Juan [; de manera que se le llama Juan Il al conquistador de Ca-
narias. Sin embargo, es cierto que de Renaud al conquistador
mediaron cuatro generaciones, por haberse definitivamente esta-
blecido la existencia de este Juan I, que ya no es posible confundir
con su hijo, Juan Il. La numeracién se ha modificado, pues, en
las publicaciones modernas, y es preciso que siga modificada
y cuente con cuatro Jean de Béthencourt en el siglo XIV, en lugar
de tres.

Jean I de Béthencourt debié de nacer hacia 1270-80. Consta
que estaba en Arras, en 1302, en la calidad de escudero, en el
ejército que el rey de Francia mantenia por aquel entonces en
Flandes. Para sus servicios en dicho ejército recibia de los pa-
gadores de la gente de guerra, en septiembre de 1302, algunas
cantidades, por cierto no muy importantes, por las cuales firmaba
dos recibos, sellados con su sello, que representa, por primera vez,
el conocido leén rampante.! Estos documentos no fueron tenidos
en cuenta por los bidzrafos de Béthencourt, a pesar de figurar en
fondos conocidos, porque estan inventariados por el apellido de
Besencourt, que es la forma que consta en ellos. Sin embargo,
es cierto que se trata de simple vacilacién ortografica, pues no sélo
el escudo, sino también la mencién que se hace de ser natural del
pais de Caux, donde no hay ningtin feudo que se llame Besencourt,
son bastante prueba de la verdadera identidad del personaje.

Ademas, el mismo Jean de Béthencourt, cuyo nombre aparece
ahora correctamente escrito y cuya calidad también ha mejorado,
pues ya consta como caballero, ponia el mismo sello del leén
rampante, en 1327, en un documento de igual naturaleza. El jueves
antes del domingo de pifiata de aquel afo, y en el lugar de Blain-
ville, firmaba un recibo por la cantidad de 50 libras que se le habian
pagado para si y para cuatro arqueros, con los cuales debia de
ir a Gascufa, al servicio del Rey y a las 6rdenes de Jean de
Mauquenchy, sefior de Blainville, que le habia anticipado aquella
cantidad.? Su compaiiia no se componia solamente de aquellos
arqueros, sino que también tenia diez hombres de armas, para los
cuales recibi6 el mismo dia 67 libras y 6 sueldos, que representa-

1 Apéndice, Docs. 6 y 7.
2 Apéndice, Doc. 8.
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ban su salario por un mes.! En fin, el 6 de mayo de 1328, estando
en Agen, daba nuevo recibo por la cantidad de 135 libras, a cuenta
de su salario y de los hombres de su compaiiia.?

Probablemente en aquella fecha ya habia terminado su misién
militar. Se.trataba de un conflicto que habia estallado en laregion
de Agen, entre franceses e ingleses, y que fue rapidamente so-
focado. De todas formas, de las fechas en presencia se infiere que
Jean I de Béthencourt tuvo una larga carrera militar, y fue por lo
visto el primero, pero desde luego no el dltimo, de su casa que se
dedico a la profesion de las armas, abandonando su tierra para re-
correr el pais, al frente de una de aquellas famosas compaiias de

- mercenarios que el rey enviaba a su servicio de uno al otro extre-
mo de sus dominios y que fueron durante un siglo la mayor plaga
de Francia.

Sabemos, ademis, que Juan I, como su padre y sus demas
antepasados, fue patrono de la iglesia de Bosc-Asselin;® pero al
mismo. tiempo lo fue también de las iglesias de Perduville de
Saint-Saire y de la de Graincourt,* que fue también patronato del
conquistador de Canarias, como mas adelante se podra ver. Habia
casado con Nicole, sefiora feudal de Grainville-la-Teinturiére, en
cuya dote se incluyd el feudo del mismo nombre, segunda de las
propiedades de Juan IV el Conquistador y su residencia favorita.

El feudo de Grainville, situado en el ameno valle del Durdent,
al sur de Dieppe, debié de ser bastante importante al principio,
pero se dividié entre varios herederos, probablemente por efecto
de aquel casamiento de Nicole de Grainvilles La historia de esta
familia esta todavia por hacer, de manera que desconocemos los

! Bibl. Nationale, Col. Clairambault 2, pag. 84,

2 Apéndice, Doc. 9. .

3 Auc. LoncNon, Pouillés de la Province de Rouen, en Recueil de historiens
des Gaules, Pouillés, vol. 11, Paris, 1900, pag. 16. También hallamos que pagaba
cierta renta o censo al convento de Beaubec, afio de 1331: <Iohannes de Betencourt,
miles, de una pechia terre in ripa terre Rubri Molendini, per qua ibat queminum
prope dictum molendinum, per unum denarium de talla. Millesimo CCC® XXXI>,

Bibl. Nationale, Ms, lat. Nouv. Acq. 1801 (Cartulaire de Beaubec), fol. 35 v°.

1 Jbidem, pags. 39 y 41. Perduville es aldea del municipio de Bose-Mesnil,
dep. de Seine-Maritime, arrondissement de Dieppe, cantén de Saint-Saens, en el
pais de Bray; Graincourt es aldea de Berneval-le-Grand, playa a 10 km. de Dieppe.



36 LOS BETHENCOURT, 3

pormenores de la divisién. Parece que Nicole recibié en dote e]
territorio de Grainville con su castillo, mientras los demas herede-
ros de la familia de Grainville quedaban en posesion del feudo del
Harouard, en su inmediata. proximidad. En dicha posesién se les
encuentra hasta pasado el afio de 1420; consta, sin embargo, que la
divisién de los bienes familiares dio lugar a ciertas desavenencias,
pues hubo pleito durante largos afios entre los Grainville y los
Béthencourt, sobre todo, como ‘mas adelante veremos, en tiempos
de Juan IV.

En cuanto a Juan 1, parece que fallecié por el afio de 1337.
En efecto, mas o menos por aquella fecha se establecia el padrén
de la didcesis de Rouen, en el cual él aparece como patrono de las
_ iglesias normandas que mencionamos mas arriba; pero, al mismo
tiempo, en el mismo afio de 1337, Nicole de Grainville constaba
como viuda en un documento por el cual renunciaba el patronato
de la iglesia de Sainte-Marie de Grainville, que reclamaban los
frailes de Saint-Wandrille, en virtud de la cesién que de aquel
templo se les habia hecho en 1204.! De su matrimonio quedaron,
o por lo menos suponemos que -quedaron, dos hijos, Juan Il y
Regnault I1I. : :

Jean Il de Béthencourt figura por primera vez en la menciona-
da escritura, que su madre ordenaba en 1337. Como su padre,
sigui6 la carrera de las armas y sirvié con su compahia en la regiéon
del Poitou. Tenemos de él un recibo que otorgaba en Monten-
dre, el 16 de junio de 1338, por su paga y las de los diez hombres
que servian bajo sus 6rdenes, en la compafia -de Savary Il de
Vivonne, sefior de Thors, des Essarts y de Aubigny, que era por
aquel entonces (1336-41) capitin general por el rey de las partes
de Poitou y de Saintonge.? En 1342 estaba transitando por la ciudad
de Rennes, procedente de la region de Bray, y se dirigia a Ploer-
mel, en Bretafia, donde se estaba formando un ejército del rey.?

1 Apéndice, Doc. 11; cf. Marcry, La Conquete et les conquérants des iles
Canartes Paris, 1896, pag. 40.
¢ Bibl. Nationale, Cinq Cents de Colbert 138, fol. 269.

3 Documentos resumidos en Pieces Originales 325, nim. 64: «Mr. Jean de.

Béthencourt, bachelier, et deux escuyers, venus de Betencour en Bray a Rennes
1342, pour {'ost de Ploermel en Bretagne. Extrait de la Chambre des Comptes.
Jean de Béthencourt, chevalier, sert le roy en Poitou et Xaintonge et regoit sur ses
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En 1348 Jean Il tuvo un pleito bastante curioso en el parla-
mento de Paris, con Bernard de Donquerre, descendiente de co-
nocida familia normanda. Este, al parecer, habia comprado en casa
de un tal Pedro, cambista de Paris, unas joyas de plata por va-
lor de 20 libras; y en lugar de pagarselas en efectivo, le habia
transferido una obligacién que él mismo tenia contra Jean II, por
el mismo valor. Con el fin de obtener el pago, habia mandado
después ejecutar los bienes de su deudor, pero siempre en nombre
del mencionado Pedro. Jean II, que no estuvo de acuerdo con el
procedimiento, inicié accién en el parlamento de Paris, alegando
que él nunca habia tenido deuda con Pedro, que justificara la
ejecucion que se le hacia en sus bienes. A pesar de demos-
trar Bernard de Donquerre su buena fe y la real existencia de la
obligacién incriminada, aunque no en favor de Pedro, perdié el
proceso, pues el parlamento sentencid, en 26 de mayo de 1348,
que la ejecucion intervenida en los bienes de Jean de Béthencourt
era nula y sin efecto, y condend a Bernard de Donquerre a pagar
los gastos del proceso.!

Este pleito y la estancia en Paris que supone por parte de
Jean Il son probablemente simples episodios de su carrera militar,
cuyos pormenores son por lo deméas desconocidos. Los tnicos -
detalles que conocemos de su biografia, con posterioridad a los
hechos mencionados, se refieren a otro pleito, que tuvo por el afio
de 1353, con el sefior de Nesle, sefior feudal de la tierra de
Béthencourt. Este le acusaba de haber, directa o indirectamente,
aplicado ‘malos tratos a una persona que desconocemos, y que ha-
bia muerto a consecuencia de los golpes recibidos y le' habia
citado ante su justicia sefiorial. Béthencourt, sin embargo, prefirié -
acudir a la justicia real, de la que quiza esperaba mayor indulgencia
o comprension; y asi es como su causa fue vista por el parlamento
de Paris, no sin que el sefior de Nesle protestara por lo que él
consideraba como un abuso de jurisdiccién, puesto que, segiin su

gages et de 10 hommes d’armes 10 livres 10 sols, 3 Montendre 16 juillet 13383,
Marcry, La Conguéte, pag. 39-40, supone que Jean II de' Béthencourt servia en
1340 en Flandes. Pensamos que se trata de una confusién con otro Jean de Bé-
thencourt, quiza con el que se apodaba Sarrasin y de quien se volverd a hablar

mas adelante.
1 Apéndice, Doc. 12.



38 ‘LOS BETHENCOURT, 3

criterio, el conocimiento de aquella causa s6lo pertenecia a su
justicia feudal.t Desconocemos el posterior desarrollo de aquella
causa; pero es probable que fue la justicia del rey la que dijo la
ltima palabra.

Segtn algunos bidgrafos, Jean Il debié de fallecer en 1357, en
Honfleur, donde se hallaba en la compafia de Robert de Clermont,
mariscal de Normandia;? pero no hay ninguna seguridad en aquella
noticia, ni en la existencia de luchas por aquel entonces en la
region de Honfleur. El afio de 1357 fue, al contrario, un afo de
armisticio y de relativa tranquilidad, debido al hecho de que, a
consecuencia de la derrota sufrida en Poitiers el afio anterior y de
la prision del rey Juan I, parecia que no quedaba mas remedio a
Francia que llegar a concluir la paz, que ya se estaba tratando por
aquella época. Sea como fuere, parece cierto que Jean Il fallecié
por aquellos afios de 1356 o 1357, quiza en el mismo combate de
Poitiers, o posiblemente en algtin reencuentro mas oscuro, que no
podemos determinar. Su hermano Renaud. o Regnault Ill, cuyos
pormenores biograficos nos son desconocidos, le sobrevivio.

Jean I habia hecho un matrimonio tan brillante como ventajoso,

al casar con Nicole de Grainville, poseedora del hermoso sefiorio
de aquel nombre. También casé en las mejores condiciones a su
hijo, Jean II, cuya esposa, Ysabeau de Saint-Martin, era hija y he-
redera del barédh de Saint-Martin-le-Gaillard, en el condado, hoy
cantén de Eu, al norte de Dieppe. Dicho feudo pertenecia a la
familia de Saint-Martin, descendiente de Gautier de Saint-Martin,
segund6n de Guillaume de Bacqueville; este: tiltimo descendia a su
vez de la ilustre familia normanda de los Martel, sefores de Bac-
queville, aliada con las casas de Mortemer y de Harcourt y de la
que se volvera a hablar mas adelante.?

! Apéndice, Doc. 13 y 14.

2 MarGRryY, Recherches, pag. 350; Marcry, La Conquéte, pag. 51.

3 A. Hevror, Essai historique sur les Martel de Basqueéville, Rouen-Dieppe,
1879.—A. Barast, Recherches historiques sur le tabellionage royal, principalement
en Normandie, Rouen, 1863, pl. XI, reproduce el sello, actualmente depositado en
el Museo de Rouen, de Jeanne de Saint-Martin, antepasada de Ysabeau. Repre-
senta a dicha dama, teniendo en su pufio izquierdo, como atributo de su seforio,
un haleén, y en la mano derecha una flor de lis, con la inscripcién alrededor: S'NE
Jo’w'nE pE Sto MarTINO LE GAGLIARI
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Ysabeau era hija del dltimo poseedor de dicho feudo, Jean de
Saint-Martin, caballero, y de Marie de Auxy. Esla dltima, por su
parte, descendia de una conocida familia de Picardia, que también
volveremos a encontrar mas tarde, mezclada con la historia de los
Béthencourt. Marie vivia todavia en 1364, cuando se titulaba se-
fiora de Saint-Martin.! Pero su hija Ysabeau no tuvo en dote el
castillo familiar de Saint-Martin-la-Gaillard, a pesar de cuanto anti-
cipan casi todos los bidgrafos. Dicho castillo, cuyo nombre recuer-
da, con el de otros de Normandia, el de la célebre fortaleza de
Chateau-Gaillard, elevada en el espacio de un afio por orden de
Ricardo Corazén de Ledn en Les Andelys, no fue nunca posesién
de Jean Il de Béthencourt; y s6lo afios mas tarde entr6 en manos
de su hijo, en las circunstancias que en su lugar seran referidas.
Es error, pues, el aserto de algunos historiadores al afirmar que
Jean Il de Béthencourt obtuvo del rey; ‘el 26 de marzo de 1353,
un mandamiento que o facultaba para fortificar y restaurar aquel
castillo, al mismo tiempo que la cantidad de 120 libras como ayuda
de dicha restauracién; en realidad, ni el documento mencionado
habla de Béthencourt, pues s6lo mencionaal «sefior de Saint-Martin-
le-Gaillard», que es sin duda el padre de Ysabeau, ni podia aquél
intervenir en la restauracién de una fortaleza que no era suya.?

Mientras tanto, Jean Il desaparecia en medio de unas circuns-
tancias especialmente graves para toda Francia y para Normandia
en particular. Dejaba un hijo menor, Jean lll, y una hija, Jeanne,
cuya curaderia cupo legalmente a su hermano, Regnault; y es lo
que efectivamente se dispuso, mientras su viuda, a los pocos afios
o incluso quizéd a los pocos meses de su viudez contrataba segundo
matrimonio con Mathieu de Braquemont. Este dltimo, y los demas
miembros de su familia, tienen tan estrecho parentesco conlos Bé-
thencourt y se encuentran tan a menudo mezclados con la historia
de estos dltimos, que no estara demas dar algunos detalles sobre
su historia. Reservaremos, sin embargo, estas explicaciones, que
van en forma de paréntesis a nuestra exposicion, para lugar mas
adecuado, y continuaremos de momento la relacién de la historia
de los Béthencourt.

+

t A. Herrot, Chroniques de Normandie, Rouen, 1881, pag. 216.
2 P. MArGrY, La Congquéte, pag. 45.
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En la época en que nos hallamos, los Braquemont no habian
llegado todavia a las posiciones eminentes que mas tarde conse-
guirian. Su relativa celebridad, en aquel momento de la historia
de Normandia, se. debe, mas que a otras razones, a sus estrechas
relaciones con Carlos el Malo, rey de Navarra. No entraremos en
el detalle de las intrigas de este personaje, demasiado conocido
para que sea util insistir sobre sus andanzas y sobre sus mal inspi-
radas maquinaciones, en que supo hacer intervenir a numerosos
cabecillas normandos, comenzando con los poderosos sefiores de
Harcourt. Solamente diremos que por la detencién, hecha en 5 de
abril de 1356, por el rey Juan II, de la persona de Carlos de Nava-
rra, y la sangrienta venganza que se tomé de los Harcourty demés
conspiradores adictos al navarro, los disturbios volvieron a repro-
ducirse en Normandia con'mayor intensidad que antes.

Los facciosos de Carlos, que eran numerosos, no cedieron
a la amenaza, sino que, al contrario, respondieron a los hombres
del rey con la misma violencia, sobre todo después que, el 19 de
septiembre de 1356, el rey Juan cayé prisionero de los ingleses,
en la desastrada batalla de Poitiers. Toda Normandia se dividié
entonces en dos bandos contrarios, cuyos mejores argumentos’
fueron el crimen y el pillaje. Los tres hermanos Braquemont no
estuvieron entre los menos fieles al rey de Navarra, que por aquel
entonces seguia prisionero de los franceses; y su fidelidad quiere
decir simplemente que se destacaron entre los que cometicron ma-
yor'ntimero de excesos. Juntos o de otra manera, dice un docu-
mento de la justicia real, se dedicaron a «<hacer varias violencias,
pillajes, robos; han preso y matado a varias personas, y a los demas
los han puesto en rescate; y han exigido rescate de varias ciuda-
des... han robado y violentado mujeres... y han robado 1glesxas y
otros lugares».!

' Carta de perdén, mencionada por A. HerLor, Essai historique sur les
Martel de Basqueville, Rouen-Dieppe, 1879, pag. 42. :
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Como se ve, nada falta a esta sombria pintura de guerra civil,
que era entonces el modo de vivir diario de todo un pais. Los
hechos incriminados en este documento pertenecen al afio 1358.
Pero las cosas se fueron aplacando con el tiempo. La politica pudo
mas que los crimenes, y el rey de Francia concluyé con Carlos el
Malo la paz de Calais, el 24 de octubre de 1360, por cuyo tratado
se le prometia, entre otras estipulaciones, el perdén de todos los
excesos cometidos por su partidarios. En la lista que de estos
dltimos se estableci6é con aquel motivo, los tres hermanos Braque-
mont ocuparon el primer lugar,! no sabemos si debido al nimero
de sus servicios o de sus excesos.” A consecuencia de aquel trata-
do, el rey les otorgd su carta de perdén y remision, fechada en
12 de diciembre de 1360, que pasaba la esponja del silencio sobre
los crimenes de los Bragquemont. '

Sin embargo, de estos crimenes hubo uno que al parecer no
consigui6 el deseado perdon. Este crimen se relaciona directa-
mente con la historia de los Béthencourt; pero, como ocurre con
todos los episodios del drama civil de aquella época, sélo cono-
cemos sus contornos, sin poder precisar, con la claridad que se
podria desear, los pormenores y la significacién del episodio. EI
hecho es que uno de los tres hermanos, Mathieu de Braquemont, era
ya en 1358 esposo de Isabeau de Saint-Martin, viuda de Jean Il de
Béthencourt.? Debido a este matrimonio, el castillo de Grainville
mantuvo sus puertas abiertas para los partidarios de Carlos el
Malo, quienes se aprovecharon ampliamente del seguro amparo
de sus murallas. Naturalmente, el rey de Francia ordené la con-
fiscacién de aquellos bienes, que se habian empleado contra su
autoridad; pero no hay noticia de que dicha confiscacién llegase a
surtir efecto; y, ademas, la paz'de Calais restituyé las cosas al es-
tado anterior, anulando todas las medidas que se hablan tomado

contra los partidarios de Carlos de Navarra.?

Parece que, para evitar que otras posesiones y fortalezas pa-
saran a manos de los peligrosos hermanos de Braquemont, fueron

! Secoussk, Recueil de piéces servant de preuves aux Mémoires sur les
troubles excités en France por Charles II, dit le Mauvais, roi de Navarre et comte
d' Evreux, Paris, 1755, pags. 178-79 y 182-83.

" 2 Ansewme, Histoire générale et chronologique, vol. VII, pag. 817.

3 Marcry, La Conguéte, pag. 53.

Canarien, 4
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tomadas medidas destinadas a impedirles la entrada en los demas
feudos de Jean I, y a asegurar la’ obediencia de estos tltimos al
rey de Francia. Asi es como Pierre d’Auxy, escudero, tuvo orden
de posesionarse del castillo de Saint-Martin-le-Gaillard.! Pierre
d’Auxy, descendiente de una noble familia picarda que ya se men-
cioné anteriormente, era hijo de Hugues d’Auxy, primer sefior de
Dompierre, y de Ysabeau de Marigny, esta tltima hija a su vez de
Jeanne de Saint-Martin; de manera. que el ocupante era descen- -
diente de los antiguos propietarios del castillo, que por aquel en-
tonces pertenecia a la abuela de Isabeau, Aude de Saint-Martin.

Para decir la verdad, la ocupacion y sus circunstancias son muy
discutibles, pues desconocemos los documentos originales, y los
autores que hablan deé ellos discuerdan bastante entre si.? Sin em-
bargo, lo mas probable es que Pierre d’Auxy fuera puesto a guar-
dar el castillo de Saint-Martin por el conde de Eu, a cuyo sefiorio
pertenecia el castillo. Este conde de Eu no puede ser Raoul I de
Brienne, condestable de Francia, pues éste habia sido degollado
por alta traicién y lesa majestad el 18 de octubre de 1351. Por su
traicién, el rey habia confiscado el condado de Eu, que dio después
‘a Jean d’Artois, apodado Sans Terre, que vivié hasta 1386. Este
debid de ser el que confi6 a Pierre la guardia del castillo; y, como
Jean d’Artois fue siempre fiel al rey de Francia, a quien acompaii6é
en su dltimo viaje a Londres en 1364, se explica la molestia que
ocasion6 a Mathieu de Braquemont la ocupacion del castilio, del

1 Marcry, La Conquéte, pag. 52, pretende que Mathieu de Braquemont, aun
antes de su casdmiento, habia comprado a Isabeau de Saint-Martin la propiedad
del castillo de Saint-Martin-le-Gaillard; pero, como siempre, no dice la autoridad
en que apoya esta afirmacidn. ’

2 Segtn AnseLme, Histoire générale, vol. VII, pag. 817, Pierre d’Auxy habia
ocupado <el castillo de Béthencourt»; pero no tenemos ninguna referencia de la
existencia de un castillo en Béthencourt-Sigy, ni de otro castillo del mismo nom-
bre, propiedad de los Béthencourt. Segiin el abate L. Virassg, Auxi-le-Chéteau,
histoire et description, Lille, 1894, pag. 108, que repite los mismos detalles, pero
con mayor niimero de pormenores, Pierre «ocupa el castillo de Béthencourt, donde
se encontraba Isabeau de Saint-Martin, viuda de Jean de Béthencourt. Pierre de-
tuvo a esta tltima, a pesar de estar casada con Mathieu de Braquemont». Igual
versién en MarGry, La Conquéte, pags. 54-55, con el solo cambio de Saint-Martin
en lugar de Béthencourt. Segiin MorEri, Dictionnaire, s. v. Auchy (ANSELME es
menos explicito en cuanto a la cronologia), los hechos pertenecen al aiio 1364, y
la iniciativa se debe al conde de Eu,
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que ya no podia disponer en favor de los partidarios de Carlos el
Malo. En tal posicién recurri6, como otras veces, a la solucion mas
expedita, que fue eliminar al capitan del castillo.

La fecha de esta alevosia no es segura. Algunosla colocan en
1364; pero existe sobre ella carta real de perdon, fechada en
mayo de 1364,' y es dudoso que el perdén haya seguido tan de
cerca al crimen. Sin embargo, todo es oscuro en este asunto,
‘pues e] mismo autor indica que, a pesar de aquella carta de perdén,
Mathieu de Braquemont continué siendo perseguido por la muer-
te de Pierre d’Auxy, por lo menos hasta 1376, cuando el rey
reservo para si el conocimiento de la causa, al mismo tiempo que
el arzobispo de Rouen reclamaba al reo, por ser clérigo y candnigo
de -Bayeux, a pesar de estar casado.?

Por lo raz6n aducida mas arriba, nos inclinamos a pensar que
el hecho ocurrié antes de la fecha que se menciona generalmente.
Lo tinico cierto es que la ocupacién del castillo de Saint-Martin
debié de ser anterior al afio de 1360, cuando se firmé la paz de
Calais, puesto que, una vez terminada la guerra civil, dicha ocupa-
cién no tenia ya interés militar inmediato. Una vez determinado
este punto, cabe suponer, o bien que la reaccién de Mathieu de
Braquemont fue inmediata y que el asesinato de Pierre d’Auxy es
también anterior a la paz de Calais, o bien que dicho crimen se
produjo afios mas tarde, como tardia venganza; en cuyo ultimo
caso tendrian algiin fundamento las alusiones que se traslucen, a
través de los textos antiguos, de un secuestro de Isabeau de Saint-
Martin por parte de Pierre d’Auxy, que explicaria, por lo menos,
la cruel venganza del marido.

Sea como fuere, todas estas intrigas alrededor de las pose-
siones de los Béthencourt eran posibles solamente porque en

! Anstume, Histoire générale, vol. VII, pag. 817.

- 2 La verdad es que no se comprende bien cémo Mathieu de Braquemont po-
dia ser reclamado como clérigo, siendo asi que era casado y que en 1376 su mujer,
Isabeau de Saint-Martin, vivia tedavia (Cf. Doc. 23). Si se quiere que Isabeaun
falleciera en el mismo afio, el plazo es demasiado breve para que Mathieu llegue
a canénigo de Bayeux. Por otra parte, en el documento mencionado, Isabeau no
se titula mujer de Mathieu, sino simplemente viuda de Jean de Béthencourt.
A nuestro modo de ver, una sola explicacidn satisfactoria se puede dar a esta cu-
riosa situacién, y es que el matrimonio de Braquemont habria side anulado; lo
que parece confirmar la hipétesis de adulterio, que més abajo mencionamos.



44 o LOS BETHENCOURT, 4

aquel momento faltaba un Béthencourt que defendiera por si mismo

los intereses de su casa y afirmara su posicién, en favor de uno u

. otro de los dos contendientes. Esta situacién no se da sino en los
afios anteriores a 1362.

En efect'o,-después de muerto Jean II de Béthencourt, habia

quedado por su heredero Jean Ill. Este dltimo debié de nacer

. hacia 1335, pues en 1358 todavia no era mayor de 25 afios, aun-
que no le faltaba mucho para ello. Su tio, Regnault IlI, fue su
tutor, hasta que, por escritura del 6 de mayo de 1358, en pre-
sencia del escribano publico de Buchy, cedié a la madre del joven
la guardia noble de su pupilo, que hasta entonces habia tenido por
decision de la condesa de Valois, su sefiora feudal.! El mismo afio
de 1358, el martes después de la natividad de San Juan Bautista,
Jean Ill casaba con Marie de Braquemont, hermana de su padrastro
Mathieu.

El contrato matrimonial habia pasado ante dos escribanos de
Longueville, residencia del sefiorio del mismo nombre, del que
dependia el feudo de Grainville; y esta circunstancia es prueba de
que el castillo de Grainville era en aquel momento la residencia
normal de Jean lll. Esto, junto con el mismo matrimonio que
acababa de celebrar con la hermana de Mathieu, demuestra que
Jean 1l estaba de acuerdo con las acciones de éste, o por lo me-
nos que, por ser menor de edad, no intenté oponérsele. Asi que
es poco probable que los partidarios de Carlos el Malo, es decir,
el mismo Mathieu de Braquemont, padrastro y cuiiado de Jean III,
hayan tenido que entrar por la fuerza en algunas de las posesiones
de este iiltimo. Si es cierta la noticia de una crénica normanda, de
que en 1359 Louis de Harcourt, Mouton de Blainville, Guillaume
Martel y otros caballeros normandos partidarios de Carlos el Malo
sitiaron y tomaron por la fuerza el castillo de Béthencourt,? aquel
castillo seria mas bien el de Grainville, y dicho sitio no pasé de ser
una demostracidn; tanto mas que en aquel momento las relaciones
de Cailos de Navarra con Carlos V, regente y futuro rey de Fran-
cia, eran otra vez pacificas. :

I Apéndice, Doc. 134.

¢ Aucuste y Emie MoumiEr, Chronigue normande du XV-¢ siécle, Paris,
1882, pag. 145,
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Suponemos, pues; que en los afios de 1358 a 1360, tanto por
su edad como por sus relaciones de familia con los Braquemont,
Jean III de Béthencourt no tuvo una actitud personal destacada, y
que dejé a su padrastro y a su-madre llevar la politica y los intereses
de su casa. En los afios siguientes, sin embargo, fue él quién llevd
el mando. En 1362, en los dias después de Navidad, confirmaba
una renta de 50 libras anuales a su hermana Jeanne de Saint-Martin,
que iba a casar en segundas nupcias con Eustache de Erneville.
Dicha renta, situada sobre bienes de Béthencourt-Sigy, habia sido
concedida afios antes por el mismo Jean IIf a su hermana, como
dote al contraer ésta matrimonio con su primer marido, Pierre de
Neufville.l En fin, el 21 de octubre de 1363, la noble dama Aude
de Saint-Martin, viuda del sefior Yon de Garenciéres, caballero, y
bisabuela materna de Jean Ill, cedia a este dltimo y a su tia el cas-
tillo de Saint-Martin-le-Gaillard por venta hecha ante el escribano
de Rouen.? Dicha cesién era mas bien una anticipacién, en vida de
la otorgante, de la herencia que después de su fallecimiento hubiera
debido llegar a manos de sus bisnietos; y sélo desde entonces el
feudo de Saint-Martin entré en posesién de los Béthencourt.

Mientras tanto, sus relaciones con sus padrastro continuaban
siendo excelentes. Prueba de ello es el contrato que pasaba entre
ambos; en 22 de marzo de 1360, renovado en visperas de la Pas-
cua de 1362, por el cual Juan Ill arrendaba a Mathieu de Bra-
quemont sus tierras y posesiones de Grainville por término de tres
afios y por una renta de 200 florines de oro;® lo que parece indicar,
por una parte, que el asesinato de Pierre d’Auxy no se habia pro-
ducido todavia o, por lo menos, no habia influido en sus relaciones;
y, por otra parte, que a Juan Ill no le importaba mucho poner su
feudo a disposicion de un enemigo del rey.

Al afio siguiente volvieron a repetirse los incidentes y la guerra

1 Apéndice, Doc. 129.

¢ Apéndice, Doc. 17; citado por primera vez por A. BARABE, Recherches his-
toriques sur le tabellionage, pag. 202.

3 Apéndice, Doc. 16. La escritura de 1360, inédita, nos ha sido sefialada por
el abad Ad. Maurice, cura de Fresquiennes e ilustre historiador normando. Con
igual fecha hay otra escritura por la cual Jean de Béthencourt, caballero, reconoce
deber a Jehan du Mont Rosti, cura de Quincampoix, 14 flormes de oro por cierta
cantidad de cebada.
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con Carlos de Navarra. Su cufiado Carlos VI, ya rey de Fran-
cia, habia ordenado al célebre Bertrand du Guesclin ocupar las
fortalezas de Mantes, Meulan y Rouleboise, que los hombres del
rey de Navarra mantenian en el valle del Sena, estorbando gran-
demente las relaciones de la capital con Rouen. Los navarros no
‘tuvieron tiempo de impedir la pérdida de los tres castillos, y el de
Rouleboise fue completamente arrasado; pero el célebre Captal de
Buch, émulo de la gloria de Du Guesclin, acudi6 para oponerse al
avance victorioso de éste, y sus dos ejércitos se enfrentaron en la
pradera de Cocherel, sobre el rio Eure, el 17 de mayo de 1364.

La batalla de Cocherel no fue muy importante por los efecti-
vos comprometidos. En realidad, sélo se trataba de un choque
de dos escuadrones, que, a lo sumo, contarian con unos 1.500
hombres por cada lado. Pero su verdadera importancia se cifra
sobre todo en lo selecto de su caballeria y por haber sido, después
de una larga serie de desgracias y reveses, la primera victoria de
las huestes del rey. El Captal de Buch quedé prisionero, y el ejér-
cito navarro totalmente deshecho. Pero también perecieron alli
muchos caballeros de las mejores casas francesas, y entre ellos
Jean Il de Béthencourt.) Este ultimo, segtin las fuentes, habia res-
pondido desde el primer llamamiento de Du Guesclin, al llegar
éste a Normandia, de manera que es muy probable que par-
ticipara también en la conquista de las tres fortalezas del Sena.
De todas formas, su presencia al lado de Du Guesclin demuestra
que, llegado el momento en que tuvo que decidir por si mismo su
actitud, escogié la obediencia “ai rey, contrariamente a cuanto
se hubiera podido esperar, teniendo en cuenta los antecedentes
mencionados mas arriba. h

Ademais del sacrificio que le hizo de su vida, su fidelidad al
rey se comprueba también por otra circunstancia. Casi al mismo
tiempo, el 10 de abril de 1364 y al dia siguiente de la ocupacién
de Mantes por Da Guesclin, el vizconde de Montivilliers, partidario

t Cuvirier, Chronique de’ Bertrand du Guesclin, publiée par E. Charriére,
vol. I, Paris, 1839, pag. 160; Smvion Luce, Chronique des quatre premiers Valois,
Paris, 1862, pags. 137, 141, 145 y 146; AvuGusTE y Emie MoLinier, Chronique nor-
mande du XIV-e siécle, Paris, 1882, pag. 172; Ricuarp Lescor, Chronique nor-
mande (1328-64), suivie de la continuation de cette chronique (1344-64), publiée
par J. Lemoine, Paris, 1896, pag. 168.
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del rey de Navarra, un tal Pierre de Bonvoisin, se presentaba
buenamente en el lugar de Grainville, para cobrar las rentas de
aquella «sergenterie» o administracién local, en nombre de Carlos
-el Malo; y bien pensaba que podia hacerlo, pues sabia que ante-
riormente el castillo, y por consiguiente toda la regién a su alre-
dedor, obedecia a las 6rdenes de Mathieu de Braquemont, tan
evidentemente adicto a la causa de los navarros. Pero he aqui que,
alllegar a Grainville, fue apresado por los hombres de Béthencourt,
seguramente en ausencia del duefio del castillo, que debia de
estar ya en las huestes de Du Guesclin, en Mantes o en otro lugar.
El pobre vizconde perdi6é en aquella circunstancia sus dos caba-
llos, todo cuanto llevaba encima y 66 francos y medio, total de la
recaudacion que acababa de hacer en Grainville; y solamente en
1368 logré hacer que se anulara dicha cantidad, en que seguia
obligado a la camara de cuentas de Carlos el Malo, por haberla
cobrado y no haberla podido entregar.?

La circunstancia de venir Bonvoisin tranquilamente a Grain-
ville, sin tomar precauciones y con la ilusién de que el lugar segufa
adicto al rey de Navarra, indica que el cambio de actitud de Jean Il
era reciente, de manera que los amigos de Carlos el Malo todavia
no estaban enterados de sus intenciones. Es evidente, de todas
formas, que Jean lll, al igual que su padre y su abuelo, se proponia
seguir la carrera de las armas al servicio del rey de Francia; pero
la fatal jornada de Cocherel corté en ciernes las promesas del
porvenir, cuando el joven baron probablemente no tenia todavia
30 afios.

Jean Il dejaba tras de si dos hijos en muy tierna edad, JuanIV,
el futuro conquistador de Canarias, y Regnault IV de Béthen-
court. Su viuda, Marie de Braquemont, casé por segunda vez,
en época que no podemos determinar, pero que debe de ser an-
terior a 1375, con Roger Suhart, caballero, sefior de Moneffre-
ville. Era este caballero hijo de Marguerite Suhart o Subhart,
mujer legitima de Jean Morelet, sefior de Quenouville y abogado
real en el bailiazgo de Caux.? Roger Suhart tuvo, probablemente
de un matrimonio anterior, un hijo llamado como él, Roger Suhatrt,

1 Apéndice, Doc. 20. ..
2 Société d’'Histoire de Normandie, Mélanges, vol. 1I, Rouen, 1893, pag. 319.
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qué pertenecié mas tarde, hacia 1405, ala casa militar del duque

de Orléans, con un salario de 100 libras al afio.! Roger Il casé

mas tarde, en 1383, con Eléonore de Canouville, con quien recibié

en dote el sefiorio de Vénesville, y siguié el partido del rey de-
Inglaterra, al ocupar éste la region de Normandia., Como recom-

pensa de sus servicios, recibi6 las tierras que-habian sido de Jean

de Chantelou y de su mujer, declarados rebeldes al mismo rey, o,

mejor dicho, fieles al rey de Francia, por carta real otorgada el 11

de abril de 1418.2 Parece haber fallecido en el mismo afio de

1419; su viuda, que ya era poseedora del feudo de Canouville,

por muerte de su hermano Guillaume de Canouville, en 1410,*
obtuvo confirmacién de sus posesiones, por parte de los ocupantes

ingleses, en 28 de abril de 1419.4" Hijo de Roger II Suhart fue Ri-

chard Suhart, padre de Guillaume Suhart, que vendié cn 1505 el
mencionado feudo de Vénesville; y probablemente de la misma

familia descendié, en nuestros dias, el célebre cardenal Suhart,

arzobispo de Paris. Pero desde fines del siglo XIV ya no consta

que los Suhart hayan mantenido algin contacto seguido con los

Béthencourt:

1 MarGry, La Conguéte, pag. 317.

-2 «Annual Report of the Deputy Keeper of the Public Office Records», XLI
(1880), pag. 767.

3 Cf. Dercny, Les épaves du passé, vol. Il, Abbeville, 1901, pag. 192.

5 Bibl. Nationale, Coll. Moreau 669, fol. 207. Un ]:ean Suhart se hallaba en
Vernon, cuando la capitulacidn de esta ciudad; cf. Coll. Moreau 670, fol. 229.
Thomas Suhard, escudero, complicado en un asunto de homicidio, obtuvo cartas
de remisién, en 16 de enero de 1421; Coll. Morcau 673, fol. 87.

¢4 Brzuer D’Esnevar, Malleville-les-Grés, en «<Revue Catholique de Normandie»,
11T (1893-94), pag. 374.
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Para comprender en todos sus aspectos la historia del con-
quistador de las Islas, es preciso estudiar, al mismo tiempo que la
- historia de sus ascendientes directos, las relaciones que tuvo con
varias familias normandas. Algunas de ellas son bastante conoci-
das, pero las que interesan de mas cerca el pasado de los Béthen-
court son desgraciadamente las menos estudiadas hasta la fecha;
de manera que nos limitaremos aqui a proporcionar los dnicos da-
tos ciertos que nos ha sido posible reunir, con insistencia sobre
todo en aquellos detalles que mas estrechamente se relacionan con
la biografia del conquistador.

El casamiento de Jean I de Béthencourt con Nlcole de Gram-
ville hizo entrar en posesion de aquella familia parte de los bienes
que habian pertenecido a los Grainville. El principal feudo de estos
tiltimos era Grainville-la-Teinturiére, que aparece en la historia jun-
to con los primeros sefiores de aquel nombre, alla por el siglo XI.

Robert, sefior de Grainville, es el fundador de la iglesia de
aquel lugar; mas tarde, concedidé el patronato y los diezmos de
aquella fundacién a los monjes de la célebre abadia de Saint-
Wandrille, en fecha no determinada, pero probablemente alrede-
dor de 1070. Dicha donacién fue revocada por su hijo, Grimald,
sefior de Grainville. Posteriormente, Eustache, también sefior de
Grainville y probablemente hijo del anterior, pensando en la sal-
vacién de su alma, remitié aquella donacién en manos de Hugues
d’Amiens, arzobispo de Rouen, para que la usase como le pare-
ciese mas justo; y el arzobispo volvié a cederla a Saint-Wandrille,

hacia 1140.! Hay también un diploma de Richard II, duque de

" 1 Datos del archivo del castillo de Cany-Barville, cortésmente facilitados por el
conde de Dreux-Brézé, actual propietario de la tierra de Grainville-la-Teinturiére.
BezurL D’EsnEvAL, en <Revue Catholique de Normandie», Il (1892-93), pag. 371, se

equivoca cuando afirma que Grainville aparece en la historia sélo a partir de 1199,
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Normandia, fechado en 1204, que confirma a los frailes de aquel
convento la posesién del patronato de Santa Maria de Grainville.
Eustache de Grainville, que consta en documentos de 1200, era
posiblemente nieto del anterior Eustache.? Un Hugo de Grainville,
caballero, que fallecié antes de 1296, consta en un documento de
aquella fecha, en que se habla, como de una cosa que habia pasa-
do muchos afios atras, de una donaci6n de tierras que habia hecho
a la iglesia de su feudo.?

Grainville consta desde el siglo XIII con el nombre de Grain-
ville-la-Teinturiére, sin duda para distinguir este lugar de varios
homonimos suyos de Normandia. Debido a su posicién, y a su
castillo, que defendia el paso desde Dieppe a la cuenca del Sena,
fue un lugar de cierta importancia estratégica durante el Medioevo.
La poblacion que se desarrollé alrededor del castillo también tuvo
cierta importancia, pues vemos que en 1292 se establecié en ella
una leproseria, que fue bastante conocida en aquellos tiempos y
que, a través de varios avatares, subsiste hasta hoy, bajo la forma
de un moderno haspital que ocupa el mismo lugar del antiguo y
modesto edificio del siglo XII[. Mas tarde, probablemente a me-
diados del siglo XIV, se estableci6 alli una «<sergenterie» o partido
administrativo que en 1403 comprendia unas 40 parroquias.!

La historia de los ultimos miembros de la familia de Grainville
es muy confusa. Los tUnicos detalles que conocemos sobre los
Grainville contemporaneos del conquistador son los que resultan
de los pleitos que mediaron entre ellos y de que mas adelante
hablaremos, de manera que no es posible, hoy por hoy, indicar la
composicion de la familia y su posicién frente a Béthencourt, en
los afios en que vivia el personaje que nos interesa.

1 Recueil des historiens des Gaules, vol. XXIIl, Paris, 1876, pag. 296; MARGRY,
Recherches, pag. 350.

2 TuowmAs StapLEron, Magni Rotuli Scaccarii Normanniae sub regibus Angliae,
vol. II, Londres, 1844, pag. CXLIX. Dercny, Les dpaves du passé, vol. II, pag. 202,
hace a Eustache Il de Grainville hijo de Eustache I, y hermano de Mabilie, casada
con Pierre, sefior de Hotot. El mismo autor menciona a Robert de Grainville, hijo
de otro sefior de Grainville, que bien podria ser Eustache II, y de Aelis de Nor-
manville, y autor de donaciones al convento de Valmont, en 1257.

8 Bibl. Nationale, Ms. Francais 26266, fol. 213.
1 Bibl. Nationale, Ms. Fr. 26033, nam. 3530.
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Casi lo mismo se puede decir de los Saint-Martin, cuya histo-
ria conocemos bastante mal. De Guillaume de Bacqueville, de la
célebre casa de Martel, fue hijo, alla por el afio 1000, Gautier de
Saint-Martin, que es el primer sefior de Saint-Martin conocido.
Mas tarde consta un Geoffroy de Saint-Martin, padre de Gautierll, .
de Nicolas, de Gérold y de Godefroy, todos autores de donaciones
a la iglesia de Tréport. Gautier I de Saint-Martin casé con Isabelle
de Mortemer, y fue padre de Gautier IIl, que vivia en 1175, viudo
de Leiceline, y padre de Gautier IV de Saint-Martin. Este dltimo,
conocido por un documento de 1189, parece ser marido, o quiza
padre, de Jeanne de Saint-Martin, cuyo sello hemos mencionado
anteriormente.!

En la generacion siguiente parece haberse interrumpido la
sucecién varonil de los Saint-Martin, lo cual explicaria la aparicién
de Jeanne como poseedora del feudo, y el hecho de que, en la
otra generacidn, conste como senor un Geoffroy d'Oiry, por los
afos de 1206-11. Le sigue un Hugues d’Oiry, por 1232-41, y mas
tarde, en 1283-95, un Jean Vautier de Saint-Martin. En la primera
mitad del siglo XIV consta Jean de Saint-Martin, casado con Isa-
beau de Harcourt, hermana de Raoul de Harcourt, fundador del
célebre colegio de Harcourt. De su casamiento tuvo sélo tres
hijas, de las cuales parece haber sido la mayor Isabeau de Saint-
Martin, casada con Jean Il de Béthencourt, y después con Mathieu
de Braquemont; Jeanne de Saint-Martin, casada con un sefior de
Houdetot; y Aude de Saint-Martin, casada con Yon de Garenciéres,
de ilustre familia normanda,? viuda antes de 1364 y casada por se-
gunda vez, antes de 1376, con Jean Seguent.

1 Hasta aqui seguimos la filiacién que indica DerGny, Saint-Martin-le-Gaillard,
Abbeville, 1894, pags. 12-40. La identificacién de Gautier IV se funda en el docu-
mento mencionado por Pommerayg, Histoire de l'abbaye de la Trinité-du-Mont,
Rouen, 1662, pag. 81.

2 Sobre esta familia, que dio un poeta conocido a principios del siglo XV,
cf. Bibl. Nationale, Ms. Fr. 24007, pag. 429; Younc AprrneaTHY NEAL, Recherches
sur la vie da chevaller poéte Jean de Garenciéres et son cercle littéraire, Paris,
1953, y del mismo autor, Les poésies complétes de Jean de Garenciéres, Paris, 1953;
obras que, sin embargo, no aportan ningin dato sobre las relaciones con los Saint-
Martin o con los Béthencourt. Yon de Garenciéres fue padre de Jean, el poeta, y
de Jeanne, casada con Jean de Montenay, padres de Guillaume de Montenay, te-
niente general de Normandia por el rey.
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Jean de Saint-Martin parece vivia todavia en 1353, cuando
obtuvo licencia del rey para fortificar su castillo;! pero debié de
fallecer antes de 1360, dejando la posesién de su feudo indivisa
entre sus tres hijas.? Una de ellas, Aude, cedié su parte de la he-
rencia a los demas coherederos, por escritura de 1363, que en
realidad no era una transaccién de venta o cesién, sino simple re-
conocimiento, en vida de Aude, de que su herencia, a falta de
sucesores direclos, recaia automaticamente en sus dos hermanas.®
Sin embargo, no parece que dicha cesién haya surtido efecto, bien
por el fallecimiento subsiguiente de Jean Il de Béthencourt o por
efecto del segundo matrimonio de Aude, que modificaba totalmen-
te el aspecto juridico de su herencia.

Al fallécer Jean IIl, y al hallarse el mismo casado con Isabeau
de Saint-Martin, es probable que Mathieu de Béthencourt haya
tratado de hacer re¢onocer sus propios derechos sobre la posesion
del feudo; por donde es posible hayan tenido origen las desave-
nencias y los conflictos que terminaron con el asesinato de Pierre
d’Auxy. Por otra parte, estas desavenencias continuaron también-
entre las tres hermanas, pues en 1376 se hallaban las tres envueltas
en un pleito, en que Isabeau se declaraba insatisfecha con la parti-
cién y con la parte que le habia correspondido. El pleito vino a juz-
garse en el parlamento de Rouen, que impuso a las partes el arbi-
traje de Robert de Houdetot y de Regnault de Béthencourt, deudos
de las interesadas, sin que sepamos en qué vino a parar. aquel
arbitraje.* De todos modos, cabe sefalar que no tenemos ningtin
fundamento documental para que podamos afirmar, como general-
mente se viene haciendo por todos los bidgrafos de Juan IV de
Béthencourt, que éste o algiin otro miembro de su familia tuvo
efectivamente el sefiorio de Saint-Martin-le-Gaillard. Lo mas pro-
bable es que, a raiz del pleito que acabamos de mencionar, se

1 Marcry, La Conquéte, pags. 45-56. Hemos ya visto que los historiadores
aplican equivocadamente esta licencia a Jean II de Béthencourt.

? El feudo de Saint-Martin-le-Gaillard era una baronia bastante importante,
con fuerte castillo y 14 feudos dependientes de él. El barén de Saint-Martin fue
uno de los sefiores feudales que tenian, entre sus privilegios, el conocido derecho
de «cuissage» o de primera noche; cf. DErcny, Saint-Martin-le-Gaillard, pag. 46.

3 Apéndice, Doec. 17,

4 Apéndice, Doc. 23.
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hubiera llegado a alguna particién que Isabeau de Béthencourt juz-
gase mas equitativa; pero de ningiin modo aquella particién entre
tres interesados podia dejar a su hijo por tnico poseedor del feudo
de Saint-Martin, que, por otra parte, consta en 1412 como posesién,
desde fecha anterior, de los condes de Eu, en cuyas manos quedé
definitivamente.! -

6

En cambio, poseemos una informacién bastante mas copiosa
sobre los Braquemont, debido sobre todo a la posiciéon’ mas emi-
nente que ocuparon, en los albores del siblo XV, varios de sus
miembros. Los Braquemont eran oriundos de la aldea del mismo
nombre, situada en la playa de La Mancha, a 5 kilémetros al norte
de Dieppe y no muy lejos al suroeste de Saint-Martin-le-Gaillard.
A pesar del papel importante que jugaron en la historia de las con-
tinuadas guerras de la época que estamos tratando, sus origenes no
remontan mas alla de esta misma época.? Su primer miembro co-
nocido fue Renaud de Braquemont,® de quien sélo se sabe que
sirvié en el ejército del rey, alla por los afios de 1340 a 1353, y
que fue padre de tres hijos varones, Renaud II, Richard y Mathieu,
y de dos hembras de las cuales una, Marie de Braquemont fue
mujer de Jean III'de Béthencourt.

Como queda dicho, los tres hermanos de Braquemont se

1 DerGNY, Saint-Martin-le-Gaillard, pag. 42.
2 Cf. Anseme, Histoire générale, vol. VII, pags. 817-819; GiLLes ANDRE DE LA

RoquE bk LA Lountiirg, Histoire de la maison d’'Harcouart, vol. 11, Paris, 1662, pags.
1568-1573; Abbé Ricouarp, Histoire de la paroisse de Braguemont, Rouen, 1894.

3 Es verdad que Ricouarp, Histoire de la paroisse de Braguemont, pags, 65-68,
hace empezar la familia con un Renaud de Braquemont, en 1096, padre de Braquet
de Braquemont; pero se funda en la misma relacién de cruzados normandos publi-
cada por Gabriel du Moulin, a que antes hemos aludido y que no presenta ninguna
garantia de autenticidad. La mejor prueba es que, después de estos dos personajes,
el autor tiene que dar un salto hasta llegar a Renaud I, a mediados del siglo XIV.
El castillo, hoy arruinado, parece pertenecer al siglo XII. El feudo pertenecia a
los canénigos de Rouen, a quienes habia sido confirmado por Rolon ¢n 912,
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dieron a conocer sobre todo por la violencia con que abrazaron el
partido de Carlos el Malo, rey de Navarra, durante la verdadera
. guerra civil que ensangrent6 Normandia, con motivo de las intrigas
y pretensiones de este principe. El menos destacado de los tres
parece haber sido Richard, de quien sélo conocemos las cartas de
perdén de 1360, y un recibo de 1355.! Sobre las andanzas de
Mathieu tuvimos ya la ocasién de hablar. En cuanto a Renaud II
de Braquemont, fue capitan de la fortaleza de Lillebonne en Nor- -
mandia, por nombramiento que se le hizo en 1° de marzo de
1359. Sirvié después en las regiones de Saintonge y de Gascogne.?
En 1362 lo hallamos al servicio de Luis de Navarra, con un
sueldo de 1.000 reales al afio. Fue después guardia del castillo
de Bellencombre por Felipe de Navarra, conde de Longueville,
en el afo de 1362. Pasé después, hacia 1364, a Normandia,
a las 6rdenes del célebre mariscal Mouton de Blainville, capitan
general de la regiéon de Caux: en 5 de octubre de 1372, es-
tando en Harfleur, firmé un recibo de su sueldo y del de su com-
paiiia, compuesta de cinco caballeros y siete escuderos.® Con
el almirante Jean de Vienne pasé a Escocia, en 1385; y sabemos
que todavia vivia en 1399. Tuvo cuatro hijos: Guillaume, Jean,
Lyonnet y Robert, cada uno de los cuales tuvo una carrera bas-
tante destacada.

Guillaume, mas conocido por el apodo de Braquet de Braque-
mont, parece haber sido, desde sus afios juveniles, colaborador del
célebre Bertrand du Guesclin, en cuya compaiiia figuraba el 1° de
noviembre de 1371, segin consta del alarde que entonces se hizo
de la misma.t Mas tarde sirvio6 en las huestes de Felipe el Atrevido,
duque de Borgofia, bajo cuyas 6rdenes tomé parte en algunas re-
friegas con los ingleses, y fue hecho prisionero, en agosto de 1380,
probablemente en la region del Venddmois. Fue rescatado a los
pocos meses, con ayuda del duque, quien le pagé 100 francos para

t Bibl. Nationale, Pi¢ces Originales 494, nim. 3.
¢ [bidem, nim. 4. Los deméas datos proceden de Ricouarn, Histoire de la
paroisse de Braquemont, pags. 68-70.
" 3 Bibl. Nationale, Cinq Cent de Colbert 138, fol. 320.
1 «Revue Historique le I'Quesi», 1, 2 (1885), pag. 207.
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ayuda de su rescate.! Siendo ya cabellero, sirvié al afio siguiente
en las campanas del Cotentin, con tres escuderos a sus 6rdenes,
por cuyo salario firm6 un recibo el 25 de febrero de 1382.2 En
enero de 1390 fue admitido como camarero del duque de Orléans,
a quien permanecio fiel durante toda su vida, a pesar de los ser-
vicios que antes habia prestado al duque de Borgofia. Luis de
Orléans le regal6 el 8 de agosto de 1390 una cantidad de 500 fran-
cos, «en consideracion de los servicios que nos hizo y nos sigue
haciendo, y para ayudarle a soportar los gastos que le conviene
hacer cada dia por nuestro servicio».? Ya el afio anterior, el rey le
habia otorgado 400 francos de oro, <para ayudarle a soportar los
grandes gastos que tuvo que hacer y sostener en el presente viaje
a Languedoc y por ciertas otras causas y consideraciones»;* pero
el tesoro del rey estaba en tan mala situacién, que, mas de un afio
después, Braquet todavia no habia logrado cobrar equella cantidad,
y fue preciso otro mandamiento del rey, que quizd no consiguio
mejor resultado.’

El 10 de noviembre de 1390, el rey le confiaba otra misién en
la regién de Guyenne y ordenaba se le pagase una dieta de 8
francos por los dias que durase aquel viaje, cuyo saldo de cuentas
se verifico el 4 de julio de 1391.° Con fecha de 28 de febrero de
1392, el duque de Orléans le otorgaba una pensién de 500 libras
al afio, por recompensa de sus servicios y por los gastos que con
ellos estaba haciendo.” Por marzo o abril de 1400 fue nombrado
mariscal del mismo duque, en cuyo importante oficio sucedia a
Jean de Trie;® y en el verano del mismo .afio se dedicé a reunir

1 ERNEST Perit, Ducs de Bourgogne en la maison de Valois 1. Philippe le
Hardi, Paris, 1909, pag. 361.

% Bibl. Nationale, Cinq Cents de Colbert 138, fol. 233.

3 Bibl. Nationale, Pigces Originales 494, nim. 16; y recibo del 31 de diciembre
de 1390, bajo el nimero 20.

4 Mandamiento firmado en Lyon, el 8 de febrero de 1389; lbidem, niim. 14.
5 Mandamiento firmado en Paris, el 29 de junio de 1390, ntim. 15.

6 [bidem, nims. 17 y 21.

7 Bibl. Nationale, Ms. Frangais 6210, nam. 335.

8 Jean de Trie otorgé su testamento el 17 de marzo de 1400 y fallecié a los
pocos dias; Braquet recogié su sucesidn, en el oficio de mariscal, pero sélo consta
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hombtes de armas por cuenta del duque, con vistas a una expedi-
cién a Alemania, que no tuvo efecto. A partir de 1402 fue teniente
general de Luxemburgo por el duque de Orléans.! A la muerte de
éste hubo disturbios e intervencién extranjera en Luxemburgo, y
Braquet fue hecho prisionero, con muchos de sus hombres. En el
tratado que después se firmo, el 25 de julio de.1408, entre el duque
de Lorena de una parte y los condes de Nassau-Sarrebriick, Saar-
nerden y Salm por otra, Guillaume de Braquemont no fue inclui-
do en la clausula que proveia la liberacién de los prisioneros,
probablemente porque ya se habia rescatado, con anterioridad al
tratado; los 2.000 escudos de oro de su rescate le fueron pagados
por la viuda del duque, Valentina de Mildn, el 18 de enero
de 1408.*

Valentina de Milan le encargé después la recepcién de las
presentaciones de los hombres de armas que se alistaban al servi-
cio del joven duque Carlos de Orléans, por mandamiento de 1° de
agosto de 1408.% En el verano de 1415, fue uno de los seis emba-
jadores extraordinarios del rey de Francia a Inglaterra. Su nom-
bre no consta mas en los documentos, a partir de esta fecha. Fue
sefior del feudo de Sotteville, en la regién de Caux.® Habia casa-
do con Marie’ de Campremy, viuda con hijos de Jean, sefior de
Clermont,® por cuyo matrimonio entré en su casa el feudo de

con este titulo en documentos posteriores a diciembre de 1400. Cf. ApoLrHE DE
Circourr, Dacuments luxembourgeois concernants le gouvernemeat du duc Louis
d'Orléans, Luxembourg, 1886 («Publications de la Section historique de l'Institut
royal grand-ducal de Luxembourg», vol. XL}, pag. 28.
1 A. pe Circourt, Documents luxembourgeois, pag. 39; Bibl. Nationale, Pi¢ces
- Originales 494, nim. 47; Ms. Frangais 6210, niim. 344. ’

2 A. pe Circourt, Documents luxembourgeois, pag. 80.

3 A. pe Circourt, Documents luxembourgeois, pags. 84-85.

4 Salvoconducto de Enrique V, rey de Inglaterra, dado en Winchester, el 29
de junio de 1415, en Arexanper Cuarres Ewarp, Calendar of the French Rolls,
en «Annual Report of the Deputy Keeper of the Public Records», LXII (1883),
pag. 566. '

5 Declaracién de homenaje y censo feudal, de 20 de octubre de 1413; Archi-
ves Nationales, P 284, num. 32.

6 Bibl. Nationale, Coleccién Joly de Fleury 2457, fol. 3. Es verdad que
Ricouarp, Histoire, pag. 81, lo casa con Jeanne d’Harcourt; pero se trata de una
confusién con su hijo, Guillaume II, que sigue.
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Campremy. Por sus servicios a la casa de Orléans habia obtenido
el sefiorio de Sedan; y, en fin, también gané el sefiorio de Florain-
viller De su matrimonio tuvq los cinco hijos siguientes:

Guillaume de Braquemont, que casé en 1404 con Jeanne
d’Harcourt, hija de Philippe d’Harcourt, caballero; padres de
Olivier de Braquemont, que tuvo a Guillaume III de Braquemont,
hacia 1480, padre de Florent de Braquemont, caballéro en 1537.2

Louis, sefior de Sedan y de Florainville, que nacié hacia
1379.2 Muri6 en el combate de Verneuil, contra los ingleses, el
17 de julio de 1424; casado con Isabeau la Maréchale.

Marie de Braquemont, que casé en 1396 con Jean d’Argies,
sefior de Béthencourt, de quien mas adelante se volvera a hacer
mencién. Por segunda vez casé, en 1410, con Everard I, sefior de
La Marck, hermano de Adolphe, conde de La Marck y de Cléves y
fundador de la rama menor de ésta poderosa casa feudal. Everard
compré a Louis, su cufiado, el seiorio de Florainville. Por otra
parte, sabemos que, para satisfacer la dote que habia prometido a
su hija, Braquet de Braquemont pagé a su yerno 5.600 francos de
rentas, y que como garantia empefié su tierra de Sedan;* y no sa-
bemos si, de resultas de aquel empefio o por compra, Everard
también se qued6 con el importante sefiorio de Sedan, cuya forta-
leza empezé a construir en 1446.5

Robine de Braquemont, que cas6 con Jean, sefior de Bacquen-
couet, y vivia todavia en 1466.

Marguerite de Braquemont, que casé en 1404 con Jean Tirel,
sefior de Poix y de Mareuil, del que era viuda sin hijos en 1421.5

1 El sefiorio de Florainville pertenecia a Colignon de Florainville, oficial de
Guillaume de Braquemont; y, por ciertos delitos que ignoramos, declara Guillaume,
en escritura otorgada en Monson a 27 de febrero de 1414, «feust tenu a moy, pour
laquelle chose continant aprés son deceds je fis mettre la main en tous ses biens, qui
encore sont en ma derniére main». Bibl. Nationale, Col. Joly de Fleury 2457, fol. 29.

2 Ibidem, fol. 10; Ricouarp, Histoire, pag. 81.

3 Bibl. Nationale, Col., Joly de Fleury 2457, fol. 12. ,

4 Escritura otorgada por Guillaume I de Béthencourt en Monson, a 11 de no-
viembre de 1410; Col. Joly de Fleury 2457, fol. 26-28. '

5 SAINT-Sivon, Mémoires, edicién de A. de Boislisle, vol. XIV, Paris, 1899,
pags. 184-85.

¢ Bibl. Nationale, Col. Joly de Fleury 2457, fols. 16 y 30.

Canarien, 5
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'

Lyonnel de Braquemont, caballero, cuya revista de-hombres
de armas se hizo el 18 de octubre de 1372} fue «panetier>
del duque de Orléans por los afios de 1396 a 1398. Su cargo
fue honorifico, pues no cobraba sueldo; pero recibié del duque
varias cantidades de dinero, entre otras la que se le otorgéd
el 12 de julio de 1396, para ayudar a su casamiento.? Prisione-
ro de los ingleses en 1406, fue después capitan del puerto de
Harfleur, calidad en que obtuvo del rey renovacién de los privi-
legios de que en aquel puerto gozaban desde principios del siglo
anterior los mercaderes castellanos, por mandamiento real del 24
de mayo de 1414.* Organizé la defensa de la ciudad en el sitio
que le pusieron los ingleses, en agosto de 1415; pero su de-
fensa result6 initil, pues Harfleur fue conquistada y Lyornel quedé
_ prisionero, sin que sepamos si recobrd su libertad.* Habia casado
con Jeanne d’Houdetot, hija de Guy, sefior de Houdetot.

En cuanto a Robert, mas conocido por su apodo de Robin
de Braquemont, fue personaje de primera plana en la vida politica
y militar de su tiempo. Debié de nacer algunos afos antes que su
primo, el conquistador de Canarias,® es decir hacia 1355. Con el

1 Bibl. Nationale, Cinq Cents de Colbert 138, pag. 321.

2 Bibl. Nationale, Ms. Frangais 6210, nim. 339-40. Otros recibos suyos: ¢l 29
de julio de 1397, por 60 francos (Frangais Nouv. Acquisitions, nim. 266-68); el 13
de febrero de 1398 (Francais 6210, nim. 342), por 100 libras; el 18 de noviembre
de 1398, por 100 francos ([bidem, ntm, 341).

3 Bibl. Nationale, Piéces Originales 494, ntim. 158.

1 Sobre el sitio de Harfleur, cf. FRanco1s DE LA MoTrE, Antiquités de la ville
d’'Harfleur, Le Havre, 1676, pAgs. 25-33; Ernest DumonT y ALrrep LEGERr, Histoire
de la ville d' Harfleur, Le Havre, 1868; Fr. BRANCHET, Introduccién de: Ville d'Har-
fleur. Répertoire universel des archives communales, Rouen, 1947, pags. 1-34. Jean
de Braquemont, el menos conocido de los cuatro hermanos, pertenecié al partido
inglés; en 7 de marzo de 1423 recibié un salvoconducto de Enrique V para ir y ve-
nir <ossi bien en France comme en Engleterre, par mer et par terre» (Ricouarp,
Histoire, pag. 71).

# Es error comiin de todos los antiguos genealogistas e historiadores consi-
derar que Jean IV de Béthencourt, conquistador de las Islas, fue sobrino de Robin
de Bragquemont. Sus relaciones de parentesco son claras, sin embargo, pues Robert
es sobrino de Marie de Braquemont, madre de Jean IV. La confusién se explica si
advertimos que por su otro tio, Mathieu, padrastro del padre del conquistador,
Robin venia a ser una especie de tio segundo de éste,
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titulo de escudero consta que fue recibido en el ejército del rey,
con su compailiia compuesta de cuatro escuderos, el 19 de octubre

de 1374.* Es tradicion que hacia 1377 sirvié en la escuadra del

almirante Jean de Vienne, pero no se puede probar con documen-
tos. Sabemos que pas6 otra vez su revista de hombres de armas
en Honfleur, el 25 de junio de 1377, cuando su compaiiia-contaba
con un caballero y diez escuderos.? El mismo aiio, o quiza al afio
siguiente, rapté a la joven Isabeau de Murdac, hija del sefior de
Sainte-Margue, a quien fue obligado a devolverla, por auto de
la justicia real del afio de 1378.

Robin estuvo después al servicio de Luis de Anjou, rey de
Sicilia, con quien hizo en 1384 la desastrosa expedicién. de Italia.
El rey de Francia le otorgo, en recompensa de sus servicios y por
su mandamiento del 1° de noviembre de 1388, la considerable
cantidad de 2.000 francos de oro; pero sélo consiguié cobrar un
cuarto de aquella cantidad, y le fue-preciso, para lo demas, sacar
dos nuevos mandamientos del rey, el 25 de mayo de 1389 y el 17
de junio del afio siguiente.?

En 1386 se hallaba en Espana, con el escuadrén francés que
habia sido enviado para auxiliar al rey de Castilla Juan II en su
empresa de Portugal; como tal, debié de tomar parte en la derrota
de Aljubarrota. También se hallaba en Espafia, sin que sepamos
si se trata del mismo viaje o de otra misién especial, en 1391,
En 16 de agosto de aquel afio, en un pueblo de la diécesis de
Palencia, asistio a la confirmaciéon del tratado que acababa de
‘renovarse en Segovia, el 27 de mayo, entre Espahay Francia;? el
otro testigo de aquel importante documento era Fernand Alvarez
de Toledo, que, afios mas tarde, iba a ser su suegro. Otra vez lo
hallamos en la Peninsula en 1393, cuando llevaba los 16 colla-
res de oro’y los 16 de plata con que el rey de Francia habia
galardonado a varios sefiores de Castilla, y es probable que a
consecuencia de aquel viaje recibiera los 1.000 francos de recom-
pensa que el duque de Orléans le otorgaba el 19 de septiembre

1 Bibl. Nationale, Ms. Francais 24000, pag. 435.

* Anseumi, Histoire générale, vol. VIII, pag. 818.

3 Bibl. Nationale, Pi¢ces Originales 494, nim. 8 y 9.
4 Bibl. Nationale, Col. Moreau 703, fol. 1. '
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de 1393, por su mandamiento firmado en Beaumont-sur-Oise.! Lo
que no quiere decir que los mismos servicios no hubieran ya re-
cibido recompensas, quizd mas importantes, en la misma Castilla,
cuyo rey «le heredé en Medina de Rioseco y le casé con doha
Inés de Mendoza, hermana del cardenal don Pedro Gonzalez de
Mendoza».?

Parece ser que en 1396 también estuvo en Espafia, pues en
aquel afio consta que habia enviado al duque de Orléans dos ca-
ballos espaioles.®

Por los mismos afios fue nombrado camarero del mencionado
duque, quien le regald otra vez, el 23 de mayo de 1399, una can-
tidad de 600 francos, en recompensa de sus servicios.* En 1401,
como mas adelante se vera, compré a su primo Jean IV de Bé-
thencourt la renta de sus feudos de Béthencourt y de Grainville,
con objeto de facilitarle los capitales que precisaba para em-
prender su expedicion a Canarias. El mismo afio de 1402 fue en-
viado por Louis de Orléans, a quien pertenecia el cuidado de la
guardia personal del papa Benedicto XIIl, para asegurar dicha
guardia, en su palacio de Aviiién.» En dicho cargo logré ganar la
entera confianza no sélo del pontifice, sino también de la corte
francesa, que intervino para que él solo, con su compafiero Gui-
llaume de Monzon, tuviesen las llaves del palacio pontificio, de que
antes disponia el Colegio de los Cardenales, poco favorable al
papa, prisionero en su propia residencia,®

Es sabido que en aquella época el duque de Orléans era casi
el tinico miembro del Consejo de Estado francés partidario de Pe-"
dro de Luna, de cuya obediencia el reino de Francia se habia

1 Bibl. Nationale, Ms. Frangals 6210, nam. 336; cl recibo de Robln es del 8 de
octubre de 1393,

2 Luis Ariz, Historia de las grandezas de la ciudad de Avila, Alcala, 1607,
parte IV.

8 Cuamrporrion-Ficeac, Louis et Charles d’Oﬂe’ans, vol.], Paris, 1844, pag. 100;
F.-M. Graves, Quelques piéces relatives a la vie de Louis I, duc d'Orléans, Paris,
1913, pag. 131. .

4 Bibl. Nationale, Ms. Frangais Nouv, Acquisitiqns 3639, nim, 343.

5 Fr. EHRLE, Neue Materialien zur Geschichte Peters von Luna, en «<Archiv
fiir Literatur- und Kirchengeschichte», VII (1900), pags. 248 y 250.

6 ZuriTa, Anales, X, 77; Enris, Neue Materialien, pag. 250.
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sustraido poco antes, en 27 de julio de 1398. La constante rivalidad
que mantenia con sus deudos, y sobre todo con el duque de Bor-
gofia, hizo de él el mis enconado defensor del pontifice prisionero,
y le obligb a pensar en la forma mas apropiada de conseguir su
libertad de accién. Los historiadores relatan una escena carac-
teristica del Consejo de Estado, en que el duque de Orléans, desde
1401, se hacia campedn de Pedro de Luna y amenazaba con ir
él mismo a ponerle en libertad, mientras el duque de Berri le de-
safiaba asegurandole que nunca se atreveria a tanto. El hecho es
que, si Louis de Orléans no fue &l mismo a Avifion, escogid
bien a quien iba a enviar alli en su lugar; y es cierto que la desig-
nacién de Robert de Braquemont como jefe de la guardia ponti-
ficia obedece a un plan preestablecido. En la noche del 12 al 13
de marzo de 1402, Benedicto XIll, envuelto en el manto de un
criado y seguido solamente por cuatro de sus servidores de mayor
confianza, salié por la puerta que Braquemont le abria en secreto;
y con la escolta de 500 caballeros que el normando tenia preparada
de antemano se fueron todos a Chéteau-Raynard, donde el papa
pudo. al fin disponer libremente de sus actos.!

A partir de aquel momento, el porvenir.politico de Robin esta-
ba asegurado. En los meses que siguieron parece ser que continué
al lado del pontifice. Un afio mas tarde fue enviado por tercera
‘vez a Castilla, para solicitar mayor rapidez en la ejecucién de la
promesa que se habia hecho a los franceses, de cuatro galeras con
500 ballesteros, para cuyo pago llevaba consigo la cantidad de
16.000 francos. Poco después fue enviado a fomentar la rebelién
del Pais de Gales contra la corona de Inglaterra, y firmé el tra-
tado del 14 de junio de 1404, con Owen Glendower, que se
decia principe de Gales.? Un afio mas tarde las galeras espafiolas
estaban en el puerto de Harfleur; y el 15 de octubre de 1405
Robin firmaba un recibo por la cantidad de 200 toneles de biz-
cocho, que se le habian remitido desde Abbeville, para proveer

1 DanikL, Histoire de France, vol. VII, Paris, 1742, pégs; 111-13; Forngry, His-
toire civile (manuscrito), citado por BarjaveL, Dictionnaire historique de Vaucluse,
vol. I, Carpentras, 1841, pag. 288.

2 El tratado estd publicado por Nicoras Camusat, Mélanges historiques,
Troyes, 1627.
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las galeras, que estaban listas para hacerse a la mar contra los
mgleses 1

Meses antes, Robin habia perdldo un pleito que le habia
puesto la mujer de su primo, por la cuarta parte de las rentas de
los dos feudos de Jean IV de Béthencourt. Por el mismo tiempo
‘parece que también comprd alguna tierra en Riville, en la misma
region de Grainville; en efecto, le hallamos en el mismo afio de
‘1405, junto ¢on Robert de La Heuse, apodado Le Borgne, cada
uno de-ellos con un-descubierto de 60 sueldos, no sabemos si en
concepto de multa, o simplemente de tasa, «por cierto acuerdo
‘hecho entre ellos sobre la tierra de Riville».? Por otra parte, el
‘mencionado recibo del bizcocho de las galeras espanolas demues-
tra que por aquel entonces Robin se titulaba «sefor de Grainville-
la-Teinturi¢re», cuya posesién debié de hacer efectiva durante la
“ausencia de su primo. Dicha circunstancia resulta, ademas, de la
declaracion de censo que hacia el 14 de octubre de 1410 por los
dos feudos de Grainville y de Béthencourt.?

A fines de 1405 fue enviado por cuarta vez a Espafia, en com-
paiia de Gérard, obispo de Saint-Flour, y con la calidad de em-
bajador; ambos personajes hicieron juntos el viaje por mar, en
direccién de los puertos del Cantébrico, y sufrieron en el golfo de
Gascuiia los efectos de un violento temporal, de cuyo apuro los
“saco el encuentro fortuito con el célebre almirante don Pero
Nifo.t Probablemente permanecié en Espafa durante los. afos
que siguieron. En 1407, en unién de Juan Rodriguez Sarmiento y
de Hernan Lépez de Zuhiga, navegaba desde las costas de Vizcaya
rumbo a Sevilla;  de paso, los tres caballeros intervinieron en la
batalla que se dio, cerca del Peién de Gibraltar,’ contra la armada

! Bibl. Natlonale, Coleccidn Clairambault I, pag. 189; y Cinq Cents de Col-
bert 138, fol. 205. .

2 Amendes du bailiage de Caux des assises de Caudebec et de Cany, es-
cheues entre Pasques 1405 et la Saint Michiel ensuivant. Bibl. Nationale, Ms.
Francais 26034, nim. 3755.

3 Apéndice, Doc. 94.

4 Cf. PierreE MARGRY, Un marin espagnol et les relations de la France avec
IEspagne au XV-e siécle, en «Revue de Normandie», VIII (1868), pags. 85-100.

5 Dieco OrTiz DE ZURIGA, Anales eclesidsticos y seculares de la ciudad d:
Sevilla, Madrid, 1677, fol. 282.
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de los reyes moros de Tinez y de Tremecén. El 7 de diciembre de
1408 Robin firmaba en nombre del rey de Francia el tratado de
alianza con Castilla, concluido en Valladolid.! El mismo afio to-
maba parte en varias acciones ‘contra los moros de Granada.
Todavia estaba en Valladolid el 26 de junio de 1412, cuando servia
de testigo al acto de homenaje que de las islas de Canaria hizo en
- aquel dia al rey de Castilla Jean de Béthencourt.? En febrero de
1414 asisti6 a las fiestas de coronacién de Fernando de Aragén.?
A pesar del gran niimero de datos que parecen establecer la
estancia casi ininterrumpida de Robin de Braquemont en Espafa,
entre 1406 y 1414, es cierto que volvid alguna vez a Francia, por
lo menos en 1410, cuando hemos dicho que hizo homenaje al rey
de los dos feudos que tenia de su primo. Otra vez estaba en
Francia el 22 de abril de 1417, cuando alcanz6 real provision de
almirante de Francia; pero no conservo aquel importante oficio
mas de un afio, pues fue destituido, al volver los borgofiones a
influir en la politica real, por provisién del 3 de junio de 1418.+
Mientras tanto, para él como para todos los sefiores que po-
seian feudos en Normandia, se planteaba el problema.de aquellas
posesiones. La provincia, en efecto, acababa de ser ocupada por
los ingleses, quienes naturalmente sé6lo confirmaban en sus tierras
y derechos feudales a aquellos sefiores que acudian a hacer acto de
sumision al soberano inglés. Robin recibio; al mismo tiempo que -
su yerno Pierre de Rouville, un salvoconducto inglés, fechado el
19 de julio de 1417 en Pont-de-1’Arche, para venir a hacer home-
naje al rey Enrique.® Pero era dificil suponer que el gran almirante
de Francia iba a prestar homenaje y juramento de fidelidad al ene-
migo de su rey; de manera que Robin no parece hiber hecho uso
de aquel pasaporte. De resultas de su negativa, diez meses més

1 Georgés Davumer, Etude sar Palliance de la France et de la Castille au XIV-e
et au XV-e siécles, Paris, 1898, pags. 69-70 y 210-20.

2 Apéndice, Doc. 100. .

3 FernAn Pirez pE GuzmAn, Crénica del Sefior Rey Don Juan segundo, Valen-
cia, 1777, pag. 134,
) 4 Apuntes manuscritos de Mézeray: Bibl. Nationale, Ms. Francais 20776,
fol. 215. )

" 5 «Annual Report of the Deputy Keeper of Public Records», XLI (1880),

pag. 695. :
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tarde y por mandamiento otorgado en Vernon, el 18 de mayo de
1418, el rey de Francia y de Inglaterra declaraba a Robert de Bra-
quemont rebelde a su corona, confiscaba sus tierras y las daba a su
servidor Robert Barley.!

Mientras tanto Robin hacia esfuerzos para salvar, junto con
los suyos, los intereses franceses en Normandia. En los primeros
meses de 1418 habia conseguido poner de acuerdo a los capitanes
~ partidarios del duque de Borgofia con los del duque de Orléans
que estaban de guarnicion en las fortalezas de la Alta Normandia,
para que juntos se opusieran al avance inglés.? Pero su desgracia,
que sobrevino a los pocos dias, junto con la confiscacién de sus
tierras por los ingleses, casi simultineamente, acabaron de desa-
nimarle. Todayia estaba en el campo de los armafiacs en 14 de
agosto de 1418, cuando hallamos que su «poursuivant> o rey de
armas iba a llevar mensajes a los ciudadanos de Orléans, por orden
del conde de Vertus y en nombre del duque dé Orléans.® Pero no
tenemos la seguridad de que, en aquella fecha, Robin se hallase
todavia en Francia.* Lo mas cierto es que, terminada su carrera
en su propio-pais, pasara en seguida a Espafia, donde tenia su
casa, su familia y sus bienes; y en efecto, alli pasé los tltimos

t Jbidem, pag. 786; cf. Briquiany, Réles normands et frangais et autres piéces
tirées des Archives de Londres, en «Mémoires de la Société des Antiquaires de
Normandie», XXIII (1858), pag. 7 del suplemento; y Bibl, Nationale, Col. Moreau
670, fol. 110.

2 Cuar1es px Beavrerare, Accord conclu par Robert de Braquemont, amiral
de France, en «Bulletin de I'Ecole des Chartes», XXXVI (1875), pags. 307-309.

3 Bibl. Nationale, Ms. Frangais Nouv. Acquisitions 6121, nim. 40.

¢ Segiin Ricouarp, Histoire, pag. 77, Robinet fue enviado, en 10 de noviembre
de 1418, con Jean, arzobispo de Sens, Louis de Chilons, conde de Tonnerre, el
presidente del Parlamento de Paris Jean de Vailly y Jean de Villebreme, por orden
del delfin, para firmar la paz con los ingleses, empresa en que fracasaron. No
hemos hallado rastro de esta tiltima actividad de Robin de Braquemont. Por otra
parte, los datos que tradicionalmente se aducen con referencia a este personaje,
sobre los iiltimos afios de su vida, son manifiestamente falsos; asi, por ejemplo, la
afirmacién del mismo Ricouarp, pags. 76-78, apoyada én un error de JUVENAL DES
Ugsins, de que Robin fue almirante de Castilla; de que, en 1419, volvié de Es-
pana con una armada de 60 navios, con los cuales persiguié a los ingleses y volvié
con sus presas a La Rochelle, en 1420. Por esta dltima fecha hacia un afio
que Robinet de Braquemont habia muerto.
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meses de su vida, pues fallecié en su tierra de Mocejon, aldea de
Toledo, el 4 de abril de 1419, después de haber otorgado testa-
mento ante Juan Rodriguez Davila, escribano de Toledo,! el mismo
dia de su fallecimiento. Fue sepultado en la capilla mayor de la
iglesia de San Pedro Martir de Toledo; el 2 de septiembre de 1565,
sus restos fueron trasladados a la capilla mayor de San Francisco
de Avila, por orden de su cuarto nieto, don Diego de Bracamonte,
que mandé hacer también su estatua yacente de alabastro, junto
a la de su mujer.

Ademas de sus posesiones de Normandia, Robin de Braque-
mont tuvo en Espafia los sefiorios de Fuentelsol y de Pefiaranda.?
Habia casado dos veces, ambas en Espana. Su primera mujer fue
dofa Inés de Mendoza, hija de Pedro Gonzalez de Mendoza, ma-
yordomo de Juan II, rey de Castilla, y de su esposa dofia Aldonza
de Ayala. Por segunda vez casé con dofia Leonor de Toledo, pri-
ma de la anterior, por ser hija de dofia Leonor de Ayala y de su
esposo Fernando Alvarez de Toledo; dofia Leonor de Toledo era
hermana del duque de Alba y viuda de Rui Diaz de Rosas.

De su primer matrimonio tuvo Robin tres hijos. El mayor fue
Louis de Braquemont, que fue gobernador de la fortaleza de Sainte-
Catherine, de la ciudad de Rouen, en el afio de 1418, y debié de
capitular ante la fuerte presién popular a favor del partido bor-
gofién,? aunque de nada le sirvié aquella capitulacion, pues sus
bienes, consistentes en una tierra en Pontrancard, en el bailiazgo

de Caux, fueron confiscados por los ingleses el 28 de abril de 1418

y dados a un devoto de la causa inglesa, Philip Leche.* El segundo

* 1 El testamento esta publicado por fray Luis Ariz, Historia de las grandezas
de la ciudad de Avila, Alcala, 1607, parte IV.

2 Decavitie Le Rourx, La France en Orient, vol. I, pag. 362, afirma que
Robin de Braquemont «se hizo llamar rey de isla del Hierro», noticia a todas lu-
ces fantéstica, cuya fuente no menciona.

3 A. CufrugL, Histoire de Rouen sous la domination anglaise, Rouen, 1840,
pag. 32.

4 «Annual Report», XLI (1880), pag. 779; Bibl. Nationale, Coll. Moreau 669,
fol. 198. Segin todas las probabilidades, éste es el <hijo de M. de Braquemont»,
prisionero de los ingleses, que fue trasladado a la Torre de Londres el 5 de no-
viembre de 1418 (Rymer, Foedera conventiones, literae inter Reges Angliae et
alios, vol. IX, Londres, 1704, pag. 648).
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hijo de Robin fue Jean de Braquemont;y el tercero Aldonza de Bra-
quemont, que habia sido prometida, por contrato firmado el 25 de
junio de 1404, a Roger, sefior de Bréauté, probablemente hermano,
o por lo menos deudo, de la mujer de Morelet de Béthencourt.
Pero Roger fue muerto por los ingleses, en una refriega cerca de
Gisors, sin haber llegado a casarse; y Aldonza casé, antes de 1418,
con Pierre Gougeul, sefior de Rouville, propietarios ellos y sus
herederos del castillo de Grainville, que antes habia pertenecido
al conquistador de las Canarias.

De su segundo matrimonio tuvo Robin dos hijos. La primera
fue Jeanne de Braquemont, que casé con Alvaro Gonzalez de Avila
o Davila, mariscal de Castilla, camarero del rey don Juan de Ara-
gén y tronco de una ilustre familia en cuyo seno se perpetud hasta
el siglo XVII el apellido de Braquemont, con su forma castellana
de Bracamonte. Dicha descendencia, cuya historia rebasa los li-
mites de nuestro estudio, puede ser seguida por medio del arbol
~ genealégico de los Braquemont, y llega hasta dofia Eugenia de
Montijo, la tltima emperatriz de los franceses.

Hase de advertir, para aclaracion de esta resena, que el Padre
Anselme confunde a Guillaume II con Braquet de Braquemont;!
que dicho Guillaume Il no figura en el testamento de su padre,
pero si en una relaciéon de los herederos de Robn, hecha en
1470; que el mencionado Anselme supone que Jean de Bra-
quemont, segundo hijo de Robin, perecié en un combate naval en
1415, lo que es manifiestamente inexacto; que algtn historiador
hace mencién de otro supuesto hijo de Robin, a quien llama Al-
varo, probablemente por confusién con su yerno Alvaro Gonzalez
Davila, cuyo nombre consta, junto con el de sus cufiados, como
heredero de dicho Robin;® y que los cuatro hijos varones vivian
todos en 1470.* A mediados del siglo XVII ya no quedaba en

Francia ningin Braquemont.

1 Anseme, Histoire générale, vol. VII, pag. 819.
2 Apéndice, Doc. 131.

3 A. HeLrot, Croniques de Normandie, pag. 206.
4 Apéndice, Doc. 131,
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Pierre de Rouville, €] yerno de Robin de Braquemont, des-
cendia de una distinguida familia de Normandia, cuya historia
todavia esta por hacer.! Aunque su genealogia tenga en realidad
poco que ver con la historia de Béthencourt, ahadiremos aqui al-
gunas noticias sobre su familia, por haber sido ésta, durante dos
siglos y medio, poseedora del sefiorio de Grainville-la-Teinturiére,
con su feudo y con su castillo.

El primer Rouville que conocemos es Renaud de Rouville, alla
por el afio de 1249.2 Un Jean Goujeul, natural de Caen, obtuvo
cartas de nobleza en 13193 y casé. con Jeanne de Villaines. Pierre
Gougeul, seior de Rouville, mas conocido con el apodo de Mora-
das de Rouville, fue consejero y camarero del rey, capitin de la
fortaleza de Pont-de-I’Arche (1378-79), teniente de los mariscales
de Francia en Normandia, y falleci6 en la batalla de Azincourt, en
1415. De su casamiento con Jeanne Boudart tuvo a Pierre II de
Rouville, que fue algin tiempo prisionero de los ingleses. Por
su casamiento con Aldonza de Braquemont obtuvo en dote,
ademas de la herencia de Jean de Béthencourt, el feudo de Ecalles,
que en su tiempo se nombré Rouville y hoy Villers-Ecalles.?

Probablemente la necesidad de conservar aquellas propieda-
des, que radicaban todas en la regi6on de Normandia ocupada por
los ingleses desde el principio de la ofensiva de 1415, obligé a
Pierre Il de Rouville a hacerse amigo de los ingleses, a quienes
sirvié constantemente. E119 de julio de 1417 obtuvo salvoconducto
para él y para Jean de Grainville, un deudo de Béthencourt, para
poder pasar por cualquier parte con 1.000 caballeros en su séquito,

1 Cf. sin embargo AnseLme, Histoire générale, vol. VI, pags. 709-10; y BiLLoT
pE GobLrin, Note sur les Gougeul-Rouvil{e, en «Nouvelle Revue Héraldique», 1935,
junio-julio, pag. 79. )

% Bibl. Nationale, Ms. Latin Nouv. Acquisition 2209.

3 Cf. BezueL D’EsnevaL, Villers-Ecalles, en «Revue Catholique de Normandies,
1V (1894-95), pag. 553.
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tanto por tierra como por agua;! y la importancia de la compafia
que guiaba indica que gozaba de la entera confianza de los ingle-
ses’y que seguramente iba al frente de aquella tropa sélo -para
cumplir 6rdenes del ocupante. El 1° de marzo de 1419 hizo home- -
naje al rey de Inglaterra por sus tierras de Normandia,® y obtuvo
carta de proteccion tres dias mas tarde.? En 1423 se le confirmaron
los privilegios y'las inmunidades 'de que habian gozado él y sus
antepasados en el valle del Sena;* y el 16 de agosto de 1425, por
carta real otorgada en Rouen, se le dejé la libre posesién de la
herencia que su suegro habia comprado a Béthencourt.® El 20 de
septienibre de 1430 el rey de Inglaterra le nombraba consejero
numerario en su consejo de Rouen, con un salario de 200 libras
al afio, calidad en que funcioné por lo menos hasta 1447.7

Probablemente la confianza absoluta de que gozaba de parte
de los ingleses le permitié conservar mas o menos intacto su cas-
tillo de Grainville, en un tiempo en que la mayoria de las forta-
lezas y de los castillos de Alta Normandia fueran desmantelados,
para quitar a la resistencia normanda cualquier posible punto de
apoyo.® Sin embargo, es cierto que las guerras habian herido bas-
tante profundamente la fabrica de aquel castillo, que los esposos
de Rouville volvieron a edificar por aquel entonces, introduciendo
reformas y ampliaciones cuyo detalle no conocemos.

Al volver la provincia de Normandia a la obediencia francesa,
hizo homenaje y declaracién de censo por su tierra de Rouville, el

! Briquieny, Réles normands, pag. 208.

2 «Annual Report», XLII (1881), pag. 349.

8 Ibidem, pag. 350.

* Ansewue, Histoire générale, vol. VIII, pag. 710.

5 Apéndice, Doc. 125; Cf. PauL Lrcacneux, Actes de la chancellerie de
Henri V, concernant la Normandie, vol. II, Paris-Rouen, 1908, pag. 335.

¢ Bibl. Nationale, Pidces Originales 2570, nim. 7.

7 Ibidem, ntim. 15,

8 El sefior Wyloughby fue enviado el 17 de febrero de 1429, por los ingleses,
a Beaumont-le-Roger, Bernay y otras plazas, «pour le recouvrement et demolicion
d’icelles> (Bibl. Nationale, Ms. Frangais Nouv. Acquisitions 1482, nin. 71); Thomas
Grifith, caballero, con 11 hombres de armas y 33 arqueros, fue enviado el 23 de-
noviembre de 1429 <a la place de Maulevrier, jusques a tant qu’elle soit demolie et

abatue» (/bidem, ndim. 63).
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19 de enero de 1450;! y probablemente también lo haria por
Grainville, pero no hemos podido comprobarlo. A pesar de
afirmar sus biégrafos que murié en 1453, es cierto que vivié des-
pués de aquella fecha.? Debié de fallecer hacia 1460, y fue se-
pultado en el convento de Bonport. Su viuda hizo donacién, en
1461, a su hijo Jacques de Rouville,de la tierray sefiorio de Grain-
ville, sus bienes dotales, y fallecio en 1473.2 A pesar de ser hijo
mayor, Jacques de Rouville fue clérigo, canénigo y arcediano de
Eu en la catedral de Rouen, y fallecié el 27 de enero de 1491.

La tierra de Grainville siguié en la posesién de su familia, que
fue continuada por su hermano menor, Guillaume Gougeul de
Rouville, sefior de Moulineaux, camarero del rey Luis XI, casado
con Louise Malet de Graville. El hijo de éste, Louis, fue sefior de
Rouville y de Grainville, gran montero del rey (6 de agosto de
1488) y teniente general de la provincia de Normandia (8 de mayo
de 1525), y fallecié en Lyon, el 18 de julio de 1525, después de
haber hecho declaracién de censo por Grainville, el 26 de junio
de 1518. De su matrimonio con Suzanne de Coesmes tuvo por hijo
a Jacques Gougeul, sefior de Rouville, que hizo declaracién por
el mismo feudo el 21 de junio de 1524. :

Después de aquella fecha fueron sucesivamente poseedores
del castillo de Grainville-la-Teinturiére los herederos por linea
varonil del apellido de Rouville: Francois de Rouville, sefior de
Rouville y de Grainville, probablemente hermano del anterior, ma-
estre de las aguas y de los bosques de Normandia, que fallecié en
1550, después de haber casado con Louise d’Aumont; Jean, sefior
de Rouville y de Grainville, teniente del gobernador de Normandia,
que hizo declaracién de censo por Grainville el 12 de junio de 1560,
casé con Madeleine Le Roy de Chavigny y allecié en 1589; Jacques
de Rouville, que casé con Diane Le. Veneur; Jacques Il de Rouvilles
sefior de Grainville, conde de Chinchamp, casado en 1609 con An-
toinette Praty fallecido-en 1628; Francois, primer marqués de Rou-
ville, que no tuvo sucesién y abandoné su propiedad de Grainville
a sus acreedores, la cual fue comprada, en publica subasta, el 5 de

1 Ansewme, Histoire générale, vol. ViII, pag. 710.
2 Archives de Seine-Inférieure, Echiquier, Piques 1453, fol. 67..
8 Archives de Seine-Inférieure, G 298,
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febrero de 1697, por Pierre Becdeliévre, marqués de Hocqueville
y sefior de Cany. Desde aquella época, la tierra de Grainville que-
dé incorporada a la propiedad de Cany-Barville y permanecié en
la familia de Becdeliévre, hasta que, al faltar la descendencia di-
recta, recayeron sucesivamente ambas propiedades en las familias
de Montmorency-Luxembourg, duques de Beaumont, de Hunol-
stein; y por fin en la casa de los condes de Dreux-Brézé, .de cuyo
digno representante es actualmente la propiedad.*

8

Las distintas ramas o familias que en la segunda mitad del
siglo XIV llevan el apellido de Béthencourt son demasiado nu-
merosas y dificiles de identificar, para que sea util mencionarlas
aqui. Sin ipsistir en la estéril enumeracién de todos los Béthen-
court’ que constan documentalmente, s6lo hablaremos aqui de
algunos de ellos, que, por razones de homonimia y de contempo-
raneidad, son a veces facilmente confundibles con el personaje
que nos interesa.

En efecto, varias personas con el nombre de Jean de Bé-
thencourt constan en documentos de aquellos tiempos; y no es
siempre facil determinar de quién se trata. Un Jean de Béthen-
court firmaba, en fecha desconocida pero que pertenece al final
del siglo XIV, una obligacién al rey de Inglaterra, por algunas
multas que le debfa, en razén de ciertos excesos cometidos en su
casa de Friville.? Otro Jean de Béthencourt, caballero, se apoda-
ba Sarrasin, probablemente por afan de distinguirse de sus homo-
nimos normandos. Sarrasin parece ser natural de Picardia, y se
titulaba caballero, sefior de Béthencourt y de Rolepot. Figura por
primera vez en una revista de Hector de Bailleul, que pasé el
28 de mayo de 1352 En el mismo afio sirvié en la guardia

-1 Datos del archivo del castillo de Cany-Barville, amablemente facilitados por
el sefior conde de Dreux-Brézé.
2 Biblioteca de Abbeville, Ms. 217, fol. 362. _
8 Bibl. Nationale, Coleccién Clariambault 9, pag. 500.
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de una fortaleza, cerca del castillo de Guines, durante el breve
sitio que de dicho castillo intentaron los ingleses.! En 17 de
agosto de 1369 figuraba en la compaiia del conocido Guy de
Luxembourg, conde de Saint-Pol,? y en 1373 figuraba como
«encargado por la condesa de Artois para visitar y disponer la
seguridad de sus castillos>.3 Fue después capitan del castillo de
"~ Hesdin, por nombramiento que le hizo la duquesa de Borgofa, el 25
de octubre de 1381.%. Su nombre consta en documentos hasta 1390,
y, por una declaracion de censo que firmaba en 26 de marzo de
1378, sabemas que su mujer se llamaba Marie de Bernastre.’? Si
no se trata de él, serd dificil identificar a aquel Jean de Béthen-
court, artillero del castillo real de Melun, que recibié érdenes
del rey Carlos VI, el 13 de noviembre de 1366, para sacar del
depésito de las galeras de Rouen cierta cantidad de armas y de
pertrechos de guerra, destinados a la defensa del dicho castillo;®
pero por razones obvias de incompatibilidad con la cronologia in-
dicada mas arriba, no se le puede identificar con ninguno de los
Béthencourt de la linea que aqui nos interesa.

Todavia mas facil seria la confusién con Jean de Béthencourt,
sefior d’Argies, personaje poco conocido, descendiente de una.
noble familia de la regién de Beauvais,” cuyo fundador se consi-
dera Charles d’Argies, condestable en el afio de 821. La filiacién
de esta casa es dificil de reconstituir,® y, de todos modos, no halla-

v

! Avc. v Ex. Mouinier, Chronique nonﬁande, pag. 103.

% Bibl. Nationale, Ms. Frangais Nouv. Acquisition 1949, pag. 38.

3 Bibl. Nationale, Ms. Franc¢ais 31897, fol. 14,

4 Ibidem, fol. 14 v°. '

8 Jbidem.

& Apéndice, Docs. 18 y 19. .

7 Sobre les d’Argies, cf. LA MorLigrE, Recueil des plus nobles et illustres
maisons, pags. 286-87; P. Louver Histoire de Beauvaisis, vol. I, pags. 26-28; Auvserr
DE LA CHESNAYE DEs Bois, Dictionnaire de la Noblesse, 3-2 edicién, Paris, 1863,
vol. I, cols. 766-67; Dr. V. LeLonp, Notes sur le Nobiliaire du Beauwaisis, vol. I,
pags. 239-45.

'8 Hue d’Argies, condestable (1108-35); Robert d'Argies (1140); Gautier d’Ar-
gies o de Dargies, cruzado en Tierra Santa con Felipe Augusto (1190), autor de
varias poesias; Simon de Dargies (1193); Simon de Dargies, caballero (1226), hijo
de Renaud d’Argies y hermano de Hugues d’Argies, casado con Elisabeth, fue

Canarien, 6
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mos el entronque con ella del personaje que aqui nos interesa.
Jean, senor d’Argies, habia casado en la segunda mitad del siglo
XIV con Clémence de Ruisseville, poseedora del castillo antes
mencionado de Béthencourt-sur-Somme, y fue su hijo Jean d’Ar-
gies, seiior de Béthencourt. Jean d’Argies, el primero, apodado
el Tuerto (le Borgne), fue uno de los numerosos capitanes de
compaiia de fines del siglo XIV, y firm6 casi siempre Jean de
Béthencourt.! Se le distingue de su homénimo y contemporaneo
el conquistador de Canarias, por su escudo de armas, que lleva en
campo de oro una orla con nueve «merlettes» o pajaros de gules.

De jean d'Argies el Tuerto conocemos un recibo de-su sueldo,
firmado en 2 de agosto de 1383.2 Por. otro, fechado en 18 de octu-
bre de 1386, hallamos que sirvié con su compaiia de tres caballe-
ros y seis escuderos, durante el intento que hizo de pasar a Ingla-
terra la compania del sefior de Coucy.? A las 6rdenes del mismo
caudillo sirvié en el viaje que hizo el rey a Le Mans, y dio recibo
de su sueldo el 7 de agosto de 1392.* En agosto y septiembre de
1415 tom parte en la defensa del puerto de Harfleur contra los
ingleses, y firmé recibo en 5 de octubre de 1415,% fecha de la que

sefior de Breteuil; su hermano Hugues (1233-59), casado con Aelis. Gobert d’Ar-
gies, hijo del mencionado Simon (1271-88), casado con Yde, hermano de Regnault
d’Argies, caballero (1251), casado con Jeanne d’Argies, condesa de Soissons; am-
bos sepultados en la abadia de Beaupré. Renaud II d’Argies, hijo del anterior,
sefior de Argies y de Catheu, casado con Béatriz de Walencour, padres de Jeanne
d’Argies, que fue condesa de Soissons y fallecié antes de 1348, después de haber
casado tres veces, con Hugues, conde de Soissons, con Jean de Clermont, conde de
Charolais, hijo de Robert de Francia, conde de Clermont, y con Hugues de Chas-
tillon, conde de Saint-Pol; Raoul d’Argies, caballero, recibié en 11 de agosto de
1346, del rey de Francia, una renta de 200 libras anuales, por sus servicios (Piéces
Originales 90, nam. 5); Hugues d’Argies, beneficiario de cartas de estado, en 19
de marzo de 1346; Enguerrand d’Argies, caballero, sefior de Laigny y de. Ouches,

_halconero del rey Carlos VI de 1380 a 1393 (Piéces Originales 90, nim. 1).

1 Jean d’Argies no sélo se confunde con el conquistador de Canarias, sino
también ¢on su propio hijo, de modo que no estamos absolutamente seguros de
que los documentos que mas abajo se mencionan se refieren todos al padre.

% Bibl. Nationale, Ms. Francais 24000, pag. 52.
3 Bibl. Nationale, Cinq Cents de Colbert, 138, fol. 212.
1 Jbidem, fol. 183.

8 G. DEemav, Les sceaux de la collection Clairambault, Paris, 1888, vol. I,
pagina 28,
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se deduce, al mismo tiempo, que habia escapado de los ingleses
que, dos semanas antes, habian entrado en la ciudad, a raiz de su
capitulacion, y-que no parece haber tenido tiempo material para
ir a participar en la batalla de Azincourt, donde perdieron la
vida dos de sus hijos, Pierre d’Argies y Drion d’Argies, sefior és-
te de Béthencourt por fallecimiento de su hermano.!

Este dltimo, el mencionado Jean Il d’Argies, sefior de Béthen-
court, parece haber sido el mayor de los hijos del Tuerto. Antes
hemos hecho mencién del matrimonio que habia celebrado con
Marie de Braquemont, hija de Braquet, cuya escritura dotal se
otorgd en Paris el 14 de abril de 13956.2 Es por este matrimonio
por donde los d’Argies vienen a mezclarse con la historia de los
Béthencourt. En efecto, hemos dicho ya que no consta de manera
incontrastable el parentesco de los Béthencourt de Normandia con
los Béthencourt del Vermandois y del Beauvaisis, de quienes, por
su madre, descendia Jean Il de Béthencourt. Pero su casamiento
con Marie de Braquemont posiblemente lo relacioné con Jean IV
de Béthencourt, tan estrechamente ligado con los Braquemont.
Jean Il d’Argies debi6é de fallecer todavia joven, antes de 1410,
fecha en que consta que su viuda habia casado, por segunda vez,
con el mencionado Evrard de La Marck;® y suponemos que de
aquel primer matrimonio no hubo ningtin hijo, pues el titulo del
seiiorio de Béthencourt-sur-Somme pas6 de Jean II a su hermano
Drion d’Argies. Sin embargo, como mas abajo trataremos de ex-
plicar, parece probable que era hijo de Jean Il d’Argies, quiza
bastardo suyo, aquel Maciot de Béthencourt que acompafi6é a Jean
IV de Béthencourt en su expediciéon a Canarias y se quedé en las
Islas, como gobernador en nombre y con poder del conquistador.*

1 Apéndice, Doc. 63.

¢ Fr. pE LA MoTTE, Antiquités de la ville de Harfleur, Le Havre, 1676, pag. 43;
sigue la relacién de EncusrranD DE MonsTrELET, La Chronique 1400-1442, publice
par L. Douét d’'Arcq, Paris, 1857, vol. IlI, pags. 115-16.

3 GiLes ANDRE DE LA RoqQuE pE LA Lountiere, Histoire de la maison d'Har-
court, vol. I, pag. 1573, engafiado por la homonimia, creyé que el primer marido
de Marie de Braquemont habia sido Jean de Béthencourt, el conquistador de Ca-
narias. A pesar de haber reconocido mas adelante su equivocacidn, su error se
repite en algiin que otro libro de genealogia.

4 Cf. mas abajo, 24.
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En cuanto a la familia d’Argies, cruelmente segada por la
muerte en el desastre de 1415, decay6é en Francia de tal modo,
que en el examen que en 1666 se hizo de la nobleza de la genera-
lidad de Soissons, en la eleccién de Crépy, su tltimo represen-
tante, Robert d’Argy o d'Argies, fue condenado, y ni siquiera tuvo
con qué pagar la multa que se le habia impuesto, por no tener
ninguna clase de bienes. Era, sin embargo, legitimo descendiente
de los Argies, familia que, segiin parece, todavia subsiste en la
region de Soissons y cuyo escudo sigue siendo de oro, con ocho
(o nueve) «merlettes» de sable en orla.!

En fin, cabe hablar aqui de otros deudos lejanos del conquis-
tador de Canarias, los descendientes de la familia de Auxy o
Auchy. Esta noble casa de Picardia pretende descender de Adas-
quarius, hijo de Betefrida, conde de Hesdin y conde palatino de
Dagoberto I, rey de Francia, cuyo nombre se menciona en un do-
cumento del afio 715.2 El primer sefior conocido con este.apellido,
Hugues d’Auchi, marido de Matilde, vivia hacia 1197. Sus hijos,
nieto y bisnieto se llamaron también Hugues. Hugues IV d’Au-
chy fue padre de Philippe d'Auchy, que acompaiié a San Luis
en su cruzada a Africa en 1267,y casé con Catherine de Picquigny,
perteneciente a una familia muy relacionada y probablemente
allegada a varias ramas de-los Béthencourt de Picardia. Fue su
hijo Jean 1 d’Auxy, que casé con Isabelle de Craon® y perecié
en la batalla de Courtrai, el 11 de julio de 1302, dejando dos hijos,
Jean II d’Auchy, que continu6 la linea primogénita de su casa,
y Hugues V d’Auchy, sefior de Dompierre, tronco de una rama
importante de la misma, la de los sefiores de Dompierre. Hugues
casd, antes de 1337, con Isabelle de Marigny, hija del célebre En- -
guerrand de Marigny y de Jeanne de Saint-Martin y viuda de
Guillaume de Tancarville. Jeanne de Saint-Martin era hija del

1 «Revue Nobiliaire», XII (1875), pag. 158. Cf., sin embargo, la opinién de
LA MorLiErg, pag. 286, segin la cual la casa d’Argies estaba ya extinguida en su
tiempo.

2 Abate L. Witasse, Auxi-le-Chéteau, histoire et description, Lille, 1894,
pag. 108. '

3 Segtin Suzanne HonorE-DuverG, en «Bibliothéque de I’Ecole des Chartes>,
CVII (1947-48), pag. 87, Jean I d’Auxy casé son Catherine de Plcqmgny, que,
segin el P. ANSELME, era esposa de su padre, Philippe d’Auxy.
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sefior de Saint-Martin-le-Gaillard, de manera que este primer ma-
trimonio era como una preparacién del terreno para los futuros
contactos con los Béthencourt. :

Hugues de Dompierre vivia todav1a en 1348, cuando hrmaba,
el 1° de febrero, un recibo por su sueldo de los dias que habia
servido en la regién de Calais.t Tuvo dos hijos: Pierre d’Auchy,
escudero, que servia en 1356 en las regiones de Poitou y de
Gascufa, a las 6rdenes del sefior de Hangest, y fue después ase-
sinado por Mathieu de Braquemont, en las condiciones confusas
que mas arriba quedan mencionadas; y Guérard o Enguerrand
d’Auchy, sefior de Dompierre, a quien hallamos en documentos
de 1374. Este dltimo servia en 1393 a las 6rdenes del mariscal
de Boucicault; casé con Isabeau de Goulons, de quien'tuvo tres
hijos: Pihlippe d’Anchy, Jean d’Auchy y Catherine d’ Auchy, que
casé con David de Rambures.?

El mas ilustre de estos personajes fue sin duda Philippe d’Au-
chy, sefior de Dompierre, de Bosc-Roger, de Escouy, de Man-
neville, camarero del rey, senescal de Ponthieu por nombramiento
hecho el 24 de marzo de 1403,% prisionero de los ingleses en
1405-6, bailio de Amiens por nombramiento hecho el 27 de sep-
tiembre de 1413, que fallecié con su hermano Jean en la desastro-
sa batalla de Azincourt, en 1415.4 Habia casado en 1408 con Jean-
ne d’Estouteville, hija de Colart d’Estouteville y de Jeanne de
Mauquenchy, de quien no‘parece haber tenido sucesién. En la
misma batalla de Azincourt, en que perecieron los dos hermanos,
hall6 la muerte su cuiado David, seiior de Rambures, gran maes-
tre .de los ballesteros de Francia, con sus tres hijos, todos tres

! Bibl. Nationale, Coleccion Clairambault 8, pag. 469.

2 AnseLMmg, Histoire générale, vol. VIII, pags. 104-5; Witassk, Auxi-le-Chdteau,
pags. 139-40. Es probable que Witasse se equivoque al considerar a Philippe y a
Jean como hijos de Hugues de Dompierre; nosotros seguimos las indicaciones de
Anselme.

3 «Revue Nobiliaire», VI (1868), pags. 50C-1.

4 El cronista Jean LE Fivre, Chronique, publiée par Fr. Morand, vol. 1, Paris,
1876, pag. 266, pone entre los que murieron en Azincourt a «Messire Philippe
d’Auxi et son fils». Salvo tratarse de un bastardo, suponemos.que sera un error,
pues, .al casar en 1408, Philippe d’Auchy no podia tener ningiin hijo en edad
habil para la guerra.
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menores de 26 afios; de manera que quedd por tnico vistago de
la familia de Dompierre el cuarto hijo de David y de Catherine
d’'Auxy, que casd con Péronne de Créqui y fue el ultlmo senor
de Dompierre.

Los pocos contactos que hasta aqui hemos notado entre los
Auchy-Dompierre y los Béthencourt quiza no justificarian la aten-
cion que les hemos concedido. Si hemos insistido sobre ellos, es
porque dichos contactos parecen haber sido mas intensos de
cuanto podemos documentar; y, aunque se trate de simples su-
posiciones, que la escasez de documentos nos impide aclarar,
quiza no sea inttil plantear, si no es posible resolver, el problema
de estas relaciones.

Comprobamos, en efecto, que Philippe d’Auchy, que no tie-
ne ningun parentesco visible con los Béthencourt, es poseedor
‘de ciertos titulos de propiedad preferentes al feudo de Béthen-
court-Sigys' notamos que entre los pobladores de las islas conquis-
tadas por Béthencourt ocupa un lugar bastante destacado el
apellido Dumpierres, que no es mas que la forma espafiola ‘de
Dompierre; y nos parece advertir que la manera confusa y algo re-
ticenté con que los genealogistas hablan del rapto de Isabeau de -
Saint-Martin por su deudo Pierre d’Auchy, junto con el asesinato
perpetrado contra su rival por Mathieu de Braquemont, y con la
posible separacion de éste y de su mujer, todo indica la posibilidad
de un concubinato entre el raptor y la raptada y de la existencia,
al lado de la linea legitima, de una linea bastarda de los Dom-
pierre, mas intimamente ligada con los Béthencourt. En efecto, si
se admite, como se debe admitir, que un Dompierre intervino en
la primera conquista de Canarias, aquel Dompierre no podia ser
mas que un bastardo, pues los demas miembros de la linea legitima
son conocidos. Los bastardos no faltaron en la familia d’Auchy,
desde luego. Precisamente en visperas de la salida de Béthencourt
para Canarias, un bastardo Auchy, «<que es de gran nobleza y na-
cimiento», obtenia carta real de perdén, fechada en 31 de mayo de
1491, por haber ido a Harcourt, a casa del cura, el 27 de noviem-
bre anterior, con una mujer de malas costumbres, con quien habia
querido descansar aquella noche en el presbiterio; y como el cura

1 Apéndice, Docs. 89 y 90.
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habia salido de su propia casa, para no tener que hospedarle en
aquellas condiciones, el bastardo habia pegado fuego a sus muebles,
seguro como estaba de que cualquier crimen puede ser merecedor
del perdén, sobre todo cuando se es «de gran nobleza».! No sa-
bemos de quién seria hijo aquel bastardo, ni importa mucho sa-
berlo; lo tinico que nos interesa aqui es dejar sentado que hay una
linea desconocida en la historia de los Dompierre, y que esta linea
desconocida parece ser precisamente su punto de contacto con la
familia de los Béthencourt.

9

Pero es tiempo que volvamos ya a la propia familia del con-
quistador, para poner aqui los dltimos detalles y las aclaraciones
necesarias para la comprension de su historia. En lo que- precede
habiamos hablado ya de Regnault Il de Béthencourt, tio y tutor de
Jean Ill. La verdad es que el tinico documento en que comnsta su
existencia so6lo lo nombra como tutor de Jean IlI, sin que resulte
de manera absolutamente segura su parentesco; de manera que su
calidad de tio es simplemente hipotética, y la deducimos de la
manera en que recay6 en él la guardia noble del huérfano, proba-
blemente como pariente mas cercano, y también del hecho, do-
cumentalmente seguro, que Jean | tuvo por lo menos dos hijos.?

No sabemos con quién casé Regnault IIl; pero si sabemos que
tuvo un hijo, que fue Regnault V de Béthencourt, escudero, como
también lo habia sido su padre.? Le llamamos Regnault V, para
dejar en cuarto lugar de la serie de los Regnault al hermano de

U Archives Nationales, }]J 156, fol. 89 v°. Por lo visto, tales incidentes no im-
pedian que el bastardo d’Auchy tuviese un alma de poeta, pues un manuscrito le
atribuye la mayoria de las poesias publicadas con el nombre del senescal de Eu
(Jean Le SEnecnHAL, Les cent ballades, poéme du XIV-e siécle, publle par Gaston
Raynaud, Paris, 1905, pag. 222). :

2 Apéndice, Doc. 11.

3 «Regnault de Béthencourt, ecuier, filz et heritier de feu Regnault de Béthen-
court, escuier». Archives de Seine-Inférieure, Echiquier, Défauts d’ Audience 1400,
pag. 59. Si es, como parece, el mismo Regnault de Béthencourt que menciona el
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Jean [V-el conquistador, mas conocido por el apodo de Morelet.
Rengnaul IV y Regnault V son contemporineos, casi de una
misma edad, de manera que se les puede confundir facilmente.
Y es lo que les pasé a todos los investigadores,! que hicieron
de los dos Regnault un solo personaje, sin que nadie se haya
fijado en la imposibilidad de reunir en una sola cabeza dos bio-
grafias tan distintas.

Como acabamos de ver, Regnault V de Bethencourt fue so-
lamente escudero, mientras su homo6nimo ostenté desde muy tem-
prano el titulo de caballero y firmé casi siempre, precisamente para
no dejarse confundir, con su apodo de Morelet. Regnault V tuvo
por armas el escudo fajado, con un aguila en el cantén derecho;
y sélo excepcionalmente aparece en su escudo el leén rampante,
caracteristico de los Béthencourt de Sigy;* de manera que es evi-
dente que se trata de un miembro de la misma familia, al mismo
tiempo que de una persona diferente de Regnault [V, cuyo escudo
ostenta siempre el leén rampante, con dos hombres salvajes por
soportes. Por otra parte, si se quiere la absoluta segiuridad de que
se trata de dos personajes diferentes, basta con remitirse al docu-
mento que mas adelante publicamos,? en el cual se puede ver que
por el afio de 1428 Regnault V tuvo unas pendencias y un pleito con
Regnault 1V, a raiz de las pretensiones de este tltimo a la herencia
de su hermano. ’ '

Contrariamente a la vida aventurera de Morelet, la.carrera de
Regnault IV se desarrolla integramente dentro de los limites de su
provincia; y apenas si alguna vez le encontramos de viaje por Paris,
sin que ‘sus demés andanzas hayan participado de las inquietudesy
de los disturbios que reinaban en su tiempo y en su pais. Sus am-
biciones parecen cifrarse en el modesto oficio de verdier-o guardia
forestal. En efecto, con la calidad de verdier del bosque de
‘Beauvois-en-Lyons, en la region de Neuchatel, posesion y sefiorio
de la reina Blanca, viuda de Felipe de Valois, consta Regnault V

- Doc. 16, resulta que su padre fallecid antes de 1362 y que su tutela fue encargada
a Juan III de Béthencourt, en cuya casa de Grainville pasé su infancia.

t Cf. por ejemplo Marcry, La Conquéte, pag. T6.
2 Bibl. Nationéle, Cinq Cents de Colbert 138, fol. 189.
8 Apéndice, Doc. 127,
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por primera vez el 29 de mayo de 1381, cuando daba recibo de su
sueldo y del de'los hombres a su mando.! Sus demas recibos son
numerosos, y debido a ellos podemos seguir la historia de su vida,
hasta el dltimo, fechado en 27 de agosto de 1426.2 Una renta-de.
50 libras que habia comprado en 1388 a un Philippe Duquesnoy y
a'sus demas compaifieros, cofrades y representantes de la cofradia
de Santa Ana en la iglesia de Mauquenchy, situada en bienes en
La Ferté-en-Bray, la vendi6 al rey, en 18 de enero de 1411.3

La relativa modestia y tranquilidad de su existencia parecen
demostrar que estamos en presencia de un temperamento apacible,
tal como es raro encontrarlo en los Béthencourt. Su larga labor,
que siguié constantemente, durante més de 45 afios, en el mismo
rincon de la rica region de Bray, debié de proporcionarle cierta
independencia material, pues le vemos en 1415 transformado en
acreedor de Jean IV de Béthencourt.! Como todos sus demas
acreedores, salié bastante mal parado de aquel asunto; y en de-
fensa de sus derechos tuvo que mantener el pleito que acabamos
de mencionar con su deudo Regnault IV. Sin embargo, parece ser
que, a consecuencia de aquel préstamo no recuperado, se quedé
con la posesién del feudo de Béthencourt-Sigy, que consta mas
tarde'en manos de sus herederos. Debié de fallecer hacia 1430.

Si acertamos en nuestra hipotesis de que Regnault Il era tio
de Jean Il de Béthencourt, Regnault IV era tio segundo del con-
quistador de Canarias. Sin embargo, no debié de ser mucho mas
viejo que éste. Habra nacido hacia 1355, pues en 1381 era casi
seguramente mayor de edad. Por la mencionada escritura de venta
del afio de 1411 sabemos que su residencia ordinaria era en Saint-
Maurice, en el término y sefiorio de Gaillefontaine. No conocemos’
el nombre de su mujer, pero es cierto que dejo sucesion.

Su tnico hijo de nombre conocido® fue Nicolas o Colard de

1 Apéndice, Doc. 30.

? Bibliothéque Nationale, Pigces Originales 325, niim. 19.
% Apéndice, Doc. 96.

4 [bidem, Doc. 104,

" 5 En los protocolos de los escribanos de Rouen, con fecha de 11 de febrero de
1419, se hace-mencién de «Regnault de Béthencourt, écuyer, le jeune, demeurant a
Saint-Maur prés Gaillefontaine» (comunicacién del Sr. Abate Maurice), Es posible
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Béthencourt, cuya vida se puede reconstituir en parte. Sabemos que,
después de ocupada la regién de Normandia por los ingleses, Coli-
net o Colard fue nombrado sargento o guardia del bosque de Bray,
por mandamiento del rey de Inglaterra otorgado en Rouen el 16 de
enero de 1420, lo que indica que el hijo seguia la misma carrera
que el padre.! Sin embargo, bien porque las circunstancias exigian
mayor nimero de brazos para la guerra, que entonces hacia estra-
go0s, o por emulacion con los demas Béthencourt que habian se-
guido la carrera de las armas, el desarrollo de los acontecimientos
le obligé a intervenir en las guerras de su tiempo. Asi es como le
hallamos en el bando del duque de Borgofia, aliado de los ingleses,
en el célebre sitio de Compiégne, en 1430, donde fue hecha prisio-
nera la famosa Doncella de Francia, Juana de Arco. Pero, a pesar
de tan ilustre captura, el sitio acabé con una retirada de los ingleses;
yydurante la misma, Colinet quedd prisionero de los franceses y fue
liberado poco mas tarde, bajo fianza de que pagaria su rescate.?
Para reunir el dinero de aquel rescate vendié el 24 de mayo
de 1434 su feudo de Boscoursel, situado en el término de Mathon-
ville. Sigui6 después en posesion del feudo de Glatigny, feudo
loriguero situado en la parroquia de Roncherolles: de esta dltima
posesion se ha conservado su declaracion de censo feudal, fechada
en 8 de marzo de 1455;* el mismo dia hacia declaracién por el
feudo de Béthencourt-Sigy,® que habia quedado, como acabamos

se trate de un hijo de este Regnault, pero no lo podemos asegurar. Una hija de
Regnau]t,‘]ehanne-de Béthencourt, casé con Girard de Bosc Leborgne, escudero, y

_tuvo en dote el octavo del feudo de Mathonville, antes de 1424 (Escrituras de los
tabeliones de Rouen, comunicadas por el Sr. Abate Maurice).

1 «Annual Report of the Deputy Keeper of the Public Records», XLII (1881),
pag. 356; Cf. Carte, Catalogue des réles gascons, normans et frangais conservés
dans les archives de la Tour de Londres, Londres, 1743, vol. |, pag. 338.

? ENGUERRAND DE MonsTrELET, Chronigues, publiée par L. Douét d’Arcq, vol.
1V, pag. 415; G. CuasteLLain, Oeuvres, publiées par Kervyn de Lettenhove, vol. I,
Bruxelles, 1863, pag. 104.

3 «Bulletin de la Société de I'Histoire de Normandie», I (1875-80), pag. 113.
El nombre de Boscoursel no figura en la \iltima Nomenclature des hameaux, écarts -
et lieux-dits du Dép. de Seine-Inférieure, Rouen, 1953, que menciona, en cambio, un
municipio y dos aldeas con el nombre de Mathonville.

4 Archives Nationales, P 2772, niim. 93.
5 [bidem, P 285, nim. 395.
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de ver, en la propiedad de su padre, por la deuda del conquistador
de Canarias, a cuyo fallecimiento habia quedado sin saldar aque-
lla obligacion.

" E1 18 de abril de 1464 encontramos a Colin en un contrato de
cesién de renta, otorgado en el Chatelet de Paris.? El 16 de sep-
tiembre del mismo afo, con el titulo de escudero que siempre
habia llevado, arbitraba la particion de los bienes del difunto
Colard de Villepoix, escudero, entre sus dos hijas, Colaye de’
Villepoix, casada con Colard d’Ellecourt, y Catherine de Villepoix,
casada con Raoulquin de Soyecourt.? En 1470 consta en el alarde
de los hombres de armas del vizcondado de Neuchatel;3 y por
tltima vez lo hallamos en 1474, en un pleito que mantenia contra
un tal Guillaume de Chevenelles, escudero, ante el parlamento
de Normandia.* Debi6 de fallecer hacia 1480, en todo caso antes
de 1486. Habia casado con Tiphaine Hurpé, nombre que indican
todas las antiguas genealogias; pero debié de casar dos veces,
pues el contrato mencionado de 1464 indica que su mujer se
llamaba Marie.

Colard de Béthencourt tuvo dos hijos: Marie de Béthencourt,
primera esposa de Jean V de Béthencourt, de quien se hablara mas
adelante y por cuyo matrimonio el feudo de Béthencourt-Sigy pasé
a posesion del autor de la crénica de la conquista, y Pierre de
Béthencourt, continuador del linaje, que recibié de su madre,
Tiphaine Hurpé, ya viuda, el 4 de julio de 1486, todos los bienes
que le pertenecian en la parroquia de Bosc-Asselin. Pierre fallecié
antes de 1499, después de haber casado con Cardine Le Veneur,
la que casé por segunda vez con Arnaut Rousselin, otorgd testa-
mento el 24 de agosto de 1513 y fallecié en el mismo afo. La
descendencia de Pierre de Béthencourt, que tiene menor interés
desde el punto de vista de nuestra investigacién y que se puede
identificar en el arbol siguiente, se perpetué hastala segunda mitad

del siglo XVIL

1 Bibl. Nationale, Coleccién Clairambault 763, pag. 415.
2 Bibl. Nationale, Ms. Francais 31897, fol. 15 v°.

3 AuserT DE LA CHESNAYE DES Bots, Dictionnaire de la Noblesse, vol, Il, Paris,
1771, pag‘ 414.

4 Archives de I'Eure en Evreux, I F 703, pag. 549.



ARBOL GENEALOGICO DFE. L.OS BETHENCOURT
I. LOS SENORES DE BETHENCOURT-SIGY

Guillaume de Béthencourt
(1206)

Jean de Béthencourt
(1228?-1260?)

Philippe de I:Séthencqurt
+ a. 1248 ' +a. 1278
' Regnault II de Béthencourt

(1280-1299).
~ =Philippe N.

. Jean I de Béthencourt
+ 13387

=Nicole de Grainville

Jean u’de ééthencourt Regnault 111 de Béthencourt

+1356?
- =Ysabeau de| Saint-Martin

| |
Jean 1II de Béthencourt Jeanne de Saint-Martin Regnault V de Béthencourt

T 1364 =1° Pierre de Neufville
=(1358) Marie de Braque- =2° Eustache d’Erneville
" mont

| | .
Jean IV de Béthen- Regnault IV de Bé- Philippote de Neuf- Colard de Béthen-
court 1360?-1425  thencourt 1364?- ville =Philibert Le court =Tiphaine

=(1392 Jeanne du -1436 =1° Marie de Peley Hurpé
Fayel Bréauté =2° (1422)
Philippote de Troyes
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Antoine de  Nicolas de Béthencourt, esc., Sr.  Jacques Louis  Francois Philippe 1630- =(4. Nicolds de Louis de Béthencourt, esc.,

Béthencourt du Plix 1618-1645 =(22. VII. 1642)  1620- 1623- 1629-  X. 1655) Madeleine Béthencourt  Sr. du Quesnoy =(1.IL
Antoinette Le Liepvre T Pilagnes ’ 1638) Marie du Bosc
|
Madeleine de Béthencourt ~ Antoine de Béthencourt ‘ - Pierre de Béthencourt

1643- 1645- : 18. XII. 1644-
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Sin seguirlos hasta aquella época, volveremos a los demas
deudos del conquistador. Hemos visto que Jeanne de Saint-Martin,
hermana de Jean Il de Béthencourt, habia casado dos veces, la
primera.con Pierre de Neufville, y la segunda, en 1362, con Eusta-
che d’Erneville, caballero normando, con quien da principio la casa
de Erneville, que més tarde se llamé de Renneville.! De Pierre de
Neufville tuvo Jeanne una hija, Philippote de Neufville, en cuyo
favor continué Jean IV el pago de la renta constituida en cabeza
de Jeanne en 1362, por escritura de junio de 1380.2 Philippote
habia casado antes de esta tltima fecha con Philibert Le Peley,
seiior de Maurepas, que tuvo que sufrir bastantes molestias durante
la ocupacién inglesa, al serle confiscada su tierra de Maurepas,
en el vizcondado de Gournay, el 11 de abril de 1418.> De su
matrimonio no tuvo més que -dos hijas, Jeanne, que fallecié sin
dejar sucesion, y Denise Le Peley, que casé con Jean de Bour-
tenviller. -

_+ En cuanto a Eustache d’Erneville, era natural de Renneville,
en el departamento de Eure, sobre el rio Andelle, es decir, en la
misma region que Sigy; era sefior del feudo de Périers-sur-Andelle, -
sefiorio que era feudo, desde antes de 1048, del convento de
Saint-Ouen.! Eustache fallecié antes de 1395, dejando dos hijos
menores, cuya guardia noble fue encargada por el convento, como
senor feudal, a Louis de Renneville, probablemente hermano del
difunto, el 7 de mayo de 1395.5 Pero Louis desaparecié en la de-
sastrosa expedicién de Nicépolis, al afio siguiente, y los religiosos
de Saint-Ouen encargaron la tutela de los menores a su deudo
Philibert Lie Peley, por escrituras del 16 de abril de 1398 y del 13
de junio de 1402.% Posiblemente seria nieto de Eustache aquel

"Jean I d’Erneville, sefior de Maubuisson, que casaba el 3 de octubre

t Probablemente fueron los vecinos de Béthencourt de Grainville; una aldea
llamada Erneville subsiste en el término de Ouainville, a 4 km. de Cany.

* Apéndice, Doc. 129.
3 «Annual Record», XLI (1880), pag. 765.

1 Aucuste Le Privost, Mémoires et notes pour servir & [histoire du dépar-
tement de I'Eure, vol. II, pag. 525.

5 Apéndice, Doc. 51.
6 Apéndice, Doc. 72. Cf. Archives de Seine-Inférieure, 14 H 234.
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de 1444 con Mariette Chrestien! y a quien los genealogistas con-
sideran ¢omo tronco comin y primer representante conocido de la
familia de Renneville.?

10

Antes de llegar a la biografia de Jean VI de Béthencourt,
queda por examinar la vida de su hermano, personaje conocido y
tronco de una importante rama de los Béthencourt. Regnault IV
fue el segundo y dltimo hijo de Jean Il de Béthencourt. Nacid
poco antes del fallecimiento de su padre, o posiblemente pés-
tumo. Nos fundamos al afirmarlo en !a edad de su hermano y
en la circunstancia de que a dicho Regnault se le conocié durante
toda su vida mas bien que por su nombre por el apodo de More-
let, con que él mismo firmaba preferentemente. Dicho apodo se
explica, sin duda, como en otros casos, por la necesidad de distin-
guirlo de su tio segundo. La naturaleza del sobrenombre parece
se entiende como una alusion .al aspecto fisico del personaje, es
decir, a su tez morena. Pero no se ha advertido que es mas logico
explicar aquel apodo por el apellido de Jean Morelet, padre de su
padrastro Roger Suhart; y esto es tan cierto, que incluso el escudo
de armas de Regnault V reproduce al que habia usado el men-
cionado Morelet.? : ‘

La adopcién del nombre o del apellido del abuelo es cosa
tan comtin, en las costumbres de todos los tiempos, que no hace

1 Hozier, Armorial général de France, vol. 1, parte |, Paris, 1865, pags. 209-12.

2 Sin embargo, los comienzos de esta familia deben de ser muche mas anti-
guos. Ademés de los personajes que antes hemos mencionado, encontramoes a un
Dreu Renneville, caballero, por los afios de 1285-98, y a Eustache de Renneville en
1305 (Archives Départ. de Seine-Maritime, 14 H 234). De esta familia descienden,
en el siglo XVII, el poeta Constantin de Renneville, y, por hembras, los actuales
condes de Renéville, descendientes por linea varonil de la casa normanda de Pute-
cotte, y el delicado critico y poeta, nuestro amigo André Roland de Renéville, a
quien debemos parte de estas indicaciones.

3 Hubo otro Jean Morallet, abogado del rey en el bailiazgo de Caux entre 20
de noviembre de 1382 y 6 de agosto de 1416, que debe ser deudo, posiblemente
nieto, del anterior; Cf. Gustave Duront-Ferrir, Gallia regia, vol. 1I, pag. 29-30.
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falta sefialarla. Pero en este caso no se trata de un abuelo, sino
del padre del padrastro, cuyo carifio e influencia’én la vida del nifio
s6lo se explicaria por la circunstancia de que Regnault debi6 de
ser criado, desde sus primeros dias, en la casa de los Suhart. Ni
podia ser de otra manera, pues sabemos que el matrimonio de
Jean Il de Béthencourt sélo duré seis afios, desde junio de 1358 a
mayo de 1364, y que en este intervalo de tiempo tuvieron por lo
menos los dos hijos que hoy conocemos: el prlmero, que nacié en
1362, y el dltimo, que fue Regnault IV.

Su carrera, que conocemos bien, debido a la cantidad relati-
vamente importante de documentos que sobre £l se han conser-
vado, fue bastante brillante y merece un interés particular. De no
haber existido la aventura canaria de su hermano mayor, quizd se-
ria él el tipo de aventurero y de capitan de compaifiia mas acabado
. de los que ofrece la familia de Béthencourt durante el medio evo.
Puede ser que sus varias andanzas y su inquietud arrivista despier-
ten la simpatia, a distancia de algunos siglos; pero es evidente que
en todas sus acciones falta hasta la sombra de un criterio moral,
vicio éste que, por lo demas, era muy comtn en su siglo y en medio
de la sociedad puramente guerrera a que perterecia. De todas
formas, el personaje no deja de ser pintoresco y, de una manera o
de’otra, llama en seguida la atencidn.

Por-primera vez encontramos su nombré en una escritura
del 31 de octubre de 1385, por la cual su hermano Jean cedia
a Regnault, caballero, la casa solariega del Grand Quesnay,' la
tierra de Huqueleu® y la del Guet,® con otras tierras que debian
formar su parte de la herencia paterna.* Del feudo del Grand
Quesnay existe una declaraciéon de censo feudal, otorgada por
un tal Regnault de Longuerue, el 12 de abril de 1399.> Regnault
IV tuvo también la posesién de los feudos de Glatigny® y de

1 En el municipio de Mauquenchy, arrondissement de Dieppe, cantén de

Forges-les-Eaux, a 6 km. de Forges.

2 Hoy Hucleu, en el municipio de Bosc-Edeline, arrondissement de Rouen,
cantén de Buchy, a 32 km. de Rouen. )

3 No sabemos a qué lugar se refiere. Parece error.

4 Bibl. Nationale, Dossiers bleus 93, fol. 9; cf. Apéndice, Doc. 121.

5 Archives Nationales, P 284, niim. 53, )

¢ Hoy Moulin de Glatigny, aldea de Mauquenchy.
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Mauquenchy,' de que dio declaracion de censo el 27 de enero de
1399;2 y el de Bertancourt y Beaulévrier, cuya declaracién, firmada
por el mismo Regnault, pasé el 18 de abril de 1401.3

Al igual que su hermano, Morelet traté de conciliar, por lo
menos en la primera parte de su vida, la existencia tranquila del
campo con las ventajas que pusden proporcionar el torbellino po-
litico y la aventura militar. Pero pronto le vemos envuelto en los |
acontecimientos politicos y cortesanos, de manera .que su carrera
dependié mucho més de los favores que se dispensaban en Paris,
que de la fertilidad del campo normando. La mencionada escritura
de 1385, cuyo original no hemos visto, dice que era ya en aquella
época uno de los caballeros de la ronda de Paris; pero es posible
sea confusion, o mejor dicho anticipacién del oficio en que bastante
mas tarde le encontraremos. De todas formas, lo cierto es que
en 1401 estaba en Paris, como camarero del rey al mismo tiempo
que del duque de Borgofia;* el 15 de marzo de 1401 obtenia,
él o su hermano, mandamiento real que autorizaba a los dos a

1 Mauquenchy pertenecié primero a la casa de Bailleul, cuyo primer represen-
tante conoeido fue Drogo de Bailleul, hacia 1030 (Bibl. Nationale, Ms. Latin 5423,
fol. 174). Un Jean de Mauquenchy consta en 1200, cuando daba a su hermana
Jeanne sus tierras de Tourny, que ella cedié después al convento de Beaubec
(Josern CAHAGNE, Perception des dimes de Tourny, en «Revue Catholique de Nor-
mandie», XI (1901-2), pag. 362). En 1250 consta un Willelmus de Ballolio; podria
ser su yerno Robert de Mauquenchy, escudero, casado con Petronille de Bailleul,
y fallecido antes de 1262; y quiza un nieto de éste, Robert II de Bailleul, casado
con Agnés, quien consta en 1293 (Bibl. Nationale, Ms. Latin 5423, fol. 174). El.
dltimo y mas ilustre representante de la familia de Mauquenchy fue Jean de
Mauquenchy, sefior de Blainville, mas conocido como Mouton de Blainville, mariscal
de Francia, uno de los jefes militares mas ilustres de su tiempo, cuyo nombre fue
mencionado con anterioridad. Mouton de Blainville fallecié en 1351; y por ca-
samiento de su hija, Jeanne de Mauquenchy, con Nicolas de Estouteville, hijo de Jean
de Estouteville, la posesién del feudo de Mauquenchy pasé a la casa de Estouteville.
Cf. Fr. BouqQuET, Recherches historiques sur les sires et le chateau de Blainville,
en «Revue de Normandie», I (1862), pags. 440-61, 531-48, 568-85, 669-90 y 749-61.

2 Archives Nationales, P 277, nim. 149,

3 [bidem, P 285, ntim. 357. ‘

1 Como camarero del duqué de Borgona figura en las cuentas de su casa, afio
de 1400; cf. Mémoires pour servir & Uhistoire de France et de Bourgogne, Paris,
1729, vol. II, pag. 41. Por cartas de 10 de julio de 1406 el mismo duque le otor-
gaba 500 francos de pensién al afio; /bidem, pag. 123.

Canarien, 7
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entenderse directamente, sin mas intromisién de la justicia del
rey, en el pleito pendiente en el bailiazgo de Caux entre ellos y
Robert de La Heuse.?

Al afio siguiente salié de Francia, casi al mismo tiempo que
Jean IV, encargado de una misién en nombre del rey. Antes de
ir a su cometido, Regnault volvié a Normandia, para arreglar sus
asuntos y dejarlos en orden durante su ausencia. Asi es como lo
hallamos en Rouen, el 13 de junio de 1402, fecha en que su her-
mano bogaba ya hacia las islas del Atlantico. Aquel dia, en com-
pafiia de Moradas de Rouville, obtenia del abad y de los monjes
de Saint-Ouen el nombramiento de Philibert.Le Peley, esposo de

- su prima, como administrador de los bienes de sus demas primos,
hijos del difunto Eustache d’Erneville.?

De alli Morelet se fue, en compafiia de Guillaume de Boisra-
tier, doctor en leyes, encargado de una misién cerca de Enrique
Ill, rey de Castilla. El objeto de su embajada era exponer al rey la
conveniencia de prestar obediencia al papa de Aviién, que por
aquellos tiempos estaba bajo la guardia de su primo Robin de
Braquemont. No conocemos los demas pormenores de aquella
embajada; pero si se ha conservado la repuesta que dieron a Car-
los VI de Francia los embajadores espanoles, que llegaron a Paris
en junio de 1403.3

De vuelta a Francia, Morelet continué al servicio del duque
de Borgofia, a quien permanecié adicto toda su vida, a pesar de
haber pertenecido al bando contrario su hermano mayor. El 5 de-
julio de 1405 hacia alarde de su compaiiia, que se componia por
aquel entonces de otro caballero, Jean de Milly, que permanecié
muchos afios en ella, 27 escuderos y 9 arqueros, todos ellos al
servicio del duque de Borgofia,* En 1405, recorrié por orden

"1 Apéndice, Doc. 76.
2 Apéndice, Doc. 72.

3 NokL Vavois, La France et le grand schisme d'Occident, vol. 1ll, pag. 281.
No conocemos los documentos originales. A pesar de la solvencia del autor,
tememos una equivocacidn, debida quizd a una confusién con Jean Morelet,
antes mencionado, o con Morelet de Montmor, embajador de Francia en Aragén
por el afio de 1388 (cf. J. ViEiLLARD y L. MiroT, en «Bulletin de I'Ecole des Char-
tes», CIII (1942), pag. 112).

4 Bibl. Nationale, Ms. Frangais 21897, fol 15,
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del duque su regién de Normandjia, para reunir gente de guerra
«por el bien del rey y del reino».t ’

Por estos servicios, o por otros que desconocemos, el rey de
Francia quedé deudor a Morelet en cierta cantidad de dinero,
que en aquelfos tiempos no resultaba facil cobrar del .tesoro ago-
tado. En esta primera circunstancia dificil se puede ver el verda-
dero temple del caricter de Morelet. Ante la insolvencia de los
organismos oficiales, desperara que el tesoro retna los fondos que
€l necesita? Buscando férmulas mas.ingeniosas, Morelet averigué
que cierta cantidad de dinero, perteneciente a la reina, estaba por
llegar a Paris y, adelantindose hacia el correo que la traia, se apo-
deré del oro por la fuerza, «diciendo para disculparse que el rey le
debia aquella misma cantidad». Hubo pleito sobre ello en el par-
lamento de Paris; y lo curioso es que los dos tesoreros de las
guerras se presentaron en el proceso, el 14 de julio de 1406, y de-
clararon, en nombre ‘de la reina, <que, conforme a la voluntad del
rey, ella no pretendia nada de monsefior Morelet de Béthencourt»,
siendo asi que efectivamente dicha cantidad le era debida, aunque
no precisamente por la reina.?

Apenas unos meses mas tarde, un tal Gilet Harenc, criado - de
Morelet, fue procesado por el bailio de Rouen, ocasiéon en que
se descubrié «cierta empresa culpable» en que el mismo Morelet
estaba complicado y sobre cuya naturaleza el documento no es
bastante explicito. Sélo sabemos que se trataba de una carta falsa,
enviada por Morelet a un burgués de Rouen, fingiendo que venia
de parte del «vidamo> de Amiens; y que el asunto parecié bastante
grave, para justificar la detencién de Morelet, orden que fue dada
el 7 de agosto de 1407 por el parlamento al preboste de Paris
Mathieu d’Arly.? Pero, a pesar de la vuelta mas que seria que
parecian haber tomado las cosas, es probable que el ingenioso
Morelet supo salvar el peligro; por lo menos se puede afirmar que
dicho asunto, si tuvo alguna consecuencia, no pesé de ninguna ma-
nera en la carrera de nuestro personaje. '

! [bidem.

2 NicoLas bk Bavg, Journal, publié par Alexandre Tuetey, vol. 1, Paris, 1875
pag. 165.

4 Apéndice, Doc. 88, Cf. A, TUETEY,joumal d'un bourgeois de Paris, 1405-
1449, Paris, 1881 pag. 8.
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Por los meses de diciembre de 1408 y enero de 1409 consta
que estuvo en campana con sus hombres, siempre. al servicio del
duque de Borgofa,! quien le otorgaba, el 16 de agosto de 1409,
una gratificacion de 300 francos <para pagar los gastos que habra
tenido en el viaje de Liége»;? por el mandamiento que le sefialaba
aquella cantidad sabemos, ademas, que Morelet era por aquel
entonces no sélo camarero, sino también consejero del duque.

En 1410 le hallamos encargado por el rey del abastecimiento
de pan de la capital.® En agosto del mismo afio sé¢ hallaba en
Chartres, donde mandaba, en compaiia de Le Gallois de Villers,
a unos 400 o 500 hombres de guerra, partidarios del duque de
Borgoiia. Por aquel entonces acababan de reunirse en Gien los
grandes sefiores, enemigos de los borgofiones, acaudillados por los
duques de Berri, de Orléans, de Bretafia y de Bourbon, los condes
de Alengon y de Armagnac, el condestable de Albret y el arzobis-
po de Paris. Terminada la reunién de Gien, algunos de dichos se-
fiores, entre ellos el duque de Berri, se presentaron a las puertas
de la ciudad de Chartres, con la intencién de ir a alojarse en la
ciudad; pero Morelet se opuso a su entrada. Entonces los confe-
derados se pusieron en orden de batalla y dieron la sefial de asalto.
La amenaza de la toma de la ciudad por la fuerza, con el con-
siguiente pillaje y menoscabo de sus bienes, atemorizé a los
apacibles ciudadanos de Chartres, quienes conminaron a Morelet a
que abriese las puertas a los sefiores; y asi fue como éstos entra-
‘ron, «por la voluntad de los ciudadanos y con gran despecho de
Morelet de Béthencourt, quien estaba dentro con muchos soldados,
en nombre del duque de Borgoha; y el dicho Béthencourt pacté
su retirada, con sus bienes y con su compapia».t

El 9 de octubre del mismo afio de 1410 Morelet estaba en
Paris, con su compaiia formada por otro caballero (el mismo
Jean de Milly que ya conocemos) y 24 escuderos y 12 arqueros,

1 Bibl. Nationale, Ms, Franc¢ais 31897, fol. 15.
2 Jbidem. '
$ A. TuErey, Journal d'un bourgeois de Paris, pags. 8-9.

1 G. Cousinort, Chronique de la Pucelle, publiée par Vallet de Viriville, Paris,
1859, pag. 131; PercevaL peE Gacny, Chronique, publlee par H, Moranvillé, Paris,
pag. 52
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prontos a servir al rey, o mejor dicho al duque, en Paris o en cual-
quier otro lugar.® Su alarde fue pasado en 1° de noviembre; entre
sus escuderos figuraban un Robin de Braquemont, que debe de
ser algtin deudo del capitan, y Roget, bastardo de Bréauté, que
pertenecia a la familia de su primera mujer.?

Probablemente debido a los servicios que habia hecho al
duque y aprovechando un momento en que la estrella de los borgo-
fiones estaba firme en el cielo politico de Francia, fue enviado
por capitan del castillo de Longueville, en el bailiazgo de Caux.
Su nombramiento, hecho por mandamiento real otorgado el 26 de
octubre de 1411, a raiz del fallecimiento del anterior capitan, Pierre
de Ruperussa,® sin duda se debe a la proteccion del conde de
Saint-Pol, también borgonoén, que acababa de ser nombrado go-
. bernador de Paris. Con su nueva calidad firmé Morelet el primer

recibo de su salario.y de los 10 hombres de armas que ‘estaban a
sus 6rdenes, el 25 de marzo de 14124
.Sélo algunos dias mas tarde se sita otro episodio caracteris-
-tico de la vida de Morelet y de las costumbres de su tiempo en
general. En aquellos dias se hallaba en Paris el hermano de la reina
[sabel, el duque Luis de Baviera, que tuvo la ocurrencia de pro-
nunciar en presencia del rey algunas palabras en favor de los du-
ques de Berri y de Orléans. Tamafio error diplomatico no podia
pasar inadvertido, en un momento en que el duque de Borgoha era
duefio de Paris y del reino. El bavaro comprendié su torpeza, o
bien se le ayudé a comprenderla, y tanto, que salié rapidamente de
Paris, con objeto- de poner entre su persona y los borgofiones todo
el espesor de las murallas del castillo de. Marcoussis. Su plan era
salir después de alli para Valenciennes, desde donde queria regre-
sar a su pais y a donde envié de antemano sus bienes y equipajes,
bajo la guardia de «cuatro gentilhombres de su casa, de los cuales

! Apéndice, Doc. 93.

2 «La revue de messire Morelet de Béthencourt, chevalier bachelier, d'un autre
chevalier bachelier, et vingtquatre escuiers et de douze archiers de sa compagnie,
receue de Paris le premier jour de novembre Pan mil CCCC et dix». Bibl. Na-
tionale, Piéces Originales 425, ndm. 16.

3 Archives Nationales, PP 110, pag. 32; Bibl. Nationale, Fr. 30776, fol. 395 v° -
cf. Gustave DuronT-FErrIER, Gallia regia, vol. Il, Paris, 1942, pag. 75. ’

4 Apéndice, Doc. 99.
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uno era de edad de 16 a 20 afios, muy noble en su pais de Alema-
nia, y algunes criados».” ‘

Parece ser que Morelet de Béthencourt estaba particularmente
bien enterado de la circulacién de los bienes por los caminos de
- Francia, pues también tuvo noticia de aquella expedicién; y he aqui
que, «mientras aquéllos hacian su camino hasta donde tenian su
cometido, algunos partidarios del duque de Borgona, movidos por
su mucha codicia y su gran crueldad, es a saber, el bailio de
Fouquencourt, su hermano Jacotin y Jacques de Braquencourt, con
otros mas en su compaifia, de los cuales la mayor parte eran natu-
rales de las partes de Picardia, sabiendo la salida de dicho carro y
que venia tan lleno de riquezas, y seducidos por el sefior Morelet
de Béthencourt, persiguieron a los dichos y los alcanzaron entre el
rio Qise y el Somme->. ‘

Los criados del bavaro fueron todos muertos, y el tesoro ro-
bado fue escondido en el convento de monjas de Frémy, cerca de
Cambrai, de donde lo envasaron mas tarde en algunos toneles y lo
enviaron a Cambrai. El disgusto de Luis de Baviera fue muy grande,
sobre todo por la muerte del joven que guiaba-aquella expedicién
y que, al parecer, gozaba de toda su simpatia y confianza. Sigui6
una violenta protesta, directamente dirigida al duque de Borgoiia,
quien le prometié la restitucion de sus bienes y el castigo de los
culpables. Parece ser que la primera promesa fue cumplida, por lo
menos en parte; pero es poco probable que hubiese habido algtin
castigo, por lo menos contra Morelet, autor moral de la fechoria.t
El duque de Borgofia tuvo asi la doble satisfaccién, por medio de
aquel incidente diplomatico bien estudiado, de demostrar al de
Baviera toda su buena voluntad y de pagarle las palabras impru-
dentemente pronunciadas en Paris.

Poco después, en 28 de junio de 1412, el noble hombre «Mo-
relet de Béthencourt, caballero, camarero del rey nuestro sefor,
consejero y maestresala de monseiior el duque de Borgoia», daba
recibo por una cantidad de 300 francos que le habia sido pagada
«por orden del rey nuestro senor, por las razones dichas en la carta
del dicho sefor, hecha con este motivo».? En ausencia de la carta

1 MonstreLet, Chroniques, vol. I, pégs; 244.47,
2 Apéndice, Doc. 102.
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real, desconocemos los méritos que el rey se proponia recompen-
sar y que debian de ser grandes, en consideracién de la cantidad
que se le sefalaba. Sélo sabemos que el rey de Francia seguia de-
biendo a Morelet ciertas cantidades de dinero, y que otra vez éste
tuvo dificultad en hacérselas entregar. Asi, a cambio de los 1.200
escudos que le debia «por el servicio que habia hecho de traer vi-
veres a Paris>, no sabemos si en el afio de 1410 o en fecha poste-
rior, el rey no vacilé en llegar a transaccion y en cederle la pro-
piedad de una de sus casas en Paris.!

Los afios siguientes fueron los que vieron palidecer la estrella
del duque de Borgoiia, hasta su asesinato en Montereau, en 1419,
en presencia y posiblemente con la anuencia del delfin. Durante
aquellos afios, en que los borgofiones habian dejado de ocupar los
puestos claves de la politica francesa, no se encuentra ninguna
mencién de Morelet, que probablemente habia seguido al duque
a los Paises Bajos. Reaparece en escena en el momento en que
el rey de Inglaterra era duefio ya de la mayor parte de Normandia,
y por consiguiente .de las posesiones que alli tenia Morelet.

Para evitar que sus feudos y tierras fueran confiscados por
los ingleses, como se usaba hacer con los bienes de cuantos no
se presentaban a hacer acto de sumisién al nuevo senor, Morelet
acudi6, no sabemos si personalmente o por procurador, haciendo
mérito de sus servicios en el partido borgoiién. Debido a ello, ob-
tuvo del rey Enrique V un mandamiento, fechado en Melun en
. agosto de 1418, por el cual se le confirmaba en la posesién pacifica
e inalterada de todo cuanto habia sido suyo antes del 1° de agosto
de 1417, es decir, antes de la, segunda expedicién inglesa a Nor-
mandia.? Dicha orden fue confirmada desde Rouen, el 23 de mar-
zo de 1419.3

" Una vez entrado en las buenas gracias de los conquistadores,
Morelet sigui6é gravitando en la 6rbita del rey de Inglaterra, que
parecia por aquel entonces haber ganado definitivamente la partida.
El 9 de diciembre de 1418 se hallaba en Vernon, con la corte

1 A. TuerEy, Journal d'un bourgeois de Paris, pag. 9.

? «Annual Report», XLII (1881), pag. 377.

3 Ibidem, pag. 411; Carte, Catalogue des rolles, vol.’l, pag. 367; Briquicny,
Réles normands, pag. 65. :
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inglesa, y obtenia licencia del rey para regresar a Paris.! Al afio
siguiente obtenia salvoconducto para presentarse a la corte y hacer
su juramento de fidelidad.® Seguramente debié de responder en
seguida, pues, como resultado de su sumisién, en 29 de marzo de
1419, estando en la ciudad de Rouen, que acababa de capitular, el
rey de Inglaterra le confirmé todas las tierras y rentas que poseia
dentro de los limites de Normandia con anterioridad a la ocupa-
cién.® Tres afios mas tarde, a estos bienes vino a agregarse el feudo
de Beuzemouchel, que el rey de Inglaterra le dio generosamente,
en recompensa de sus servicios. Dicho feudo habia sido propiedad
de Jeanne de Bellengues y, por su fallecimiento, habia recaido en
la corona. La donacion fue confirmada a Morelet el 23 de marzo
de 1422, a cambio del homenaje feudal, de un hierro de lanza que
debia presentar al rey una vez al afio, en la fiesta de San Juan, y del
servicio en la hueste del rey, en caso de guerra.t

Parece que en 1421 Morelet estaba todavia en Normandia,
con los ingleses. El 11 de mayo de aquel afio, su hermano mayor,
el conquistador de Canarias, le hizo cesién de todos sus bienes
muebles y raices, a cambio de que Morelet sufragara los ‘gastos
de mantenimiento, conforme se debia a su rango; de manera que
Morelet hubiera debido ser el heredero universal de Juan IV
de Béthencourt, si no hubiese -habido varios poseedores de

! «Annual Report», XLI (1880), pag. 808; Briquigny, Réles normands,
pag. 224. :

¢ CartE, Catalogue des rolles, vol. 1, pags. 321 y 329.

3 Apéndice, Doc. 114. '

4 Apéndice, Doc. 128. En «Annual Report», XLII (1881), pag. 440, se men-
ciona dicho documento con la fecha del 31 de marzo de 1420. No sabemos quién
fue Jeanne de Bellengues, Monsefior Jean de Bellengues consta en una relacién de
multas del bailiazgo de Caux, en 1405, con una multa de 40 sueldos, por haber
dado un bastonazo a un tal Nicolas Le Févre (Bibl. Nationale, Ms. Frangais
26034, nim. 3755); probablemente era hijo de Guillaume, sefior de Bellengues,
caballero, que servia en 1369 en Rouen, en la compaiiia del conde de Evreux,
con un caballero y seis escuderos a su mando (Bibl. Nationale, Cing Cents de
Colbert 138, fol. 267 v°). De todas formas, la tierra de Beuzemouchel no era he-
redada de Jeanne de Bellengues, sino que acababa de serle regalada por el
rey de de Inglaterra Enrique V, en 12 de abril de 1419, con otros bienes confis-
cados, «pro sustentacione status sui, quandiu nobis placuerit> (Bibl., Nationale,

Col. Moreau 689, fol. 33).
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obligaciones mis o menos iguales a la que &l habia obtenido.!
Meses mas tarde vendi6 a Baudouin Eude, vecino y burgués de
Dieppe, su tierra y sefiorio de Gourcel, de que ya se habia vendido
parte en 1381. La venta se efectud a cambio de una renta de 40
libras al afio, aunque dicha propiedad estuviese gravada con otra
renta, superior al precio de venta, de 56 libras anuales. Para po-
derla vender en aquellas condiciones, y para garantizar al compra-
dor que su derecho de propiedad no se veria amenazado por la
eventual falta de pago de la deuda anterior, Morelet se habia
valido en aquella circunstancia de la fianza de su hermano,? fianza
que, en términos de derecho, no debia de valer mucho, pues Juan
de Béthencourt habia cedido varias veces todos sus bienes y no
‘tenia nada que se le hubiese podido ejecutar.,

Al desaparecer del escenario politico el duque de Borgofia, el
juego de las circunstancias hizo que su partido fuese el que triunfé
de momento; y el rey de Francia se vio obligado a firmar con el
de Inglaterra el tratado de Arras, en 17 de octubre de 1419, rati-
ficado en Troyes el 21 de mayo de 1421, que abria definitivamente,
o por lo menos parecia abrir, a los ingleses el camino de la domi-
nacién de Francia. La administracién inglesa se instal6 en la capi-
tal del reino; y detras de ella entré6 en Paris Morelet de Béthen-
court, juntb con los demas borgofiones, deseosos de recoger el
fruto de sus servicios, o por lo menos de su dilatada espera. Como
en Normandia, su primera recompensa fue el resultado de una con-
fiscacion, pues se le dio como parte de su presa la casa de un tal
Jean Haudry, situada en la calle de Geoffroy Lasnier.?

Su fidelidad al partido inglés fue largamente recompensada.
El 4 de abril de 1423 recibi6 del tesorero general de Normandia
40 libras para cierto viaje que hizo a Picardia, en el séquito del
duque de Bedford, regente de Francia por su sobrino el rey de
Inglaterra.* En 30 de abril de 1424 el rey de Inglaterra, estando en

-

1 Apéndice, Doc. 121,
2 Apéndice, Doc. 122,
3 SauvaL, Histoire de Paris, vol. lll, pag. 321.

4 «Pour cause des mises et despens qu'il nous conviendra faire et soustenir
en certain voyage que a intencion faire au plaisir Dieu es marches de Picardie
Monseigneur le regent le royaume de France duc de Bedford, monseigneurs. Bibl.
Nationale, Piéces Originales 325, ntim. 17.
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Paris, le encargaba a él, a Thomas Maistreson y a Hugh Spencer la
visita de los castillos y de las fortalezas de la region de Caux hasta
el rio Somme, para revistar sus fuerzas:y guarniciones, saber el
nimero de los hombres de armas que tenian derecho a salario y
formar las correspondientes relaciones, con destino a los tesoreros
de guerra.! En aquel mismo afio fue nombrado caballero de la-
ronda de Paris, es decir, comandante de la compaiiia encargada de
la vigilancia de las calles de la capital durante la noche. Con esta .
calidad asistio, el 6 de mayo de 1425, a la asamblea del colegio,
de notarios de Paris,? y a las sesiones inaugurales del parlamento,
el 21 de diciembre de 1431 y el 12 y el 14 de enero de 1432.2 Una
de las consecuencias inesperadas de sus actividades de caballero
de la ronda fue el pleito que tuvo que sostener en 1428, ante el
parlamento de Paris, contra la viuda de uno de sus hombrés, que
habia sido muerto en afios anteriores, en ejecucién de una orden
que Morelet habia tenido de detener a un tal Sauvage de Fré-
monville.* '
Algunos meses antes, el mismo Morelet habia presentado una
instancia al parlamento, contra un tal Arnault de I'Aitre, «para
que le devolviese sus caballos, detenidos a intervencién del dicho
de 'Aistre, con pretesto de una deuda que no le concierne y es
del tiempo del fallecido duque de' Borgona», alegando, ademas,
que las personas nobles no pueden ser ejecutadas en sus caballos y
que, de verse él privado de ellos, no le seria posible cumplir con
las obligaciones de su oficio.® Al mismo tiempo sustuvo una larga
pendencia con su homénimo Regnault V de Béthencourt, por la
herencia de su hermano Juan. Como se habrd visto por lo que
precede, ambos Regnault estaban en posesion de obligaciones fir-
madas por el conquistador de Canarias, que habia cedido la to-
talidad de sus bienes y rentas, al uno a cambio de una renta y al

! Apéndice, Doc. 124. Hugh Spencer fue despusés bailio de Caux; cf. A. Her-
LoT, Essai sur les baillis de Caux, Rouen 1895, pag. 112.

2 CLimeNT DE FAUQUEMBERGHE, Journal, publié par A. Tuetey, vol. II, Paris,
1909, pag. 174.

3 Ibidem, vol. Ill, Paris, 1915, pags. 27, 180 y 182.

1 Archives Nationales, X 4795, fol. 281 v% cf. A. Tuerey, Journal d'un bour-
geois de Paris, pag. 9. .

8 [ AUQUENBERGHE, Journal, vol. Il, pags. 252-53.
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otro a cambio de la obligacién de mantenimiento. Al desaparecer
el sefior de Grainville, Regnault [V tenia el derecho de conside-
rarse duefio de sus bienes; pero igual derecho tenia Regnault V,
que habia obrado de perfecta buena fe cuando, al expirar el pla-
zo que se habia estipulado en su contrato, habia presentado la
obligacién en su poder, el 3 de agosto de 1424, ofreciendo su
retroventa, o mejor dicho su restitucion al signatario, a cambio de
cierta cantidad que se le debia;! y, como no habia logrado hacer-
se pagar, tenia derecho a satisfacer dicha deuda a base de las
que se le habian sefalado por ¢l mismo contrato. Esta fuera de su
lugar afadir aqui que, ademas de estos dos supuestos herederos,
hubo también los derechos de Robin de Braquemont y de sus he-
rederos, quienes se hicieron con la propiedad de Grainville, y
también los de un cuarto personaje, Jean de Clére, sehor de .
Goupillieres.?

Ademas de dicha obligacion de renta, Regnault V de Béthen-
court tenfa como garantia cierto cofrecillo o arca en que se halla-
ban algunos documentos referentes, segln parece, a la propiedad
de Béthencourt-Sigy. El arca estaba custodiada en Paris, en casa
de un tal Jourdain Guérard, y Morelet quiso apoderarse de ella,
para hacer valer su derecho sobre la herencia de su hermano.
Naturalmente, Regnault V se opuso, y de aqui nacié el diferendo
entre los dos Regnault. Como siempre, Morelet no vacilé en em- -
plear el método del mas fuerte y, aprovechando un viaje del otro
Regnault a Paris, al mismo tiempo que su propia posicién de caba-

“ llero de la ronda, envié a dos de sus hombres a la posada donde
se hospedaba su deudo y le hizo confiscar sus dos caballos, con

1 Apéndice, Doc. 123.

2 Parece ser que en 1411 Robin de Braquemont pidié dinero prestado al di-
cho Clére, y con este motivo le empefié los bienes de Béthencourt, por escritura
hecha ante notario, en Rouen, el 27 de julio de 1411. El hijo del acreedor, Georges
de Clére, denunciando la demora de su deuda, logré atribuirse por aute de justicia
la propiedad de Grainville. No se sabe en qué forma volvié Jean de Béthencourt
a Grainville; sélo se sabe que los Rouville vencieron en el pleito con Georges de
Clére, debido sin duda a la proteccién de los ingleses. Clére no abandoné sus
pretensiones hasta el afio de 1463, cuando renuncié sus derechos, en favor de
Jacques de Rouville, a cambio de una cantidad 2.000 libras. Dichos detalles fueron
recopilados, a base del archivo del parlamento de Rouen, por A. HeLLor, Croni-
ques de Normandie, pag. 207.
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los arneses y los demis equipajes, con intencién de venderlos
para resarciase de la pérdida, o posiblemente para hacer presién
sobre su adversario.! De este modo, el mismo Morelet, que algu-
nos meses antes protestaba contra la iniquidad que se cometia al
confiscarsele sus propios caballos, habifa reflexionado después so-
bre las ventajas de aquel procedimiento, que le parecid, si- malo
para él, bueno como método de persuasién contra el segundo
Regnault. Parece, sin embargo, que su abuso no dio resultado,
pues sabemos que ni el cofrecillo de documentos volvié a apare-
cer, ni el feudo de Béthencourt-Sigy pudo quitarsele al acreedor
mas fuerte, el «verdier» del bosque de Beauvoir.

Lo mismo que el feudo de Béthencourt queds en otras manos,
asi quedd también el castillo de Grainville, que el rey de Inglaterra
habia otorgado a los esposos Rouville. En 16 de abril de 1426
se establecié un acuerdo entre estos Gltimos y Morelet, que dejo
definitivamente liquidados sus eventuales derechos a la heren-
" cia de su hermano.? Sélo le quedaba de éste el titulo, ilusorio ya,
de sefior de las [slas Canarias. Pero posiblemente este titulo, por
su exotismo o por las esperanzas a que debia de seguir ligado, le
interes6 bastante, como para hacer constar por testimonio piblico
que le tocaba de derecho, como unico heredero de Jean IV.
Dicho testimonio fue extendido, aprovechando sin duda su des-
tacada posicién de jefe de la policia municipal, por el preboste y
por los escabinos de Paris, el 19 de marzo de 1434.%

Dos afios mas tarde, en abril de 1436, a consecuencia de la
paz que acababa de firmarse en Arras y del consecutivo apacigua-
miento del partido borgofién, la gente del rey de Francia entré en
Paris, que las ingleses fueron forzados a evacuar. Desde los dias
_siguientes, como era y sigue siendo natural en tales ocasiones, los
cargos mas importantes se quitaron a los servidores de los ingle-
ses y fueron atribuidos a personas fieles al rey. El de caballero
de ronda fue reclamado por Jean de Villiers, caballero, que soli-
cité al Chatelet no ratificase ningtitn nombramiento, pues dicho
oficio le habia sido otorgado a él, en pase de mandamiento real.

1 Apéndice, Doc. 127.
2 Apéndice, Doc. 126.
3 Apéndice, Doc. 130.
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El 21 de abril de 1436 Morelet se opuso a aquella solicitud.!
Pero ya los vientos habian cambiado; y su fidelidad jamas des-
mantida al partido inglés no lo hacia persona grata al.nuevo
régimen, que poco a poco se iba instaurando en Paris. Otra vez
encontramos su nombre en un recibo del 12 de junio de 1437.?
Probablemente falleceria aquel mismo afio, cuando debia de tener
unos 72 afios de edad.? Es posible que su fallecimiento le haya
evitado incurrir en la desgracia que sin duda acompaiaba por
aquel entonces a los que hoy llamariamos «colaboracionistas>.
Parece ser, sin-embargo, que sus bienes fueron confiscados, antes
o después de su fallecimiento, pues sabemos que su hijo no reco-
gi6 nada de la herencia paterna,

Regnault IV habia casado dos veces. Su primera esposa fue
Marie de Bréauts, sefiora de Rouvray, cuyo feudo lindaba con el
de Béthencourt-Sigy; pero dicho matrimonio debi6 de durar pocos
afios, y no dejé ninguna descendencia. Por segunda vez casé Mo-
relet, cuando ya tenia unos 60 afios, en Paris, el 14 de julio de
1422, con Philippote de Troyes, viuda de Guernot Parras, mercader
de pafios en aquella ciudad.* Parras, a. quien algunas veces llaman

1 Bibl. Nationale, Coleccién Clairambault 763, pag. 153.

2 Bibl. Nationale, Pitces Originales 325, nim. 19. Poco antes, del 31 de
marzo de 1437, hay una declaracién de Huy Caval, cura de Crétot-sur-Cailly
(Seine-Maritime), por la cual .confirma el <aveu» lque en 1420 habia hecho, por
tener de Regnault de Béthencourt, sefior de Mauquenchy y de Glatigny, un oclavo
de feudo noble, en la parroquia de Mattonville, dependiente de Glatigny. La
escritura, que estd entre los protocolos de los notarios de Rouen, nos ha sido
senalada por el Sr. Abate Maurice.

3 Apéndice, Doc. 132; cf. A. TUETE\.’, Journal d'un bourgeois de Paris, pag. 9, .

quien supone que Morelet habria acompafiado a los ingleses en su retirada de
Paris; pero a dicha suposicién se oponen dos documentos mencionados, posteriores
a la liberacién de Paris. :

1 Apéndice, Doc. 132. Cabe también otra posibilidad, que es la que parece
senalar la carta que en 1501 su hijo escribia a Maciot de Bétancor, en Gran Cana-
ria. Segun él, Regnault salié de Francia a raiz de la guerra, es decir, para evitar
las represalias del gobierno real, y se fue a Espana, donde sirvié al rey de Castilla
y donde fallecié, dejando alli a su hijo menor. Dicha indicacién dificilmente se
puede discutir, porque sélo consta de una carta conservada en mala traduccién
casteliana, y tan mala, que se puede dudar de su significado; porque Morelet era
demasiado viejo para servir todavia al rey de Espafia en sus-guerras, pues tenia,
en la fecha que se indica, unos 72 afios, y porque es cierto, como mas adelante
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Painas, habia tenido de su mujer tres hijas, que casaron las tres y
dejaron sucesién en Francia, en Flandes y en Inglaterra, Antes de
casar por segunda vez, y con el consentimiento de su futuro esposo
y de Jean Tillart, tutor de sus hijas menores, Pilippote vendié a los
cartujos de Paris la renta que poseia sobre dos casas contiguas,
situadas al extremo del Gran Puente, frente a las carceles del
Chitelet y cerca de la iglesia de Saint Lieffroy.! De su segundo
matrimonio con Morelet no tuvo méas que un hijo, Jean V de Bé-
thencourt, que nacié en 1432, segtin su propia confesion.
~ Este Jean V, huérfano de su padre a los cuatro afios de edad,
y que posiblemente también se quedaria muy pronto sin ma-
dre, tuvo una infancia dificil y atormentada por la pobreza y la
falta de proteccién. Ultimo vastago de una gran familia y fruto
de una unién mas que tardia, entre él y su padre hay toda la dis-
tancia que separa dos mundos: al hablar de él, no hay que olvidar
que el padre nacié en 1364, mientras el hijo fallecié en 1506.
Nada pudo conocer directamente, y acaso muy poco supo indi-
rectamente, sobre la vida y las acciones de su padre, a quien no
débia de recordar, y menos atin sobre sutio, a quien no llegé a ver;
pero supo que aquéllos habian ocupado en el mundo una posicion
mas destacada que la suya, ¢ hizo cudnto pudo para acercarseles.
Desde nifio, Jean V se habia hallado «sin tierras y sin rentas
de ninguna clase, y tuvo ademas grandes e innumerables penas y
miserias, tanto que, quien las supiese, se quedaria espantado>.
‘Ayudado por su mucho tesén, y sobre todo por su aficién a los
pleitos, tan de su raza y de su casa, mantuvo largas pendencias con
Colard de Béthencourt, su deudo, probablemente continuacién
de las que habian quedado sin solucionar entre sus padres; en_ fin
terminaron los dos su litigio, por la compra que Jean V hizo a
Colard del feudo de Béthencourt-Sigy, o de parte de él, y por el
casamiento que contrajo con la hija de Colard, Jeanne de Béthen-
court. Esto debié de pasar hacia 1460, puesto que sabemos que en
1459, para mejor consolidar su derecho, hizo reconocer por

.
veremos, que Jean V no comprendia el espafiol. Sin embargo, esta hipétesis ex-
plica mejor la ausencia de Francia de Jean V, detalle éste en que es dificil suponer
que el mismo interesado padecié equivocacion.

1 Archives Nationales, S 3941, Cafpeta 1.



INTRODUCCION, I _ 103

escritura ptblica, otorgada en prensencia del bailio de Caux, su
filiacién y su posicién de tnico héredero de Regnault IV.t Al mis-
mo tiempo, el espejismo de las Islas Afortunadas brillé también
a su vista, pues hallamos que se intituld, por lo menos alguna vez,
con el pomposo titulo de «sefior de Béthencourt, de Canaria y de
Grainville»,? siendo asi que sus derechos sobre las islas del Atlan-
tico no pasaban de ser un recuerdo, y que el feudo de Grainville
estaba enajenado desde hacia mas de medio siglo.

Seducido por la ilusién de sus derechos, Jean V nos hizo por
lo menos el servicio de conservarnos la crénica llamada Le Cana-
rien; y seguramente le debemos mas que su conservacion, como ya
se vera en su lugar. En el manuscrito que de la misma crénica hizo
o mand6 hacer y hermosear con una serie de dibujos tan imagina-
rios como sus esperanzas, cuidé poner su nombre al final del texto,
junto con una nota autobiografica y un verdadero libro de familia,
en que iba anotando, a medida de los acontecimientos, los hechos
de importancia relacionados con su casa.?

Por la misma constante obsesion de las Afortunadas se expli-
can los contactos que Jean V tuvo con los Betancores de Canaria.
Solo sabemos sobre este particular la buena acogida que dispensé
a Andrés de Betancor, en su visita a Francia, en agosto de 1501;
las escrituras e informaciones que le facilitd, probablemente con la
esperanza de que esto conduciria a afianzar sus propias preten-
siones, y.en apoyo de ellas pensaba incluso "enviar a uno de sus
hijos a la corte de Espafia, siendo probablemente la sola perspec-
tiva de los dilatados gastos lo que le hizo abandonar su proyecto.*
Pero el viaje de Andrés de Betancor a Normandia y la facil y
exacta compenetracion de sus deseos con los de Jean V nos indu-
cen a creer que no fue aquél el primer contacto entre los Béthen-
court de Francia y sus deudos de las Islas, sino que hubo entre

1 Bibl. Nationale, Dossiers Bleus, 93, fol. 9; cf. A.péndice, Doc. 134,

2 GiLLes AnprE DE LA Roque, Histoire de la maison d’Harcourt, vol. 1, Paris,
1662, pag. 588. Es verdad que el texto dice, «seigneur de Béthencourt, de Canave
et de Grainviller; pero Canave no puede ser sino error, pues no corresponde a
ningin otro sendrio de los Béthencourt.

3 Sobre este aspecto del manuscrito, cf. Ep. LE CorBEILLER, Les livres de fa-
mille en Normandie, en «<Revue Catholique de Normandie», [V (1894-95), pag. 132.

4 Apéndice, Doc. 132.

.
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~ ellos intercambios previos de cartas y de informaciones, de los
cuales, sin embargo, no se nos ha conservado rastro alguno. Asi,
la conquista de Canarias, que s6lo habia interesado medianamente
al hermano del conquistador, encontré en Jean V un entusiasta
sofiador, cuyo permanente deseo de evasién de la propia medio-
cridad se transformé en el culto de un pasado irreversikle, de al-

- gunos titulos vanos y de las imagenes irreales de un mundo que .

nunca alcanzarfa.

El matrimonio con Jeanne de Béthencourt duraria solamente
unos tres o cuatro afios. Al quedar viudo, Jean V casé por segunda
vez, probablemente hacia 1475, con Jeanne de Noyon, hija de
Crispin o Guillaume de Noyon, de quien tuvo ocho hijos. Fallecié
en 21 de marzo de 1506, y su mujer en 1528. Gracias a sus apuntes,
al final de la crénica, conocemos exactamente las fechas de naci-
miento de cada uno de sus hijos. Sélo diremos aqui algunas pala-
bras sobre los que dejaron sucesién; los otros podran ser identifi-
cados por medio del correspondiente arbol genealdgico.

Fue su hijo mayor Louis [ de Béthencourt, escudero, seiior de
Béthencourt, que nacié el 22 de junio de 1476.y fallecié el 13 de
diciembre de 1538, después de haber casado, en 1494, con Fran-
coise Baignard, sefiora en parte del feudo de Folleville, hija de
Guillaume, escudero, sefior de Folleville y de Sénonville. Su mu-
jer fallecié antes que él, en 1520, después de darle ocho hijos, de
los cuales fue el primero Jean VI de Béthencourt, escudero, nacido
el 2 de diciembre de 1497. Jean VI fue quién presenté en 1540,
ante los comisionados de Gisors para examinar los titulos de no-
bleza de aquella regién, los recaudos de su hidalguia.! Habia casa-
do en 1521 con Marie de Biville, de quien tuvo siete hijos, entre
ellos Mathieu de Béthencourt, sefior de Béthencourt y de Folleville
(5 de septiembre de 1528 al 23 de diciembre de 1576),% que casé
con Bonne d’Espinay, hija de Robert d’Espinay, caballero, sefior
de Saint-Luc, de la ilustre familia de los Espinay de Saint-Luc, tan
conocida en el siglo XVI. El segundo hijo de Louis | fue Jacques Il
de Béthencourt, que naci6 el 25 de septiembre de 1511 y casé

1 Apéndice, Doc. 135. _
2 El testamento de Mathieu de Béthencourt, otorgade el mismo dia de su fa-
lecimiento, esta en el Chatelet de Paris, Insinuations Y 118, nim. 7310.
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con Marguerite Richard, de quien dej6 descendencia en Rouen y
en La Ferté-en-Bray.

El segundo hijo de Jean V fue Jacques I, que nacié proba-
blemente el 4 de octubre de 1477.! ‘Fue un conocido médico, es-
tablecido en Rouen, y por lo visto el primer autor que escribié
sobre la sifilis, para la que inventdé el nombre, que tanto se ha
esparcido después, de enfermedad venérea.?

Jacques I cas6 con N. Chapelier, con quien procre6 a Jean VII
de Béthencourt, escudero, sefior de Béthencourt, Mauquenchy,
Randillon, Saint-Pierre, Le Quesnoy, Glatigny, Huqueleu y Guinon-
ville, que, a su vez, fue esposo de Marie Le Clerc'y padres ambos
de Galien I de B&thencourt, escudero, sefior de Bethencourt y de

Mauquenchy.
Del matrimonio de Gallen [ con Marie Ygou nacié Galien I,
escudero, sefior de Mauquenchy, quien tuvo en su mujer, Catherine

! El manuscrito dice 4 de octubre de 1476; pero la fecha es imposible, si se
tiene en consideraci6n la fecha del nacimiento de su hermano mayor.

2 Nova pznitzntialis Quadragesima nec non purgatorium in morbum gallicum
'sive venereum, una cum dialogo aquae argenti ac ligni gaiaci colluctantium super -
dicti morbi curationem praelatura, opus fructiferum a lacobo a Bethencourt nuper
editum, Paris, 1507 (en 8° de 58 fols.). Hay una traduccién francesa moderna, por
Alfred Fournier, Paris, 1871 (en 16° de 95 pags.). El médico Jacques de Béthencourt
es aquel Diegb a quien su padre queria enviar a Espafia en 1501, para sostenersus
pretensiones al sefiorio de Canarias (Apéndice, Doc. 132). En la actualidad,
nuestras investigaciones no han podido establecer la existencia de ningiin descen-
diente directo de los Béthencourt en Normandia. El Sr. Andrés de Béthencourt,
diputado en el Parlamento francés por Seine-Maritime y antiguo ministro agre-
gado a la presidencia del Consejo por los afios de 1954-55, desciende en realidad
de la rama canaria de log Béthencourt, de los cuales un miembro pasé, ex el siglo
XVIII, a establecerse en Marsella, y después en Normandia. Debemos estas noti-
cias a la amabilidad del propio Sr. de Béthencourt. Huelga decir que todos los
Béthencourt que ocuparon situaciones, algunas veces muy destacadas, en casi todos
los paises de América latina, descienden de la rama canaria o de la portuguesa,
ambas procedentes de Maciot de Béthencourt, a pesar de existir en algunas de
estas ramas la tradicidn persistente de una filiacién directa, a partir de Juan IV o
de su hermano Morelet. Sobre los Béthencourt espanoles en general, cf. Sercio
BonnNer v SuArez y LeoroLpo .DE LA ‘Rosa Outvera, Nobiliario de Canarias,
vol. IlI, La Laguna de Tenerife, 1958, capitulo Casa de Béthencourt; y LeoroLpo
pE LA Rosa Ovivera, Los Béthencourt en las Canarias y en América, «Anuario de
Estudios Atlanticos»,vol.ll, Madrid-Las Palmas, 1956 pags. 111-64, con numerosos
arboles genealégicos.

Canarien, 8
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Planchon, a Galien Il de Béthencourt, escudero, consejero en el
parlamento de Rouen, que publicé la primera edicién del Cana-
rien en el afo de 1636; y a Florence de Béthencourt, en cuya
descendencia permanecié hasta nuestro siglo el manuscrito de
la misma crénica.! En cuanto a los demas miembros de esta fa-
- milia, el escaso interés que presentan desde el punto de vista
articular que aqui nos interesa nos dispensa de resefiarlos mas
detenidamente.?

1 En el examen que se hizo de la nobleza que vivia en Normandia, o mejor
dicho en la generalidad de Rouen, a base del edicto de noviembre de 1696, sélo
hallamos a un Pierre Dumesnil, escudero, sefior de Béthencourt, de quien ni si-
quiera sabemos decir si efa un descendiente o un sefior de Béthencourt. Por lo
demas, ya no quedaba ningin Béthencourt en aquella regién. Cf.- G. A. Prévosr,
Armorial général de France (édit de novembre 1696). Généralité de Rouen, publié
d'aprés le manuscrit de la Bibliothéque Nationale, Rouen-Paris, 1910, vol. II,
pag. 133.

3 Cf,, sin embargo, los arboles genealégicos correspondientes. Dichos arboles
han sido formados sobre documentos inéditos del Cabinet de Titres, y comple-
tados con los valiosos datos que nos han sido amablemente comunicados por el
conocido investigador normando M. René Roualt de La Vigne, antiguo presidente
de la Academia de Rouen y vicepresidente de la Sociedad de Historia de Nor-
mandia, a quien reiteramos aqui nuestro agradecimiento por su importante contri-
bucién a la historia de esta descendencia del conquistador normando. Debemos
afiadir que, en lo que se refiere a'la genealogia de los Braquemont de Francia,
también hemos podido aprovechar Ja atenta y eficaz informacién que puso a nues-
tra disposicién otro eminente investigador del pasado normando, M., Charles de
Rocquigny. Coma su valiosa comunicacién llegé a nuestras manos después de tira-
do el pliego correspondiente de esta /nfroduccion, sélo nos ha sido posible apro-
vecharla para completar nuestro arbol genealdgico de los Braquemont, pero sin
poder hacer constar en su debido lugar la deuda que para con el Sr. de Rocquigny
habiamos contraido, deuda que nos es tan facil como grato reconocer aqui.
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JEAN IV DE BETHENCOURT.

1

El personaje a quien se debe la mayor ilustracion de su casa
debié de nacer en el castillo de Grainville, residencia ordinaria de
su padre por aquel entonces, en 1362. Sabemos, en efecto, que
tenia dos afios cuando fallecié su padre, en mayo de 1364.1 Queda
asi destruida desde su raiz la alegacién de la cronica de Gadifer
de La Salle, de que Jean de Béthencourt era ya viejo, cuando, en
1402, emprendié la conquista de las Canarias, supuesto que no se

pueda decir de un hombre de 40 afios que es viejo.

Huérfano a los dos afios, vivié en su infancia entre los
Braquemont, puesto que de los Béthencourt de Normandia no que-

. daba en aquella época ningiin adulto, después de desaparecidos su
abuelo Juan II, en 1356, su tio segundo Regnault III, antes de 1362,
y su padre, en 1364. En el arruinado castilio de Grainville manda-
ban su madre, uha'Braqu‘emont, y el segundo marido de su abuela,

. el conocido Mathieu de Braquemont. Entre ellos debié de pasar

_J

sus primeros afios, hasta que su madre casé, por segunda vez, con -

Roger Suhart:

Ignoramos en absoluto los pormenores de los primeros ahos
de su vida; y cuantas suposiciones se han forjado sobre aquella
época de su biografia no pasan de fantasias romanticas, a veces
intencionadamente fabricadas por algin pretendido investigador,
otras veces originadas por lamentables errores de interpretacion.
Sélo como curiosidad, y también para acabar de una vez con le-
yendas, cuya vida es a veces mucho maés tenaz que la de la misma

verdad, mencionaremos aqui las mas pintorescas de aquellas lu-

cubraciones.

t Apéndice, Doc. 34, Los investigadores no se fijaron en aquella indicacién, y
siguen proponiendo, de manera hipotética, la fecha de 1360; cf. MarGrY, Recher-
ches, pag. 350, : *
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Desiré Le Beuf, autor de una curiosa historia de la ciudad de
Eu, ofrece una versién totalmente fantistica de la juventud de
Béthencourt y de la formacién de sus proyectos de conquista. Le
vemos alli pensando de dia y de noche en el mar y en sus misterios,
preocupado por aquellas encantadoras Islas Afortunadas de quele
habia hablado, desde su infancia, <no sé si el prior de Rougecamp,
o algun monje erudito de la abadia de Tréport»; siendo asi que,
para escuchar aquellos cuentos, el nifio debié de correr los 100
‘kilémetros que separan Grainville de Tréport, ya que el convento
de Rougemont no estaba mucho mas cerca.! Tales fantasias no son
propias solamente de la edad romantica, pues hasta nuestros dias
hay quien se atreve a repetir que el padre de Jean IV era amigo
de Du Guesclin, que el mismo conquistador de las Islas fue educado
por el rey de Francia y fue padrino de Carlos VI.?
De igual valor es la afirmacién del mismo Le Beuf, de que
- Béthencourt casé con una hija del senor de «Calletot»® cuyo
feudo no seria facil de encontrar en el mapa, y con la cual se fue
a Canarias,en 1417. Es evidente que se trata de un error. Su ori-
gen debe buscarse en la afirmaciéon de un genealogista del siglo
XVII, de que el conquistador de Canarias <habia casado con
Frangoise de Cailletot, de quien tuvo a Jacques .de Béthencourt,
sefor de Grainville, quien casé con Marguerite de Estouteville».*
Este dltimo error remonta, como otros muchos, a la obra del
P. Anselme, que sélo decia, en su vasta compilacién genealégica,
que Jacques de Béthencourt, sefior de Grainville, habia casado con
Marguerite d’LEstouteville.® El mismoP. Anselme estaba equivocado;
y, de suponer que no lo estemos nosotros también, debe tratarse

! Lk Brur, La ville d'Eu, Eu, 1844, pag. 201. El error de Le Beuf se explica por
haber imaginado este autor que Juan 1V pasé su infancia en el castillo de Saint-
Martin-le-Gaillard, que esta enclavado en la regién de que él trata; pero hemos
visto que tal hipétesis no es admisible.

2 Mauvrice Besson, Jean de Béthencourt et la conquéte des Canaries, en
«L’Afrique Francaise», XL (1930), pags. 154-59.

3 Lk Brur, La ville & Eu, pag. 200.

4 Ausert DE LA CHesNAYE DEs Bois, Dictionnaire de la Noblesse, vol. 1I, Paris,
1770, pag. 414. El mismo error se repite en Gasriel Ogitvy, Nobiliaire de Nor-
mandie, vol. I, Londres, 1864, pag. 163.

5" AnseLme, Histoire generale, vol. VIII, Paris, 1733 pag. 100.
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en realidad de Jacques de Grainville, de la casa de los sefiores de
Grainville-la-Teinturiére, deudo, por consiguiente, de nuestro per-
sonaje; pero, como el P. Anselme sabia que Grainville fue propiedad
de los Béthencourt, transformé a Jaques de Grainville en Jacques de’
Béthencourt; y, con ayuda'de La Chesnaye des Boys, este Jacques
de Béthencourt se transformé a su vez en Jean IV de Béthencourt.

En fin, para no tener que volver otra vez sobre leyendas y fan-
tasias, anadiremos aqui la dltima, que tiene por lo menos el mérito
de proceder de uno de los més serios y escrupulosos investigadores
del pasado arqueolégico de Normandia, el célebre abate Cochet.
Cuenta éste que, al visitar en 1851 las ruinas del castillo de Grain-
ville, su guia, natural de la regién, le conté que Jean IV de Bé-
thencourt «tenia un capricno muy singular, y era que no soporté
en su vida el canto de las ranas alrededor de su morada, y que sus
criados tenian la orden de exterminarlas todas».! La ventaja del
investigador es evidente en este caso, pues sabe de dénde vieney
qué crédito merece la informacién; no sélo es dudoso, sino que es
cierto que el guia del sabio abate no sabia nada en absoluto de
Jean 1V de Béthencourt, y-el mismo abate lo reconoce, de manera
que nos ahorraremos la pena de discutir sus cuentos.

Tradicionalmente se viene afirmando que Jean IV adquiri6 sus
conocimientos de nautica al trabajar en su juventud en la escuadra
y a las 6rdenes de Jean de Vienne, almirante de Francia. Dicha
tradicién parece remontar a Guilbert, cuya autoridad en la materia
es mas que dudosa.? Probablemente se trata de una fuerte colabo-
racién de su imaginacién con el solo texto conocido, el del padre
Anselme, que indicaba, sin que se supiese si su dato es auténtico,
‘que Robin.de Braquemont habia servido en la armada de Jean de
Vienne.? De alli habra sacado Guilbert la idea de que, si Robin
fue marino, también debié de serlo su primo, a quien le fue facil
transformar en su condiscipulo o camarada.

1 Abate Cocner, Excursion romantique dans la vallée de la Durdent, Rouen,
1887, pag. 20. )

? Ph.-].-Er. GuiLsert, Mémoires biographiques et littéraires, par ordre alpha-
bétique, sur les hommes qui se sont fait remarquer dans le département de la
Seine-Inférieure, Rouen, 1812, vol. I, pag. 85.

8 AnseLME, Histoire générale, vol. VII, pag. 817.
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Huelga decir que no sabemos nada de las supuestas rela-
ciones de Jean IV con el almirante de Francia, ni tampoce de
su capacidad personal en lo concerniente a la navegacién. Los
tinicos datos que pueden inducir a creer en-sus conocimientos de
nautica, son, por cuanto hasta ahora conocemos, esta pretendida
colaboracién con Jean de Vienne; la existencia en el Museo de
Rouen de un astrolabio que llaman cominmente de Béthencourt y
que de seguro nunca perteneci6 al conquistador ni a ninguao otro
de su familia;! y, en fin, como argumento bastante mas serio, pero
que deja lugar a mas de una explicacion, la seguridad de su nave-
gacion a Canarias. Una prudencia elemental nos obliga a atribuir
el mérito de tal navegacidn al piloto desconocido de su compaiiia,

antes que personalmente a Béthencourt, a quien seria una sim-

pleza imaginar preocupado por los misterios de la nautica o porel
estudio de los astros.

En lo que se refiere a sus estudios, s6lo podemos aventurar
que su familia lo enseii6 a leer y escribir; ello era ya mucho, para
un sefior de gran alcurnia en el siglo XIV. Laverdad es que en los
actos y en las escrituras auténticas que de él conocemos, nunca
aparece su firma autégrafa; pero esta costumbre de no firmar puede

ser mas bien desprecio aristocréitico, pues encontramos en una es-

critura de 1380, que sélo se conserva en un vidimus o copia autén-

“tica, su declaracion de que «<he sellado con mi sello y firmado con
mi mano la presente»,? prueba unica de que, cuando lo queria o lo
precisaba, sabia firmar.

El nombre de Jean IV de Béthencourt consta por primera vez
en una escritura mencionada mas arriba y fechada en 9 de noviem-
bre de 1375, por la cual su madre daba a renta una tierra en Grain-
ville, en nombre de su hijo menor.® Sus servicios empiezan a

1 Se trata de un astrolabio construido fuera de Normandia, sin saberse dénde,
en la primera mitad del siglo XIV, y comprado en una tienda de antigiiedades de
Paris, a mediados del siglo XIX, Cf. Abbé A. AntuiAumE, L’astrolabe-quadrant du
Musée des Antiquités de Rouen, recherches sur les connaissances mathématiques,
astronomiques et nautiques au moyen-dge, Paris, 1910 (en 8° de 166 pags.); Abbé
A. AntHiaumE, La science astronomique au moyen-dge chez les Normands, Le
Havre, 1919 (en 8° de 95 pags.; separata de «Société Havraise d’Etudes Diverses,
Recueil», 1919).

2 Apéndice, Doc. 129.

3 Apéndice, Doc. 22.
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counocerse a partir del aio de 1377, fecha en que probablemente
empezaron, puesto que el joven barén sélo tenia entonces unos
15 afios. Sirvié primero a uno de los mas grandes sefores de
su tiempo, el duque de Anjou, hermano del rey Carlos V, que
era por aquel tiempo lugarteniente del rey en su provincia del
Languedoc. El 25 de mayo de 1377, estando en Lyon, el duque
otorgd a su joven servidor un regalo de 30 francos, en recompensa
de sus buenos servicios.! Si no nos equivocamos, aquella cantidad
debia de ser como una ayuda de costa, para que el joven Béthen-
court pudiese seguir la corte del duque, que iba a establecerse en
Languedoc. En efecto, el mandamiento, como hemos dicho, fue
otorgado en Lyon, y venia dirigido a Ambroise Bethe, tesorero
de Carcassonne; y, sin embargo, el recibo de Béthencourt fue
dado en Gien, el 2 de junio,? fecha en que, por consiguiente, to-
davia no se habia reunido con el séquito del duque.

Seguidamente se encaminé hacia Languedoc y se incorpord a
la corte ducal. Seis meses mas tarde, el 20 de diciembre de 1377,
el duque le otorgaba otra cantidad de 20 francos, también «por
sus buenos y agradables servicios»,® estando él en Béziers y en
Montpellier el joven Béthencourt, que dio recibo el mismo dia,*
prueba de que.la hacienda del duque funcionaba con pasmosa re-
gularidad, a pesar de haber sido é] mismo tan prédigo y tan des-
cuidado. Este dltimo recibo de Béthencourt, contrariamente a la
costumbre de la cAmara de cuentas del rey, estad escrito en latin.
Pero no nos atreveriamos a inferir de esta circunstancia que Bé-
thencourt conocia el latin; la explicacion se debe mas bien a la
circunstancia de hallarse el recibo sentado en presencia de notario,
para hacer fe, y de seguir los escribanos piblicos de Montpellier
utilizando el latin en tales circunstancias.

Su oficio era el de panadero, es decir de encargado de la
despensa del principe. Oficio modesto, sin duda, puesto que es de
suponer que Béthencourt no era mas que un oficial subalterno, a
las 6rdenes de algin oficial de grado superior, pero, ademas de

-1 Apéndice,.Doc. 24.
2 Apéndice, Doc. 25.
3 Apéndice, Doc. 26.
1 Apéndice, Doc. 27.
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ser costumbre generalizada entonces de servir los j6venes hidalgos
en tales oficios para poder acercarse y convivir en la sociedad
de los grandes sefiores y hacerse a las costumbres sociales y caba-
llerescas, no debe olvidarse que Béthencourt era entonces un joven
huérfano, seguramente bastante rico como para tener su existencia
asegurada, pero no tanto como para no sobar con posibles mejoras,
y sin més proteccion que la que le podian dispensar sus deudos,
los Braquemont. '

‘Por su poca edad, en aquellos afios no fue caballero, ni si-
quiera escudero. En los afios siguientes es de suponer que perma-
necié en el mismo oficio, pero sin olvidar sus intereses de Nor-
mandia, donde parece ser que volvié a hacer estancia de vez en
cuando. Asi, en 10 de junio de 1380 le hallamos haciendo una es-
critura, probablemente en Normandia, por la cual reconocia la
renta que su padre habia otorgado a su tia, Jeanne de Béthencourt,
esposa de Eustache de Erneville; y como, por lo visto, .Jeanne
acababa de fallecer, se obligaba a continuar el pago de la misma
renta de 50 libras a favor de su prima Philippotte de Neufville,
mujer de Philibert de Maurepas.! ' '

El 15 de mayo de 1381, hallandose en Paris, obtuvo del nuevo |

rey Carlos VI un mandamiento por el que se ordenaba al bailio de
Rouen, en cuya juridiccion caia su feudo de Béthencourt-Sigy, que
hiciera informacién testifical en el dicho lugar de Sigy sobre la
oportunidad de establecer en Béthencourt un mercado semanal, el
dia jueves, y dos ferias al ano, en las fiestas de la Magdalena y
y de Nuestra Sefiora de Septiembre. Dicha informacién se verifi-
caba a peticion del interesado, quien deseaba establecer aquellos

mercados y ferias, no sélo para aventajar a los vecinos, sino también.

para fomentar el movimiento comercial dentro de sus posesiones
y aumentar asi sus propios ingresos. El bailio de Rouen, Guy
Chrétien, se personé en Sigy el dia 11 de agosto del mismo afio
de 1381 y examiné 59 testigos, todos ellos clérigos o labradores
vecinos del pueblo y de su comarca, quienes aprobaron unanime-
mente el proyecto del sefior del lugar y declararon que su realiza-
cién no podia acarrear ningtn dafio al rey ni a los demas sefiores

de la region. Sélo hubo oposicién  por parte de los sefiores de-

1 Apéndice, Doc. 129
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Buchy, quienes protestaron de su derecho y de los dafios que tal
innovacion pudiera ocasionarles, probablemente por enfrentrarse
aquella feria con alguna otra que a ellos les interesaba.l No
sabemos cual fue el ultimo resultado de las gestiones del joven
sefior de aquel lugar;? pero éstas demuestran, por lo menos, una
preocupacién por el bienestar de sus posesiones, que no estaba
entonces por descuidar, a pesar de su permanencia en la corte.
En el mes de enero de 1383, un sefior de Béthencourt figuraba
en las suntuosas ceremonias del entierro de Louis de Male, conde
de Flandes, en Lille.? Es posible que se trate de otro Béthencourt,
de una de las muchas ramas picardas o flamencas; pero también
cabe imaginar que Jean [V fue enviado alli, en representacion del
duque su protector. Entre los recaudos prensentados por sus he-
rederos, en unas informaciénes de nobleza del siglo XVI, figuraba
también una escritura del 31 de octubre de 1385, por la cual Jean
IV de Béthencourt, escudero, sefior del dicho lugar, repartia'a su
hermano Morelet, caballero, la parte que le tocaba de la herencia
de sus padres, es a saber, la casa solariega del Grand Quesnay, la
tierra de Huqueleu y del Guet y otras tierras. Dicha escritura afa-
de que, con anterioridad a aquella fecha, Jean IV habiz otorgado a
su hermano, para su alimento, sus propiedades de Frainville y de
Saint-Aubin-sur-Mer, «con ofras cosas situadas en el valle del
Dun>, las cuales debian volver a su posesidn, por efecto de la re-
particion definitiva que entonces se establecia, por haber sido la
anterior donacién solamente con caracter provisional.! De este
documento se puede inferir que Marie de Braquemont, madre de
Jean y de Regnault, habia ya fallecido; y que probablemente en
aquella fecha Jean IV debia de considerarse mayor de edad, para
poder disponer de aquel modo de la herencia de sus padres.

1 Apéndice, Doc. 31.

2 En el siglo XIX sélo existia en el cantén correspondiente una feria anual, la
de Argueil, el 24 de septiembre (DerGny, Le pays de Bray, pag. 111).

38 Froissart, Chroniques, vol. X, pag. 280.

4 Apéndice, Doc. 140.
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Durante todos estos afios vemos, pues, que el futuro conquis-
tador trata-de conciliar sus intereses de cortesano con los que tenia
como propietario de feudos en Normandia, y reparte su tiempo
entre los servicios de la corte y la administracién de sus bienes.
La carrera militar no parece haberle interesado tanto como a sus
padres: la mejor prueba se ve en la circunstancia de constar en
1385, cuando ya teaia 23 afios, como escudero, mientras su herma-
no, aunque menor de edad, se califica ya caballero. Por la misma
razon no parece seguro que haya seguido, en 1387, al duque de
Anjou, su sefior, que ahora era o por lo menos se titulaba rey de
Népoles, en su desastrosa expedicién a ltalia. Normalmente, como
servidor de la casa del duque, hubiera debido seguir aquella expe-
dicién; pero no encontramos ningtn documento que asegure la -
permanencia de Béthencourt en la casa del rey de Jerusalén y de
Sicilia, mientras que, por lo contrario, sus mayores intereses pare-
ce que siguen siendo los de Normandia.!

El 11 de abril de 1387, Béthencourt obtuvo licencia del rey
para volver a edificar su castillo de Grainville, que habia sido des-
truido por orden del mismo rey. En efecto, a raiz de los distur-
bios ocasionados en Normandia por Carlos de Navarra, se habia
decretado que todos los castillos pertenecientes a traidores, o cu-
yos duefios no se comprometieran a asegurar su defensa, fuesen
derribados, para que no los utilizasen los enemigos. El castillo de
Grainville recaia en la tltima previsién, por hallarse en manos de
un menor, después de muerto Jean Il de Béthencourt; y también -
en la primera, pues quien realmente disponia de él era Mathieu de
Braquemont, partidario del navarro. Se procedio, pues, probable-
mente en 1365, a la destruccién del castillo; y cuando Jean IV de
Béthencourt obtuvo del rey la licencia que acabamos de sehalar, la
autoridad local no se mostré muy dispuesta a favorecer sus deseos,
probablemente por recordar el uso que de Grainville se habia he-
cho en el pasado. Fue preciso abrir informacién de la utilidad de
aquella fortificacion, asi como hizo falta otra intervencién del rey,

! La participacién de Béthencourt en la expedicién de [talia es hipétesis de
Marcry, La Conquaéte, pag. 77.
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por mandamiento de enero de 1388, que reiteraba su orden prime-
ra; y también otros dos mandamientos, del 18 y del 21 de julio de
1388, ordenando al bailio de Caux la ejecucién de la anterior dis-
posicién.t )

Probablemente Béthencourt aproveché los trabajos que en su
castillo se estaban haciendo para instalar en Grainville un oratorio
de su fundacion, para el cual habia obtenido, en 9 de diciembre de
1387, del papa Clemente VI, la correspondiente licencia y derecho
del patronato.? De dicha licencia no resulta dénde iba a colocarse
aquella capilla; s6lo se especifica que debera construirse <«in loco
ad hoc congruo et honesto»; de modo que no podriamos asegurar
que se trataba de una capilla interior, comprendida en el castillo,
o bien de una construccién exterior. Si lo tltimo fuese cierto, bien
podria ser fundacion de Jean IV la capilla de Sainte-Clotilde de
Grainville, curioso monumento, probablemente varias veces recons-
truido y cuya historia desconocemos en absoluto.

Alllevarse a cabo aquellas reformas, el castillo de Grainville-la-
Teinturiére adquirié su forma definitiva, que sélo fue retocada
hacia 1430 o 1450, por sus nuevos poseedores, los esposos de
Rouville. En aquella forma permanecié hasta unos 120 o 130 afios
mas tarde, cuando fue destruido, en medio de los disturbios de la
Liga, y ya no volvio a reconstruirse mas,® por haber preferido los
nuevos dueiios de aquellas tierras el sitio mas abierto y mas ameno
en que hoy se levanta el magnifico castillo de Cany-Barville.

En la época de Béthencourt, el castillo debia de presentar,
de acuerdo con lo que todavia hoy se puede ver sobre el lugar
- en que se alzaba, y seglin se veia con mayor evidencia hace un
siglo, la forma de una fortaleza circular, de unos 80 metros de
diametro. La rodeaba por todas partes el Tourterou, pequeio
riachuelo que es en realidad un brazo desviado artificialmente del
Durdent y que hoy todavia sigue dando la vuelta a aquel solar.
Al interior de la primera muralla habia un foso, que le separaba
del segundo recinto, también circular, que corresponde al circuito
exterior del actual monticulo formado por la acumulacién de sus

1 Apéndice, Doc. 34.

2 Apéndice, Doc. 33. Ha sido citado por J. Zunzunecul, Los origenes de las
misiones en las Islas’Canarias, en «Revista de Teologia», 1941, pag. 377, nota.

3 Bibl. Nationale, Coleccién Duchesne, 58, fol. 216 v°,
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ruinas y que puede medir unos 35 metros de diametro. El interior
del segundo recinto estaba completamente edificado conforme a una
planta que s6lo una exploracion cientifica podria determinar, pero
en la cual el abate Cochet declara haber distinguido en su tiempo,
casi al nivel del suelo, restos de murallas que iban en todas di-
recciones.’ )

El castillo se elevaba a cierta distancia del camino, que sigue
el curso del Durdent y al que dominaba por su altura. Frente al
castillo, al otro lado de la carretera, estaba y sigue estando la igle-
sia del pueblo; por detras lo separa, a una distancia menor de 200

“metros, la mediana altura de una colina cortada a pique y por con-
siguiente infranqueable. De este modo, la presencia del castillo
cortaba a tiro de flecha el transito por aquel valle, tanto por el lado
del camino, como por el estrecho pasillo abierto entre las murallas
y las alturas circundantes. Esta posicion privilegiada daba a su
poseedor cierta autoridad sobre la regidn; y veremos mas adelante
cémo supo servirse de ella Jean IV en algunas de las circunstancias
que se le presentaron.

Junto con aquel castillo, Jean de Béthencourt poseia todo el
feudo de Grainville, que formaba parte del sefiorio y condado de
Longueville. Dicha propiedad era feudo «de haubert> o loriguero,
es decir, que su duefio tenia la obligacion de servir a los dos lla-
mamientos a las armas que entonces eran posibles, el <ban> y el
«arri¢re-ban», con su caballo, espada, escudo y yelmo. Esta clase
de feudos sélo se podia dividir entre ocho herederos, como maxi-
mo, conservando en todos los casos su naturaleza y su dignidad.
Jean de Béthencourt poseia en su integridad el feudo, que estaba si-
tuado sobre el territorio de siete parroquias, con sus pertenencias,
entre las que se contaban el patronato de las iglesias de Birville y
de Hanouart, el curato de Grainville, y los derechos feudales sobre
toda clase de mercancias y de productos que entraban y salian del
lugar de Grainville. Su propia obligacién era el homenaje al sefior
y 40 dias de guardia, una vez en su vida y en caso de guerra, en la

~ puerta del castillo de Longueville. El valor material del feudo nos
es desconocido, lo mismo que ignoramos su exacta exteusidn.
Sélo sabemos que, junto con el feudo de Béthencourt- -Sigy, rentaba

! Cocuer, Excursion romantique, pag. 19.
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unas 600 libras anuales; pero la declaracién en que se confiesa
aquella renfa es menifiestamente interesada, de manera que es po-
sible que la cifra real sea superior a la que se declara.! La mejor
fuente de ingresos parece haber sido el conocido conejal o «ga-
renne> de Grainville, cuyo nombre todavia se conserva hoy, para
designar toda la extensién de bosques y de terreno que mide del
antiguo castillo de Grainyjjlg al moderno de Barville.

El sefior feudal de aquella tierra era normalmente el conde de
Longueville; pero es sabido que dicho condado habia sido regala-
do por Carlos V, rey de Francia, al célebre Bertrand Du Guesclin,
el 27 de mayo de 1364, después de haberlo confiscado al rey de
Navarra.? Después de la muerte de Bertrand, el titulo y el sefiorio
pasaron a su hermano, Olivier Du Guesclin, mientras Moléne de
Flandes, condesa de Bar, conservaba sobre ellos algunos derechos
que le habfan sido sefialados para su viudedad. Jean IV de Bé-
thencourt compro a dicha condesa, por escritura del 27 de junio
de 1392, los derechos que ella tenia en el feido de Grainville;®
ulteriormente consiguié el consentimiento del mencionado Olivier
Du Guesclin, en su calidad dé heredero de la condesa, en fecha de
5 de noviembre de 1392.* Por otra parte, Olivier habia vendido
sus derechos sobre el condado de Longueville al rey de Francia, en
octubre de 1391, conszrvando tan sélo el titulo de conde;® de mane-
ra que el rey vino a ser sefior de Grainville; a consecuencia de ello
Béthencourt le hizo homenaje por Grainville, al 13 de noviembre de
1392, asi como antes lo habia hecho a los sefiores de Longueville
que habian precedido. Mas tarde, por haber pasado Normandia a
posesion de los ingleses, dicho sefiorio fue de Enrique, rey de In-
glaterra y de Francia, a quien Jean de Béthencourt tuvo que hacer
homenaje el 16 de mayo de 1419.°

Ademis de Grainville, Béthencourt poseia, al igual que sus
antepasados, el feudo de Béthencourt, que se extendia sobre las

1 Apéndice, Doc. 82.

¢ Secousst, Recueil de documents, pags.-192-95.
3 Apéndice, Doc. 41. ‘

1 Apéndice, Doc. 43.

8 Archives Nationales, J. 211, ntim. 46.

¢ Apéndice, Doc. 115.
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cuatro parroquias de Sigy, Bosc-Asselin, Rouvray y La Ferté-Saint-
Samson, en el vizcondado de Neuchatel. Béthencourt-Sigy era
igualmente feudo loriguero y entero, por no haber sufrido ninguna
divisién o particién. No parece haber comprendido algtin castillo
que, de existir, deberfa de constar en las correspondientes decla-
raciones de censo. El sefiorio constaba de 40 acres de tierras ara-
bles, que rendian unas 40 libras al afio; un estanque y tres acres de
pradetas, que rendian unas 10 libras; un molino arrendado; 200 acres
de bosque; el patronato de la iglesia de Bosc-Asselin; unas 40 cho-
zas de labradores que le debian ciertos servicios feudales y la
obligacién de moler en su molino, y ciertas rentas dificiles de su-
mar.! En cuanto alos demas bienes raices, Saint-Martin-le-Gaillard,
Franville, Saint-Aubin-sur-Mer, carecemos de documentos sobre
su extensién y valor.? _

En fin, no estard de mas afadir aqui algunos detalles sobre
el escudo de armas del conquistador de Canarias. Tradicionalmen-
te, las armas de los Béthencourt de Normandia representaban un
ledn rampante de sable, con garras y lengua de gules, sobre campo
de plata. A Jean IV se le suponen, ademéis de este escudo, dos
soportes representando dos salvajes medio desnudos. El tdnico
documento que representasus armas de esta manera es la cré-
nica de la conquista; y debemos afiadir que, sobre este punto,

I

1 Apéndice, Doc. 68. La casa del sefior de Béthencourt, que debia de ser la
misma de la época de Jean IV, «forte et environnée d’eau>, fue sitiada y ocupada
por sorpresa por los confederados de la Santa Alianza, en 24 dé junio de 1592 (Da-
miaN Mitron, Mémoires, pag. 73), y parece haber sido destruida en aquella ocasién.
Se volvié a edificar, pero no en el mismo lugar, sino en sitio cercano, sobre una
pequeiia eminencia. El dGltimo propietario del heredamiento de Béthencourt, el
conde de Corneille, trato de conservar la propiedad en toda su extensidn; pero,
después de su muerte, no se pudo encontrar comprador para toda la finca, y los
herederos la vendieron por parcelas, en 1844. Los compradores-demolieron la an-
tigua casa de residencia, de que no queda ningin vestigio. Cf. Leroux, Monogra-
phie du canton d'Argueil, pags. 416-18.

2 No liemos podido identificar el feudo de Franville. Saint-Aubin-sur-Mer es
una pequea playa, hoy bien conocida por los veraneantes, en los alrededores de
Dieppe, cantén de Fontaine-le-Dun. Sobre Saint-Martin-le-Gaillard volveremos a
hablar en otro lugar. Entre las escrituras de los tabeliones de Rouen, hay una del
13 de octubre de 1435, de la venta de un cuarto del feudo noble llamado feudo de
Béthencourt, situado en Saint-Aubin-sur-Mer y en Flainville (Comunicacién del
Sr. Abate Maurice).
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como en muchos otros detalles, su crédito es muy reducido y
casi nulo.

En realidad, ningtin documento auténtico que conozcamos hoy
dia ostenta el sello de Jean [V de Béthencourt.! Es una casualidad
tanto maés curiosa, cuanto que conocemos varios sellos de su her-
mano Morelet y de su deudo Regnault V. Pero los recibos, las de-
claraciones de homenaje y demas escrituras originales que hemos
visto, no llevan el escudo del conquistador; de manera que sélo el
manuscrito de la. crénica reproduce, unos 70 afios después de
su muerte, el escudo que se le supone. No hay dificultad en
admitir que la tradicién. que le atribuye el leén rampante debe
estar en lo cierto, pues éstas son las armas reconocidas de su fami-
lia; pero. no tenemos la misma seguridad por lo que a los dos -
salvajes se refiere. Aquellos soportes indicarian, sin duda, la ad-
quisicién honrosa que habia hecho el duefio del escudo del impor-
tante seforio de las Islas Canarias y la sumisi6n de los indigenas;
pero el hecho es. que, ademas de no constar como armas de
Jean IV en ningtin documento auténtico, es cierto que habian sido,
anteriormente a la conquista, las armas propias de su hermano,
Morelet de Béthencourt, que nada tenia que ver con Canarias ni
con sus indigenas.

En efecto, Morelet ostentaba aquellas armas desde el 9 de
octubre de 1410, por lo menos.? Suponemos que la presencia de
aquellos-salvajes en su escudo se debe a una evidente alusién a su
apodo de Morelet. Se trataria en este caso de moros, antes que
de verdaderos salvajes; cosa tanto més probable, cuanto que los
mismos soportes debian de figurar en las armas de su protector y
abuelo adoptivo, Jean Morelet. No hemos encontrado el sello de

1 El escudo de armas o el ‘sello de Béthencourt el conquistador no figura en
ninguna de las grandes publicaciones sigilograficas que hemos ‘podido consultar;
en primer lugar, falta en G. Demay, [nventaire des sceaux de la Normandie,
Paris, 1881, .

2 «Ecu penché & un hon, timbré d’ un heaume de profil, cimé d’une téte de lion
dans un vol, soutenu par deux persennages agenouillés». J. Roman, /nventaire des
‘sceaux de 1q collection des Piéces Originales, du Cabinet des Titres a la Bibliothé-
que Nationale, vol. I, Paris, 1909, pag. 161. Cir. G. Demay, Inventaire des sceaux
de la collection Clairambault, vol. ], Paris, 1885, pag. 103: «Ecu au lion penché,
timbré d’'un heaume cimé, supporté par deux hommes sauvages>.
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éste, pero si conocemos al de un descendiente directo suyo, Jean
Morelet, senescal de Valasse, cuyas armas, en un documento del 12.
de febrero de 1395, ostentan un carnero en un escudo llevado por
dos salvajes.! Suponemos que, asi como habia recogido como
apodo el apellido del viejo Morelet, el hermano menor del con-
quistador recogi6é también las piezas honorables de su escudo de
armas, que-encerraban una clara alusién a su apodo.? Pero incluso
si no es asi, lo cierto es que tenemos la seguridad de que Regnault .
de Béthencourt utilizé aquellas armas, antes de que Jean IV hu-
biese vuelto de Canarias y sin ninguna relacién con la conquista
de 1das Islas. Parece l6gico suponer que. el autor de la cronica,
que era el propio hijo de Regnault, atribuyé al conquistador, su
tio, las armas que en realidad habian sido de su propio padre, sea
que padeciese en ello algtn error, sea por desconocer él mismo
el sello auténtico de Jean IV, :

13

En la época en que abandoné el servicio del rey de Napoles,
parece ser que Jean de Béthencourt entré a servir a Louis de Va-
lois, que a partir de 1386 se titula duque de Touraine, hasta 1391,
cuando recibié el titulo de duque de Orléans. Probablemente su
nuevo servicio empezé hacia 1387; pero el primer documento que
lo acredita es de 1390. El oficio de camarero del duque, con que
se le halla, debe entenderse, casi seguramente, como un empleo
nominal y honorifico, y méis bien como un titulo de distincién que
le concedia aquel -principe. Es poco probable que haya servido
efectivamente én el palacio del duque, pues no lo encontramos en

! A. Barast, Recherches sur le tabellionage royal, pl. XVL

2 Sobre el uso del emblema del moro o del salvaje en el escudo de armas de
‘algunos apellidos como Morel, Mohr, Moyeau, Sauvage, Forestier, Silvestre, cf.
TH. pe Renessk, Dictionnaire des figures héraldiques, vol. II, Bruxelles 1895, pags.
164-97. Cf. también Jose MARiA pe AzcArate, El tema iconogrdfico del Salvaje, en
«Archivo Espafol de Arte», junio de 1948. La representacién heraldica mas anti-
gua del salvaje parece ser la de Robert VII de Béthune, hacia 1150; cf. A. Du
Cuesn, Histoire de lo Maison de Béthune, Paris, 1639, pag. 46.

Canarien, 9
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ningin momento cobrando salario, como normalmente lo cobraban
los servidores de su casa y todos cuantos ejercian oficios efectivos,
entre ellos su primo Guillaume de Braquemont.! Desde 1392, y
posiblemente antes de esta fecha, se le encuentra con el titulo
de camarero del rey, igualmente honorifico y que viene acumulando
con el anterior.

En 1390 ocurre en la vida de Béthencourt un acontecimiento
de destacada importancia, y es la expedicion a Berberia. En esta
fecha, los genoveses suplicaron al rey de Francia les ayudase a
eliminar el peligro de los piratas moriscos que por aquel tiempo
iufestaban el Mediterraneo, hasta el punto de amenazar-la seguri-
dad de la navegacion en aquellos parajes. Francia se hallaba en-
tonces en armisticio con Inglaterra, y la paz apenas si era mas
confortable que la guerra. La inaccién de una aristocracia revolto-
sa y sin empleo que sélo gustaba de manejar las armas, y los peli-
gros que esta situaciép acarreaba para la paz interior del reino,
determinaron al rey a atender la proposicién genovesa. El duque
de Borbdn fue designado para acaudillar la expedici6n, cuyo obje-
to era suprimir el nido de los piratas berberiscos instalades en la
ciudad maritima de El Mehadieh, cerca de Ttinez, mas conocida’
por los occidentales con el nombre de Africa.

El duque de Touraine, que habia deseado en un principio
ir é]l mismo a la frente de aquella expedicién, ayudé a su prepara-
cion, sobre todo gracias a un préstamo de 25.000 ducados que hizo
al duque de Borbén.? Numerosos caballeros que la paz mantenia
parados ofrecieron sus servicios, de manera que en pocos meses
se reunieron 1.500 hombres prontos para embarcar. Entre ellos
iban muchos familiares y servidores del duque de Touraine. Jean
de Béthencourt decidié ir con ellos, a cuyo efecto el duque le
ayud6 con una cantidad de 100 francos, que le otorgaba el 14 de

t Cf,, por ejemplo, la composicién de la casa del duque de Orléans en 1405,
con indicacién de los nombres de sus servidores y de su remuneracién, publicada
por Marcry, La .Conquéte, pigs.. 312-17. En aquella fecha, Béthencourt estaba
ausente, de manera que no es raro que no figure en la relacién; pero las cuentas
de la casa del duque se han conservado, y en ella no figura ningin recibo de
Béthencourt (ni de Gadifer tampoco), por dinero cobrado en concepto de salario.

2 Ap. pE Circourt, Le duc Louis d'Orléans, ses entreprises, Paris, 1887,
vol. I, pag. 41.
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abril de 1390, «<para ayudarle a pagar sus gastos y desembolsos
que le es preciso hacer para el viaje a Berberia, donde con la
ayuda de Dios se quiere encaminar».! El nombre del sefior de
Béthencourt se halla mencionado por los historiadores de aquella
expedicion;? pero su personalidad no era todavia lo bastante desta-
cada para merecer que figurase entre los caudillos que menciona
Eustache Deschamps, en una de sus baladas, dedicada a dicha ex-
pedicién, y en la que sélo se hace mencién de

Bourbon, Bar, Eu, Harecourt et Coucy,

De Bresch l'enfant, toute la noble arméc.?

La expedicion embarcé en Génova, en 80 navios, y pasé a
Afri'ca, cuya ciudad fue sitiada en vano durante dos meses. Varios
asaltos que se intentaron sélo sirvieron para demostrar la valentia,
pero no la constancia ni la organizacién de los caballeros franceses.
Al fin, después de un encuentro en que muchos cristianos se dis-
tinguieron por su intrepidez, y que tuvo por lo menos el resultado
de liberar muchos esclavos cristianos que permanecian en poder
de los berberiscos, los nuevos cruzados se dieron cuenta de que el
invierno se les acercaba y que la ciudad estaba dispuesta a resis-
tirles muchos meses mas. Entonces volvieron a embarcarse y re-
gresaron a su pais, por Génova y Saboya, por todo el mes de
noviembre de 1390. Las cuentas de la cimara de Amadeo VI,
conde de Saboya, contienen la relacién de todos los. caballeros

franceses que desembarcaron; entre ellos figura un Jehan de

Beauchamper, que muy bien podria ser el mismo Béthencourt, dado

! Apéndice, Doc. 36. ]

2 Froissart, Chroniques, vol. X1V, pag. 225.

3 EusracHe Discuames, Oeuvres publiées par le marquis de Queux de Saint-
Hilaire, vol. 1V, Paris, 1884 pags. 266-67. Sobre la expedicién a Berberia, cf.
Froissart, Chroniques, vol. X1V, pags. 213-53; DerLaviLe LE Rourx, La France en
Orient, vol. 1, pags. 166-200; Jarry, Louis d’Orléans, Paris, 1889, pag. 55; N. lorGa,
Philippe de Méziéres, Paris, 1894. Probablemente a la misma expedicién: se
refieren los versos de Jeannot de Garenciéres: )

L’autrier nous fusmes des compaignons pluiseurs,
Qui empreismes le chemin d'oultre mer,
que ARTHUR PIAGET, en «Romania», XXII (1893), pag. 348, aplica, de manera un
poco forzada, a la expedicién de Nicopolis, en 1396, y a la vuelta de los prisioneros
por mar; cf. J. A. NEaL, Poésies complétes de J. de Garenciéres, pags. 32-36.
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que en aquella relacion los apellidos franceses se hallan muy des-
figurados, por ignorar el escribiente aquel idioma.t

De todas formas, la participacion de Béthencourt en la expedi-
cién es importante bajo varios aspectos. Por ella el caballero
normando pisaba por primera vez el suelo de Africa, y venia asi en
.contacto con una realidad, por cierto muy diferente de la de Ca-
narias; pero también diferente de la que hasta entonces habia po-
dido conocer, en medio de la sociedad caballeresca y de la vida
cortesana de Francia. Por otra parte, sin que esto pase de ser una
mera hipotesis, su estancia en Génova, tanto a la ida como a la
vuelta, y su navegacion en alguna embarcacién genovesa darian
lugar a que por primera vez oyese hablar de las islas de Ca-
naria. No se debe olvidar, en efecto, que en el tiempo en que él
llegé a Génova el viaje a Canarias era alli una tradiciéon ya
secular y que, desde los hermanos Vivaldi, en 1292, hasta Lanci-
lotto Maluccello, muchos navios genoveses habian dirigido su
rumbo mas alla de las Columnas de Hércules. No esta, pues, fuera
de lugar imaginar que alguien habria llamado su atencién sobre la
posibilidad de debilitar al enemigo pagano de Africa, con asegu-
rarse, antes que todo, de una posicién en su flanco, posicién tan
facil de conquistar como era la de Canarias. Esto parece tanto mas
evidente, que la misma crénica indica, mas de una vez, que la con-
quista de las Islas es un servicio 1til para toda la cristiandad, y un
arma de mas en la lucha contra el enemigo mulsuman de Africa;
y, hecho mas caracteristico todavia, dicha crénica confunde cons-
tantemente a los pobres indigenas de las Islas con los peligrosos
moros enemigos de la cristiandad.

Al afio siguiente, Jean de Béthencourt demdxo casar, y tomo
por esposa a Jeanne du Fayel, hija de Guillaume du Fayel, viz-
conde de Breteuil y personaje bastante considerable en su tiempo.

Guillaume, sefior del Fayel, apodado Le Bégue du Fayel, o El
Tartamudo, habia participado en 1367 en la expedicién a Espaiia,
a las 6rdenes de Du Guescélin. Después habia servido en Touraine
_y en el Berri, en 1369,2 en Picardia al afio siguiente, en Cotentin

! E. Jarry, Le rei.éuvr‘ de la croisade de Barbarie, en <Bibliothéque de I'Ecole
des Chartes>, LIV (1893), pags. 593-95.
% Bibl. Nationale, Cinq Cents de Colbert 138, fol. 368.
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en 1372, siendo nombrado en el mismo afio capitan general de la
Baja Normandia. Fue méas tarde capitin de Orbec (1378), de
Saint-James-de-Beuvron (1380-85), de Vaudreuil (1387), camarero
del rey (1393) y capitan del castillo de Rueil-en 1406.! Este caba-
llero era natural de la regién de Saint-Quentin, a la cual perténecia
su feudo del Fayel.? Habia casado con Marguerite de Chatillon,
‘hija de Jean de Chatillon, conde de Porcien y sefior de La Tour de
Nesle, de quien tuvo tres hijos: el primero fue Jean du Favel, viz-
_conde de Breteuil y conde de Dammartin, que casé en 1418 con
Jacqueline Paynel, viuda de Pierre de Orgemont, sefior de Chantil-
ly, que habia fallecido en el combate de Azincourt, el 24 de octu-
bre de 1415. Jean du Fayel falleci6 sin hijos, en 1420; y al fallecer
también su mujer, el 15 de marzo de 1435, el sefiorio de Chantilly
volvié a Marguerite de Orgemont, hermana de su primer ésposo, y
de ella a su hijo Guillaume de Montmorency, en 1472, siguiendo
-después, por espacio de siglo y medio, en posesién de esta ilustre
familia. No sabemos si este Jean du Fayel se puede identificar con
el pocta de igual nombre y apellido. Fue segunda hija de Guillau-
me, Marie du Fayel, casada con Renaud de Nanteuil, en cuya des-
cendencia se perpetud el titulo de condes de Dammartin; y la ter-
cera fue Jeanne du Fayel, casada con el conquistador de Canarias.?

El matrimonio se celebré en Paris, el 27 de enero de 1392.4
El duque ofrecié a los novios varios regalos, destacando entre ellos
un palio de damasco verde bordado con oro, con que Béthencourt

1 Bibl. Nationale, Ms. Frangais 26034, ntim. 3814. Los demas datos son saca-
dos de A. CoviLLE, Les Etats de Normandie, Paris, 1894, pags. 317-19.

® Cf. A. P1aGer, en «Romania», XXII (1893), pags. 348-49. Segin J. A. NeaL,
Recherches sur la vie de Jean de Garenciéres, pags. 126-30, Jean du Fayel, el poeta,
habia casado con Catherine de Villiers, vizcondesa de Breteuil. ’

3 Cf. AuserT DE LA CuEesnaye DEs Bois, Dictionnaire de la Noblesse, vol. VI,
Paris, 1763, pags. 303-6, que, sin embargo, ignora la existencia de Jeanne
du Fayel.

1 Apéndice, Doc. 40, De dicho documento, que es del 30 de enero, consta que
en aquella fecha se pagaron, por orden del duque, los legalos que éste.y. . su mu_]er

boda. De la forma en que redacté Marcry, La C(}hquete, pag : 86, la frase éorres- o

pondiente, resultaria que el casamiento se hizo el dla 30 -
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se cubrié durante el oficio religioso de su boda.! También le ofre-
ci6 una copa de oro labrado, enriquecida con incrustaciones de un
zafiro y cinco perlas, valorada en 187 francos y medio. Al mismo
tiempo, la joven duquesa, Valentina de Milan, le ofrecia una copa
de’plata labrada y sobredorada, en valor de 43 francos.?

Es dudoso que Béthencourt casara por interés. Desde luego,
descarlamos la hipdtesis de un casamiento fundado en reci-
proca afeccién, no sé6lo por ser cosa practicamente desconocida
entre los hombres de aquella época, sino también porque vendria
en flagrante contradiccion con la actitud de Béthencourt, después
de casado. Pero si quiso hacer un casamiento de interés, debié de
equivocarse, porque la dote de Jeanne du Fayel no fue nada con-
siderable. Lo mas importante de aquella dote lo constituia el
feudo y la tierra de Saclas, en la regién de Beauce, a corta distan-
cia de Etampes.? Dicho sefiorio, que en 1357 era propiedad de
Jean de Chatillon, conde de Porcien, pasé, con la dote de la hija
de éste, a posesién de Guillaume du Fayel, quien recibié home-
naje por él en 1382 y en 1386.* Ademas, Jeanne habia recibido
de su abuelo materno, el conde de Porcien, una renta de 200
libras al afio, pagadera en dos plazos, a cambio de ciertas tierras
que le debian tocar en dote, en la region del condado de Dreux.
El total representaba unas 400 libras de renta al afio, es decir, mas
o menos la mitad de cuanto tenia ya Jean de Béthencourt; y si se
tiene en cuenta el aumento de gastos que suponen la existencia
de un matrimonio y la perspectiva de una familia, aquella canti-

1 MaRGry, La Conquéte, pag. 88. Margry afirma que también regalé el duque
a los recién casados una cantidad de 2.000 libras, de que no hemos encontrado nin-
guna constancia en los documentos. La cantidad que se supone regalada es tan
importante, que, al desconocer la fuente en que la encontré Margry, dudamos de
su veracidad. ’

2 Apéndice, Doc. 40.

8 Saclas, en el dep. de Seine-et-Oise, sobre el rio Juine, esta situado a 10 km.
de la cindad de Etampes y a 59 km. de Versalles. Se componia de numerosos
feudos, algunos de ellos ilustrados mas tarde por las personas de sus poseedores.
Asi, entre los feudos dependientes de su sefiorio, habia el de Moalin-Neuf, que
pertenecié durante el siglo XVI a los de Thou, y después a los Savary; el feudo de
Poilloue, de donde proceden los Poilloue de Saint-Mars; y varios feudos que fue-
ron propiedad de los Du Deffand.

¢ Archives Nationales, S 3879, nim. 4-8.
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dad, con no ser nada menospreciable, tampoco significaba la
riqueza.

Es posible, sin embargo, que Béthencourt buscara en el
matrimonio el remedio de algunas necesidades mas imperativas.
De otra manera no podriamos explicar la decisién, que tomé pocos
afios después de casado, de vender los bienes dotales de su espo-
sa. Se puede imaginar, quizi, que se daria cuenta de que no
era facil atender a propiedades tan alejadas entre si.como efecti-
vamente eran Grainville y Saclas; pero el hecho es que tampoco
pasaba todo su liempo en Grainville. Sea como fuera, lo mas
cierto es que el 26 de mayo de 1395, a los dos afios y medio
después de casada, Jeanne du Fayel, con licencia de su esposo,
daba poder a procuradores para vender a cualquier comprador
su feudo de Saclas y la mencionada renta sobre los bienes del
conde de Porcien.! Parece evidente que alli donde dice con li-
cencia de su esposo se debe leer, obligada por él; y probable-
mente alli empezaron las desavenencias entre el matrimonio..

El comprador de Saclas fue Jean de Montaigu, escudero,
vidamo de Laonnois y sefior de Marcoussis, consejero del rey.?
La venta se efectué por escritura piiblica otorgada en Paris, en
8 de diciembre de 1395; el precio de la misma se fijé6 en
2.000 libras. En nombre de la vendedora actué su apoderado
Jean Leroux; pero Jean de Béthencourt también estaba en Paris,
y confirmaba por escritura separada dicha venta, obligandose,
ademas, a conseguir de su mujer ausente la firma del contrato
definitivo de venta. Se anadia en aquella obligacién que «tan
‘pronto se verificaran y aprobaran por él y por dicha su mujer
personalmente las dichas ventas y garantia de la forma que queda
dicho, el dicho comprador seobliga a devolverle y restituirle esta

1 Apéndice, Doc. 53.

2 Jean de Montagu, hijo de Gérard de Montagu y de Biette de Cassinel, her-
mano del obispo de Auxerre y favorito del rey Carlos V, fue secretario del mismo
rey, camarero y familiar de Carlos V1, y uno de los personajes mas prominentes de
su época. Fue detenido, torturado y decapitado por orden del duque de Borgoiia,
en 1409, sin formacién de causa. Cf. sobre &, PerrON, L’Anastase de Marcoussy,
Paris, 1694 (impresién muy rara, tirada solamente en 27 ejs.); MaLTE-Brun, Histoire
de Marcoussis, Paris, 1867; y Lucien MerLEr, Biographie de Jean de Montagu
(71350-7409), Paris, 1852 (Bibliothéque de I'Ecole des Chartes, XII, pags. 248-84).
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presente escritura, como anulada y nula y de ningtdn valor».! Sin
embargo, cabe suponer que, después de haber firmado el poder
bajo la presién de su marido, Jeanne du Fayel se daria cuenta
de que aquella venta podria resultarle perjudicial, y se negé
a firmar el contrato de venta definitivo. Asi nos explicamos que
no aparezca el contrato definitivo, y que la escritura provisional
que mencionamos quedara en poder del sefior de Marcoussis, con
" los demas poderes y papeles referentes a la venta. Pero la oposi-
cién de Jeanne du Fayel, si es que la hubo, como lo imaginamos,
ya no podia tener efecto legal, puesto que habia firmado el poder
de sus procuradores; de manera que, a pesar de no tener en su

mano el titulo definitivo de venta, Jean de Montaigu quedd para

siempre propietario de Saclas. Dicho feudo sirvié6 mas tarde, en
1406, para que su nuevo duefio dotase con él su fundacién de un
convento de frailes celestinos, que acababa de establecer en Mar-
coussis.? En cuanto a la renta situada sobre los bienes del conde
de Porcien, que también estaban los dos esposos dispuestos en
un principio a vender, no consta si encontraron para ella un
comprador. L

De todas formas, Jeanne du Fayel no tenia ninguna razén para
congratularse por haber consentido aquella operacion. Una
vez liquidados sus bienes, es facil imaginar que las relaciones
entre los dos esposos se enfriaran cada vez mas, sea por las cons-
tantes recriminaciones de la mujer, o por la creciente indiferencia
del marido para con una mujer que ya no tenia mas bienes que
vender. El hecho es que Jeanne du Fayel se quejaba mas tarde,
y probablemente con bastante razén, .«que el dicho Béthencourt
la gobernd y mantuvo muy duramente, encerrada y recogida, sin
~ consentir que saliese a ver y a hablar con su padre o con sus
amigos».® Por otra parte, la liquidacién de sus bienes dotales le
dio motivo para oponerse en derecho contra la ulterior decisién de
su marido de vender sus propios bienes, sin tener en cuenta lo
- que a ella se le debia a cuenta de su dote y de los bienes comu-
nes del matrimonio. A partir de aquel proceso, que fue senten-

1 Apéndice, Does. 57 y 58.
2 Archives Nationales, S 3878, nim. 1.
3 Apéndice, Doc. 81.
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ciado a su favor el 27 de febrero de 1405, no encontamos
ninguna otra constancia de la existencia de Jeanne du Fayel.
No sabemos si vivié mucho tiempo después; pero si vivio, lo cier-
to es que no volvié a encontrar a Béthencourt, después de la
vuelta de éste de las Islas, probablemente porque habria vuelto a
casa de sus padres, que la asistieron en su pleito de 1405.

14

Mientras tanto, Jean de Béthencourt seguia repartiendo su
.tiempo entre sus posesiones de Normandia y la corte del duque
de Orléans. Un recibo de él, fechado en 7 de agosto de 1392,
demuestra que seguia en la compaiiia y en el favor del duque.?
“El'13 de noviembre de 1392 hacia homenaje al rey por Grain-
ville,? a los pocos dias de haber obtenido consentimiento de su
sefior feudal, Olivier du Guesclin, para la anterior transaccién
que acababa de concluir sobre el mismo feudo con la condesa de
Bar.* De vez.en cuando recibia varias atenciones u obsequios
del duque de Orléans, su protector. El 26 de octubre de 1393 el
duque obsequiaba al rey, al duque de Borgoha y a varios sefiores
de categoria con una librea con los colores de su casa; y Béthen-
court figurd entre los seis personajes que gozaron de aquel privi-
legio y que tenian todos ellos una categoria social .y un rango en

la corte bastante. mas destacado que el del caballero normando.’.

El mismo regalo se volvié a repetir el 28 de- octubre de 1396,
cuando el duque ofreci6é sendas hopalandas a algunos de sus servi-
dores mas destacados, entre los que figuraban en primer lugar Gui-

llaume du Fayel, su yerno Béthencourt y Braquet dé Braquemont, -

el primo de éste.b

1 Apéndice, Doc. 82-85.

2 Bibl. Nationale, Coleccién Clairambault 1, pag. 171.
3 Apéndice, Doc. 44.

¢ Apéndice, Doc. 43.

5 P. Marcry, La Conquéte, pag. 89.

¢ Bibl. Nationale, Piéces Originales 2153, nim. 167,
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Numerosos detalles coinciden en subrayar la familiaridad con
que el caballero normando vivia en casa del duque de Orléans. Un
dia de 1394, probablemente al hallarse apretado por alguna nece-
sidad de dinero, que parece haberle perseguido a menudo, vendié
al duque en 500 francos una cinta guarnecida con 40 clavos de
oro.! Otra vez, en enero de 1397, gané al mismo 38 escudos de
oro, que se le pagaron por el tesorero de su casa, el 27 del mismo
mes; pero en lugar de cobrar aquel dinero, Béthencourt lo cedié
en seguida a uno de sus acreedores, Guillaume Wairbaut, guardia
de camara del duque, a quien debia una cantidad todavia mayor;*
lo que prueba su aficién a las deudas, al mismo tiempo que su ma-
nera complicada y tortuosa de pagarlas, en los casos en que se
decidia a pagar.

Asi y todo, el hecho es que Jean de Béthencourt empezaba a
hacer buena figura en la corte de Paris. Su nombre se halla entre
el de los gentilhombres que ordinariamente formaban la sociedad
del duque y del rey su sobrino en una poesia de Eustache Des-
champs, que se puede fechar hacia 1396. Es verdad que sélo se
indica en ella su apellido, sin ninguna mencién de sus titalos, y
un poco perdido entre el de muchos otros, después de

Viconte Meaulx, Fayel et Bouteiller,
Jehan de Trie, Gadifer que Dieu gart;

.pero de todas formas se desprende de ello que el barén nor-
mando ya no era un desconocido en la corte, y que incluso sus
protectores lo tenian en cierta consideracién.

La verdad es que también necesitaba proteccion, porque nun-
ca le faltaron pleitos y asuntos desagradables; de tal manera,
que, de haberle fallado en algin momento el apoyo de la corte, es
dudoso que hubiese podido seguir la misma carrera que le conoce-
mos. Durante largos afios sostuvo una complicadisima pendencia,
que no aparece clara, porque nos faltan los detalles, con los here-
deros del apellido de Grainville. El archivo del parlamento de
Rouen sélo indica, en aquella época, las causas que alli se juzgaron,
sin mencionar su contenido. De esta manera, s6lo sabemos que

1 P, MaRrGrY, La Conquéte, pag. 88.
2 Jbidem, pag. 91.
3 Eustacue Descramrs, Oeuvres complétes, vol. VI, Paris, 1889, pag. 54.
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en 1395 hubo pleito entre <los herederos del fallecido Guillaume
de Grainville, escudero, contra Jean de Béthencourt, caballero,
sefior del dicho lugar de Grainville>.* En 1397 hubo otro proce-
so entre los herederos del difunto Robert de Estouteville, sefior
de Valemont y de Hotot, y Nicole de Grainville, heredera del
difunto Jean de Grainville, caballero, por una parte, contra Jean Le
Liévre, procurador y apoderado de Jean de Béthencourt, en nom-
bre de su pupilo Jean de Grainville, por otra parte.? Otro pleito
consta en el mismo afio, entre Robin de La Porte, precurador del
mismo Béthencourt, y el procurador de Mahieu de Buyville y de
Thomas Le Sergent,? pleito que todavia estaba pendiente al ano
siguiente.* En 1400 Jean de Béthencourt pleiteaba en nombre de
su pupilo, Jean de Grainville, contra otro Jean de Grainville, tam-
bién menor de edad, como heredero de la mencionada Nicole de
Grainville,® al mismo tiempo que mantenia otro pleito, por propia
cuenta e interponiendo a su procurador Robert Pepin, contra Jac-
ques Le Renvoisig, vizconde de Arques, de Neufchatel y de Gour-
nay. En fin, en 1401 su procurador Jean Roussel le representaba
en ofro pleito, contra Olivier du Guesclin, que por aquel enton-
ces era conde nominal de Longueville.®

Ante tanta sequedad de los datos, resulta dificil hacer con-
jeturas sobre el tenor de los intereses que se malbarataban en
aquellos. procesos. Sé6lo se puede adelantar, con muchas reser-
vas, que Guillaume de Grainville, deudo de Jean de Béthencourt,
habia sido setor de Hanouart, en la inmediata proximidad de
Grainville-la-Teinturiére; que habia fallecido dejando por heredero
a su hijo menor, Jean de Grainville, cuyo tutor vino a ser el
mismo Jean de Béthencourt; y que esta situacién dio lugar a muchas
desavenencias con los demas familiares del menor, bien por el

1 Archivo de Seine-Inférieure, Echiquier, 1395, fol. 60 v°.

2 [bidem, 1397, vol. I, fol. 51; 1398, vol. I, fol. 45 v°.

3 Jbidem, 1397, vol. ], fol. 62 v°.

1 Jbidem, 1398, vol. I, fol. 165. No nos explicamos el error por cuyo efecto
A. Hriror, Croniques de Normandie, pags. 217-18, atribuye este tltimo pleito a
los afios de 1423y 1424.

5 [bidem, 1400, fol. 92.

§ Jbidem, 1401, fol. 83.
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deseo de éstos de tener alguna parte en la distribucién de los
bienes de Guillaume, o porque el tutor habia aprovechado la opor-
tunidad que se le brindaba para agregar a su propio senorio parte
o totalidad del feudo de Hanouart, que ya otra vez habia pertene-
cido a los sefiores del castillo de Grainville.

Esta tltima hipotesis nada tiene de imposible; pero hay que
afiadir -que no estd probada documentalmente, y que mas bien
parece que hubo rapacidad por parte de los demas Grainville,
que pleitearon por aquel entonces no sélo con Béthencourt,
sino que al mismo tiempo tuvieron vistas, por motivos igualmente
oscuros, con Guillaume de Houdetot, con Guy de Houdetot, con
el conde de Longueville por la tierra de Esmondeville, y muy a
menudo entre si.

La dltima opinidn parece tanto més autoruada, cuanto que no
consta en ninglin momento que Hanouart haya sido efectivamente
usurpado por Béthencourt. Sabemos, por el contrario, que pasé a
ser posesion de Bétis de Grainville, probablemente por falleci-
miento del mencionado menor Jean de Grainville, en 1401. Bétis,
que también era menor en aquella época,® posiblemente habia
vivido, como su hermano mayor, bajo la tutela del propio Bé-
thencourt. Llegado a ser mayor de edad, fue duefio indiscutible
y legitimo de Hanouart, hizo su acto de homenaje al rey de Ingla-
terra, y fue confirmado en sus posesiones, en 6 de abril de 1419.%
Fallecié joven atin; antes de 1424, y dejé por heredero a un Mi-
quelin de Braquemont, quizad su hijo, que fue puesto en tutela
«por su falta de entendimiento y por la debilidad de su cuerpo».*
De todas formas, Ja constancia y el tesén con que los Grainville
‘mantuvieron sus pretensiones contra Béthencourt constituyeron
para éste una fuente de continuas preocupaciones, por lo menos
hasta su expedicién a Canarias. '

I Archives de Seine-Maritime, E".chiquier, 1398, vol. 1I, fol. 26 v°.

* Ibidem, 1401, fol. 96. .

3 Bibl. Nationale, Col. Moreau 669, fol. 249 v°. No sabemos quién sea Jean de
Grainville, casado con una Jeanne, que también fueron confirmados por el rey
de Inglaterra, como duefios de sus antiguos feudos y sefiorios, en 28 de febrero de
1420 (Col. Moreau 671, fol. 135). '

1 Pigrre LEroND (seudénimo de A. Hrirot), Lettres cauchoises. XIX. Le
Hanouard, en <Le Réveil d’Yvetot», 30 de marzo de 1887.
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La prevencion favorable que confesamos en este asunto no
significa que Béthencourt era en todos los casos una persona de
buenas condiciones. Si es cierto que los criados reflejan en sus
modales algo del caracter de su dueiio, algo podemos juzgar sobre
el caracter de Béthencourt, por la accion de sus cuatro servidores,
Thierry L’Enfant, Jehan Vaquemen de Braiban, Thierry de Beurde
y Henry Bolle. Los cuatro eran guardias de su célebre conejal de
Grainville, y cierto dia, en el ejercicio de su oficio, sorprendieron
a tres cazadores furtivos, Guillaume Hardouin, natural de Ber-
theauville, Jean de Barville, de la parroquia de Manteville, y Clé-
ment de Dompierre, natural de Cany. Al tratar de detenerlos,
segiin su propia declaracién «en su rabia habian cortado una pierna
al dicho Clément, después de lo cual lo habian montado en un
caballo, para llevarlo prisionero a Grainville» Afortunadamente
para tan fieles servidores, su duefio estaba bien relacionado en la
corte, de donde consiguié carta de remision para sus cuatro
criados, fechada en diciembre de 1393, en Saint-Germain-en-Laye.!

Dos anos mas tarde, y por efecto de otro exceso de celo de
sus servidores, el mismo Béthencourt se hallaba envuelto en otro
asunto bastante mis delicado. Como en el caso anterior, el origen
del nuevo conflicto estd en el mismo conejal. Dos clérigos, Vicent
Basire y Jean Le Royer, naturales de la misma regién de Caux,
habian sido sorprendidos cazando conejos sin permiso del duefo.
Extrafios clérigos, sin duda, que iban asi a la caza, y que después
se fueron a beber juntos en Riville, en la taberna de Jean du Clos,
apodado Galopin. Alli vinieron a buscarlos cinco hombres del
~ duefio de Grainville, Thierry L’Enfant, a quien ya conocemos como
fiel y celoso guardia del conejal, Henri y Guillaume, flamencos,
Jean de Lourme y Guillaume Fortin; y como el duefio de la taberna
no quiso abrirles a aquella hora de la noche, los cinco hombres
«<rumpieron las ventanas de dicha casa y entraron en ella con

! Apéndice, Doc. 46. El sefior Abate Ad. Maurice tuvo la bondad de sefialar-
nos la existencia, en el libro de 1390-93 de la escribania de Rouen, fol. 317 v°, de
una escritura del 3 de febrero de 1393, por la cual Robert Daniel, burgués de
Rouen, renuncia en «Noble homme messire Jehan de Béthencourt, chevalier, sefior
de Grainville-la-Teinturiére», sus derechos sobre cierta cantidad de dinero, a cam-
bio de 60 libras que dicho Béthencourt reconoce deberle, como resto de mayor
cantidad.
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escaleras y buscaron la casa y sus cajas, contra la voluntad de dicho
Galopin y de su mujer, y dieron con los dichos Vincent y Jean
Le Royer, que se habian escondido en un desvén, los cuales, por
violencia que les hicieron, se entregaron al dicho bastardo; y en
seguida fueron apresados y atados con cuerdas por las manos y
golpeados por los dichos guardias, sargentos y bastardo, con mu-
cha efusion de sangre; y de este modo fueron puestos en la carcel
del dicho castillo de Grainville. Y después, en determinado dia de
mercado, los dichos Vincent y Royer, clérigos, asi atados como
queda dicho, fueron sacados del dicho castillo, con la cabeza des-
nuda y con su tonsura clerical visible, y en aquella villa, en dia de
mercado y en medio del mercado de aquella villa, en presencia de
todo el pueblo, fueron puestos en hierros durante dos dias y man-
tenidos alli por gran espacio de tiempo, teniendo cada uno de
ellos dos conejos colgados al cuello». Todo lo cual habia pasado
«por orden y con consentimiento del dicho caballero» de Béthen-
court, quien parece que dijo, ademas, que, de haber estado él en
Riville cuando la captura de los dos, hubiera preferido pegar
fuego a la taberna, antes de marcharse sin ellos, a pesar de ser
clérigos.t : :

Precisamente alli estaba el crimen. La justicia que aplicaba
asi el sefior de Grainville era escandalosa, no por el malo trato que
aplicaba a unos cazadores furtivos, pues se trataba de delitos que
normalmente conocia su justicia feudal; pero, en su calidad de clé-
rigos, los dos culpables no podian ser sentenciados por otra justicia
que la suya, y la suya era la del arzobispo de Rouen y de los tri-
bunales eclesiasticos; de manera que la accion de Béthencourt era
un atropello y un abuso de derecho; y bien lo sabia él mismo,
pues consta que, antes de soltar a los dos clérigos, les hizo decla-
rar y jurar que nunca se quejarian de lo ocurrido. Sin embargo, el
arzobispo de Rouen se querell6 al rey, y éste ordend al vizconde
de Caudebec que hiciera informacién de lo ocurrido y de los cargos
que se le hacian a Béthencourt. No sabemos si aquella informacién
lleg6 a hacerse; pero no cabe duda de que, una vez mas, hubo
arreglo para aquel asunto y que Béthencourt no soporté ninguna
consecuencia de gravedad de resultas de aquel atropello.

1 Apéndice, Doc. 56.
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Apenas terminado. este asunto tan desagradable, o quiza in- -
cluso-al mismo tiempo que él, se presenta otro episodio del mismo
género, en que, sin embargo, es posible que Béthencourt no tenga
ninguna culpa. Parece ser que dos hermanos de buena familia nor-
manda, los jévenes Jean y Colin de Criquebeuf, se hallaban por
aquel entonces en guerra abierta con un tal Thomas Dentre, escu-
dero. Con.la facilidad con que disponian aquellos hombres de la
facultad de hacerse y de dispensar justicia, se apoderaron los dos
hermanos de la persona de su enemigo y lo arrastraron como presa
de guerra, de un albergue a otro, probablemente para evitar los
encuentros con la justicia del rey. Un dia se presentaron en el cas-
tillo de Grainville, donde Béthencourt los admiti6 a su presenciay
compaiia, comiendo y bebiendo con ellos, pero «sin decir o hacer
alguna vileza o dar algtin disgusto», por espacio de dos dias y dos
noches. : ) '

Por este motivo, el procurador del rey en el bailiazgo de
Caux persiguié posteriormente a Béthencourt, y a varios otros, co-
mo encubridores de la fechoria de los dos hermanos. Para evitar
lo peor, el caballero normando acudié a la clemencia del rey, re-
presentando cémo era persona noble y de buena reputacién, «sin
haber sido condenado alguna vez ni mezclado en algtn asunto re-
probable»; y en su consecuencia el rey, «<en consideracién de los
buenos y agradables servicios que nuestro dicho camarero nos ha
hecho en tiempos pasados en nuestras guerras o de otro modo>,
le dio su carta de perddn, por cuyo efecto quedaba perdonada su
culpa y se impartia orden a las justicias y oficiales reales para que
no inquietasen a su amado y leal servidor. El mandamiento se
otorg6 el 25 de enero de 1396, <estando presente Monsefior el
duque de Orléans», a cuya intervencién es evidente que se debe
aquel favor, con muchos otros que habian precedido y seguiran.!
Tres meses mas tarde, Robert de Estouteville conseguia una carta
de perdé6n idéntica, pues, al igual que Béthencourt, habia dado
albergue durante un dia y una noche a los mismos hermanos de
Criqueboeuf y a su prisionero, por haber alegado en su defensa
que, como el dicho Thomas Dentre no iba con las manos atadas,
no habia comprendido que se trataba de un prisionero ni que el

I Apéndice, Doc. 60.
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iba contra su voluntad eri compafiia de los Criqueboeuf, quienes
eran, por lo demas, deudos cercanos del mencionado Es-
touteville.! '

Es dificil decir si fue una mala estrella la que persiguié a Jean
de Béthencourt en todas sus andanzas, o si él mismo habia escogi-
do un modo arriesgado de vida, cuyo menosprecio de los usos
establecidos y de las normas vigentes debi6 de acarrearle mas de
un disgusto. También hay que tener en cuenta que la seleccién de
episodios biograficos, que representa en general una investigacion
de archivos, forzosamente esta condenada a representar tnicamen-
te los aspectos, por decirlo asi, administrativos, econémicos o
penales del personaje biografiado. Es natural que de la existencia
de Béthencourt conozcamos mas sus pleitos que sus sentimientos,
sus recibos de dinero antes que las cartas que escribié a sus ami-
gos, puesto que los E)rimeros- asuntos son -normalmente los que

! Apéndice, Doc. 61. Robert III de Estouteville, que habia fallecido por 1185,
tuvo dos hijos: Henri de Estouteville, que sigue la casa, y Samson de Estouteville,
progenidor de la rama mayor y padre de Robert de Grousset, cuyo hijo, Estout de
Grousset, casé con Alix de Braquemont, tia de Rohin y de Braquet de Braquemont.
De Henri de Estouteville, que fallecié en 1231, y de su esposa, Mathilde d’ Eu,
‘fueron hijos Jean I de Estouteville, continuador de su casa, y Robert de Criquebeuf,
jefe de la rama menor, que tomé el apellido de su mujer, Perronelle de la Crique,
hija de Raoul, sefior de Criquetot.- Su hijo, Jean de Criquebeuf, bailio de Verneuil
en 1275, fue padre de Pierre de Criquebeuf, y éste padre de Colard de Criquebeuf,
el cual casé en 1349 con Alix d’Argences, hija de Robert d’Argences. De su matri-
monio nacieron, ademés de un Guillaume, cuyas circunstancias ignoramos, Coli-
beaux y Jean de Criquebeuf, que son los dos personajes aqui mencionados. Parece
que los dos hermanos aplicaron mas de una vez el método que conocié Thomas
Dantre, pues en 13 de enero de 1400 obtuvieron otras cartas reales de.remisién,
por la culpa de haber apresado y conducido por fuerza, a diversas partes del reino,
a Charles d’Autré, su enemigo. Cf. LANNELONGUE, Histoire de la maison d’Estoute-
ville, pags. 88-89, 103, 119, 132 y 214-15, 'Egta familia, una de las mas ilustres de
Normandia, debié de tener con los Béthencourt relaciones de parentesco mis es-
trechas de las que hoy dia conocemos por los documentos. Guillaume de Estoute-
ville, caballero, camarero del Rey, consta en 1412 como seiior de los feudos de
_ Blainvillé y de Béthencourt (Apéndice, Doc. 97). Marguerite, hija de Robert de
Estouteville, habia casado con Roger, sire de Bréauté, deudo de la primera mujer
de Morelet de Béthencourt. En fin, las armas de los Estouteville (listado de plata
y de gules, con un leén rampante de sable, soportes dos salvajes), son casi idénti-
cas a las de los Béthencourt; cf. su reproduccién en LanneLoncue, Hisloire, pag.
561, lamina.
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forman la materia de los archivos, mientras que los tltimos todavia
no han sido previstos en su ordenacién.

Asi y todo, parece que en esta época de la vida de Béthen-
court que va de 1390 a 1402 predominan los asuntos desagradables.
He 'aqui que, alla por el afio de 1399, o quiza el afio anterior, apa-
recieron por los caminos de Caux «tres personas de extrafo pais»,
quienes, no sabemos en qué ocasién, zurraron severamente o, como
dice el documento, hicieron «una bateria» a Guillaume Code, abo-
gado del parlamento, que iba a su cometido en servicio del rey,
circunstancia esta tltima que agravaba mucho el caso de los tres
desconocidos, pues las pendencias y zurras corrientes se solian so-
lucionar por medio de multas, cuya tarifa parece bastante discreta.
Quedo el abogado <herido y con varias llagas enormes, y tanto, que
se aseguraba al dicho Code mas bien muerte que vida»; y los tres
autores del hecho se fueron a buscar refugio en sagrado, al con-
vento de Barville, a muy corta distancia del castillo de Grain-
ville. Como-no sabemos quiénes eran, tampoco podemos explicar
el repentino interés que les demuestra Béthencourt, Pero lo cierto
es que, a pesar de la gravedad de su situacién, el castellano de
Grainville los «aconsejé, confortd, suministré y entregé o hizo en-
tregar viveres y dinero» en su refugio, motivo por el que. Guil-
laume Le Prévost, teniente general del bailiazgo de Caux, le
impuso una multa de 200 libras. .

Hubo mas, pues, no contento con ayudar a dxstanc1a a lostres
desconocidos, Béthencourt mandé sacarles de dicho convento, a
la fuerza, por algunos hombres suyos, que montaban caballos co-
nocidos por suyos y vestian trajes y armaduras con sus armas.
Dichos criados, es a saber, Mahieu de Sampieuset, Jehan de Lorme
y Geoffroy d’Anseville, que es seguramente uno de los futuros
compafieros de Béthencourt en su'expedicién a Canarias, tomaron
por asalto el convento de Barville, sin tener en cuenta la oposicién
de los representantes de la justicia que guardaban su entrada, y
sacaron de alli a los tres desconocidos, poniéndoles en libertad.
Dicha violacién de la justicia fue valorada por el mismo teniente
del bailio en 1.000 libras de multa,! mientras que los tres criados,
«en consideracién dé la larga prisién que por ello tuvieron'y’ que

1 Apéndice, Doc. 67.

Canarien, 10
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son hombres pobres», fueron multados en 100 libras cada uno de
ellos; todas dichas multas exigibles al término de Pascua de Resu-
rrecion de 1399.

El total de 1.200 libras con que habia sido multado Béthencourt
era enorme, literalmente fuera de proporcién con las penalidades
que se solian infligir a los infractores comunes.! En general, la se-
veridad de la justicia no era excesiva, dado que los mismos. crite-
rios morales de aquel tiempo exigian de los hombres mucho menos
de lo que hoy esperamos de ellos. Un tal Guillaume Berenguier,
por haber, en 1396, «<renegado de Dios en presencia de la justicia»,
se veia multar por el mismo bailio de Caux en 20 sueldos, es decir
una libra, el valor de 13 francos oro de nuestra moneda; y Ricart
Hurel, «por haber zurrado una noche a la camarera de maestro
Guillaume», en dos libras.? Las 37 libras en que viene multado un
Jehan de Longueval, bastardo, «<en razén de haber apaleado la per-
sona de Jehan Pilet», parecia de tanta importancia, como para
formar con ella una relacién a parte, titulada <¢Fuertes multas»>.?

Por otra parte, aquellas 1.200 libras, que formaban dos afios de
renta de ambos feudos de Bathencourt y de Grainville reunidos, y
mas de la mitad del precio en que habian vendido la tierra de
Saclas, era una cantidad dificil de reunir, incluso para una persona
como Béthencourt, cuya situacién, sin ser opulenta, debia de ser
tedricamente bastante desahogada. Por ello, no dudamos que el
sefior de Grainville acudiria, una vez mas, a la clemencia del
rey, mejor dicho, a la proteccion del duque de Orléans. Es posible
que la misma justicia del rey, que habia cerrado los ojos en el caso
de los clérigos detenidos y habia apreciado la pureza de las cos-
tumbres de Béthencourt en el asunto del prisionero de los herma-
nos Criquebeuf, haya encontrado alguna circunstancia atenuante
para su intervencién benéfica en favor de los tres <hombres de
extrano pais». Aquella justicia del rey tenia, en efectq, una visién
y un concepto de justicia mas amplios que la autoridad local, e
interpretaba con evidente buena voluntad las acusaciones que se

t Traducida en moneda moderna, la multa representa unos 16,000 francos oro,
o sea unos 6.000.000 de francos actuales.

z Bibl. Nationale, Ms. Francais 26028, niim. 2393.
3 Bibl. Nationale. Ms. Frangais 26033, nim. 3596.
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formulaban contra los caballeros que servian al rey, de manera que
se puede decir que para ella no habia casos desesperados.?

' Es verdad que de tal carta de remisién no hemos encontrado
ningtn rasgo. Pero incluso si se supone que no hubo perdén, co-
mo es poco probable y casi imposible suponer que dicha multa
pudo ser pagada por medio de los ingresos normales de su hacien-
da, cuando se sabe que ésta apenas producia la mitad de la cantidad
multada, no queda sino la posibilidad de haber saldado aquella
cuenta por la venta de alguno de sus bienes, o la de no haberla
saldado nunca. Si se admite el primer caso, se seguiria, por ejem-
plo, que el producto de la casa que vendi6é en 1401 a Hugues de
Donquerre, por el precio de 206 escudos de oro, habra pasado
a cubrir parte de aquella deuda. Sin embargo, en aquel mo-
mento Béthencourt tenia que atender a otros gastos, mucho mas
importantes para él, como eran los de los dltimos preparativos de
su expedicion. De manera que, después de conocer la forma que
tenia el barén normando de pagar sus deudas, nos atrevemos a
imaginar que Béthencourt conseguiria uno o dos aplazamientos
del pago, de modo de poder salir de Francia sin pagar su deu- .
da y sin dejar bienes en que pudiese ser ejecutado durante su
ausencia. :

En fin, entre los muchos asuntos que Béthencourt tuvo con la
justicia de su tiempo, hubo uno por lo menos que se saldé con su
ventaja. Desde muchos afios, por lo menos desde 1378, pero pro-
bablemente afios antes, Jehan de Riville, escudero, hijo natural de
Gilles de Riville, escudero, sefior de Riville en Caux, habia tomado
a renta, de Jean IV de Béthencourt o de su representante, el céle-
bre conejar de Grainville, concepto por el que se habia obligado
" a pagarle 100 libras de renta al afio. Pero, por una parte, desde el

1 Véase, si no, el caso del noble escudero Charles de Saint-Gelais, descen-
diente de ilustre familia, quien, al encontrar en la calle a un tal Louis Hervé, que
estaba en pleito con su molinero, traté de convencerlo para que se apartase de su
pretensién. «Pero, como el dicho Hervé no sélo no convino en ello, sino que con-
tradijo al dicho de Saint-Gelais, éste, que es de noble y de gran linaje, sintiéndose
ofendido, sacé un cuchillo de dos pies de largo, que llevaba en su cinturén, y dio
un golpe sobre la cabeza del dicho Louis, que vivié doce dias mas», para lo cual
hubo carta de remisién, otorgada en mayo de 1401 (Archives Nationales, J] 156,
fol. 53 v°).
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aiio de 1379 quedaba descubierto con un resto de 80 libras, que
no le pudo pagar; y, por-otra parte, aquel conejar, que, segtn el
documento en que nos apoyamos, era «de gran valor y bien pobla-
do>, fue destrozado y despoblado por el arrendatario de tal modo,
que, por escritura de 30 de enero de 1379, Gilles de Riville tuvo
que reconocer la culpa de su hijo y se obligé a pagar al sefior de
Grainville los dafios y perjuicios, calculados en unas 400 libras.
Para garantizar el pago de aquella cantidad, Riville tuvo que em-

_pefiar su propio seiiorio de Riville, con dos fincas o «vavassories>»
que le pertenecian.!

Parece ser que Gilles de Riville llegé a pagar la deuda de
su hijo, aunque no tenemos seguridad de ello. El hecho es que
consta, por otro documento, que, desde antes de 1393, Jean de
Béthencourt quiso quedarse con el sefiorio de Riville, por compra
que hizo al mismo Gilles en 400 francos. La cantidad que se esti-
pula, y que es idéntica a la antigua obligacién de Riville, parece
indicar que se trata de una operaci6n a continuacién de la anterior,
y de una posible ventaja que sac6 Jean de Béthencourt de su cali-
dad de acreedor. En todo ello, sin embargo, tenemos que proce-
der con prudencia antes de juzgar, pues, seglin otras veces ten-
dremos ocasién de comprobar, todos los negocios de Jean de
Béthencourt, mientras se trate de intereses y de dinero, aparecen
envueltos en un misterio, que igual puede venir de nuestro cono-
cimiento incompleto de las circunstancias, como de lo complicado
de las maniobras de los interesados.

Sea como fuese, Béthencourt compré-Riville en 400 francos,
cantidad que entregd y embarg6 en manos de los arbitros desig-
nados por ambas partes. Precavido como siempre lo era en todo
cuanto tocaba a los asuntos de dinero, Béthencourt habia prefe-
rido al pago directo aquella férmula, probablemente para evitar
que, después de pagada la propiedad, se produjeran- obligaciones
anteriores, que también habrian quedado a su cargo. Y es exacta-
mente lo que se produjo, pues al reclamar Riville su dinero y al
abrir causa por no poder hacerse pagar, Béthencourt represento al

i Archives Départ. de Seine-Maritime, Tabellions, protocolo correspondiente
al afio de 1379, fol. 424. No hemos visto este documento, que utilizamos a base de
los apuntes amablemente comunicados por el Sr. abate Maurice.
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juez que, a cuenta de las deudas del vendedoér, habia pagado-ya
una cantidad superior al precio de venta de aquella tierra; de ma-
nera que resulté que Gilles de Riville era quien le debia dinero, y
asi fue obligado a reconocerlo, por sentencia del teniente del viz-
conde de Caudebec, otorgada el 25 de noviembre de 1401.1

Y no se vaya a creer. que con esto terminaron los pleitos del
caballero normando. Incluso después de su salida de Francia se-
guian por los varios tribunales y justicias de Paris y de Normandia
las vistas de algunos procesos que él habia abierto y que conti-
nuaban en marcha a pesar de su ausencia. Conocemos, de estos
tltimos, un pleito que, en unién de su hermano Morelet, tuvo con-
tra Robert de La Heuse, caballero normande, solucionado por
acuerdo entre las partes y por decisién del bailio de Caux, toma-
da en las assises de Neuchatel, el 18 de diciembre de 1402;2 y un
pleito que tuvo con Jean de Béthisy, sobre pago de una obligacién
de 26 libras mas o menos que dicho Béthisy debia al normando
por sentencia del preboste de Paris, y que fue reducida por sen-
tencia del parlamento, en 23 de mayo de 1405, en unas 4 libras de
menos.® De esta manera, cuando-ya Béthencourt habia iniciado sus
nuevas pendencias con Gadifer, en sus nuevasy lejanas conquistas,
todavia no se habia apagado en Francia el ruido de las que alli
habia dejado sin solucionar.

15

Hacia aquella misma &poca notamos que empiezan los pre-
parativos de su expedicion a las Islas. Probablemente dicha
idea fermentaria durante varios afios en su espiritu, hasta llegar a
concretarse en forma de decisién llevada ya a efecto. De todas
- formas, nada sabemos sobre las circunstancias que le empujaron a

1 Apéndice, Doc. 70. Marcry, La Conquéte, pags. 90:91, relata este asunto'de
manera un poco diferente, no sabemos si por error, o por haber conocido algiin
documento que ignoramos. El asunto terminé por el acuerdo firmado con Gilles de
Riville, el 25 de noviembre de 1408 (cf. G. Gravier, Le Canarien, pag. 227).

2 Apéndice, Doc. 76. ' ¢

3 Apéndice, Doc. 86.
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emprender aquella marcha aventurera a lo desconocido; de manera
que la puerta queda largamente abierta para ciualquier hipétesis.
Mas arriba hemos apuntado la posibilidad de que Béthencourt
se-hubiese enterado de la existencia de las Islas y de su interés
desde el punto de vista de la cruzada, durante la expedicién a
Berberia. Es importante sefialar, una vez mas, que la cruzada era
todavia una idea muy profundamente anclada en los espiritus de
aquella época. El viaje de Béthencourt es sin duda sorprendente
por el rumbo que iba a tomar y que inaugura la gran obra de
descubrimientos y de colonizacién encaminados en direccién del
QOeste. Pero, al mismo tiempo, este viaje pertenece a una  época
profundamente inquieta y aventurera, deseosa de mundos desco-
‘nocidos y enamorada de empresas azarozas y de tierras lejanas.
Véase, si no, el caso de tantos contemporinecos de Béthen-
court. La mayor parte de los caballeros franceses de su tiem-
po hizo por lo menos una de aquellas expediciones con caracter
de cruzada, que no se interrumpen ni siquiera en medio de la
guerra civil y de la invasién extranjera: expedicién a Rodas, a [ta-
lia (1384), a Africa (1390), a Hungria y Bulgaria (1396), mas de una
expedicion a Prusia, proyectos y mas proyectos de liberacion de
los Santos Lugares.! El mismo protector de Béthencourt y de Ga-
difer, el duque de Orléans, es a su vez un personaje inquieto, de
temperamento aventurero, que busca algo sin saber exactamente
qué es, bien se trate de un reino en talia o de una corona en Lu-
xemburgo.? La carrera de todos los capitanes de cierta envergadu-
ra, la de Boucicault como la de Enguerrand de Coucy o de Robin
de Braquemont, es una carrera internacional, cuyo teatro es toda

1 Sobre el espiritu de aventura y de cruzada en el altimo cuarto del siglo X1V,
cf. DELAvVILLE LE RouLx, La France en Orient; N. IorGa; Philippe de Méziéres et la
croisade au XIV-e siécle, Paris, 1894; Pavr Durricu, La prise d'Arrezo par En-
guerrand VII, sire de Coucy, en «Bibliothéque de Ecole des Chartes», XLI (1880),
pags. 161-94; E. Jarry, La «voie de fait» et lalliance franco-milanaise, Ibidem, LIII
(1892), pags. 225-26.

? Cf. L. Jarry, Louis d'Orléans; PauL Durrieu, Le Royaume d'Adria, en
«Revue des Questions Historiques», 1881; AiperT DE Circourt, Le duc Louis
d’'Orléans, ses entreprises en dehors du royaume, Paris, 1887-89, 3 vols,; F. D. S.
Darwin, Louis d'Orléans (1372-1407), a necessary prologue to the tragedy of La
Pucelle d'Orléans, Londres, 1936 (en 8°, 254 pag.).



INTRODUCCION, TII 143

Europa, e incluso a veces no se contenta con los limites del viejo
continente. )

Asi, pues, la idea de ir lejos no era, para un francés de 1400,
una extrafia locura. Menos todavia para Béthencourt, que, a pesar
de no haber sido un viajero, por decirlo asi, profesional, ya habia
tomado contacto con otro continente, y que, posiblemente per-
seguido por deudas o por otras obligaciones que quedaban por
satisfacer, tenia interés en poner tierra y mar por en medio.

No hay que olvidar, en efecto, que al mismo tiempo que la
cuestién pendiente de la multa de 1399, que sabemos que existié,
pero no sabemos si la pudo pagar, otra espada de Damocles seguia
suspendida por aquel entonces sobre la cabeza de Béthencourt.
Y es que, en fecha desconocida, pero que debi6 de coincidir con
el dltimo periodo de tregua entre ingleses y franceses, messire
Jean de Béthencourt, en compaiiia de messire Robert Cassel y de
otros «asociados», se habian apoderado de unabarcaza inglesa, pro-
piedad de un Pierre de Courtenay, caballero, de Nicolas Sion y de
William Grozon, y de su contenido, que se componia de 72 toneles
de vino y otras mercancias, por un valor total de 600 francos.!

Tal accion, que meses antes hubiera sido un acto de guerra,

! P. Marcry, La Conguéte, pag. 109. Cf. Apéndice, Docs. 74 y 75. El docu-
mento que contiene la acusacidén contra Béthencourt fue sefialado por primera
vez por E. FreviLLg, Histoire du commerce de Rouen, vol. I, pags. 318-19. En Ar-
chives Nationales, J 645, nam. 28, hay una relacidn titulada Ce sont les nefs et
marchandises que les Anglois dient que les Frangois ont prinses sur eulx, fechada.
en agosto de 1402; pero en ella no se hace mencién de Béthencourt. Por otra parte,
en las instrucciones a los plenipotenciarios franceses que se hallan en el mismo
fondo (nim. 20) y del que reproducimos el pasaje referente a Béthencourt en el
Apéndice, se habla también de otro personaje, a quien mas adelante encontraremos
en relacién con el viaje de Béthencourt, el conde de Crawford. Comeo este episodio
de su biografia es desconocido, lo reproducimos a continuacién: <ltem se de la
partie d’Angleterre est dit que le conte de Craaford d’Escoce et ses complices ont
prins certaines nefs des Anglois et que les attemptas qu’ilz ont fais soient reparez;
Responderont que le dit conte n’est point subgiet du Roy et que il est d’Escoce et
estoit arrivez en Flandres, et fu en tel peril en la mer, comme il disoit, que ses
compaignons furent mors et le vaissel ot il estoit peri; et requist au roy qu'il lui
feist avoir vaissel pour s’en retourner en son pais, laquelle chose le roy ne lui voult
mie refuser, mesmement que il est allié avecques les Escos». Las instrucciones lle-
van la fecha de 1° de julio de 1402; se trata, por consiguiente, de hechos inmediata-

mente posteriores al encuentro del conde de Crawford con Béthencourt. en la
bahia de La Coruna.
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legitimo e incluso patriético, era, en la época en que fue ejecu-
tada, un simple acto de pirateria.! Al volverse a discutir la paz, en
las casi continuas conferencias de Leulinghen, el 3 de agosto de
1401, los plenipotenciarios ingleses dieron sus quejasy pidieronal -
gobierno real la debida compensacién y el castigo de los culpables.
Béthencourt sabia muy bien, al cometer su agresién, que se ponia
‘fuera de la ley; pero, bien lo haya hecho a todo riesgo, o porque sa-
bia que iba a abandonar su-pais y a hacer que se perdieran sus
huellas en tierras en que nadie iba a pedirle cuentas, el hecho es que
no vacilé en apoderarse de aquellos bienes ajenos; tanto mas, que
era, quiza, la forma mas econdmica de reunir algunos de los pertre-
chos y de los mantenimientos necesarios para su expedicién. Asi,
consta que, al abandonar a Francia, Béthencourt dejaba seguramen-
te el problema, todavia no resuelto, del apresamiento de aquella
nave; acaso el problema de la multa no condonada; y también, casi
seguro, una deuda no pagada a su propia mujer.

En efecto, para hacer sus preparativos con vistas a la expedi-
cidn que tenia planeada, y posiblemente también con el objeto de
no dejar bienes propios en que hubiera podido ser ejecutado, in-
cluso durante su ausencia, Béthencourt procedio, a partir de 1401,
a la liquidacidn de sus bienes raices. E!l-22 de diciembre de 1401,
en presencia de los escribanos ptblicos de Rouen, verdia a Hue o
Hugues de Donquerre, caballero, camarero del rey y bailio de
Caux, que mas tarde fue también bailio de Rouen, una casa que
tenia en Paris, situada por un lado en la calle de Beaubourg y por
el otro en la calle de los Quais, por el precio de 206 escudos de
oro.? Como aquello era poco dinero, al mismo tiempo firmaba con

1 El robo habia sido cometido durante la tregua de 28 afios que se habia es~
tablecido con motivo de las bodas, celebradas en Paris, el 9.de marzo de 1396,
entre Isabelle de Francia, hija del rey Carlos VI, y Ricardo, rey de Inglaterra.

2 A. BaraBE, Recherches sur le tabellionage, pag. 203; MArGrY, La Congquéte,
pag. 109. Estd en los protocolos del Tabelionato de Rouen, tome de 1400-2,
fol. 258, La ausencia en nuestro apéndice documental de este documento y de
otros mas necesita una explicacién, y es que no hemos podido consultar, a pesar
de nuestros esfuerzos, los tomos correspondientes, conservados en el Archivo pro-
vincial de Seine-Maritime, en Rouen, Durante la estancia que en Rouen hicimos
con este objeto, en 1954, todos los tomos de protocolos correspondientes a los
afios 1368-1440 se hallaban fuera de dicho depésito, prestados para consulta. Al
ano siguiente, los solicitamos desde Paris, por cortés mediacién de la Direccién
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Robert de Braquemont un contrato de venta de sus feudos, en
condiciones bastante complicadas.

No hemos encontrado aquel contrato; pero sabemos, por los °
incidentes y pleitos a que dio lugar, que Robin anticipo a Béthen-
court una cantidad importante, que se calcula en 7.000 libras, a
cambio de la totalidad de las rentas de Béthencourt y de Grainville.
Dicha operacién debié de efectuarse en dos tiempos. En el pleito
de 1405, Robin aclaraba «que el sefior Jean de Béthencourt, para
hacer el viaje a Canarias y a otras partes, le vendié 400 libras de
renta vitalicia sobre Béthencourt y Grainville; y después comprd
200 libras de renta mas, anual y perpetua, sobre dicha tierra, como
consta por escrituras. Después, como dichas rentas no valian 600
libras, estuvieron de acuerdo que cogeria los frutos y rentas de
_ dichas tierras»>.! Asi, Robin de Braquemont era poseedor, por
efecto de aquella transaccion, de una renta de 600 libras al aho.
Probablemente se debe'entender que Béthencourt habia querido
reservarse el sefiorio nominal, durante su vida, pues asi parece ex-
plicarse aquella cesion, sin efecto de venta inmediata, de todos los
ingresos de sus propiedades. Pero, ademds de la renia vitalicia, se
debe entender que Robin de Braquemont habia de ser propietario
y sefior de ambos feudos, después del fallecimiento de Jean IV de
Béthencourt. En efecto, resulta de otra escritura que Robin ade-
lanté a su primo 7.000 libras, en dos veces: 5.000 libras en 1401, y
2.000 en Espana, en 1405, como precio de la compra de sus feudos.?
Como las rentas se solian calcular en un 10% del capital, éste re-
sulta corresponder bastante bien a la renta de 600 libras que Robin
cobraba-en virtud de aquella transaccién.

General de los Archivos de Francia; péro se nos contesté desde Rouen que dichos
tomos no podian sacarse del archivo, debido a su tamafio. Todas las gestiones
que desde entonces hemos hecho, para conseguir fotocopias de los documentos re-
ferentes a Béthencourt, no han dado resultado. Sin embargo, hemos conseguido,
por exquisita cortesia del Sr. Abate Maurice, cura de Fresquiennes y conocido
historiador de Normandia, una serie de apuntes de que nos hemos servide para
‘remediar, en lo posible, la falta de estos documentos.

1 Apéndice, Doc. 82. :

® Apéndice, Doc. 126. En moneda actual, las 7.000 libras serian unos 55.720
francos oro, o sea, mas o menos, 10.700.000 francos franceses, que son el capital
con que Jean IV de Béthencourt vino a conquistar las Islas Canarias. No llegaban
a tanto los gastos de la primera expedicién a las Indias de Cristébal Colén,
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_ Sin entrar en demasiados detalles, cuya interpretacion parece
dudosa, resulta que, al final de aquella operacién, Béthencourt se
hizo con el dinero que necesitaba para su expedicién, mientras
Robin quedaba no sélo con las rentas de ambos sefiorios, sino
también con su propiedad. En efecto, en calidad de sefior de
Grainville hizo homenaje al rey, desde el 10 de marzo de 1401,
fecha mas o menos de la transaccién definitiva; con el'mismo titulo
firmaba en 1405;2 y otra vez lo hallamos que hace declaracion
feudal de censo, en 13 de octubre de 1410, fecha en que incluye
la tierra de Béthencourt-Sigy entre sus posesiones.?

Pero Béthencourt no podia ignorar que aquella venta era por

lo menos irregular. Evidentemente, los dos feudos eran su pro-
piedad de hecho y de derecho, de manera que normalmente hu-
biera podido disponer de ellos a su conveniencia. Pero en afios
pasados Béthencourt habia autorizado, o mas probablemente obli-
gado, a su mujer a que vendiese su propio feudo de Saclas; y es de
suponer que el producto de aquella venta fue o bien gastado en
comtn o invertido en bienes que no constan y que, por su origen,
debian ser propiedad de Jeanne du Fayel. Al liguidar todos
sus bienes raices, Béthencourt arruinaba al mismo tiempo a su pro-
pia esposa, porque dejaba de tener con qué responder por sus
bienes dotales, de que legalmente seguia siendo depositario. En de-
recho, Béthencourt ho podia vender sus bienes, sin hacer la debida
reserva sobre el modo de garantizar los derechos de su esposa.

Tal como se habia efectuado, la venta resultaba forzosamente
viciosa, y acarreaba perjuicio, bien a la esposa, bien al comprador.
Este dltimo fue el caso. Jeanne du Fayel, al verse sola en Francia,
sin bienes propios y sin recursos que le hubiese dejado su marido,
debio de ir detras de él a Espafia y de encontrarse con él en el
verano de 1403, cuando efectivamente sabemos que Béthencourt

t «Charles, par la grice de Dieu roy de France. Savoir faisons que nostre
amé et féal chevalier, conseiller et chambellan Robin de Braquemont nous a au
jour d’huy fait foy et hommage de son fief de Grainville la Tainturiere>. Copia del
registro II! de los homenajes del bailiazgo de Caux, documento existente en 1754
en la Camara de Cuentas de Paris, con el nimero 1939; copia en el archivo del cas-
tillo de Cany-Barville, cortésmente comunicada por el Sr. conde de Dreux-Brézé.

2 Apéndice, Doc. 87.
3 Apéndice, Doc. 94,

i,
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estuvo en la Peninsula y cuando la crénica nos asegura que se vio
con su esposa. De resultas de aquella entrevista, Jeanne du Fayel
volvié a Francia con un reconocimiento firmado por su marido, en
junio de 1403, por el cual otorgaba a su mujer «la cuarta parte de
. los productos de todas las tierras que por aquel entonces poseia
el dicho de Béthencourt».! Y bien pensaba que se la podia otor-
gar sin riesgo, pues por aquel entonces ya no poseia ninguna tierra.

Naturalmente, Robin de Braquemont se negd a reconocer la
validez de aquel documento, alegando la prioridad de su compra,
por cuyo resultado Béthencourt no podia de ningiin modo disponer
en junio de 1403 de bienes que habia vendido en marzo de 1401.
Jeanne du Fayel puso querella en el parlamento de Paris, sin duda
apoyada por su padre, y logré, conseguir sentencia favorable, el 27
de febrero de 1405, haciendo efectiva aquella renta de 20 libras y
la cuarta parte de los frutos de todo cuanto habia pertenecido a su
marido.?

16

Tal era el pasivo de Béthencourt, en el momento en ‘que se
disponia a salir de Francia. Incluso si no exageramos la importan-
cia de estos detalles, que son a la verdad los tnicos que conoce-
mos, resulta que los intereses econémicos en juego eran bastante
importantes, como para justificar una ausencia prolongada, y qui-
za definitiva. No quiere decir esto que las razones de dinero
fueron las que obligaron a Béthencourt a huir de Francia; sino
simplemente que la manera en que dej6 solucionados, o mejor di-
cho embrollados, todos sus asuntos, parece indicar que poco le
importaban las complicaciones que dejaba detras de si. Es, en su-
ma, la psicologia de quien parte con pocas ganas de volver, o bien
con la idea de que, a la vuelta, sera bastante fuerte o bastante rico
para que todo tenga facil arreglo.

Pero por mas que estas razones econdémicas hayan sido impe-
riosas, habra que buscar otras para comprender exactamente el

1 ’Apéndice, Docs. 83-85.
2 Apéndice, Doc. 85.
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interés que, en su imaginacion, debia de tener aquella expedicion.
La cuestién de su mdvil ha sido planteada desde hace mucho tiem-
po, y solucionada de un modo un poco infantil por un antiguo
autor, a quien dio demasiado crédito un benemérito investigador
canario de nuestro tiempo. Diogo Gomes, que escribia hacia
1460, alega que Béthencourt salié de Francia, porque padecia de
lepra, y esta enfermedad le hacia vergonzosa, si no imposible, la
estancia en su casa o en la corte.l _ '

Puede parecer inttil la discusién de una hipétesis tan azarosa,
~ por mas que su autor, en otros aspectos, no carezca de autoridad.

Pero la continuada estancia de Béthencourt en la corte del rey y en
casa del duque de Orléans, su casamiento con la hija de uno de
los mas ilustres capitanes de su tiempo, su vuelta a Francia, afios
mas tarde, todo aboga contra esta tesis. Y cuando se sabe el ho-
rror, por lo demas explicable, que inspiraba aquella enfermedad a
los hombres del medievo, es imposible imaginar a Béthencourt
circulando libremente en los ambientes de la corte, sentarse en la
mesa de juego del duque o asociarse con Gadifer para un tan
dilatado viaje. Sin embargo, Diogo Gomes debié de saber algo,
para afirmarlo de manera tan terminante. Suponemos que lo que
supo fue unicamente que Béthencourt era natural de Grainville-la-
Teinturiére y que en dicho lugar habia, como mas arriba dejamos
sefialado, una leproseria que fue bastante conocida durante el me-
dievo. De alli, con un poco de imaginacién, o quizd con cierta
confusién de los datos y de los recuerdos, es facil llegar a la con-
clusiéon de que, al venir de un lugar conocido por la lepra,
Béthencourt debia de ser leproso.

Aunque todo ello no sea mas que simple curiosidad histérica,
afiadiremos que también cabe otra explicacién. Durante todo el
siglo XV, las islas de esta regién del Atlantico gozaron en Europa
de una curiosa reputacién. Las de Cabo Verde, particularmente,
se consideraban como soberano remedio contra la lepra, de-
bido a la virtud que se suponia encerraba la sangre de sus

t El texto esta reproducido, a base del célebre manuscrito de Valentim Fer-
nandes, por MicueL SANTIAGO, en «Revista de Historia» XIII (1947), pag. 343;
cf. B. Bonner, Jean de Béthencourt, donde todo un capitulo se dedica a la discusién
de esta absurda hipétesis.
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tortugas.! Alli envié Luis XI, rey de Francia, al célebre pirata
Jorge Bissipat,apodado Colomb, para que le buscara el remedio mi-
lagroso, afio de 1483;2 y, como la confusion de las nociones geogra-
ficas es cosa bastante corriente en aquella época, no seria extrano
pensar que el autor de esta fantastica versién imaginé que Béthen-
court habia venido a Canrarias para curarse de una enfermedad
que s6lo en estas regiones se podia curar.?

Por nuestra parte, nos inclinamos a pensar que el problema
esta mal planteado, y que es menos interesante saber por qué Bé-
thencourt salié de Francia, que averiguar por qué vino a Canarias.
Incluso si admitimos la absurda hipétesis de la lepra, ello signifi-
caria que Béthencourt tuvo fuertes razones para abandonar su pro-
vincia y su pais; pero ello no indica por qué escogi6 precisamente
ir a Canarias, y no a otra parte. Es posible que la respuesta venga
al examinar la situacién de Canarias por aquel entonces.

No volveremos a hacer aqui la historia, tantas veces esbozada,
de las antiguas navegaciones a las islas del Atlantico. Hoy cono-
cemos bastante mejor que en el siglo pasado las circunstancias que
despertaron el interés sobre ellas; y los trabajos de un constante

1 Cf. Eustacue bk La Fossg, Voyage & la céte occidentale d' Afrique, Paris,
1897, pag. 18: «<Esquelles isles 'homme ou créature ladre se guarist».

2 H. Vicnaup, Etudes critiques sur la vie de Colomb avant ses découvertes,
Paris, 1905, pags. 178-80.

3 El ilustre escritor Jean de La Varende nos comunica, en carta del 16 de
agosto de 1955, una curiosa leyenda sobre Béthencourt, que reprodicimos con sus
propias palabras: «Le futur roi des Canaries aurait été poussé dans son voyage par
la connaissance du Secret des Templiers, qui était encore connu a Dieppe: la route
de l'argent et des mines du Mexique. La traversée se faisait en deux «bordées»
(voilures): Dieppe-Canaries, et Canaries-Floride. Béthencourt aurait manqué de
courage pour aller plus loin, trouvant d’ailleurs une compensation dans son ex-
ploitation des Canaries». Desconoceémos la procedencia de esta leyenda, que, sin
embargo, nos parece relacionarse con las tradiciones histéricas, mas o menos veri-
dicas, sobre las navegaciones de los habitantes de Dieppe, tema bien conocido en
la historia de la marina. El primer eco que hallamos de esta leyenda remonta a
LoiskL, Mémoires du Beauwvaisis, reproducido’ por Louver, Histoire et antiquités
du pays de Beauvaisis, Beauvais 1631, vol. I, pag. 131-32. Segiin este tltimo autor,
cuya relacién se parece bastante con la que nos indica el Sr. de La Varende, Bé-
thencourt «fut le premier qui s’enhardit de tracer le cheémin a ceux qui depuis ont
descouvert les Indes Occidentales, auxquelles il s’achemina dés I’an 1405; mais par
faute de moyens il fut contraint de s’arréter aux iles de Canarie», '
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equipo de investigadores canarios han llamado la atencién sobre
toda una serie de viajes, anteriores al de Béthencourt, cuyo niimero
parece que debié de ser bastante grande, ¢Qué buscaban aqueilos

_viajeros? La tierra de las islas era pobre, y miserable el modo de

vida de sus primitivos habitantes. No eran sus chozas y sus cabras
las que podian interesar a los aventureros, como tampoco a los
mercaderes. Los unos como los otros buscaban mas bien el «ganado
humano», los esclavos, que se conseguian aqui mas facilmente, en
medio de sus poblaciones inermes, que solo se defendian con
piedras y con palos. Y tanto o mas que los esclavos se venija
a buscar aqui la orchilla, que fue por aquellos siglos del medie-
vo casi el dnico producto empleado, en telares y fabricas de te-
jidos, para obtener pafios y telas encarnadas. Aquella planta justi-
ficaba de por si las penas y los riesgos del viaje; y es probable que
por ella viniera Béthencourt a'las Islas.

En efecto, si la expediciéon de Béthencourt se distingue en
algo de las muchas que le precedieron, y si se puede decir que
abre una era nueva en la historia de los grandes viajes, es sobre
todo por su actitud de colonizador. Los que antes habian frecuen-
tado las Islas, e incluso muchos de los que vinieron después, sélo
hacian alguna entrada para coger esclavos. Desde el primer des-
embarco en Lanzarote, es evidente que Béthencourt quiere otra
cosa; tan evidente, que los mismos indigenas lo comprenden, y
llegan rapidamente a un acuerdo, gracias al cual los franceses
pueden fijarse definitivamente alli. Lo que él quiere es una con-
vivencia que permita una explotacion en comin, un acuerdo de las
dos partes interesadas. Claro esta que alli donde no hay acuerdo
hay que imponerlo por la fuerza; y que, mientras se establece
la paz deseada, no hay que desaprovechar el capital que repre-
sentan los prisioneros, que automaticamente se transforman en
esclavos. Pero éstos son episodios de guerra y, por decirlo asf,
utilizacién de sus desperdicios: el verdadero objeto de la conquista
no fue nunca hacer esclavos.

En cuanto al posible -interés para la orchilla, se necesitaria
probar que aquella planta era necesaria, o por lo menos til, y que
los conquistadores tenian de antemano en qué emplearla; es decir,
probar que iban a buscar una mercancia cuya colocacion estaba ya
asegurada. Pero es sabido que, junto con la regién de Flandes, la
Alta Normandia aseguraba desde entonces, y en gran medida
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sigue asegurando, una gran parte de las necesidades francesas en
tejidos de toda clase, y que también produce grandes cantidades
para la exportacion. Las industrias de Elbeuf, cerca de Rouen, y
por consiguiente no muy lejos.de Harfleur, eran desde entonces
célebres en todo el mundo; lo mismo se puede decir de Louviers,
uno de los mis importantes centros manufactureros del medievo.

El movimiento industrial y comercial fue siempre muy activo
en esta region, que sigue siendo, después de Paris, la mas inten-
samente industrializada de Francia. Por otra parte, es sabido que
una parte importante de su produccién y del trafico portuario de
Harfleur iba destinado a Espafia y a Portugal. Harfleur fue durante
el siglo XIV quiza el principal puerto desde el punto de vista del
trafico con Espafia.! Por su mandamiento de abril de 1364, el rey
Carlos V ordenaba la reconstruccion del puerto, «<para que las naves
y navios del dicho reino de Castilla puedan ir, venir, demorar y
quedarse en él seguramente y con la debida proteccién».? Los
mercaderes portugueses también alcanzaron privilegios, que Felipe
el Hermoso les otorgéd en enero de 1309 y que fueron renovados
y confirmados en 1341, en 1350 y en 1362. El trifico de tejidos y
telas formaba una parte importante del movimiento del puerto: en
menos de cinco meses, del 23 de febrero al 12 de junio de 1338,
trece naves salieron de Harfleur con destino a Castilla, todas ellas
cargadas con pafos de exportacnon, procedentes de los talleres de
Montivilliers.?

Es posible que los tejidos que se fabricaban en los numerosos
telares de Harfleur, de Montivilliers, de Louviers y de otras mu-
chas poblaciones de la region, o en otros casos los hilos que ser-
vian a su fabricacion, se hayan ido a tefir a otro lugar. Grainville
retne las condiciones para tal labor, debido a su posicién en un
valle llano, en que las aguas claras y rapidas del Durdent pueden

1 Desde antes de 1420 existia'en Harfleur una calle de Espafia (Bibl. Na-
tionale, Col. Moreau 673, fol. 131). Un Gémez de Pontevedra consta como vecino

de dicha ciudad en la misma época (/bidem 674, fol. 74).
2 Abbé Sauvvack, Harfleur au XIV-e siécle, son commerce et son mdustrle,
Dieppe, 1875, pag. 20.

3 [bidem, pag. 56. Los nuevos estatutos de los fabricantes de pafio de Monti-
villiers fueron otorgados por Enrique V, rey de Inglaterra, en 12 de febrero de

1420 (Bibl. Nationale, Col. Moreau 671, fol, 59-62).
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facilmente estancarse, desviarse o emplear para cualquier uso in-
dustrial. Hoy mismo hay en Grainville varios establecimientos mo-
dernos que trabajan el lino, producido sobre extensas superficies
que en el mismo término se dedican a su cultivo. Es verdad que la
tradicion de este cultivo no remonta mas alla de 1914; pero las
condiciones topograficas del lugar son las mismas del medievo,
y los cultivos y trabajos que son posibles hoy también lo fueron
entonces. . :

Por otra parte, el nombre de la poblacién, desde el siglo XIII,
fue siempre Grainville-la-Teinturiére, y ello indica bastante la
existencia alli de establecimientos especialmente dedicados a tehir
el hilo de lana o de lino, o los tejidos ya hechos. Los investiga-
dores del siglo pasado opinan que tales establecimientos bien
pudieran haber existido desde el tiempo de los merovingios;!-pero
sin ir tan lejos, basta con saber que en 1294 Grainville se llamaba
ya La Teinturiére. Y no cabe ninguna duda de que también hubo
tales tinforerias en tiempos de Béthencourt. En su declaracion de
censo y homenaje de 1419, al enumerar las clases de productos y
mercancias de que el sefior de Grainville sacaba sus rentas, men-
ciona en primer lugar a los bataneros y tejedores;? y del mes de
marzo de 1393 conocemos una curiosa carta de perdon, en favor
de Jean Chevalier, nanural de Veullettes, a corta distancia de Gra-
inville, autor de un robo en casa de Jean Privé, tejedor de telasen”
Grainville.? '

Es evidente, pues, que el feudo de Grainville estaba incluido
en la zona de actividades industriales tan caracteristicas de la Alta
Normandia. Las tintorerias de aquel lugar, lo mismo que las de
toda la region, debian de estar interesadas en conseguir aquella
codiciada materia prima, que durante varios siglos fue el principal
y casi se puede decir el Gnico articulo de exportacion de Canarias.
Si Béthencourt perseguia algin interés econémico en su expedi-
cién a las Islas, no podia ser mas que el de encontrar orchilla; y si
pensaba en ella, sabia de antemano dénde colocarla.

1 Abbé CocHEer, Les églises de larrondissement d' Ywvetot, vol. I, Paris, 1852,
pag. 152;']. BuneL y A. Toucaro, Géographie du département de la Seine- -
Inférieure, Arrondissement d'Yvetot, Rouen, 1876, pag. 45.

2 Apéndice, Doc. 115.

8 Archives Nationales, J] 145, fol. 146.
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. En fin, aparte las posibles razones econémicas, hay que tener
en cuenta la perspectiva de unas razones accidentales, pero preci-
samente por esto mas inmediatas, y quizd todavia mas convin-
centes. Con no hallarse al alcance de cualquier navegacion, las
Islas Canarias tampoco eran desconocidas. La misma crénica nos
dice que habia mercaderes que iban con su barco en ruta regular .
hasta alguna de ellas, varias veces al aiio, para conseguir esclavos
o para cambiar mercancias. De momento, aquellas islas no tenfan
duefio; pero habian sido concedidas por el Santo Padre, en 15
de noviembre de 1344, a don Luis de La Cerda, principe de.la
Fortuna. Dicha cesién nunca habia surtido efecto, pues el prin-
cipe no se habia desplazado a las Islas, para tomar posesion de
“ellas, ni personalmente, ni por poderes; pero subsistia el princi-
pio de la investidura, y sélo el papa podia disponer de ella por
segunda vez. -

Por otra parte, parece ser que la investidura otorgada a Luis
de la Cerda, y aceptada por el rey de Castilla, por su carta de
Alcala de Henares, de 13 de marzo de 1345,! en realidad no fue
muy grata a Alfonso XI, que traté6 de impedir su realizacién, con
la intenci6n, seguin se supone, de hacer valer sus propios derechos
sobre aquellas islas mis o menos desconocidas.? Aunque la cosa
sea dudosa, lo inico que se puede sacar en claro, del desarrollo
ultérior de los acontecimientos, es que el rey de Castilla siguié
interesado en la conquista y en los derechos sobre las Islas Cana-
rias; de manéra que la sola investidura papal necesitaba, para

- poder llevarse a la practica, el consentimiento y el apoyo del rey.

Y he aqui que precisamente en el momento en que Béthen-
court preparaba su salida para Canarias, su primo Robin estaba de
jefe de la guardia pontifical en Aviién. Es evidente que tal cir-
cunstancia debia de favorecerle en sumo grado; y de haberle fal-
tado aquel apoyo, se puede dudar de si el resultado de su em-
presa habria sido el mismo.

En efecto, Robin de Braquemont, cuyo papel en Avifién

1 Cf. Viera v Cravyjo, Historia de Canarias, 1. 1], cap. 24.

2 Es opinién de SaLazar pe Menpoza, Monarquia de Espaiia, citado por
J. Néfiez pE LA PeRa, Congquista y antigiiedades de las islas de Gran Canaria, Ma-
drid, 1676, pag. 49, y por Viera y Cravijo, Loc. cit.

Canarien, 11
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conocemos ya bastante, para saber que el papa, su obligado; no
podia negarle aquel favor, le consiguié, si no una investidura, de
que no hallamos traza, por lo menos una autorizacion tacita, que
se desprende evidentemente de la indulgencia pontifical concedida
desde el 22 de enero de 1403 a los que se decidieran a ayudar a
Béthencourt y a Gadifer de La Salle en su cruzada contra los in-
fieles, contribuyendo a ello con donatives no inferiores al mante-
nimiento de un hombre de armas durante seis meses.! El mismo
dia, el papa concedia al sacerdote que designara Béthencourt la
licencia de acompanarle en su expedicién, de levantar templos en
aquellas islas, de administrar todos los sacramentos y, en caso de
profanacién de los lugares sagrados; de proceder a su reconci-
liacién.? En la obtencién de aquellas bulas y en su expedicién re-
petida varias veces en un plazo relativamente corto, es dificil no
reconocer la intervencién de Robin, que se hallaba en compaiiia
del pontifice, tanto en Marsella como en Aviién. De otro modo

" no se puede comprender cémp pudieron otorgarse las dos bulas,

sin intervencién francesa oficial, pues nunca la hubo, y sin presen-
cia del interesado, que por aquel entonces se hallaba en Espafia o
en sus islas. ' _

Por otra parte, la posible presencia de Morelet en Valladolid
se aprovecharia para preparar el animo del rey de Castilla a re-
cibir con benevolencia al mismo Jean de Béthencourt, que iba
a presentarsele durante el afio de 1403. El u otro emisario francés
trataria no sélo de hacerle aceptar la idea de la conquista de
aquellas islas, sino de representarle el interés de la empresa y
de obtener su ayuda, como efectivamente fue obtenida, a cambio
del homenaje feudal que el conquistador se comprometia hacer,
después de terminada la conquista.

Se notara, ademas, que las estancias conocidas de Béthencourt
en Espana, tanto en 1403 como en 1412, coinciden con las de Ro-
bin de Bracamonte en la corte de Castilla. Robin debi6 de ser su
principal valedor en aquella corte; y es opinién comin de todos los
historiadores que él fue quién le obtuvo del rey la licencia para ir
a la conquista, aunque muchos piensen, sin fundamento, que dicha

t Apéndics, Doc. 77.
¢ Apéndice, Doc. 78.
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licencia la consiguié Robin para si y después la cedié o ven-
dié a su primo. De todas formas, la expedicién de Béthencourt
no iba lanzada al azar sobre las olas del océano, sino que estaba
bien preparada, por-lo menos desde el punto de vista de los apoyos
que hoy llamarfamos oficiales.

17

Al lado de aquellos preparativos diplomaticos, habia que
cuidar también el aspecto puramente militar de la expedicion. Bé-
thencourt procuré reunir en su compaiifa una serie de hombres de
armas, entre los cuales iban seguramente varios de sus conocidos o
servidores, y quiza también algtn deudo suyo. Entre los miembros
de su compafia cuyos nombres estin mencionados en la crénica,
muy pocos se pueden identificar, por razones obvias. Aparte de
contadas excepciones, se trataba de personas modestas, simples
arqueros o escuderos, de quienes sélo el azar puede hacer que se
encuentre algin rasgo. De todas formas, es evidente que algunos
de sus acompafantes, si no su mayoria, procedian de Normandia,

- como es natural. -

Es cierto, en primer lugar, que algunos parientes mas o menos
lejanos vinieron a las Islas en su compaiiia. .El mas conocido de
ellos es Maciot de Béthencourt, que, sin embargo, parece ser que
no estuvo con &l desde el principio de la'conquista, sino que vino
a ella aos mas tarde, con toda una compaiiia de conquistadores y
de pobladores. Conocemos menos a Guillén de Béthencourt, de
quien hace mencién la historia de Abréu Galindo® y que también
debié de ser un pariente bastante lejano. Segiin la fuente que
mencionamos, Guillén se quedé como teniente de Lanzarote, al
salir Juan de Béthencourt para Espaiia, a fines de 1402; y su com-
portamiento con los indigenas fue tan inhumano, que hizo estallar
una rebelion, en la que él mismo perdié la vida. Mucho mas tarde,
después de haber abandonado las Islas su conquistador, aparece

! Fray Juan pE Asréu GaLinpo, Historia de la conguista de las siete islas de
Gran Canaria, libro 1, cap. 12; cf. mas adelante. cap. 29.
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al lado de Maciot, como su ayudante o teniente, otro Juan de
Béthencourt, que un documento latino califica de «domnicellus»?
y que alguna fu=nte castellana llama Juanin; de la informacién tes-
tifical hecha en Sevilla por Esteban Pérez de Cabitos, en 1477,
resultaria que este Juanin fue ahorcado en El Hierro, por orden de
Guillén de Las Casas, sefior de las Islas, por los afnos de 1430 a
1445.% En fin, algunas genealogias de los Béthencourt mencionan
también la existencia en Canarias de un Enrique de Béthencourt,
que se supone hermano de Maciot,® pero de quien, en realidad,
no sabemos otra cosa que su mencién por Jean V en la decla-
racién de 1501.4

Los genealogistas canarios conocen también el nombre de
otro compafiero de”Béthencourt, que, segin parece, debié de ser
persona bastante destacada entre los conquistadores, pero cuyo
nombre no figura en la crénica. Se trata de Jean Mélian 0 de Mé-,
lian, a quien citan testigos de una informacién hecha en Fuerteven-
tura, para decir la verdad, en época bastante tardia, afio de 1594,°
que afiaden que Béthencourt lo tenfa en mucha estimacién y que se
le consideraba como el segundo personaje de la compaiia. Este
Jean Mélian casé con la hija de otro conquistador francés, Catalina
de Boulanger; y el hijo de su matrimonio, que también se llamé
Jean Mélian, casé con una Béthencourt y dejo6 larga descendencxa
en las Islas, que se ha perpetuado hasta hoy.

No sabemos quién es este personaje. Los genealogistas
franceses hacen mencién de una familia Mélian en Berri y de unos
Méliand en Lorena, pero sus antecedentes no pasan del siglo XVL

t Apéndice, Doc. 112,

% RaraiL Torres Campos, Cardcter de la conquista y colonizacion de las Islas
Canarias, Madrid, 1901, pag. 129 y 141; cf. Viera v Cravijo, Historia de Canarias,
VIL, 5, Santa Cruz de Tenerife, 1951, vol. llI, pag. 26.

3 Henrique Henriques pe Noronna, Nobiliario genealdgico das familias que
pasardo a viver a esta ilha d'a Madeira, vol. I, Sao Paulo, 1948, pag. 50.

4 Apéndice Doc. 133.

5 Consta en una informacién hecha en Fuerteventura, a peticién de Pablo
Mateos Morales, entre 1580 y 1594 (El Museo Canario, Las Palmas, Coleccién
Cristébal Bravo de Laguna).

.3 Cf. Sercio F. Bonner y LEoroLpo pE LA Rosa, en Nobiliario de Canarias,
vol. II], ya citado.
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Un Pierre de Méliant, escudero, capitin del puente de Samois,
consta en 1410,! sin que sepamos a qué familia pertenece. En 1369
encontramos a un Bernardus de Melhano, natural de Nimes.2 Posi-
blemente de la misma regién procede Jean de Mélian, escudero
trinchante de Louis, duque de Touraine y mas tarde de Orléans, a
quien encontramos en 1389,% y otra vez en 1402, como capitan de
la ciudad y castillo de La Ferté-Alais, por el mismo duque d& Or-
léans.* Su calidad de oficial del duque hace seguro su contacto
con Jean de Béthencourt. Probablemente él, o mas bien algin
deudo suyo, sera el Melian que acompaii6 al conquistador y dejé
descendencia en Canarias.

_ Sélo de paso mencionaremos también la probable presencia
en la compania del conquistador de un tal Robin Dumpierres, o
mejor Robin de Dompierre, que también dejé descendencia y a
-quien antes hemos considerado posible relacionar con la rama se-
gunda de la casa de Auxy; pero el hecho es que no tenemos sino
noticias muy tardias sobre este conquistador.

Bertin de Berneval parece haber sido, por lo menos al princi-
pio de la expedicién, el principal de sus acélitos, pues le hallamos
desempefiando un papel bastante importante, como teniente de
gobernador de la isla y del castillo fabricado por los conquista-
dores. Era seguramente natural de Berneval, pequefio lugar en
la costa de la Mancha, al norte de Dieppe y no muy lejos de
Braquemont. Pertenecia a una familia- de la nobleza normanda,’
cuya posicién social y econémica debié de ser bastante modesta,

-

! Bibl. Nationale, Piéces Originales 1913, nim. 5.

2 Ibidem, nim. 1.

3 Apéndice, Doc. 35. El documento es curioso también porque se hace una
mencidn de las mas antiguas que conocemos de Eustache Morel, que es el célebre
poeta Eustache Deschamps.

¢ Apéndice, Doc. 73.

5 En 1899, un curioso preguntd, por el «Intermédiaire des Cherchears et des
Curieux», 1899, col. 637, si algin lector poseia datos sobre Bertin de Berneval.
Contestd un corresponsal anénimo, col. 850, que nada se sabia en absoluto sobre
Bertin ni sobre sv familia; pero que no habia constancia de que la tierra de Berne-
val hubiese formado en algin momento un feudo ni de que los Berneval hubiesen
tenido eseudo de armas. Segdn dicho corresponsal, Bertin era «un aventurier de
trés petite lignée», lo que no parece exacto, a la luz de los datos que siguen..
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a juzgar por su poca presencia en los cargos y oficios de aquella
época.! No hemos encontrado su nombre en ningtin documento,
de manera que s6lo sabemos sobre él lo que nos dice la crénica:

En cuanto.a Enguerrand de La Boissiére, a quien Béthencourt
envié en 1403 desde Espafa a Francia, en compaiiia de su esposa,
lo mas probable es que no perteneciera a la expedicion a Canarias,
sino que hubiera venido a Espafia con la misma Jeanne du Fayel.
Su familia es desconocida, pero su apellido es muy comin. Se
encuentra sobre todo en la regién de Noyon, donde dio dos obis-
pos en el siglo XIII.2 Si pertenecidé él mismo a aquella region,
entonces lo mas probable es que no fuera un servidor de los Bé-
thencourt, sino de los Du Fayel, quienes, como hemos visto, pro-
cedian de la.regién de Saint-Quentin. Sin embargo, también hubo
algiin La Boissiére en Normandia, entre ellos Thiébault de La .
Boissiére, caballero, quien fue bailio de Caux del 5 de febrero de
1389 a 1391, y bailio de Amiens después de esta fecha.?

Entre los revoltosos que amargaron la estancia- de Gadifer en
Canarias se distinguieron, junto con Bertin de Berneval, los dos
hermanos Colin et Robin Brument. Este tltimo era el maestre o
capitan de la nave en que habia venido la expedicién desde Francia,
y fue de los primeros que abandonaron la empresa. Ambos her-
manos eran normandos, naturales'de la region de Caux, y probable-
mente conocidos con anterioridad por Béthencourt. También es

1 Michel de Berneval, escudero, figura en la muestra de Guillaume de Braque-
mont, en Rouen, en 1364 (Bibl. Nationale, Piéces Originales, 494, nim 11). Robin
de Berneval participé en la expedicién a Africa, en 1390, donde perecié en un com-
bate (DeLaviLLE LE Rouix, La France en Orient, vol. I, pag. 14). Hacia la misma
época, Colin de Berneval, escudero, tomaba en préstamo 30 libras de Guillaume V
Martel (A. HiLror, Essai historique sur les Martel de Basqueville, pags. 53 y 58).
Este dltimo personaje debe de ser el que se menciona una sola vez en la crénica
de la conquista. El sefiorio de Berneval pertenecié, duranie el siglo XIV, a la fa-
milia de Caletot, y pasé después, por casamiento de Jeanne de Caletot con Jean I
de Montmorency, a ser posesién de esta ilustre casa feudal. En fin, por casamiento
de Marguerite de Montmorency, hija de Charles de Montmorency, mariscal de
Francia, y nieta de Jeanne de Caletot, con Robert de Estouteville, antes men-
cionado, el sefiorio de Berneval quedé definitivamente en mano de la casa de
Estouteville. ] ‘ .

% A. BouLongne, Inscriptions tumulaires. de I'église Notre-Dame de Noyon,
Noyon, 1876, pags. 5y 7.

8 Gustave Duront-FErriEr, Gallia Regia, vol. 11, pags. 9-10.
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probable que no los haya conocido por buenas personas y reco-
mendables, pues casi o tinico que sabemos de ellos es que «Colin
y Robin, apodados Brumen, por haber zurrado de noche a Guil-
laume Cave, vendedor de agua en Harfleur, hasta producirle
sangre y llagas», cierta noche de 1396, fueron multados por la jus-
ticia de Caux en 60 sueldos cada uno;' y por haber vuelto a casti-
gar al mismo Cave, dos afios mas tarde, Colin Brumen solo fue
otra vez multado en 60 sueldos.? Puede ser que no sea ésta una
recomendacién muy buena; pero en una expediciéon como la que
Béthencourt estaba preparando necesitaba menos buenas personas
como Cave, que hombres decididos como los hermanos Brumen,
que parecian mas bien dispuestos a dar que a recibir.

De igual temple debia de ser su compaiero Geoffroy d’Auzou-
ville. Es este tltimo el nombre de un lugar situado en la misma
regién de Caux, en el distrito de Yvetot, partido de Fauville.?
Geoffroy era gentilhombre, cosa que sabe el autor de la crénica;*
pero era de ‘pequeiia nobleza, pues lo hemos ya encontrado al

1 «Colin et Robin dis Brumen, pour avoir batu de nuit a sanc et plaie Guil-

laume Cave, evettier de Harefleu, chacun LX souls, valen VI livres». Estd en una
relacién des «Amendes des assises du bailliage de Cauz, escheues et tauxées en la
viconté de Monstivilliers au terme de Saint Michel M CCC IllIxx XVI par Mons.
Hue, sire de Donquerre, chevalier, chambellan du Roy nostre sire et bailli du
licus (Bibl. Nationale, Ms. Fran¢ais 26028, nim. 2393). La relacién estd muy mal
escrita y borrada; de manera que no estamos perfectamente seguros de la lectura
eveltier, ) .
2 «Colin Brumen, pour avoir esté a batre Guillaume Cave, IX soulz>. En una
relacién des «Amendes du bailliage de Caux escheues et tauxées es assises de
‘Monstivilliers au terme Saint Michel mil CCC IIIIxx et XVIIl» (Bibl. Nationale, Ms.
Francais 26031, nim. 3215). En 26 de febrero de 1420 hallamos que el ocupante
inglés daba a Thomas Walsh un solar que en la ciudad de Harfleur habia tenido
antes Colin Brument (Apéndice, Doc. 120), sin que se pueda deducir, de las expre-
siones del documento, si se trataba, como en otros casos, de la confiscacién de unos
bienes poseidos por rebeldes a los ingleses, o de una eventual defuncién del primer
propietario.

3 En realidad, hay cuatro lugares llamados Auzouville en el departamente de
Seine-Inférieure. Se trata probablemente de Auzouville-Auberbose, que es el que
acabamos de mencionar, o quizi de Auzouville-sur-Saane, en el distrito de Dieppe,
partido de Bacqueville-en-Caux.

4 Guillaume d’Auzouville (que escriben, como también lo hacen los antiguos
editores del Canarien, An_sonville), escudero, de 15 anos, fue testigo de una infor-
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servicio de Béthencourt, complicado y multado con 100 libras,
en el asunto de los tres prisioneros libertados del convento de
Barville, en 1399.* La crénica indica que fallecié en el altimo com-
bate que tuvieron los franceses con los indigenas de Gran Canaria.
Guillaume d’Auberbosc era también normando, natural de
Auberbosc, aldea del mencionado pueblo de Auzouville. Lo he-
mos hallado como parte en una causa de que resulta que Guillaume
Bouquet, abogado en Normandia, habia falsificado un vidimus o
- ¢opia auténtica de una obligacién que después vendié a Guillaume
de Douxmesnil, por la cual fingia que dicho Auberbosc reconocia
-deberle 12 libras y 3 sueldos de renta anual. Posiblemente Auber-
bosc no tenia nada que ver con aquel asunto, del que hubiera de-
bido salir él solo perjudicado; y lo mas probable es que el abogado
se sirviera de su nombre, porque era mas facil aprovecharse de un
ausente —por aguel entonces Auberbosc estaba ya en camino a Ca-
narias—, pues la carta de perd6n que obtuvo Bouquet esta fechada
en junio de 1402.2 Es dificil saber si aquel Guillaume d’Auberbosc,
que fallecié a principio de 1417 y cuyas tierras de Saint-Rémy-
en-la-Campaigne, en el bailiazgo de Caen, fueron dadas por el
rey de Inglaterra al inglés William Potton, el 8 de mayo de 1418,2
se debe identificar con el conquistador de Canarias; de ser asi, re-
sultaria que Auberbosc habria vuelto a su pais, probablemente al
mismo tiempo que Béthencourt.

Entre los conquistadores aparece también un Guillaume
d’Allemagne, o de Alemania, a quien el autor de la cronica hace
hablar en un idioma diferente del francés, probablemente por-des-
cuido o por error de interpretacién. En realidad, no hay que pen-
sar que Béthencourt fuera a buscar tan lejos a sus colaboradores,
sea porque el tiempo le apremiase, o por no ser tan numerosa

macién hecha en Caudebec, en 1411-12, sobte las andanzas del vizconde de aquella
ciudad, acusado de estar de parte de Carlos, duque de Orléans (Société de !'His-
toire de Normandie, Mélanges, 11, 1893, pag. 311). Jean d’Aussouville hizo decla-
racién de censo por su feudo de dicho lugar, el 22 de septiembre de 1413 (Archives
Nationales, P 284, nim. 79).

1 Apéndice, Doc. 67.
% Archives Nationales, ]] 157, fol. 46.

3 «Annual Report», XLI (1880), pag. 782. En la copia de la Col. Moreau 670,
vol. 57, se lee William Fitton, en lugar de Potton.
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'su compaiiia, para justificar los gastos que supondria aquel re-
clutamiento. Por estas razones nos inclinamos a pensar que por
Guillaume de Alemania se debe entender el mismo Guillaume que
decian le Flamand o el Flamenco, servidor de Béthencourt y uno
de los que intervinieron en la detencién de los dos clérigos que
habian cazado conejos en las tierras de Grainville, allé por el afio
de 1395.1 . '

También hemos visto que la bula papal autorizaba a Béthen-
court a tener en su compaiiia a un clérigo, a quien otorgaba ciertos
privilegios, apropiados a la misién de evangelizacién que se le
confiaba en aquella conquista. Este clérigo fue Jean Le Verrier,
capellan de Béthencourt y supuesto autor de su crénica, cuya perso-
nalidad nos es bastante conocida, no sélo por la relacién de dicha
crénica, sino también por haber llegado a ser uno de los primeros
obispos de Canarias. No sabemos de dénde venia;? y tampoco pa-
rece cierta la noticia que da la crdnica de que, después. de termi-
nada la conquista, volvié6 a Normandia con Béthencourt. Lo mas
probable.es que se quedara en las Islas, donde todavia se acordaban
de su nombre los lanzarotefios que informaron en la pesquisa em-
prendida en 1477 por Esteban Pérez de Cabitos. Es tradicién de
los genealogistas canarios que dejé descendencia en las Islas, con
el apellido alterado en Berriel; pero es probable que se trate de
alguna confusién con un deudo u homénimo que desconocemos.

1 Apéndice, Doc. 56.

2 El abate Cocuer, Inscription commémorative & Jean de Béthencourt, en
«Revue de Rouen», XX (1852), pag. 652, siguiento a GuiLserr, Mémoires biogra-
phiques, vol. II, pag. 348, lo hace natural de Grainville; pero la autoridad de Guil-
bert es siempre sospechosa. Mas bien parece proceder Le Verrier de la regién
de Bray. Su apellido indica, en efecto, la existencia en su familia de una pro-
fesién que por aquellos tiempos no era muy comiin y que precisamente radi-
caba en aquella regién de Normandia. Se supone que el inventor del cristal para
ventanas o vidrio llano fue Philippe de Caqueray, que obtuvo del rey Felipe de
Valois el privilegio de establecer un taller en Bézu-la-Forét, dep. de Eure. La-fa-
bricacién del vidrio fue muy activa, durante el siglo XIV, en la regién de Beauvoir-
en-Lyons, debido a la industria establecida en Routhieux por Adrien Le Vaillant;
y posiblemente de aquella regidén, en que forzosamenté hubo de haber muchos vi-
drieros, debia de proceder Jean Le Verrier (Cf. L. Leroux, Monographie générale
du canton d'Argueil, Gournay, 1911, pags. 200-4). Por otra parte, Enrique V, rey
de Inglaterra, dio a Pierre Le Verrier, en Caen, el 21 de mayo de 1418, un feudo en

Berengreville, confiscado a un rebelde (Bibl. Nationale, Coll. Moreau 667, fol. 497).
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En fin, la compaiiia de los conquistadores comprendia a otro
clérigo, a Pierre Boutier, fraile del convento de Saint-Jouyn-des-
- Marnes, en la region de Thouars, que probablemente venia como
capellan de Gadifer de La Salle. Su nombre se escribié por los
editores de la crénica, hasta Margry, como Bontier; pero no cabe
duda de que la forma correcta debe ser Boutier.! En cuanto a
su identidad, puede ser que se trate de algun familiar de Jean
Boutier, secretario del duque de Orléans por los afios de 1390-96,2
que posiblemente lo habria recomendado a Gadifer. Por lo de-
mas, todo cuanto sabemos de €l estd en la crénica; y por lo visto
hay alli mas de lo que se debe saber, pues se le supone autor de
la crénica, al igual que Jean Le Verrier, y probablemente con tan
poco fundamento como en el caso de éste.

Con estos clérigos y soldados, con otros cuyos nombresy ape-
llidos no bastan para decirnos quiénes fueron, y con muchos mas
de quienes no sabemos ni siquiera el nombre, Béthencourt tenia
formada la compafia con que se proponia ejecutar aquella conquis-
ta, relativamente facil. Para completar sus preparativos, faltaba
todavia la.designacién y el acuerdo con un hombre que hiciese las
veces de capitin de aquellos aventureros. Consta, en efecto, por
el comportamiento ulterior del conquistador, que su intencién era
dedicarse a la explotacién politica y econémica de la conquista,
mas bien que a su realizacién militar. Para esta ultima necesitaba
un capitan y un amigo, un guerrero con experiencia de -las luchas
y de los hombres. Como todos los jefes de empresa, buscaba a
quien le sirviese bien, fielmente y barato, un asociado que fuese al
mismo tiempo un subalterno. En otros términos, buscaba una cosa
imposible hallar, que le parecié haber encontrado en la persona de

Gadifer de La Salle,

L El apellido Bontier existe, pero no lo hemos encontrado entre los casi
300.000 apellidos que forman el indice del Chatelet de Paris, de 1539 a 1678,
donde aparecen varias docenas de Boutier (a veces con las variantes Boutiére,
Bouthiére, La Bouthiére, etc.), pero ningiin Bontier. No obstante se apellida asi,
Bonthier, un actor cinematografico actual.

2 Bibl, Nationale, Ms. Frangais Nouv. Acq. 1460, nam. 140 y 235; Pices Ori-
ginales 2152, nim. 111.
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Entre Jean de Béthencourt y Gadifer de La Salle hay toda la

distancia que separa al aventurero rico y bien relacionado del
aventurero pobre y sin familia. El primero tiene suerte en cualquier
error que pueda cometer; y al otro todo le sale mal, incluso cuando
es evidente que tiene méritos y razén. Ello no quiere decir nada
por lo que se refiere a la capacidad personal de unoy de otro: con
ser mas torpe que el pobre, el rico acaba siempre por ganar.

Y no es que Gadifer de La Salle fuera un desconocido u
hombre de baja extraccién. Sabemos, al contrario, que pertenecia
a una buena familia de gentileshombres del Poitou, mis exactamen-
te de la regiéon de Thouars. También es evidente su mérito, y sus
contemporaneos nos han dejado de él el mejor recuerdo en lo que
a la capacidad militar y caballeresca se refiere. Pero Béthencourt
pertenecia a una de las mis antiguas y de las mejores familias
de Normandia, ligada por lazos que s6lo se forman a lo largo de
muchas generaciones, con las mejores casas de su tiempo y de su
‘tierra. Disponia de amigos en todas partes; y podia disponer de
ellos, porque gozaba también de una situacién material bastante
desahogada, bien se debiese a los bienes acumulados por las gene-
raciones anteriores, o a la dote de su esposa, o a los bienes gana-
dos por su propio trabajo o habilidad.

Por el contrario, Gadifer venia de lejos, y era un descono-
cido en la sociedad cortesana de Paris. En la capital no consta que
tuviera mas amigos y -protectores que los que se habia ganado
poco a poco, por su solo mérito. Es evidente que este mérito de-
bi6 de ser grande, pues le encontramos desde muy joven, casi un
desconocido, en compaifia y sentado a la mesa de los mayores
sefores de su tiempo. Pero ello no hizo su fortuna. Durante toda

su vida Gadifer padecié del mal endémico y acuciante de la

pobreza y de la falta de seguridad y de estabilidad que acarrea y
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a. veces lo empuja a uno hacia las peores soluciones. Quizi la
asociacion con Béthencourt fuera uno de estos expedientes.

Gadifer pertenecia a la familia de la La Salle, casa noble, pero
poco conocida. Falta mucho para que podamos, en su caso, seguir
la linea de sus antepasados tan lejos en los siglos como en el caso
de Béthencourt. Apenas si sabemos quién fue su padre, sin poder
pasar mas alla.

Los sefiorios del nombre de La Salle son muy numerosos, y ni
siquiera sabemos dénde estaba situado el que dio su nombre a
nuestro personaje, pues ni él ni su padre poseyeron en realidad
un feudo de este nombre. Sélo a titulo de hipotesis. cabe sefia-
lar aqui la posibilidad de que los seiiores de La Salle sean una rama
menor de la‘ilustre familia de Rochechouart, una de las mas afama-
das de Francia, cuyo origen debe buscarse en la misma provincia
de Poitou, aunque sea al otro extremo, al sur de dicha regién. La
familia empieza hacia 1018, con Aimery I de Rochechouart, cuyo
nieto, Aimery IlI, tuvo tres hijos, que debieron de vivir hacia el
afio 1100 o poco después, y fueron: Aimery IV de Rochechouart,
Audibert de Rochechouart, y Boson de Rochechouart, sefior de La
Salle.! Pero es preciso repetir que, por seductora que parezca,
dicha filiacion no presenta ninguna garantia‘de autenticidad.?

Lo cierto es que los sefiores de La Salle s6lo empiezan a en-
contrarse en la regién de Thouars a partir de mediados del siglo
XIV. Un Pierre de La Salle consta en aquella provincia cerca de
1350;2 pero no sabemos qué parentesco tuviera con Gadifer. En
cuanto al padre de éste, sabemos que se llamaba Ferrand de La

U Anseume, Histoire générale, vol. 1V, pag. 650.

2 Algunas veces, como, por ejemplo, en Ancétres de Saint Jean-Baptiste de La
Salle: Gadifer de La Salle, conquérant des Canaries en «Bulletin de I'Institut des
Fréres des Ecoles Chrétiennes», XXXVI (1955), pags. 137-64, se considera que
Gadifer procede de la misma familia a que pretenecieron el santo mencionado vy,
en época mas cercana a la que aqui nos.interesa, el conocido capitan Bernard de
La Salle y el escritor Antoine de La Salle. Segin dicha opinién, Ferrand de La
Salle, padre de Gadifer, era descendiente de una familia natural de Urgel y tras-
ladada al Bearne, y hermano de Pierre Raymond de La Salle, padre del men-
cionado Bernard. La indicacién es curiosa, pero desconocemos sus fundamentos,
que no se indican en la mencionada publicacién. Por nuestra parte no conocemos
ningin documento que pueda acreditar tal parentesco.

" § «Archives Historiques du Poitou», XIII (1883), pag. 230.
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Salle, y que tenia por lo menos otro hijo mas, Brandelis de La Salle.
Su apellido también se escribe alguna vez bajo la forma latina, de
Aula, lo que no facilita siempre la identificacion.

Por primera vez hallamos a Ferrand de La Salle en 1359, en
circunstancias no muy agradables para él. En aquel momento, el
Poitou habia sido ocupado por los ingleses, y Ferrand, como mu-
chos otros gentileshombres de la region, habia hecho acto de su-
misioén a los nuevos duenos de la tierra, para poder conservar sus
propiedades y salvaguardar sus intereses. Desde el punto de vista
de Paris, tal accién equivalia a un acto de traicion y de lesa ma-
jestad; asi que sus tierras fueron confiscadas, junto con las de otros
sefiores culpables del mismo crimen, y otorgadas, a titulo de com-
pensacion, a un Etienne Pasteaul, escudero, que habia llamado la
atencion del rey, de manera no desinteresada, sobre la traicién
de los mencionados, asi como sobre su propia constancia y fideli-
dad. Claro estd que no se trataba de confiscar las tierras que se
hallaban por aque! entonces en mano de los ingleses, pues una-
confiscacién de aquella clase solo hubiera tenido para el escudero
Pasteaul un interés simbélico. Pero las personas de que se trataba
tenian, ademas de sus tierras situadas en el Poitou, otras pro-
piedades y sefiorios en regiones que seguian en poder del rey de
Francia. Y asi fue como Ferrand de Aula perdid, por mandamiento
real de septiembre de 1359, la tierra que poseia antes en el sefiorio
de Loudun y que le rendia una renta anual de unas 26 libras.!

Posiblemente la pérdida no debi6é de ser muy sensible para el
interesado, pues, de todas formas, la nueva divisién politica creada
por el estado de guerra hacia imposible el aprovechamiento de
aquella propiedad, que habia quedado como enclavada en pais
extranjero y enemigo. Tanto mas, que todo aquello tenia caracter
provisional y que cabe imaginar que, al volver las cosas a su
normalidad, también se encontraria alguna soluciéon para remediar
la demasiada severidad de la primera decisién. El hecho es que
Ferrand de La Salle no fue nunca inquietado por su traicién; que
vivié muchos afios después de volver la provincia de Poitou al do-
minio de los franceses; y que en 1378 se ponia como testigo, con
el titulo de Monsefior, en una informacién de nobleza, iniciada por

1 Apéndice, Doc. 15.
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orden del rey, sobre un tal Hilairet de Bournezeau.! Debié de fa-
llecer entre 1381 y 1385.2

Su hijo Gadifer naceria hacia 1355, quiza un poco antes,® pues
ya estaba sirviendo en el ejército del rey en 1372, Tendria, pues,
como unos 7 afios mas que Béthencourt, y unos 47 o 48 afios al
llegar a Canarias. El hecho de que ya no era muy joven lo re-
conoce claramente su propia crénica, cuando repite las amenazas
de Bertin de Berneval, al encontrarse Gadifer aislado en la isla
de Lobos: «Si fuera tan joven como yo, iria a matarlo;. pero co-
mo no lo es, dejaré de buscarlo». Desvanece asi la leyenda de un
Béthencourt de pelo blanco, que se aprovecha de la juvenil inexpe-
riencia de Gadifer, leyenda fundada en un pasaje del prefacio de la
crénica de Gadifer, que sin duda alguna es una interpolacion.

El mismo nombre de Gadifer es bastante curioso, como
también lo es el de su hermano Brandelis. Son nombres sacados
de la literatura caballeresca de su tiempo, caracteristicos de la . at-
mésfera y de las aficiones de aquellos hidalgos, en cuya persona,
como mis adelante lo comprobaremos con el mismo Gadifer, la
preocupacion de las armas no impedia el interés para la literatura.

Es sabido que Gadifer fue el nombre de un rey moro, en el
antiguo poema de Les Narbonnais. Detras de él, 16 reyes y gran-
des sefiores, la mayor parte de ellos imaginados como cristianos,
ilustraron el mismo nombre en los fastos de la literatura medieval.*
Con el tiempo, como en muchos otros casos, el héroe de la novela
se convirtié6 en hombre de la calle, y su nombre se encuentra,
aunque no a menudo, en la época de que tratamos.® Gadifer de

! Paur Gueriy, «Archives Historiques du Poitou», XXI (1880), pag. 72.
- 2 Apéndice, Doc. 32.

3 P. Marcry, Le Canarien, pag. 112, no ve inconveniente en hacerle nacer en
1340, hipédtesis ésta que nos parece inverosimil, pues hubiera tenido 70 afios en la
campafia de Génova, en que participé en 1410.

4 Ernest Lancrois, Table des noms propres de toute nature compris dans les
chansons de geste imprimées, Paris, 1904, pags. 144-46.

5 Un Gadifer de Saint-Martin en 1358, cf. CartE, Catalogue des rolles, vol. 1,
pag. 65. Un arquero llamado Gadifer en la batalla de Nicopolis, en 1396, cf.
Froissart, Oeuvres, vol. XV, pag. 396. Nicaise de Doudeauville, escudero, perte-
neciente a una conocida familia noble, lleva en 1400 el sobrenombre de Gadifer,

cf. Archives Nationales, P 52, fol, 244,
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La Salle es probablemente el personaje mas ilustre de cuantos lle-
varon el mismo nombre en la realidad; pero de alli a pensar que
pudo transformarse en héroe de romance, cuando tantos héroes de
romance se llamaron igual que él y antes que él, hay demasiada
distancia, para que nos podamos poner de acuerdo con la opinién
de un ilustrado investigador tinerfefio.!

La primera mencién que encontramos de nuestro personaje es
de 1372. ,

Esta primera actuacién suya no deja de ser curiosa. Consta
que en dicho afio hubo un reencuentro, cerca de Bourbon-Monte-
reul, entre el sefior de La Jaille, Guy Oudart, y Pierre de La Haye,
con sus hombres, representantes del rey de Francia, <contra los
del Poitou>, que, por consiguiente, eran ingleses, cuyos caudillos
eran Tristan Rouault, Perceval de Couloingne y Gadifer de La Salle;
«y alli fueron deshechos los del Poitou».? De este testimonio se
pueden sacar dos conclusiones. La primera es que Gadifer era ya,
por aquellos afios, mas que un simple caballero confundido en Ja
masa de los combatientes, y que ya habia llegado a tener puestos
de mando y encargos de responsabilidad; y la segunda es que
todavia se hallaba, con su padre, en el campo de los ingleses.

Sin embargo, no tardé en pasar al otro campo, puesto que a
fines del mismo afio de 1372 lo hallamos no sélo integrado al ser-
" vicio del ejército francés, sino entre los familiares del duque de
Borgona, Felipe el Intrépido, que, por aquel entonces trataba
con el condestable Du Guesclin y con Olivier de Clisson de re-
conquistar las provincias perdidas del Poitou y de Saintonge.? No

! B. Bonner ReverGN, Gadifer de La Salle, La Laguna, 1954, pags. 127-31, El
escudo de armas de Gadifer se describe normalmente asi: «De plata con tres roeles’
de blao en banda» (Rent Perisr, Armorial poitevin, Niort-Paris, 1911, pag. 107).
En la miniatura que forma el frontispicio de su crénica, sin embargo, figuran sus
armas cuarteladas con tres roeles de blao en banda sobre plata al primero y cuarto,
y tres cruces de Malta de gules sobre sable en sotuer, al segundo y tercero. Las
mismas armas figuran en el ms. Fr. 5233 de la Biblioteca Nacipnal de Paris,
fol. 612. No las hallamos en Fr. Evcun, Sigillographie du Poitou jusqu’en 1515,
Macon, 1938. Su firma autégrafa se acompafia generalmente con la reproduccién
de los tres roeles o besantes, que parecen alusién a sus expediciones de cruzada,
una a Rodas y dos a Prusia, ) :

® Secoussg, Recueil de piéces sur Charles 11, roi de Navarre, pag. 650.

3 Cf. Aucuste Lerranc, Olivier de Clisson, Paris, 1898, pags. 111-40.
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sabemos en qué circunstancias se efectuaria aquel cambio de su
actitud; s6lo nos consta que jugd alguna vez con el duque al
juego de la pelota, y que en la ciudad de Saumur le gané 31 fran-
cos, suma considerable que se le pagd el 22 de noviembre de
1372.* Sin embargo, sera dificil sacar de tales indicios alguna con-
clusion sobre la posicion de Gadifer entre los familiares del duque.
Parece mas probable-que ‘la pelota haya sido un juego en que
Gadifer tenia la reputacion de excelente; y por ello el duque habria
aceptado a aquel joven desconocido como compaiiero accidental
de sus juegos; lo que también se infiere de la circunstancia que
Gadifer terminé ganando.

Durante el invierno, el duque de Borgofia volvi6 a Paris, y el
condestable Du Guesclin siguié la campafia de Poitou. Al afio
siguiente, la reconquista de aquella provincia se daba por termi- .
nada, y el duque de Berri fue nombrado gobernador de Poitou. En
las huestes del nuevo gobernador encontramos desde 1373 a
Gadifer como capitan de una compafia de cinco caballeros y 22
escuderos.? ‘

La principal preocupacién del duque fue reducir los Gltimos
puntos de resistencia que permanecian en manos de los ingleses o
de sus aliados.  Los mas fuertes eran las ciudades de La Roche-
sur-Yon, que Olivier de Clisson conquisté el mismo afio de 1373,
y de Lusignan. Frente a esta ultima, Gadifer mantuvo un sitio que
dur6 unos diez meses, siendo él uno de los cuatro capitanes que

" dirigian las operaciones.? En fin, la fortaleza fue ocupada a me-
diados de 1374; y probablemente a raiz de los servicios prestados
durante aquella campaiia, el duque de Berri hizo a Gadifer su ca-
marero; aunque, a decir verdad, sélo lo hallemos con este titulo
en 1378.¢ )

Terminada la campafia de Lusignan, perdemos la traza de Ga-
difer por espacio de algunos afios. Sin embargo, lo méas probable

1 Apéndice, Doc. 21.

2 PauL Gufrin, «Archives Hi.storiques du Poitour, vol. IV, pag. LXV; R. Mar-
GrY, Le Canarien, pag. 111.

3 P. MarGry, Le Canarien, pag. 111. En aquel momento, y segiin nuestro
caleulo, Gadifer debia de tener a lo mas 20 afios de edad.

4 Archives Nationales, ] 252, fol. 168.

9
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es que, con excepcién de la tregua de los afios de 1374 a 1375,
habra continuado sus servicios en otras regiones. Su vida, por
cuanto la conocemos en los ahos siguientes, fue la de los muchos
capitanes de compaifilas y de aventureros de aquel tiempo, siempre
al servicio de quien les queria contratar; y no parece exagerado
pensar que del mismo modo pasaria los afios de su vida que
menos conocemos. Un documento de 1385 dice que estuvo al
servicio del rey de Jerusalén. Es posible, pues, que haya ‘par-
ticipado en la campana que éste, que por aquel entonces era
solamente duque de Anjou, habia emprendido en 1377 en la
regién de Guyenne contra los ingleses y que culminé con la toma
de Bergérac y con la victoria de La Réole, en 1° de septiembre
de 1377. También cabe imaginar, aunque no pase de simple supo-
sicién, que durante su servicio a las 6rdenes del duque de Anjou
encontraria, por primera vez, a Jean de Béthencourt, que em-
pezaba por aquel entonces su servicio en calidad de panadero
del duque.

19

Para las compafiias de aventureros de aquellos tiempos, Euro-
pa no tenia fronteras. Sus bandas se movian con facilidad de un
lado a otro del continente, de Prusia a Italia y de Espafa a Rodas.
Gadifer hizo como todos sus compafieros de armas, y recorrié va-
rios paises en busca de aventuras y, mis que esto, en ejecucion a
su cometido de soldado asalariado. Es casi seguro que participé en
una expedicién a Rodas; de otra forma no se le habria ocurrido, en
su cronica, hacer una comparacion entre aquella isla y la de Fuer-
teventura. No sabemos cuando fue su viaje a Rodas; pero lo mas
probable es que fuese cuando la conocida expedicién del mariscal
de Boucicault, a quien debié de conocer entonces y con quien
se encontraria otras veces, a lo largo de su carrera militar.

Sabemos, por otra parte, que en el afio de 1378 Gadifer
hizo un viaje a Prusia, sin que conozcamos sus fechas exactas
ni sus deméas pormenores. Solo sabemos que el duque de Berri
le dio en aquel afo «<de una vez, por gracia especial, 100 fran-
cos para ayudarlo a emprender el viaje a Prusia, donde se

Canarien, 12 '
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prepara ir».! Sin embargo, si se admite que Prusia fue el objetivo
tltimo de aquel viaje, y que el objetivo quedé sin alcanzar, cabe
imaginar adénde y por qué iba a aquel pais.

En los meses de diciembre de 1377 y enero de 1378, el em-
perador Carlos IV habia hecho una visita a Francia, durante la cual
Enguerrand de Coucy le habia expuesto sus pretensiones a la he-
rencia de la casa de Austria, a que tenia derecho como descen-
diente de Leopoldo de Austria, fallecido desde 1326. Apoyada
por su rey, la propuesta del sefior de Coucy no fue aceptada ni
desestimada por el emperador, que se limité en decirle que no
se opondria a que dicho Enguerrand defendiese sus derechos.
Valiéndose de aquella respuesta ambigua, el sefior de Coucy pre-
‘par6, desde la primavera de 1378, un poderoso ejército, que algu-
nos hacen subir, quiza exageradamente, a 60.000 hombres de armas.
Con ellos, y con una importante ayuda que le otorgaba el rey, pas6
a Estrasburgo, que dejé medio destruida por los pillajes y por el
peso de las contribuciones que le exigié. De alli pas6 a Brisach y
" tom6 el rumbo de Suiza, donde su ejército fue presa del hambre
en tal forma, que a las pocas semanas tuvo que dar la senal de
regreso, sin haber conseguido ningin resultado y sin haberse en-
frentado con ningin enemigo. Posiblemente en aquel ejército,
que en su mayor parte se componia de picardos y de hombres del
Norte, iba también Gadifer. A esta hipétesis nos induce, ademas
de la falta de algtin dato concreto sobre cruzadas en Prusia por
aquel afio, el hecho de que la subvencién del duque de Berri in-
dica que se trataba de un viaje o de una misién que gozaba de la
autorizacién del rey, como sabemos que era el caso de la expe-
dicion del sefior de Coucy.

Es posible que de alli Gadifer y otros capitanes como él pasa-
ran al servicio de Wenceslao, emperador de Alemania y here-
dero de Carlos IV. Desde los primeros afios de su reinado, Wen-
ceslao gobern6 de manera tan inconsiderada, que tuvo que llamar
en su alrededor una muchedumbre de capitanes y de hombres de
guerra extranjeros, para mantener por la fuerza la decaida y ame-
nazada autoridad imperial. Es posible, porque el mismo Gadifer
indica, en un documento posterior, que en 1381 se hallaba otra vez

1 Apéndice, Doc. 28,
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en su region de Thouars, de vuelta de «cierto viaje», que no dice
dénde fue. Como el término «viaje» se emplea en aquella época
mas bien para expediciones al extranjero, resultaria que, o bien
su estancia en Alemania se prolongé hasta 1379 o 1380, o bien
volvio6 otra vez a aquel pais, en este tltimo afo.

A su regreso, en el verano de 1380, debié de vivir durante
algin tiempo en la casa de sus padres, en Thouars, o en la suya
propia, de Ligron. En dicho lugar, que pertenece al municipio de
Mauzé-Thouarsais, en el departamento de Deux-Sévres, poseia
Gadifer una casa que tenia como feudo del célebre Olivier de
Clisson. En consideracién a los continuos peligros de aquellos
tiempos, tomé la decisién de fortificarla, para hacerla mas facil de
- defender, y «tanto para’' que él mismo, sus hombres y familiares
pudiesen estar y morar alli con seguridad, como para que las
buenas personas del pais abierto alrededor de dicha casa pudiesen
tener un lugar para retirarse y refugiarse en caso de necesidad>.
El rey Carlos V tuvo en cuenta su solicitud, y también «los buenos
y agradables servicios que el dicho caballero nos hizo por largo
tiempo y lealmente en nuestras guerras, y esperamos nos haga to-
‘davia en el porvenir»; y el 31 de agosto de 1380, sélo unas dos
semanas antes de su fallecimiento, le otorg la licencia que le so-
licitaba para dicha fortificacion.t

En la misma época debié de producirse un hecho curiosamen-
te novelesco de la biografia de Gadifer. En 1381, estando de
regreso de aquel viaje que no sabemos decididamente si fue a
Alemania o a otra parte, se encontraba un dia en casa de su padre.
«Después de haber hablado y tratado entre ellos varios asuntos, su
padre le dijo, para estimularlo, que en vida del difunto Jean Garin
él habia querido casar a Philippe de Nueil, escudero, primo del
dicho Gadifer, con la hija del difunto Jean Garin, diciendo que
aquel matrimonio no se habia hecho, por ser la hija demasiado
joven; pero de presente dicha hija, ya en edad de casar, estaba en
casa del difunto Regnault de Thouars, caballero, sefior de Pouzau-
ges, su tutor, y que hubiera sido conveniente saber de él si pensaba
consentir en aquel casamiento». Gadifer hablé con el sefior de
Pouzauges, que, segun parece, no se mostré reacio a aquella

1 Apéndice, Doc. 29.
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idea, y mand6 6rdenes al capitin de su castillo de Pouzauges,
para que entregase a Gadifer su puplla, en vista del matrimonio
' propuesto.

Como ocurre a menudo en estos casos, la joven no habia es-
perado a que su tutor dispusiese de su corazénm, y se hallaba ya
comprometida con el hijo de un tal Ladmirault, de Pouzauges. Sin
embargo, esto importaba poco, en una época en que no se solia
preguntar por la opinién de las mujeres; de manera que, cuando
Gadifer se personé en Pouzauges, acompafiado de su hermano
Brandelis, de Philippe de Nueil, el novio en perspectiva, y de
* sus deudos y amigos Guillaume de La Voyerie y Boileau de Fon-
tenay, las personas que guardaban a la joven no pusieron ningu-
na dificultad en entregirsela. Sélo que, al montar Gadifer a
caballo, con la joven detras de él, «ella empezé a lamentarse,
gritando que la mataban>.

No por ello dejé Gadifer de ponerla entre las manos de sus
propios padres, hasta que, unos meses mas tarde, la casé con
Philippe; «y desde entonces ha estado pacifica y continuamente
con él», Pero los oficiales de justicia del duque de Berri, que
también era entonces conde de Poitou, como se ha dicho, habian
sido avisados de que la joven habia sido raptada contra su volun-
tad y habian entablado proceso criminal, detenido al novio y a
Boileau de Fontenay y confiscado los bienes de todos los cinco
inculpados.

Como siempre en tales casos, Gadifer acudi6 a la clemencia
real, y consiguié carta de perdén, fechada en Compiégne, en abril
de 1385, por efecto de la cual quedaban anuladas todas las pesqui-
sas y acciones entabladas por la justicia.! Es dificil decidir, en este
caso, si Gadifer tuvo verdaderamente alguna culpa en el asunto, o si
hubo rapto o no. El hecho, tal como lo hemos relatado, representa
la versidn interesada y parcial que de él ofrece el mismo Gadifer,
'y hay que reconocer que parece verosimil. Es posible que todo el
drama se reduzca en realidad a los amores contrariados de la
pobre huérfana; pero esto ya no era un drama, o por lo menos no
tenia nada que ver con la justicia del rey o del duque; y en este
caso, la carta de perddn, al declarar absuelto a Gadifer, ro hacia

1 Apéndice, Doc. 32.
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mas que restablecer los hechos en su sentido verdadero. Es curioso,
sin embargo, que todos los testigos de descargo que invoca
Gadifer: el padre, que lo incitd; el sefior de Pouzauges, que le
autorizo6 en su demanda; el senescal de Pouzauges, en cuyo poder
estaba la huérfana cuando fue entregada a Gadifer, hubieran muer-
to entre la fecha en que se produjo el hecho y la fecha de la carta
de remision. Gadifer se defiende con testigos que ya no pueden
hablar; y ello, por mas que sea posible, no deja de producir una
sospecha bastante vehemente en cuanto a la pureza de su conducta
en aquella delicada circunstancia, que supo, sin embargo, solventar
a su completa satisfaccion.

Como todos los capitanes de aventura, que corren a través de
los campos de batalla en busca de la fortuna, Gadifer pensaba
también en hacerse una carrera y lo que llamariamos una situacién.
Sus servicios y las protecciones bastante poderosas que habia sa-
bido conseguir debido a ellos habian de servirle para propor-
cionarle 'una colocacién honrosa. La primera oportunidad que se le
brindé fue un oficio de senescal de Bigorre. Esta region del ex-
tremo Sur de Francia habfa tenido, en aguel siglo, una historia tan
complicada y tan movediza como la de toda Francia. Entre los afios
de 1322 y 1360 habia pertenecido a la corona de Francia, y en esta

“tltima fecha habia sido cedida a los ingleses, por el tratado de
Brétigny. La dominacion extranjera no parece haber sido muy
apreciada por los habitantes, que se sublevaron, ayudados por
lo demas por el rey de Francia. Los disturbios duraron de 1368 a
1373, y el dominio de la provincia siguié discutido entre las dos
potencias rivales, hasta que, en 1389, el rey de Francia lo cedi6 a
Gaston Phébus, conde de Foix, que, sin embargo, no pudo tomar
posesién. Pero en aquella época, y desde varios afios, Francia se-
guia nombrando senescales de la provincia. Para obtener aquel
oficio es probable que Gadifer fuese poderosamente apoyado por
sus protectores; pero tuvo la mala suerte de encontrar por com-
petidor a un hombre del pais, conocido y estimado por sus con-
ciudadanos, Arnaud Guilhem de Montlézun, que, ademds, habia
ya ejercido aquel oficio, a satisfaccion de todos. El hecho es
de que Arnaud Guilhem consiguié ser nombrado; y, segtin pare-
ce, a Gadifer le supo muy mal su primer fracaso. Sus enemigos
pretenden que desde entonces habia jurado vengarse de sus opo-
sitores, y sobre todo del fiscal real de Bigorre, Dominique de
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Vézien, que habia abogado enconadamente en pro de la candi-
datura de Guithem.!

No sabemos en qué fecha se debe situar este episodio. La
lista de los primeros senescales de Bigorre es muy confusa, y todo
cuanto sabemos con seguridad sobre Arnaud Guilhem es que
consta como senescal en un documento del 20 de noviembre de
1380; que en 1383 se fue a ltalia con el duque de Anjou y rey de
Népoles, y que en 1335 consta otro senescal de Bigorre, Jordain
d’Aigreville, seguido en 1389 por Raymond de Castelbajac. Una
noticia tardia indica su presencia en Tarbes otra vez en 1391; pero-
es muy probable que se trate de un dato apoécrifo. Parece, pues,
que Arnauld Guilhem consiguié su nombramiento en 1380; y es
posible que ésta sea la fecha del fracaso de Gadifer que men-
cionamos.? Si es asi, esperaria por lo menos diez afios para
- poder vengarse.

Durante todo el afio de 1383, Gadifer debi6é de estar con las
huestes de Luis I de Anjou, en la desastrosa campaia ‘que este
principe emprendié con objeto de ocupar el reino de Napoles,
cuya posesion pretendia. De su actuacién en aquellas circunstan-
cias s6lo conocemos un episodio. En cierto momento, Luis de An-
jou envié dos galeras, conducidas por Tristan de Roye, con orden
de ir por el Adriatico hasta Venecia, donde sus enviados debian
" de tratar un préstamo, empenando las joyas de la cimara del prin-
cipe, valoradas en unos 100.000 ducados. Ambas galeras fueron
apresadas, a la altura de Curzola, por la armada de la republica de
Ragusa, el 1° de enero de 1384. Los angevinos perdieron alli no
s6lo las joyas, sino, segin parece, todas las importantes cantidades
de dinero que habian obtenido del rey de Francia, del papa Cle-
mente VI y de los Visconti y que, segin algunas opiniones dificiles
de verificar, fueron dilapidadas por Pierre de Craon. Al mismo
tiempo, fueron hechos prisioneros Tristan de Roye, jefe de la ex-
pedicidn, con 15 caballeros, 27 escuderos y 26 hombres de armas;
entre los primeros iban el mencionado Pierre de Craon, Jean de

1 Apéndice, Doc. 48.

2 Cf. la relacién de senescales de Bigorre, por M. LANORE, Inventaire des ar-
chives départementales des Hautes-Pyrénées, vol. I, Tarbes, 1904, pag. XXI. Otra
relacién, publicada por L. A. Lgjosne, en «Revue d’Aquitaine», IX (1864-5),
pag. 216.
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Bueil, Pierre de Turenne, Jean de Estouteville, Robert de' Nesle,
Gadifer de La Salle y otros mas.

Los prisioneros fueron conducidos a Ragusa, donde llegaron
el 16 de enero. Tratados con ciertos miramientos, pudieron co-
municarse con el principe, quien envié emisarios para tratar su
rescate. El 1° de febrero se firmé la convencién del rescate; pero
los primeros libertados sélo pudieron volver a Italia en mayo; y
algunos de ellos, con Pierre de Craon, permanecieron en Ragusa
hasta después del fallecimiento de Luis de Anjou, ocurrido el 20
de septiembre de 1384t ° _

"~ Hacia 1390, o quiza antes, Gadifer recibié el titulo de cama-
rero del Rey,? como débil consuelo de las pocas satisfacciones que
hasta entonces habia conseguido. También parece haber entrado
por aquel entonces en familiaridad con Louis, duque de Orléans,
protector, al mismo tiempo, como ya se habra visto, de Jean de Bé-
thencourt. En efecto, hallamos que en los primeros meses de 1390,
al organizarse la expedicién a Berberia, que acaudillaba el duque
de Bourbon, Gadifer quiso embarcarse en ella, a cuyo efecto
recibié del duque de Orléans una cantidad de 200 francos de oro;
para sostener los gastos de aquel viaje.® Aquella cantidad era do-
ble de la que, con igual motivo, acababa de conseguir, dias antes,
el senor de Béthencourt, Sin embargo, es poco ‘probable que se
pueda sacar de ello alguna conclusién sobre <la importancia de este
personaje en relacion con Juan de Béthencourt»,! y pensar que el
duque de Orléans apreciaba dos veces mas a Gadifer. Posiblemente
la diferencia de trato se explicaria mejor por la circunstancia de te-
ner Béthencourt una situacién econémica mas desahogada que la
de Gadifer y, por consiguiente, menos necesidad de ayuda material.

1 Sobre este episodio, cf. Louts pE VoinovircH, Les Angevins @ Raguse, en
«Revue des Questions Historiques», XCIII (1893), pags. 361-88, y XCIV (1893),
pags. 5-37; y Jeanne VieiLLarD y LEon MiroT, Deux lettres d’'un envoyé aragonais
auprés de la cour pontificale (1384), en «Bibliothé¢que de I'Ecole des Chartes», CV
(1944), pags. 172-80. El nombre de Gadifer de La Salle figura en las tres crénicas
de Ragusa que refieren los hechos, asi como en la mencionada carta, enviada a
Pedro IV el Ceremonioso por su embajador cerca de la Santa Sede.

2 Apéndice, Doc. 37. ’

3 Apéndice, Doc. 37.

4 B. Bonner Y Rever6n, Gadifer de La Salle, pag. 28.
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A pesar de esta subvencién, cuyo objeto estaba terminante-
mente expresado: «para ayudarle a soportar los gastos que esta
obligado hacer para el viaje a Berberia», lo mas probable es que
Gadifer no interviniera en aquella expedicién. En efecto, se habra
visto'por lo que antecede que la cruzadaa Africa, preparada en los
tiltimos meses de la primavera de 1390, se embarcé en Génova,
bien entrado el verano, y volvié a Francia por noviembre del mis-
mo afio. Gadifer no debié de ausentarse con los demés cruzados,
pues hallamos que obtuvo, por cédula real de 18 de agosto de

1390, el tan deseado oficio de senescal de Bigorre, a causa del
fallecimiento de su competidor, Arnaud Guilhem.! Es poco pro-
bable que tal nombramiento se hiciera en ausencia del intere-
sado. Ademas, sabemos que en noviembre los cruzados apenas
habian desembarcado en Génova y remontaban lentamente desde
alli, por Saboya, en direccién a Paris, mientras que el 16 de
noviembre consta que Gadifer todavia estaba en la capital.?

Lo mas probable es que Gadifer hiciera sus preparativos, como

"los demas; pero, antes de salir la expediéién, tuviera noticia del

fallecimiento de Guilhem y se quedara en Paris, con Ia esperanza,
que esta.vez le resulté fundada, de conseguir lo que en afios
pasados sélo se le habia negado por consideracién a la persona
de su competidor. . -

Una vez asegurado su nombramiento, que ni hace falta decir
que consideramos debido al apoyo y a la influencia del duque de

1 Apéndice, Doc. 38.- MARGRY, Reécherches, pag. 358, indica la fecha de 29 de
agosto de 1390, para el nombramiento de Gadifer, sin indicar dénde la encontré.
Las listas de senescales de Bigorre, y Ia méis completa de ellas, por M. LaNORE,
Inventaire, pags. XXI-XXII, no tienen ninguna noticia de la presencia de Gadifer
en aquel oficio antes de 1396. Es curioso sefialar que D’Avezac, el conocido autor
de un estudio sobre la conquista de Béthencourt, en sus Essais historiques sur la
Bigorre, Bagnéres, 1823, vol. Il, pag. 37, habla de Gadifer, pero sin identificarlo con
el compafiero de Béthencourt, porque aqui sélo lo conoce con el nombre latinizado

de Waifer de Aula.

2 Apéndice, Doc. 39. Es cierto, sin embargo, que algunos compaiieros de
Africa pudieron participar casi inmediatamente en la expedicién a Alemania. Asi
Yves de Vieuxpont, si es que efectivamente estuvo en Africa, fue después a Prusia,
antes de fines de 1390, quedé prisionero alli y fue rescatado, por el duque de Or-
1éans, que pagé para obtener su libertad 2.000 francos de oro. Cf. A. Pracer,
Jean de Garenciéres, en «<Romania», XXII (1893), pag. 455.
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Orléans, posiblemente Gadifer se fue a tomar posesion de su
oficio; pero no tenemos ninguna constancia de su presencia en
Tarbes por aquel entonces. Dos afos mas tarde, el nuevo senescal
se vio invitado a participar en la campaha que otra vez se organi-
zaba para ir a Prusia, a las érdenes del célebre Boucicault. Esta
vez, las compabias debieron de llegar efectivamente a Prusia,
donde debian combatir a los caballeros teuténicos, enemigos del
rey catélico de Polonia Ladislao Jagellon.. Se conocen mal las cir-
cunstancias de la expedicion.! Por lo que se refiere a Gadifer, sélo
sabemos que otra vez recibié del duque de Orléans una ayuda de
100 francos de oro, para sufragar sus gastos y preparativos de
viaje,? y que debié de volver con los demas caballeros, en abril de
1391. Su papel en la expedicion fue probablemente mas destacado
que en las anteriores. En efecto, en una novela muy conocida por
los lectores del siglo XV, Le petit Jehan de Saintré, por un autor
de la generacién siguiente que llevaba el mismo apellido, Antoine
de La Salle, se habla de una imaginaria expedicién a Prusia, en la
cual se confia el pend6n «a Gadifer de La Salle, que ya lo habia
llevado otra vez»;? de lo cual se puede deducir, aunque no con la
seguridad que ofreceria un documento histérico, que Gadifer fue
uno de los principales ayudantes de Boucicault, jefe de aquella
expedicién. .

1°Cf. Avcuste MoLinier, Campagne de Boucicault en Prusse, en «Bibliothéque
de I'Ecole des Chartes», XXXVIII'(1877), pags. 491-92; las cuentas del conde de
Derby, mas tarde Enrique IV de Inglaterra, que también se cruzé con los caballe-
ros franceses: Expeditions to Prussia and the Holy Land made by Henry, earl of
Derby (afterwards King Henry I'V) in the years 1390-971 and 1392-93, being the
account kept by his treasurer during two years, edited from the original by Lucy
Toulmin Smith, Londres 1894; Jarry, Louis & Orléans, pag. 55." La fecha de la ex-
pedicidn se puede determinar por el recibo que en 8 de diciembre de 1392 firmaba
Jean Le Meingre dit Boucicault, por 500 francos que le habian sido otorgados por

" el duque de Touraine, «pour aller ou voyage de Pruce, comme par mandement

d'icellui seigneur sur ce fait, donné 2 Melun le 19-¢ jour de novembre derrenier
passé puet apparoir» (Bibl. Nationale, Pitces Originales 1913, nam. 44110/7).

2 Apéndice, Doe. 39. )

3 ANTOINE DE LA SaLL, Le petit Jehan de Saintré edité par Guichard, Paf_is,
1843, pag. 200. '
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Al volver a Francia, Gadifer pasé a tomar posesiéon de su
nuevo oficio. Probablemente a esta toma de posesidn se refiere el
nombramiento que menciona un documento con fecha del 7 de
octubre de 1391.1 Pero también es posible que se haya posesiona-
do del cargo por medio de un apoderado o de un teniente,? puesto
que en 1393 hallamos que vuelve a producirse un «nombramiento»
en su favor, igual al de 1391, y que mas bien serd una confir-
macién.® Parece probable, pues, que sélo en 1393 se incorpo-
raria a su cargo. De ser asi, cabe confesar que no perdié su
tiempo, y que en pocos meses logré crear a su alrededor una at-
mésfera de odio y de rencor. Al afo siguiente de 1394 estallaba
ya lo que hoy llamariamos un escandalo, en la forma de una acu-
sacion criminal que vino a juzgarse en el parlamento de Paris, el
21 dejulio de 1394. Los hechos son tan graves, y tan arriesgado
cualquier intento de presentacion objetiva, que sera preferible re-
producir simplemente las dos tesis en presencia.

La acusacién fue sostenida por el fiscal del rey y por Arnaudon
de Vézien, hijo del difunto Dominique de Vézien, que se habia
opuesto al nombramiento de Gadifer, durante su primera candida-
tura. Arnaudon relaté que, impulsado por un sentimiento de ven-
ganza, Gadifer traté varias veces de detener a su antiguo enemigo,
que ejercia el oficio de fiscal del rey en Bigorre. Su odio contra
Dominique creci6 al haberse éste negado a aprobar el pago, que
exigia Gadifer, de una cantidad de dinero del tesoro ptblico. Un
dia, o mejor dicho una noche, <el senescal envié a la morada del

! Bibl. Nationale, Coleccién Languedoe 71, fol. 381 v° cf. Gust. Duronr-
FerriER, Gallia regia, vol. 1, pag. 402.

2 La relacién de senescales publicada por LANORE, /nventaire, cita en la fecha
del 26 de agosto de 1392 a un Jean d’Asté, como senescal; debié de ser algin te-
niente del senescal en posesién.

3 Gust. Duront-FerriEr, Gallia regia, vol. I, pag. 402. Hay varias <renova-
ciones» del nombramiento de Gadifer, que se explican mal, si no se admite la evi-
dente confusién que por aquel entonces reinaba en la administracién real, y los
olvidos que a menudo constan en los nombramientos; cf. el mismo G. DuponT-
FERRIER, Ignorances et distractions administratives en France aux XIV-e et XV-e

siécles, en «Bibliothéque de I'Ecole des Chartes», C (1939}, pag. 154-5.
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dicho Dominique para detenerlo, y le dijeron que viniese a hablar
con el senescal. A lo cual él contesté que era demasiado tarde;
entonces le rompieron la puerta de su morada, y los enviados del
dicho senescal hirieron con una hacha al dicho Dominique y lo
hicieron caer, y después tuvo otra herida mas. Finalmente fue lle-
vado por fuerza y en tiempo de noche a presencia del dicho senes-
cal, que lo mandé llevar al castillo de Campo; y alli lo mandé
tumbar sobre una mesa y lo hizo torturar, en presencia de un tal
Fourcade, y le ataron gruesas piedras a los pies para torturarlo, y
fue muy inhumanamente atormentado, de manera que no podia
beber ni comer». Algunos caballeros del pais solicitaron su libe-
racion; pero Gadifer se neg6 a escucharlos, a pesar de ofrecerle
aquéllos 10.000 francos de cauci6n, ni tampoco quiso mostrar la
orden en cuya virtud actuaba asi. <Y después de haberle dado
aquellas torturas al dicho Dominique, cuando vieron que se moria,
lo llevaron a lo alto de una torre, y lo echaron abajo al pie de la
torre, y alli cay6 deshecho y mal herido>. Se negaron a Dominique
los tltimos auxilios espirituales; y su cuerpo fue entregado a los
representantes del obispo de Tarbes, que lo reclamaba por ser
clérigo, pero con la cara tapada; fue enterrado vestido y sin
permitirse que se le descubriese la cara. Ademas, Arnaudon acu-
saba a Gadifer de haber sustraido varias cantidades de dinero de
manera indebida, so color de subvenciones que pretendia haber
recibido del rey. Sus pretensiones como parte se cifraban en la
declaracion solemne de la culpabilidad de Gadifer, la fundacién de
dos capillas expiatorias en la ciudad de Tarbes, de 40 libras de
renta cada una de ellas, para el entierro y la conmemoracién del
difunto Dominique, 4.000 libras al dicho Arnaud, como su herede-
ro, y la devolucién de los bienes que le habian sido confiscados.
A dichas acusaciones y pretensiones se asociaba el fiscal del
rey, ahadiendo por su parte otra culpa mas, que era la de haber
Gadifer tratado de dar un aspecto juridico a la ejecucién de Do-
minique, mandando hacer un proceso ficticio, por un escribano
llamado de Casaus o Casalibus; pero este tltimo habia cometido la
_ torpeza de dar a su proceso una fecha posterior a la muerte de
Dominique. Ademas de las pretensiones formuladas por Arnaud
de Vézien, el fiscal pedia se instruyese a Gadifer proceso extraor-
dinario y se le declarase inhabil para cualquier oficio piiblico.
Gadifer, presente en el proceso, explico en su defensa los
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origenes del acto de justicia de que se le culpaba. Declar6 que,
al hacerse cargo de la senescalia, empezé por inquirir sobre la
conducta y los méritos de los oficiales del rey en aquella regién
remota. Al pedir informes sobre Dominique de Vézien, se le co-
municaron los resultados de una pesquisa anteriormente comenzada
contra dicho Dominique, y de la cual parece resultaba culpable de
tales crimenes, que juzgé su deber convocarlo para oir su defensa.
Dominique no se presentd, y entonces fue detenido y llevado al
castillo de Campo, «porque las circeles de Tarbes no son bastante
fuertes». En dicho castillo fue sometido a la tortura ordinaria, oca-
si6n en que confesé en presencia de testigo que efectivamente
su mujer no habia muerto de muerte natural, sino que habia sido
muerta por su hermano. Sin embargo, como de la pesquisa resul-
taba que él mismo la habia asesinado, quedé en el cepo, para que
la investigacion pudiese continuar al dia siguiente.

Al volver al castillo los hombres de Gadifer, vieron que Do-
.minique se habia escapado del cepo y dejado caer por una ven-
tana de la torre; pero como se habia herido gravemente en su
caida, lo encontraron a corta distancia, en tan mal estado, que a los
quince dias fallecié. Dijo que no tenia conocimiento de que Do-
minique fuese clérigo y que, cuando se produjo la intervencién del
obispo en su favor, Dominique habia ya muerto, de manera que
s6lo habia podido entregarle el cadaver del reo.

Después, el abogado de Gadifer trat6 de explicar los origenes
més remotos del conflicto. Durante su investigacion de las activi-
dades de los oficiales del rey, Gadifer habia averiguado que cierto
nimero de ellos cobraban sueldo sin prestar servicio efectivo.
Habia, entre otros, un tal Bernard Baringo, cuyo stieldo fue embar-
gado por orden de Gadifer, por aquella razén.! Baringo fue des-
pués juez de Runne, y quiso aprovechar su posicion para vengarse.
La oportunidad le fue brindada por un cura que antes ejercia el

1 El pleito de Gadifer, como queda dicho, empezé a juzgarse en el parlamento
de Paris, en 21 de julio de 1394. Es curioso observar que el 28 de octubre del
mismo afio, y otra vez en 28 de marzo de 1395, el mismo parlamento publicaba una
ordenanza real, por la cual los bailios y senescales tenian la obligacién de residir,
" so pena de no recibir su salario, y, caso de ausentarse mas de un mes, de ser des-
tituidos. Posiblemente aquellas disposiciones fueron tomadas a consecuencia de
los hechos representados por Gadifer, aunque no se trate mas que de una hipétesis.
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oficio de juez en su pueblo y a quien Gadifer habia destituido,
«porque no era cosa conveniente que un cura fuese ahorcador de
ladrones». El cura habia incoado querella y habia obtenido man-
damiento real para que se procediese a una informacién sobre los
cargos que €l le hacia a Gadifer. Dicha informacién fue encargada
al juez de Runne, quien, en su deseo de venganza, ampli6é indebi-
damente el objeto de su investigacién, pues el mandamiento real
s6lo le autorizaba a averiguar si efectivamente Gadifer se entrome-
tia 0 no en los asuntos propios de los tesoreros y de los jueces; y
sélo posteriormente a la conclusién de la informacién, cuando ésta
estaba ya en posesion del parlamento de Paris, Arnaudon de Vé-
zien se constituyd parte y agregé su acusacion a los demas cargos
formulados contra Gadifer.

En cuanto a Dominique de Vézien, estamos lejos de la noble-
za y de la bondad que le atribuian los acusadores. Se trataba, en
realidad, de un bastardo, varias veces convicto de prevaricacién.
y de falso. Casado con una tal Frangoise, quiso matarla <porque le
aburria»;y, para evitar los peligros, encargé la ejecucién de su deseo
al hermano de su mujer, Arnaud de Loby. Durante las vendimias,
dicho Loby hizo subir a Francoise en un arbol, con ayuda de una
escalera, que después le quité, de manera que ella vino a caerse al
suelo, «<y con un bastén golpeo la cabeza de dicha mujer, y la mat6».

El proceso extendido por Casalibus es auténtico y valedero,
pues empieza mucho antes del fallecimiento de Dominique, siendo
la fecha indicada por la acusacién una de las muchas y la dltima de
las que contenia. Al convocar, pues, a Dominique, para que res-
pondiese a los cargos que se le hacian, Gadifer habia obrado en
buena justicia; y nada fue reprensible en su conducta posterior,
pues todo cuanto hizo y mand6 hacer estaba de acuerdo con las
exigencias de la ley. No se le podia culpar el encarcelamiento de
Dominique, pues sus cargos y su desobediencia daban bastante
lugar para ello; tampoco puede acusarsele por la muerte del mismo,
pues habia sobrevivido 15 dias a su evasién. En lo referente a las
prevaricaciones de que se le acusaba, nada menos cierto, ademas
de no tocarle a Arnaudon, sino a los oficiales de las cuentas del
rey, el elevar tales acusaciones.!

1_Apéndice, Doc. 48.
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Esta defensa no carece, por cierto, de habilidad. Ni hay que
extranarse, si se piensa que el abogado que aseguré la defensa de
Gadifer fue el célebre Jean de Poupaincourt, que mas tarde llegé
a ser primer presidente del parlamento de Paris y que era por

aquel entonces consejero juridico del propio duque de Orléans y -

presidente de su tribunal feudal en la ciudad de Orléans, en aquel
mismo afio de 1394.! Por nuestra parte, cogidos entre la virulencia
pasional del huérfano y las mafias del abogado, es natural que va-
cilemos antes de llegar a una conclusién. ¢Sera Gadifer verdade-
ramente culpable de tantos crimenes como le achaca el fiscal?
¢O sera tan blanco y puro de intenciones, y tan decidido reforma-
dor de la mala administracién de su tienpo, como nos lo presenta
su defensor? Lo mas probable parece ser que tuvo el deseo de
véngarse de Dominique y que, como quien sabia a qué se ex-
ponia y no admitia sacrificarse a si mismo por puro deseo de ven-
ganza, se habia rodeado de todas las precauciones juridicas que
podian ayudarle a llegar a su fin, sin comprometer su seguridad.
Si es asi, Dominique de Vézien es una victima de .su sangre fria y
de’un rencor que supo dominar durante varios afios. Afiadiremos,
sin embargo, que su accién puede haber sido justificada, y su defen-
sa veridica, por lo menos en parte. Su opinién acerca de los curas
que no deben transformarse en jueces coincide con la que expresa
su cronica, sobre la intromisién de los clérigos en la vida civil; y
su deseo de reformar la organizacién de su senescalia no desen-
tona con los deberes que atribuia a los sefiores en el mismo pasaje
de la crénica.?

El tribunal se tomé tiempo para examinar los datos del pro-
ceso; pero, mientras tanto, decidié desde su primera sesién que
Gadifer y su ayudante Fourcade permanecerian en estado de de-
tencién. Un mes maés tarde, el 23 de agosto de 1394, se decidi6
en una nueva reunién que, contrariamente a la peticion formulada

1 Bibl. Natioﬁa]e, Ms. Frangais Nouv. Acquisitions 3639, nim. 245.

2 P. MarGry, La Congquéte, pag. 114, se inclina a creer en su inocencia. Margry
conocia aquel asunto de la muerte de Vézien por la relacién'que de ella hizo PauL
Guirin, en «Archives Historiques du Poitou», XXI (1891), pags. 259-62; pero la re-
daccién de Margry es tan incompleta y deficiente, que parece mas bien un apunte
dejado sin terminar, de manera que resulta incomprensible para quien no conozca
los documentos originales, que el citado autor no menciona.
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por el fiscal, no se formaria contra Gadifer causa extraordinaria,
sino que seria juzgado por la instancia ordinaria. El acusado fue
dejado en libertad provisional, pero a la disposicién del tribunal,
en el domicilio que é! mismo se habia fijado en casa de su procu-
rador, Nicolas Maignien, mas alla del Petit Pont. Por otra parte,
se exigi6 a las dos partes que presentasen memoriales de cargos y
descargos, sobre cuyo contenido el tribunal se reservaba abrir in-
formacién por comisionados de su nombramiento.t

Aquello significaba que la solicién del pleito debia tardar al-
gunos ahos mas. El 17 de junio. de 1395, Gadifer se presenté ante
el tribunal, y se le admiti6 asistir a las vistas sucesivas por medio de

.un procurador.? El 8 de julio, el parlamento aplazé la vista hasta
estar en posesion de la informacién que acababa de pedirse, a base
de los memoriales presentados por las partes. El 6 de abril de

- 1396, Gadifer representaba que no le seria posible acudir perso-
" nalmente a la convocatoria que se le habia hecho para el primer
domingo después de Pascua de Resurreccién, «por el gran trabajo

" que tiene con el gobierno de dicho oficio», y se le admitié enviar
un apoderado.!

En fin, el mismo mes de abril, el tribunal envié mandamiento
real a Juan de Casals, notario en Bigorre, que es sin duda alguna
el mismo de Casalibus de quien se habia hablado en el proceso,
ordenando le remitiera copia auténtica de la informacién y proce-
so hecho contra Dominique de Vézien, con todos los autos y de-
mas documentos referentes a &L

21

No sabemos cuil fue el resultado de tan laboriosas investiga-
ciones; pero es posible no haya habido resultado alguno. Gadifer

t Apéndice, Doc. 49.
2 Apéndice, Doc. 54.
$ Apéndice, Doc. 55.
4 Apéndice, Doc. 62.
5 Apéndice, Doc. 64.
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tenfa poderosos protectores en Paris, y su causa no parece haber
sido desesperada. De todas formas, no le impidié desarrollar las
mismas actividades que antes, si es que podemos llamar activi-
dades la vida ociosa de un caballero despreocupado, por- encon-
trarse en tiempo de paz y fuera del lugar de su oficio, en medio de
una sociedad también ociosa y que se aburria cada vez que le fal-
taba la guerra.

Admitido en la compafiia del duque de Orléans, Gadifer se
puso a jugar, como los demas, y como los demdas gan6 de vez en
cuando algin dinero al duque. Dicen que en 1394, entre dos vis-
tas de su proceso, y durante un viaje que el duque de Orléans ha-
cia a Chartres, Gadifer le gané en una noche 71 sueldos al ajedrez;
y otra vez, en 1395, le sacé al juego de naipes 30 escudos de oro,
cantidad bastante mas importante, que el duque le pag6 empeian-’
dole un caballo.!

El juego era quiza otra forma de subvencién que acostum-
braba el liberal duque de Orléans, que fue el mayor despilfarra-
dor de dinero de su tiempo. Por otra parte, Gadifer habia empe-
zado como camarero del duque de Berri, para llegar a serlo del
rey, y casi al mismo tiempo del duque de Orléans. Dicho cargo
parece, sin embargo, haber sido mas bien honorifico, pues no he-
-mos encontrado en la. contabilidad del duque ningtin recibo en
concepto de sueldo; ni tampoco hubiera podido ser asalariado del
duque, puesto que al mismo tiempo no dejaba de ser senescal de
Bigorre, en cuya calidad recibia otro salario, del rey. En cambio,
el duque le favorecié con varias subvenciones bastante cuantiosas:
100 libras el 8 de marzo de 1394;2 otras 100 que le otorgaba el 19
de octubre de 1396, por sus buenos y agradables servicios,® esta
Gltima relacionada, sin duda, con el viaje que Gadifer hizo por
aquel entonces a Calais, en el séquito del duque, para asistir a las
bodas de Isabel, hija del rey de Francia, con el rey Ricardo de
Inglaterra.t '

Posiblemente a fines del mismo afio de 1396 pasaria otra vez

1 Marcry, La Congquéte, pags. 114-15
2 Apéndice, Doc. 47.

3 Apéndice, Doc. 65.

4 Jarry, Louis d'Orléans, pag. 180.
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a Tarbes; lo que explicaria la mencién que de él se hace como
senescal en aquel afio por el historiador bigorrés Larcher;* en cu-
yo caso significaria que ya habia terminado, y sin duda terminado
sin mayor inconveniente, la pesadilla del proceso que tepia pen-
diente en el parlamento. Lo cierto es que el 10 de mayo de 1399.
estaba en Tarbes, donde lo hallamos firmando como testige en el
- acuerdo intervenido entre Louis de Sancerre, condestable de Fran-
~ cia, y Archambauld de Grailly, conde de Foix.?

En el verano de 1400 probablemente habia vuelto otra vez a
Paris. Era aquél el momento en que el duque de Orléans empe-
zaba la distribucion de las insignias de la orden de la Gorguera o
del Camail, que acababa de instituir; y Gadifer recibié a su vez, el
29 de agosto de 1400, un collar de oro de dos marcos de peso.?
Durante la primavera siguiente participé en la comitiva que acom-
pafaba al duque de Orléans en su viaje a Coucy, donde habia en-
contrado al duque de Gueldres.*

El 14 de febrero de 1400, dia de San Valentin, algunos gran-
des sefiores y poetas reunidos en la morada del duque de Borgoia,
en Paris, instituyeron una especie dé corte de amor, cuyo objeto
era honrar el sexo femenino y cultivar la poesia.. Dicha asociacion
se componia de tres grandes mantenedores, que eran el rey
Carlos VI, el duque Louis de Bourbon y el duque Felipe de Bor-
gofa, 11 mantenedores, 24 ministros y 121 miembros. Entre estos
tltimos figura tambien Gadifer de La Salle.?

La relaciéon de miembros, que también incluye la represen-
tacién de sus escudos de armas, parece que se debe fechar en
1404, y fue tenida al corriente hasta 1414, mas o menos. Pero el
hecho, de por si bastante extraiio, de que Gadifer, bien conocido
por su fidelidad al duque de Orléans, fuera aceptado en una
reunién del bando contrario, parece indicar con precision el tnico

1 Citado por LanorE, Inventaire, pag. XXI.

 Jbidem; cf. Louts bk Froipour, Mémoires du pavs et des états de Bigorre,
publié avec une introduction et des notes par J. Bourdette, Paris-Tarbes, 1892,
pags. 271-72. ’

3 Marcry; La Conquéte, pag. 146.

1 Jarry, Louis d’'Orléans, pag. 250; Marcry, La Conquéte, pag. 118.

5 A. Piacer, La cour amoureuse dite «de Charles VI», en <Romania», XX
(1891), pag. 433. '

Canarien, 13
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momento en que aquella circunstancia se podia dar. Este momento
debe corresponder a enero o febrero de 1402, que es uno de los
pocos en que se nofa un apaciguamiento, e incluso una especie
de breve cordialidad, por efecto del acuerdo concluido el 14 de
enero. Probablemente en aquel momento de ficticia confianza, y
debido a amistades que desconocemos, Gadifer fue admitido enla
corte de amor; y su presencia alli basta para indicar que, si no fue
él mismo poeta o escritor, puesto que no lo fueron todos los que
pertenecieron a aquella corte, por lo'menos tuvo aficién a las letras,
y sus amigos y contemporaneos le conocieron esta aficidn. .

Posiblemente durante aquella iltima estancia en Paris se pon-
dria de acuerdo con Béthencourt sobre la expedicion a las islas
del Atlantico. A Jean de Béthencourt le conocia seguramente afios
antes, pues, ademas de haber servido ambos bajo el duque de
Anjou, eran ambos camareros y familiares del duque de Orléans.
En cuanto a las bases del acuerdo, carecemos de datos. Parece
seguro, sin embargo, que no hubo més que un compromiso verbal,
y que Béthencourt dio a entender a su compahero que iban a
aquella empresa en condiciones de igualdad.

Es bastante probable que Gadifer no hubiese aceptado aquella
aventura en condicion de inferioridad respecto a Béthencourt,
que era su igual; y que tampoco creyd, al principio, que tenia
necesidad de tomar garantias, pues hubiera sido vender la piel del
oso y, ademas, desconfiar inttilmente de un compaifiero que, segtin
creia, no iba en aquella empresa y no podia hacerse ‘mas fuerte
que él. Pero, al mismo tiempo, es igualmente probable que Bé-
thencourt no tuviera ninguna intencién de repartir con Gadifer ni
con nadie, por mitades, el resultado de su empresa. De todas for-
mas, no deja de ser curiosa la ausencia de un compromiso escrito,
en una época en que no se solia prescindir de los servicios del es-
cribano publico ni siquiera en circunstancias mucho menos impor-
tantes. La ausencia de cualquier escritura en que Gadifer pudiese
fundar su derecho es sin duda la primera fuente de sus disgustos.
Durante su conflicto, Gadifer aludi6 siempre a las promesas de Bé-
thencourt, pero sin poder mencionar ningtn contrato escrito. Es
licito suponer que Gadifer, formado en el medio rudo, pero caba-
lleresco, de los campos de batalla, confié en la palabra de su com-
paiero, y que éste no prometia sino con la idea de ejecutar lo
prometido, segin y cuando le conviniera.
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Al embarcarse para Canarias, Gadifer cometia un doble error.
El primero era aportar su contribucién, de cuya importancia no se
puede dudar, en una empresa en que no tenia asegurados sus de-
rechos. El segundo fue abandonar lo seguro que tenia en Tarbes,
para correr delrds de la esperanza de unas hipotéticas posesiones
en medio del océano. En efecto, antes de salir de Francia, Gadifer
debié de abandonar su oficio de senescal. Parece ser que también
en aquella coyuntura fue ayudado por.los grandes sefiores que le
favorecian, pues logré hacerse sustituir, no sabemos si con el titulo
de teniente o por toma de posesién definitiva, por un deudo suyo,
posiblemente por un hermano, Guidamor de Aula, que obtuvo el
nombramiento de senescal de Bigorre por mandamiento real del
6 de abril de 1402.1

Guidamor de Aula es un personaje completamente descono-
cido; y tanto, que ninguno de los investigadores de la vida de Ga-
difer, o de la historia de Bigorre, ha sospechado su existencia.
Todos los que se han ocupado de estos problemas han conside-
rado invariablemente que el nombre de Guidamor debia ser una
especie de variante, curiosa e irregular por cierto, del nombre del
propio Gadifer. Pero, ademas de ser sumamente inverosimil tal
variante, es también evidente que Guidamor fue nombrado senes-
cal casi en visperas de embarcar Gadifer para ir a Canarias, y,
de seguro, con motivo de la salida de éste; que Gadifer estaba
seguramenté en Canarias, mientras que Guidamor constaba de ma-
nera igualmente segura en Tarbes, y firmaba con el titulo de senes-
cal, por los afios de 1402 a 1405; y que en ningtin otro momento de
la vida de Gadifer volvemos a encontrar el nombre o la presencia
de Guidamor.?

1 Apéndice, Doc. 71.

-2 Guidamor de Aula o de La Salle consta por primera vez en una escritura
del 29 de septiembre de 1401, mencionada por LArcuEr, Glanages, vol. VIII,
pag. 3000 (manuscrito de la Biblioteca publica de Tarbes, de donde el Sr. J. Man-
gin, Director de los Archivos Departamentales de Hautes-Pyrénées, ha tenido la
amabilidad de proporcionarnos dicho documento). La fecha debe de estar equivo-
cada (Larcher no vio el documento original, sino una ratificacién del mismo, por el
senescal Arnaud de Lavedan, en 10 de febrero de 1429). De ser auténtica, sélo se
podria explicar, si admitimos que en aquella fecha Guidamor era ya teniente de
ausencias de Gadifer. Otra vez consta Guidamor, como senescal, el 24 de marzo
de 1404, cuando fallaba en un pleito entre Arnaud de Ossun, y los habitantes de
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Es imposible, pues, sostener la identidad de los dos perso-
najes. Cabe suponer que, al abandonar su oficio, Gadifer hubiera
conseguido traspasarlo a Guidamor, que seguramente, juzgando
por su apellido, debia de ser su deudo. Guidamor. siguié en su
oficio por espacio de varios afios. Todavia en 1408 estaba en fun-
cién en Tarbes el teniente de Guidamor, Jean de Lalanne, laureado
en leyes;! y es probable que Guidamor ejerciera varios afios mas,
aunque no tengamos ulteriores noticias suyas. De esta manera,
.Gadifer salia de Francia con la esperanza de haber asegurado su
oficio de senescal, que dejaba en manos de persona de su confian-
- za, probablemente con algtin acuerdo o contrato para poder dis-
poner otra vez de él a su regreso.

Pero las circunstancias dispusieron las cosas de otro modo.
La historia de la senescalia de Bigorre en esta época es demasiado
complicada e insegura para que intentemos dilucidarla aqui; pe-
ro el hecho es que, a pesar de todo cuanto ignoramos, se puede
deducir que la combinacién de Gadifer le salié mal, una vez
mas. Sea quien fuere aquel Guidamor de La Salle, su teniente
ejercia el oficio de senescal en 1408; ello no obstante, habia ya en
aquel momento, y desde dos afios por lo menos, otro senescal de
Bigorre, Arnaud IV, sefior de Lavedan, que firmaba ya con aque-
lla calidad el 4 de septiembre de 14062 y el 15 de noviembre de
1407,% y nombraba por su teniente a Jean de Lavedan, en Tarbes,
el 9 de septiembre de 1406.* Por otra parte, Arnaud de Lavedan,
senescal de Bigorre, era «nombrado capitan del castilla de
Lourdes, en la senescalia de Toulouse, nuevamente reconquistado

Bartres, sobre el uso del ‘bosque de Osun (Archives des Hautes-Pyrénées, E 560;
comunicacién del Sr. J. Mangin). Otras firmas suyas, de 29 de mayo de 1405, 15
de octubre de 1405 y 22 de abril de 1406, en LANORE, Inventaire, pag. XXI, sacadas
del Livre vert de Bénac, Manuscrito de la Bibl. Nationale, Frangais Nouv. Acqui-
sitions 28286, pags. 49-51). En fin, parece ser que en 1405 Guidamor vendié una
casa en Tarbes a Arnaud de Lavedan, el mismo que debia sustituirle en el ofi-
cio, meses mas tarde (L. pE FrRoIDOUR, Mémoires du pays et des états de Bigorre,
pag. 272, siguiendo a LArcHER, Glanages, vol. XIlI, pag. 135).

1 Larcuer, Glanages, vol. 1, pag. 155; comunicado por el Sr.]. Mangin.

* Lanorg, Jnventaire, pag. XXIIL

3 Bibl. Nationale, Ms. Frangais 26025, nim. 3988.

4 Archives des Hautes-Pyrénées, G 378,
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de manos de Jean de Béarn y de su hijo, partidario de los in-
gleses».!

De todo ello parece deducirse que Arnaud de Lavedan habia
sido nombrado senescal en un momento dificil, en que la regién
de Bigorre, o por lo menos una parte de ella, se habia sometido a
Jean de Béarn y a los ingleses, sus protectores. Probablemente,
entre los que habian hecho aquella sumisién se debia de contar el
mismo Guidamor de La Salle; de manera que hubo en aquel tiempo,
como también los hubo en otras épocas de la historia de Bigorre,
dos senescales al mismo tiempo, uno por parte del rey de Francia
y otro por parte del rey de Inglaterra, o de su representante local.
De todas formas, el hecho de haber hecho Guidamor homenaje al
enemigo exclufa para Gadifer la posibilidad de ocupar aquel ofi-
cio, o por lo menos dificultaba grandemente su rehabilitacion; y
es lo que ocurrié a su regreso.

Sea como fuera, parece que, después de concertar con Bé-
thencourt aquella expedicion, Gadifer volvié a Bigorre, donde se
dedicé a reclutar hombres de armas para su compaiiia, al igual que
Béthencourt lo habia hecho en Normandia. De Bigorre procede,
en efecto, el principal y mas fiel ayudante de Gadifer, Remonnet o
Ramon de Levedan, descendiente, como el contendiente de Gui-
damor, de la ilustre familia de los Lavedan, una de las cinco «vi-
gueries» que integran el pais de Bigorre. También hay entre los
soldados cuyos nombres conocemos por la crénica algunos apelli-
dos de resonancia meridional, que no nos es posible identificar por -
faltar los documentos. Por otra parte, parece que Gadifer invirtié
sus bienes en la compra de un navio, cuya propiedad le atribuye la
cronica y que se perdié a los pocos meses de iniciada la empresa,
en aguas de Sanlicar de Barrameda. En fin, también indica la créni-
ca la presencia, entre los expedicionarios, de un hijo bastardo de
Gadifer, llamado Hanibal, uno de los hombres de armas méas desta-
cados de su compaiiia, sea porque asi lo fuese o porque asi lo quiso
representar en la crénica su padre. Terminados los preparativosy
‘reunidos los hombres de su compaiia, Gadifer se fue a embarcar
con ellos en La Rochelle, que es probablemente el puerto en
que habia' comprado el navio y en que se habia citado con su

1 Bibl. Nationale, Ms. Francais 30776, fol. 390 v°.
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compaifiero, por hallarse a mitad de la distancia bastante grande
que separa las provincias de Bigorre y Normandia.

22 .

Sobre la actuacién de Gadifer durante la expedicién a Cana-
rias, su crénica es la dnica fuente de informacion de que dispon-
gamos. Dejamos, pues, la relacién de este episodio, cuyos detalles
_ se relatan en su lugar y cuyo desarrollo es solidario de la historia

de Béthencourt, para seguir la biografia de Gadifer después de su
regreso a Francia. . :

No se sabe con seguridad en qué fecha se debe colocar este
regreso. La version mas antigua de la crénica no lo dice, y la mas
‘reciente lo sitda durante el otofio de 1404; pero su relacién es in-
teresada y, sobre este punto, no merece ningtin crédito. Lo cierto
es que, después de 1402, sélo volvemos a hallar el nombre de
Gadifer, en documentos auténticos franceses, a partir de 1409.
En este espacio de tiempo habian cambiado muchas cosas en
Francia, sobre todo desde el punto de vista de Gadifer.

Este no volvia de Canarias mas rico de lo que habia salido,
sino que, al contrario, habia perdido en la empresa sus esperanzas
de enriquecerse, su nave, en que posiblemente habia invertido

“la mayor parte de su caudal, y el ¢ollar de oro que le habia sido
regalado por el duque de Orléans. El oficio de senescal, en las
circunstancias en que entonces se hallaba envuelta la region de
Bigorre, también podia darse por perdido. Por encima de todo, a
fines de 1407 habia desaparecido su mejor protector, el duque de
Orléans, vilmente asesinado por orden del duque de Borgoiia,
que iba preparando asi su propio fin. Gadifer se encontraba en-
tonces en la peor situacion de toda su vida, pues se hallaba en
Paris, con 30 anos pasados, y bien pasados, solo, sin fortuna y sin
protectores. En esta situacidn angustiosa, le fue preciso volver
al primer oficio de su juventud, el de capitan de aventureros, para
poder mantenerse. :

El hombre a cuyas 6rdenes se fue a servir era el mariscal de
Boucicault, que era gobernador de la ciudad de Génova desde el
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23 de marzo de 1400. En la época'de que tratamos, dicha ciudad
se habia sublevado para oponerse a la autoridad del rey de Fran-
cia, con ayuda del marqués de Montferrat; y el rey habia enviado
ordenes a Boucicault de no abandonar su gobierno, sino de redu-
cir.la rebelién. También le envié una serie de socorros en hom-
bres de armas; y con una de las compaiiias que iban a [talia también
se fue Gadifer, cuyo paso por Lyon consta en el verano de 1409.
Alli se habian citado las compaiiias, que iban al mando del sefior -
de Gaucourt; y la mencién que se hace de Gadifer entre sus
caudillos indica que su presencia en medio de aquellas tropas
no habia pasado inadvertida.! Con aquellos refuerzos, Boucicault
ocup6 las ciudades de Placencia, Pavia y Mildn durante los meses
siguientes.

Como antes queda dicho, Boucicault conocia a” Gadifer desde
largo tiempo, posiblemente desde sus primeros afios en la carrera
de las armas. Pero no por ello hay que supouner forzosamente que
hubo mucha irtimidad y amistad entre ellos. Gadifer no parece
haber sido un familiar del mariscal, pues no le encontramos en
su sociedad méis que casualmente; y tampoco figuré entre los 13 .
compafieros con los cuales Boucicault habia instituido, el 11 de
abril de 1399, la orden caballeresca llamada de la Dama Blanca
con escudo verde.? Sin embargo, sus afios y sus anteriores
servicios hacian de Gadifer uno de los mds destacados caballe-
ros del ejército francés; de manera que a él lo encontramos,
junto con Enguerrand de Bournonville, <ambos hombres de ar-
mas llenos de valentia», como principales consejeros de Bouci-
cault, en un determinado momento de las operaciones alrededor
de Génova.?

Boucicault volvié a Paris el 3 de febrero de 1410, y presents
en seguida, el 14 del mismo mes, las cuentas de sus gastos durante
la campana de Italia. El rey ordené se le aceptase y se le abonase -
la diferencia, pues «<los gastos hechos con aquel motivo por él y por

1 Arain CHARTIER, Oeuvres, Paris, 1617, pag. 16.

2 Tutopork GopEerrOY, Histoire de Messire Jean de Boucicault, Paris, 1620,
pag. 152. Su ausencia de aquella orden también se podria explicar por la estancia
que por aquel entonces hacia en Tarbes.

8 MonstrELET, Chroniques, vol. I, pag. 39.
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las personas de su compafia, desde dicha rebelion, han excedido
y exceden los cobros que hizo de nosotros con este objeto, de
manera que se vio obligado a gastar y emplear la mayor parte
de sus bienes, y ademas quedé obligado y adeudado, con muchas
garantias y sobre su palabra, para con muchos caballeros, escuderos
y mercaderes, que le podrian ejecutar».! Dichas cuentas presen-
tan Ja relacion de todos los capitanes de compaiiia que sirvieron
‘a las 6rdenes de Boucicault, con las condiciones de pago en que
habian sido contratados. Gadifer no figura entre ellos, sea porque
ya venia pagado desde Francia, o por cualquier otra razén que
desconocemos. De todas formas, tampoco fue muy ventajosa para €l
aquella campafia, pues meses mas tarde, el 23 de agosto de 1410,
el rey le otorgaba 100 francos de oro, por sus muchos servicios
«y por ayudarle a mantener con mayor decoro su estado>», lo que
casi parece una indicacién de indigencia, no muy comin en esta
clase de documentos.?

Sin empleo y sin protectores, durante todo aquel afo de 1410
Gadifer debi6 vivir de expedientes. Al afio siguiente entrd en la
coalicién de los sefiores que habian permanecido fieles a la memo-
ria y a la casa del difunto duque de Orléans, reunidos alrededor
de su heredero, el futuro poeta Carlos de Orléans. Con ellos, Ga-
difer firmoé el 9 de octubre de 1411 la declaracién de Saint-Ouen,
encaminada a explicar al rey y a lo que hoy llamariamos la opinién
que su levantamiento tenia por tnica finalidad vindicar la memoria
del duque y liberar al rey de la tutela de los borgofiones.? Durante

-los meses que siguieron tomé parte en las hostilidades abiertas
entre los dos bandos; su presencia se sefiala en las operaciones
emprendidas por los orleanistas o armafacs en la reglon de La
Ferté-sous-Jouarre y de Beaumont-sur-Oise.*

1 Archives Nationales, KK. 40, fol. 5.

2 Apéndice, Doc. 91.

3 Duuer D’Arcq, Choix de piéces inédites relatives au régne de Charles VI,
vol. L. Paris, 1863, pag. 345; Chronique du religicux de Saint-Denis, publiée par
L. Bellaguet, vol. 1V, Paris 1842, pAg. 492. Entre los demés sefiores que firmaron
aquel documento figuraba también Guillaume de Braquemont. Cf. «Bibliothéque
de I’ Ecole des Chartes», IX (1848), pag. 473.

4 G. Cousinor, Chronique de la Pucelle, publiée par Vallet de Viriville, Paris,
1859, pag. 135.
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En los afios siguientes, Gadifer, debi6 de permanecer en medio
de las tropas que mantenian los armahacs, y probablemente vol-
vié a Paris con el joven duque de Orléans, en 1413. En los dltimos
meses de 1414, el duque de Borgofia, que se habia refugiado en
Flandes, buscd y consiguid un arreglo con la corte, debido al cual
otra vez hubo como una breve ilusion de paz y de concordia entre
los principes. Gadifer aproveché aquel momento de calma para
solicitar del parlamento de Paris el reconocimiento de su antiguo
nombramiento como senescal de Bigorre.” Naturalmente, Arnaud
de Lavedan se opuso, pues estaba ejerciendo efectiva y legalmente
aquel oficio;! de manera que no parece que la pretensiéon de Ga-
difer diera el resultado que él esperaba.

Durante los afios siguientes faltan casi totalmente los datos
sobre las actividades y las andanzas de Gadifer. S6lo sabemos que
estaba en Paris el 29 de agosto 1417, fecha en que firmaba un
recibo.? Seria natural imaginar que no dej6é de participar en la
batalla'de Azincourt en qué fue hecho prisionero el duque Carlos
de Orléans, en el otono de 1415; de ser asi, fue uno de los
pocos capitanes que no perdierqn la vida ni la libertad en aquel
desastre militar. Pero en vista de la edad que entonces tenia, es
mas probable que no interviniera en él.

Mientras tanto, Arnaud de Lavedan seguia en su oficio de se-
nescal, con cuya calidad sirvi6 en 1420 y en 1421, al mando de
Charles de Bourbon.? Segtn parece, fallecié a mediados de 1422.4
Al desaparecer asi la oposicion que impedia su restitucién en el
oficio que veinte afos antes habia ejercitado, Gadifer volvié a so-
licitar su confirmacién. Esta vez parece que la consiguid, pues las

1 Apéndice, Doc. 103. En los manuscritos de los archivos del parlamento de
- Paris (Archives Nationales), hallamos que, en 29 de diciembre de 1413, «Le Par-
lement pourvoit que, si aucun veut s’opposer i la désignation du sénéchal de Bi-
gorre, il sera oui et la cour lui fera raison». Suponemos hubo error en la transerip-
cién de la fecha, que debe ser diciembre de 1414.

2 FréviLLe, Histoire du commerce de Rouen, citado por MarGRY, La Congquéte,
pag. 289.

8 Cf. sus recibos del 16 de marzo de 1420 y del 15 de mayo de 1421, en la
Bibl. Nationale, Cing Cents de Colbert 137, fols. 146 y 142 v°,

1 LANORE, /nventaire, pag. XXII, menciona su testamento, fechado el 26 de
-agosto de 1422,
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relaciones de senescales de Bigorre mencionan su nombre no sélo
antes del de Lavedan, sino también después de él.! También hay
constancia de un documento fechado en 1422, firmado con su nom-
bre y con el titulo de senescal.? Si fue asi, Gadifer, que por aquel
entonces se acercaba ya a los 70 afios, habia encontrado al fin la
tranquilidad y la estabilidad que anhelaba. Pero no debié de go-
zarlas, pues es probable que falleciera antes de fines de dicho afio
de 1422. Le sigui6 en el oficio de senescal Bernard de Castelbajac,
cuyo nombre se menciona por primera vez el 26 de febrero del
afio de 1423, cuando parece l6gico imaginar que Gadifer habia
dejado ya de existir. A los pocos afios, el 18-de noviembre del -
afio 1425, el rey de Francia restituia la franquilidad a su provin-
cia de Bigorre, por el mandamiento que confirmaba ens.posesion
de aquel feudo a Jean de Grailly, primer conde de Foix y viz-
conde soberano de Bearne,! el mismo que anteriormente, con
ayuda de los ingleses, habia sometido gran parte del territorio .
de la senescalia y ocasionado de manera indirecta la desgracia
de Gadifer.. ‘ . .
En cuanto a este tltimo, destacado e infeliz capitan, el recuer-
do que dej6 a sus contemporaneos fue el de uno de los mejores
jefes militares de su tiempo. Con ser noble, su origen no le daba
la suficiente ilustracion ni la precisa ambientacién social que, segiin
los conceptos y las costumbres de aquellos tiempos, le podian
ayudar a subir hasta los primeros escalones de la jerarquia militar.
Sin embargo, por si mismo y sin ayuda de parientes o de familiares
- hizo bastante; y bastante mas hubiera podido hacer, de haber se-
guido’ con vida su mejor protector, el duque de Orléans. La
pérdida de su tnico y constante favorecedor y la ruina de las
esperanzas que habia puesto en la empresa de Canarias no le
permitieron salir de su primitiva condiciéon de aventurero. Peroes
evidente que su temple era para mas. Lo prueba suficientemente

1 LarcHER, Dictionnaire, pag. 925, manuscrito citado por LAnORE, [nventaire,
pag. XXIL _

2 LarcHER, Glanures, vol. IX, pag. 312, manuscrito citado por el mismo La-
NORE, [nventaire, pag. XXII.

3 Ibidem, pag. XXIL .

4 LEon FLOURAG, Jean [, comte de Foix,. Paris, 1884, pags. 187-92 y 275-78.
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el juicio, definitivo a nuestro modo de ver, que de é] hace un autor
conocido, Jean de Bueil. .

Entre los consejos que este autor da a un joven caballero que
se prepara a seguir la carrera de las armas, consejos realistas y que
ponen en la misma balanza las grandezas y las miserias de la pro-
fesidén, se llama de este modo la atencién sobre la alternativa -que
espera al hombre de armas: no le queda «sino morir, o vivir-pobre
y honrado, y que todos hablen de él, y que dure su fama después
de sus dias, como pasd con el sefior Bertrand Du Guesclin, con
el sefior Gadifer de La Salle y con otros buenos caballeros, que
han muerto pobres. Pero, puesto que de toda forma no podian
vivir mas, dpara qué les hubieran servido sus tesoros? El tesoro
no sirve a los hombres mas que para obtener gloria; y ellos tu-
vieron tanta, que mas honor se les hacia a ellos que a los mas ricos
de la tierra».!

Jean de Bueil, que fallecié en 1478, pertenecia a la generacién
que sigui6 de lejos a la de Gadifer. El recuerdo de este altimo fue,
pues, bastante fuerte para transmitirse a la generacién siguiente;? y
si permaneci6 en las memorias, debi6 de ser por sus dotes y cali-
dades caballerescas, puesto que no podia ser por su carrerd, que
no fue brillante ni mucho menos. Pero, como dice el viejo autor,
la falta de carrera y de riqueza se compensan con la reputacién. Y

! Jean pE Buzi, Le Jouvencel, edicién de Léon Lecestre, vol. I, Paris, 1877,
pag. 43. v

? Segin mas arriba queda indicado, otro Jean de Bueil, antepasado del escri-
tor, fue prisionero en Ragusa en 1384, al mismo tiempo que Gadifer. Es posible
que el recuerdo del escritor se explique por aquel contacto entre el capitin y su
propio antepasado. Por otra parte, ya hemos mencionado la cita honrosa que de
Gadifer se hace en la obra de Anrtoine pE LA SaLre, Le petit Jehan de Saintré.
A estos testimonios péstumos de la gloria de Gadifer se puede afiadir un pequefio
cuento del siglo XV, intitulado Du roy Alphonse, qui fut trompé par la malice de
sa femme (E. Lancrots, Nouvelles frangaises de XV-e siécle, Paris, 1908, pags. 46-
51). Se trata en este cuento de una reina, que seria indtil tratar de identificar,
lujuriosa y perversa, y de <ung bon chevalier nommé Gadifer de la Salle», que
halla el medio apropiado para poner fin a su mala conducta, con llamar la atencién
del rey, de quien fue después ricamente recompensado. Evidentemente, los tinicos
elementos histéricos de la leyenda son el nombre de Gadifer, y quiza el recuerdo
de su viaje a Espaiia; pero es caracteristico el papel de firmeza y de honradez que
se atribuye al personaje. Cf. sobre este cuento, «Romania», XXXVII (1908),
pag. 613. ‘
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no hay mejor signo de la fama de que debié gozar Gadifer, que
el ver su nombre mencionado como ejemplo para las generaciones
que, afios después, se dedicaban a la misma profesidn que él habia
ilustrado; y, lo que es mas, verlo mencionado al lado del nombre
esclarecido de Bertrand Du Guesclin, la mas pura gloria militar de
Francia, antes de la aparicion simbélica y singular de la Doncella

de Orléans.



V .

EL. REGRESO DE BETHENCOURT
23

Seria importante precisar la fecha del regreso de Béthencourt
a Francia, porque ella nos indicaria al mismo tiempo la duracion de
la empresa de Canarias y la fecha en que termindé su conquista.
Para quien quiera seguir dando crédito a la crénica en todos sus
puntos, no hace falta buscar mucho, pues sabemos no s¢lo el
ano, sino el mes y el dia en que el conquistador volvié a su
castillo de Grainville, coronado con los laureles de la victoria.
Segin dicha crénica, Béthencourt abandoné las Islas el 15 de di-
ciembre de 1405y estuvo de regreso en Grainville el 19 de abril
de 1406. ‘

Tanta precisién no debe extrafiar a quien sepa que también se
da en otros puntos de la crdnica, sobre todo en los que estan es-
critos mas o menos a manera de diario de la expedicién. Sin em-’
bargo, la fecha de 1406 es falsa a todas luces, y carece de cualquier
fundamento. Ello es tan evidente, que quien trate de reconstruir
la historia cronolégica de la conquista, durante la Gltima mitad de
1405, a base de los mismos datos que proporciona la crénica, fa-
cilmente se percatara que aquella mitad de afio debié de contar
mas de diez meses, segin resulta de la suma de meses y de sema-
nas que alli se indican.

¢De dénde le viene al autor aquella fecha de 19 de abril de
1406? Para decir la verdad, la crénica no hace mencién de ella,
ni dice exactamente fecha alguna, al tratar del regreso a Norman-
dia. Sin embargo, es evidente que el autor esti preocupado
y como obsesionado- por-la necesidad de hacerlo regresar exac-
tamente en aquella fecha que deja de decir. Para compren-
derlo mejor, tratemos de examinar la cronologia de los ultimos
episodios de la crénica, mencionando solamente las fechas que
en ella constan:
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1405, octubre 6. Béthencourt va a Gran Canaria.
6 semanas en La Palma.
3 meses en El Hierro.
7 3 meses en Fuerteventura.
1405, diciembre 15. Béthencourt sale de Canarias.
1405, diciembre 22. Béthencourt llega a Sevilla.
15 dias en la corte de Castilla.
3 semanas en Roma.
4 dias en Florencia.
8 dias en Paris.

Es evidente .que, en esta parte final, el autor de la cronica
acumula los hechos y los comprime hasta hacerlos imposibles, co-
mo resulta visiblemente del hecho de suponer que entre octubre y
diciembre de 1405 se desarrolla una accién que necesitaria, cuando
menos, ocho meses. Nétese que entre las fechas que se indican,
también deben colocarse otros episodios inevitables y que alargan
la accién mucho maés de lo que hacen suponer las menciones que
preceden. Por otra parte, toda la relacién del viaje a la corte y a
Roma es completamente fantastica, y se puede dar por cierto que
Béthencourt nunca estuvo en Roma ni en Florencia. Por consi-
guiente, paesto que inventa, el autor hubiera podido por lo menos
dejar a su personaje el tiempo prudencial que necesitaba para mo-
verse, en lugar de obligarle a viajar con una rapidez muy poco
apropiada a su tiempo y a los medios de que disponia. Pero es
que el autor estaba preocupado por la idea fija de hacerle llegar

-con tiempo a Normandia; y, para él, llegar con tiempo significaba
llegar al 19 de abril de 1406, que parece ser la fecha en que creyé
firmemente,

Esta Gltima fecha consta en el prefacio de su crdnica, donde
dice que va a relatar las acciones de Béthencourt «desde que salié
del reino de Francia, hasta el dia 19 de abril de 1406, en que el
dicho Béthencourt llegé a las Islas de por aquis. Frase confusa,
por cierto, y que dio lugar a una infinidad de equivocaciones, pero
que parece seguro que el autor de la crénica entendié como que
debia significar: «el dia 19 de abril de 1406, en que el dicho Bé-
thencourt lleg6 de las Islas por aqui, en Normandia»; y sobre esta
indicacidn, asi entendida, arregl6 todo el final de su crénica, pre-
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cipitando el ritmo de su narracién para que su personaje no faltase
a la cita que nadie le habia dado.

En efecto, aquella fecha de 1406 es el resultado de un error
evidente.! Su procedencia sélo se puede comprender al comparar
el texto de la versién que hasta aqui analizamos, con la anterior, de
Gadifer de La Salle. En esla dltima sélo se'dice que los dos clé-
rigos Jean Le Verrier y Pierre Boutier colaboraron en la redaccion
de la crénica, hasta el 19 de abril de 1404, fecha en que Béthen-
court, hasta entonces ausente en Espafia, habia vuelto a Canarias;
fecha también en que empezaron las desavenencias entre los dos
jefes de la conquista y en que cesa, mas o menos, la redaccién de
la crénica de Gadifer, que se supone producto de la colaboracién
de los dos clérigos. En esta forma, la fecha aparece completamente
justificada y no da lugar a ninguna equivocacién. Como el autor
de la crénica de Béthencourt no hizo méas que copiar la de Gadifer,
también habia copiado, con toda exactidad, aquella frase. Sin em-
bargo, al volver a examinar su texto, el compilador se dio cuenta,

* o mejor dicho le pareci6 darse cuenta de que aquello no podia ser
~asi. Desde su punto de vista, el afio de 1404, que se indicaba alli,
no representaba ninglin momento tope en la historia de la conquis-
ta; y como esta historia le era bastante desconocida, no se acordé
de que mas lejos se explicaba la significaciéon de la fecha, en el
parrafo que relataba el regreso de Béthencourt a Canarias; ni le
era facil recordarlo, pues en su propia versién, él mismo habia
modificado la relacion de Gadifer, para poder anticipar el regreso
de su personaje; de manera que la fecha de 19 de abril de 1404,
que consta dos veces en la crénica de Gadifer, sélo consta en la
introduccion de la de Béthencourt.

1 Todos los editores y comentaristas se dieron cuenta de que se trataba de
un error, pero no comprendieron su origen; ni hubieran podido comprenderlo, sin
conocer el texto de la erénica de Gadifer.- Generalmente, trataron de explicarlo
como que la frase debia de significar: «cuando Béthencourt llegé a estas islas (de
Canarias)>», en cuyo caso es evidente que hay error en la fecha. Bergeron la re-
produjo, pero anoté al margen que la fecha se debia de entender julio de 1402; lo
mismo en Gravier, que afirma en nota que <los autores quisieron decir 1402»,
Pero es claro que no puede ser asi, pues, de admitir esta interpretacién, sig-
nificaria que los autores de la crénica sélo escribieron desde la salida de Francia
hasta la llegada a Canarias; es decir, que sélo habian escrito la crénica del viaje
por mar,
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De esta manera, después de haber puesto él mismo la fecha en
su prefacio, el compilador de la crénica llegé a preguntarse a qué
se referia; y como se dio cuenta que no podia referirse al momento
del primer desembarco-en Lanzarote, que bien sabia que habia
ocurrido en julio de 1402, pensé que se trataba de la fecha en
que habia terminado la expedicién y la conquista, tanto mas que,
desde su punto de vista, la expresién de «<por aqui» no podia sing-
nificar sino «Normandia». Comprendié, pues, que la fecha indicaba
cuando Béthencourt habia vuelto a Normandia; pero se dio cuenta
que no podia ser en 1404, y corrigié en 1406, pues se ve en el
manuscrito que la palabra seis es resultado de una correccién.
La fecha asi inventada no corresponde a nada; pero su invencién
acarrea inconvenientes mas graves de lo que se puede suponer,
puesto que, con la total falta de escrupulosidad que le caracteriza,
el compilador de la crénica hizo lo imposible para organizar su
narracién alrededor de una fecha imaginaria y para darla por ter-
minada en el afio que arbitrariamente y sin darse cuenta acababa
de imponer al final de la conquista. '

Por otra parte, la relacién del viaje final de Béthencourt es
otra serie de invenciones, ridiculas hasta cierto punto de vista.
Los documentos dicen bastante claramente que hubo en efecto
gestiones de Béthencourt para conseguir el nombramiento de un
obispo; pero aquellas gestiones y aquel nombramiento no se hi-
cieron en Roma, sino en Avifion y en Pefiscola.! La audiencia que
se relata del conquistador al papa esta hecha en términos tan in-
fantiles como la que antes se habia representado al rey de Castilla;
y la invencién de un catalogo, o, como d‘ice’el autor, de un deca-
logo de los reyes existente en el archivo del Vaticano, ha inquieta-
do a mas de un erudito, asombrado de no dar con él en dicho
archivo.? Lo mismo se puede decir de su triunfal recepcién en
Florencia, donde no consta se haya hecho un regalo por la munici-
palidad al caballero que se daba por rey de Canarias, ni que haya
existido en el siglo XIV o XV una hosteria del Ciervo, en la calle

{ La verdad es que hubo otro nombramiento, el de Juan de Verrier como co-
adjutor, que efectivamente se hizo en Roma (Apéndice, Doc. 112}, pero fue en 1419
y sin la presencia de Béthencourt. »

2 Nétese, ademas, que Inocencio VII permanecié en Viterbo hasta marzo de

1406 (RaynaLpus, Annales ecclesiastici, VI, Lucca, 1752, pag. 147).



Sello y firma de Gadifer de La Salle
(Publicado por P. Margry)
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Mayor.! Es cierto, pues, que aquellos dltimos episodios de la
crénica, asi como los que relata en relacion con los disgustos
familiares de Béthencourt, sus celos y su disputa con Morelet, per-
tenecen todos al dominio de la fantasia y apenas merecen una
refutacidn. _

Sin embargo, varios indicios, cuya credibilidad inspira menos
sospechas, parecen establecer la posibilidad de un viaje de Béthen-
court a Normandia en 1408 o 1409. Este viaje, si es que realmente
tuvo lugar, no significa, sin embargo, el regreso definitivo a Fran-
cia, sino que corresponde a aquel episodio que su crénica deja
mal colocado en 1405 y sobre cuyas circunstancias tendremos que
insistir mas adelante. De momento, s6lo indicaremos que un viaje
a Normandia es posible, e incluso probable, pues esta indicado en
dos fuentes independientes o que, por lo menos, nosotros consi-
deramos como tales.? ’

Siadmitimos la probabilidad de este viaje, debe de coincidir o
seguir de cerca el regreso de Gadifer de La Salle a Francia; y po-
siblemente se explica por la necesidad de colonizar las dos islas
que acababa de conquistar, Lanzarote y Fuerteventura. La crénica
dice que entonces fue cuando vino a las Islas, en su compaiia, su
deudo Maciot de Béthencourt; pero un documento que quiza ofrez-

ca mayores garantias de autenticidad establece que Maciot ‘siguié .

mas tarde al conquistador con otra nave y con los colonos que
habia podido reunir en Normandia para. fijarlos en Canarias.?

! Datos comunicados por la Direccién del Archivo di Stato de Florencia, en
9 de noviembre de 1953. .

¢ Cf. mas adelante, cap. 34. En apariencia, el problema de este viaje podria
darse por solucionado, al tenerse en cuenta el documento publicado por GrAviEr,
Le Canarien, pag. 227, o mejor dicho resumido por él, en los términos siguientes:
«Acuerdo pasado ante el teniente de Jean Huvé, vizconde de Caudebec, entre
Monsefior Jean de Béthencourt, sefior de Grainville-la-Teinturiére, y Gilles de Ri-
ville, sobr la venta hecha en 1399 por dicho Riville al dicho Béthencourt, del
feudo y sefiorio de Riville y de dos valvasorias. 25 de noviembre de 1408». Pero
todo ello es resultado de un error de lectura, pues se trata del documento de 25 de
noviembre de 1401, que publicamos con el nim. 70,

3 Apéndice, Doc. 132.

Canarien, 14
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24

De todas formas, si el viaje a Normandia tuvo lugar efectiva- .
mente en 1408 o 1409, tal viaje no fue méas que un breve episodio
de la conquista. Si prescindimos de los datos poco seguros que
sobre esta época ofrece la crénica, y si no queremos abandonar el
firme apoyo de los documentos auténtices, habrd que esperar al
afio de 1412 para volver a encontrar documentos que hablen de
Juan de Béthencourt. :

Durante la primavera y el verano de dicho afio, Béthencourt
se hallaba otra vez en Espafia. Se menciona de él una escritura
otorgada en Toledo, del 12 de abril de 1412, por la cual reconocia
2.000 libras que habia recibido de Robin de Braquemont en 1405,
a cuenta de la venta de sus feudos y probablemente para sufragar
los continuados gastos que debia hacer en las Islas.! De la existen-
cia de este recibo, si no es aventurarse demasiado a base de un
dato aislado, se pueden inferir varios detalles mas. El mas impor-
tante es saber que Robin de Braquemont no habria tomado muy
a mal] la pérdida que acababa de experimentar en el proceso
entablado en aquel mismo afio de 1405 por la mujer de su primo,
si meses mis tarde estaba de acuerdo para terminar el pago efec-
livo de la deuda que con él habia contraido, a pesar de haber sido
tan mal correspondido en su primer trato.

Por otra parte, sabemos que Robin estuvo en Espafia, proba-
blemente por espacio de pocas semanas, én el mismo afio de 1405,
para buscar las galeras prometidas por el rey de Castilla. Con este
motivo debi6é de hacerse el pago de la cantidad que necesitaba el
conquistador. Después, Robin volvié otra vez a Espafia, al afio si-
guiente, y permaneci6 en la corte de Castilla darante varios afios,
hasta pasado 1412. Si, por consiguiente, Béthencourt sélo en
1412 le firmé la obligacién de aquellas 2.000 libras prestadas en
1405, ello puede significar que en esta fecha de 1405 los dos pri-
mos no se vieron ni se encontraron personalmente; sin lo cual, ya
escarmentado Braquemont por la experiencia de la anterior tran-
saccién, hubiera exigido en seguida el correspondiente recibo.

L Apéndice, Doc. 126.
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Resulta, pues, que el 'dinero prestado le fue enviado a Béthencourt
a Canarias, o bien fue invertido en compras o pagos que él nece-
‘sitaba hacer en Espana. Tampoco debieron de verse los dos en los
afios que siguieron, y sélo en 1412 se verific6, después de largos -
afios de separacion, su primer encuentro. Es caracteristico obser-
var que de aquel afio de que nos han sido conservados otros do-
cumentos sobre Béthencourt, el primero que consta es el recono- -
cimiento de su deuda, que fue sin duda la condicién previa para
que Braquemont lo continuara apoyando en la corte de Castilla.

Sin embargo, es posible que Braquemont continuara ayu-
dando a su primo todos aquellos afios. La bula papal de 22 de
enero de 1403, que concedia indulgencia a los favorecedores de la
conquista, habia sido expedida otra vez en 13 de septiembre de
1411, y de nuevo en 18 de diciembre del mismo afio, dirigida a
todos los ficles en general.! Aunque no tengamos ningtin apoyo
documental, parece licito suponer que las nuevas expediciones:se
deben también a alguna gestion de Robin.

Una vez recibidas las seguridades que exigia para su dinero,
Braquemont debi6 de encargarse de regularizar la situacién poli-
tica de la conquista de su primo. Anteriormente, Béthencourt ha-
bia obrado a base de una licencia del rey.de Castilla, y con su
apoyo material, ambos obtenidos sin duda por mediacién del mismo
Robin. El difunto rey Enrique III habia ya otorgado, con fecha
28 de noviembre de 1403, una real cédula dirigida al almirante
Diego Hurtado de Mendoza y a todos los oficiales reales de Casti-
lla, en la que se dice que «Mosen Johan de Betancort, sefior de las
islas de Canaria, mi vasallo, por el servicio de Dios y mio, entien-
de ir a la conquista de dichas yslas» y se afiade que las mercadu-
rias que trajese de Canarias a cualquier puerto de Castilla estarian
- sometidas al mismo trato que se aplicaba a los subditos del dicho
reino de Castilla.?

Ello significaba no sélo que la conquista se habia emprendido
con el beneplacito del rey, sino que desde aquel momento las Ca- -
narias eran ya consideradas como un feudo de Castilla y Jean de

1 Zunzunecul, Los origenes de las misiones, en «Revista de Teologias, 1941,
pag. 398.
1 Apéndice, Doc. 79,



204 EL REGRESO DE BETHENCOURT, 24 .

Béthencourt como vasallo delrey. Ahora,terminada yala conquista,
por lo menos en la medida en que habia sido posible con los me-
dios de que disponia Béthencourt, éste debia prestar al rey el
homenaje feudal por aquella posesién; y es lo que hizo en Valla-
dolid, el 26 de junio de 1412, en presencia del escribano publico
Sancho Romero, que dio fe de dicho acto. Entre los testigos
de aquella ceremonia se hallaba también Robin de Braquemont.!
El mismo dia del homenaje Béthencourt consiguié una real cédula
que le autorizaba a acufiar en Canarias moneda propia, del cufo y
de la ley que a él le pareciese, sin tener en cuenta el cufio de
Castilla.? Es casi seguro que el conquistador no aproveché tan
importante privilegio, pues no se conoce ni se ha menc1onado
jamas una moneda con su marca o efigie.

La presencia de Robin en el acto de homenaje no debia de
ser solamente simbélica. Lo mas probable es que, en aquella corte
en que Béthencourt era pricticamente un desconocido y donde,
por lo contrario, Braquemont gozaba de mucho prestigio y del con-
tinuado favor de los monarcas, seiialado por tantos repartimientos
de tierras y por su destacada posicién en la corte, el reconoci-
miento del caballero normando se hizo sobre todo a consecuencia
de la recomendacién de Robin. Las crénicas espafiolas se hacen
eco de esta circunstancia,.al afirmar que fue Robin quién solicité
de la reina Catalina, tutora desu hijo menor Juan II, el sefiorio de
Canarias; y al serle otorgado aquel favor, lo cedié a su primo, cuyo
derecho a las Islas no tendria otro origen.?

Esta afirmacién, con ser probablemente exacta, ha hecho des-
Tizar en la antigua historiografia espafola, y en la insular hasta la
época de Viera y Clavijo, dos errores de importancia. Si los se-
fialamos aqui, no es para corregirlos, pues ya estin generalmente
corregidos en todos los trabajos modernos, sino para demostrar

1 Apéndice, Doc. 100.
¢ Apéndice, Doc..101.

3 ALvar GArcia e SANTA MaRia, Crénica de Juan II, Logrofio, 1517 (cf. Juan
pk Marta Carriazo, El capitulo de Canarias en la Cronica de Juan [I, en «Revista
de Historia» XII, 1946, p. 1-8); FernAN Pirez pE GuzmANn, Crénica del senor rey
don fuan segundo, Valencia, 1777, pag. 154. Todos los historiadores espafoles
siguieron la versién de esta crénica, sobre todo en la medida en que no conocieron
Le Canarien.
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que ambos se deben menos al primer autor de la informacién que
a la manera como los entendieron los compiladores posteriores.

El primer error, y desde luego el menos grave, fue haberse
afirmado alguna vez que Robin de Braquemont habia solicitado
aquella conquista para si mismo, o que la habia recibido como
merced del rey de Castilla en recompensa a sus servicios. Esta
version, representada por Zurita y Salazar de Mendoza,! es mala.
interpretacion de la crénica de Alvaro Garcia de Santa Maria, que
dice terminantemente, en la forma publicada por Galindez de Car-
vajal, en 1517, que <Mosen Robin de Bracamonte suplicé a la reyna
Catalina que hiciese merced de la conquista de lasislas de Canaria
a un caballero su pariente»?. En la version auténtica, que perma-
nece inédita, se dice lo mismo, pero sin hacer mencién de la reina
Catalina, sino del rey de Castilla,® lo que es posible que indique
una merced hecha, mas bien que en tiempo de Juan II, por
Enrique Ill, antes de dar principio la conquista, es decir, antes
de 1402, o posiblemente cuando el viaje de Béthencourt a Espafia,
en 1403. '

El segundo error, que se repite en toda la antigua historiogra-
fia canaria, fue el de haber atribuido ala conquista de Canarias por
Béthencourt la fecha de 1417. En efecto, el parrafo correspondien-
te de la crénica, en-su version de 1517, pertenece al afio de 1417
y forma el dltimo parrafo dedicado a este afio; de manera que to-
dos los historiadores antiguos consideraron invariablemente que .
los hechos que alli se relataban pertenecian a aquel afo.

Pero ya Vieray Clavijo habia llamado la atencién sobre la im-
posibilidad de admitir que todo cuanto_se contiene en dicho pa-
rrafo fuese obra de tan breve espacio de tiempo. Se habla alli de
la concesidn por el rey de Castilla de la licencia para conquistar las
Islas; de la expedicion de Béthencourt a las mismas; de sus campa-
flas en cuatro de ellas; de la venta que hizo varias veces de esclavos
a Espaiia y a Portugal; del castillo que mandé a construir en-
Lanzarote, y de las largas pendencias que acabaron con la cesién

1 Cf. Viera v Cravijo, Historia de Canarias, 1, 29; edicién de Santa Cruz
de Tenerife, 1950, vol. I, pag. 256,

* FernAN Pirez pE Guzman, Crénica del sefior rey don Juan segundo, pag. 154.

3 Juan pE Mata Carriazo, El capitulo de Canarias en la Crénica de Juan II,
en «Revista de Historia», XII (1946), pag. 6. '
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que su heredero Maciot o. Menaute de Béthencourt fue obligado
de hacer del sefiotio de Canarias. Es observacién elemental el que
tantas cosas no podian caber en el breve espacio de un afio. La
version auténtica no deja lugar a duda; pero incluso la mala com-
_ pilacién publicada en 1517 no hubiera debido dar lugar a tamaha
equivocacién, pues es evidente que la intencién del compilador fue
narrar en su fecha el Gltimo detalle de la conquista, es decir, el acto
de cesién de Maciot; pero antes de llegar a él, y a manera de acla-
racién, empezo por relatar los antecedentes de aquella accidn, que
no es preciso decir se entiende que remontan a muchos afios antes.
~ Sea como fuere, lo que importa saber de momento es que. en
1412 Béthencourt se encontraba en Espana, y que su conquista se
podia dar por terminada. Iremos mas lejos y diremos que proba-
blemente la conquista y la colonizacién, tal como él las pudo hacer
y como las conocemos, no debieron de terminar sino muy pocos
meses antes. Nos fundamos, al afirmarlo, en la evidencia del hecho
que no hubiera sido posible tener y explotar pacificamente las Islas,
afios antes, sin haber hecho el debido homenaje que, normalmente,
seguia de muy cerca la toma de posesion de cualquier feudo o se-
fiorio. Por otra parte, seria un error imaginar que la renovacién
de la bula papal de indulgencia, en noviembre y en diciembre de
1411, se habia hecho sin saberlo y sin quererlo el conquistador.
Resulta, pues, que por diciembre de 1411 Béthencourt estaba to-
davia pensando en la conquista, preocupado en reunir hombres de
armas y dinero para los gastos de guerra, puesto que, de otro mo-
do, la bula de indulgencia no tendria objetq. Probablemente se
trataba, en su intencion, de la preparacién de otra expedicién a
.Gran Canaria, o a alguna otra de las islas que no habia podido
reducir. En vista de ello, habria venido a Castilla a fines de 1411;!
pero lo mas probable es que ni reunié otra compaiia, ni volvié a
las [slas, sino que se conform6 con las que hasta entonces habia
podido ganar. v
Después de hecho el debido homenaje al rey menor y a su
tutora, otra vez perdemos las huellas del conquistador. Es {alsa,

t Cf. Asxéu GaLinpo, Historia de la conquista de las siete islas de Gran Ca-
naria, 1, 19; Santa Cruz de Tenerife, 1955, pag. 96: «Viéndose con necesidad de
gente, dineros y mantenimientos, se determiné ir a Espafia».
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en efecto, la informacién segin la cual Béthencourt asisti6, en
compaiia de su primo Robin, a las fiestas de la coronacién de Fer-
nando de Aragén, en febrero de 1414;' Braquemont estuvo, en
efecto, en aquellas fiestas,® pero no consta de ningiin documento
la presencia en las mismas del sefior de Canarias, entre los demas
seflores que se mencionan con aquel motivo. Suponemos que por
espacio de algunos afios viviria en Sevilla, posiblemente de 1412
a 1414; pero es mera hipétesis, que se funda en la circunstan-
cia de darsele mas tarde, en 1418, el titulo de vecino de Sevilla,
circunstancia ésta que supone, aunque no forzosamente, una es-
tancia mas o menos prolongada en aquella ciudad.

Por otra parte, a esta época de su vida suponemos que perte-
nezca un episodio curiosisimo, que los historiadores en general
han tratado con desprecio y que ofrece, desde luego, muy pocas
garantias de autenticidad. Un documento que a todas luces debe
de ser apdcrifo y mucho mas tardio que la época que se le supone
afirma que Béthencourt tuvo un hijo legitimo en Sevilla, en su
esposa Maria de Ayala y Vargas, y que este hijo se llamo
Floridas de Béthencourt. Dicho documento es una informacion
que se pretende hecha en Sevilla, en el afio de 1465, a peti-
cién del mismo Floridas. Los informadores dicen que el barén
normando habia casado en Sevilla, pero que no llegé a velarse,
de manera que posteriormente tuvo que reconocer a su hijo; y
afladen que, enojado con sus suegros, abandond a su mujer y a su
hijo y se fue a Normandia. Su mujer fallecié6 poco después; y al
volver Jean de Béthencourt a Espafia, sélo hallé en Sevilla a
Floridas, ya huérfano y de edad de tres afios, y se lo llevé consigo
a Canarias.?

‘No cabe ninguna duda de que esta informacién es apéerifa, y
no hace falta documentarlo, porque su falsedad ha sido probada
suficientemente por su mismo editor, y porque salta a la vista que

1 BonNET Y REVERON, Juan de Béthencourt, pag. 106, que utiliza mal una frase
de MaRrcryY, La Conquéte, pag. 278.

2 FernAn PErez pE GuzmAn, Crénica del sefior rey don Juan segundo, Valencia
1777, pag. 134.

3 La informacién fue publicada en parte por el Dr. Gr. CuiL ¥ Naranjo,
Estudios historicos, climatologicos y patolégicos sobre las islas Canarias, vol. Il,

Las Palmas, 1880, pag. 634.
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Béthencourt no podia casar en Sevilla en 1399, cuando todavia vi-
via Jeanne du Fayel. La acumulacién de detalles fantasticos es tal,
que quita cualquier credibilidad al documento, que fue recogido,
sin embargo, por los genealogistas de la familia Barrios, que lo men-
cionan en su filiacién.' Los historiadores canarios, teniendo en
cuenta los argumentos irrefutables aducidos por el Dr. Chil, no han
vuelto sobre un documento visiblemente falso, y generalmente no
lo mencionan para nada. _

Creemos, sin embargo, que este apécrifo no es totalmente
despreciable. Para que un documento falso se produzca, debe ha-
ber para ello un interés, pues seria-absurdo pensar que alguien
imaginé aquella filiacién de Floridas dnicamente para divertirse.
Mas 1égico seria pensar que Floridas existié realmente, y que un
falsario, por cierto poco ducho en esta clase de trabajos, traté
de convencernos de que era hijo legitimo del conquistador de
Canarias; si suponemos que Floridas no existi6, no se compren-
de por qué ha existido el apocrifo. El objeto de éste es, pues,
sostener la mentira de la legitimidad de Floridas, mentira evidente
y grosera, como acabamos de ver; tanto mis, que parece ser que,
para los franceses de aquella época, Floridas era un nombre mas o
menos predestinado, que se solia dar con frecuencia a los bastar--
dos.! Para nosotros no hay. que excluir sin mas la hipétesis de
la existencia de Floridas, la cual, de poderse documentar con ma-
yor seguridad, indicaria también, por parte de Juan de Béthencourt,
una estancia bastante prolongada en Sevilla.

25

El primer dato auténtico que hallamos de la presencia de Bé-
thencourt en Francia, después de terminada la conquista de las

1 Un Floridas de Forest en 1345, en «Bibliothéque de I’ Ecole des Chartes»,
XLIX (1888}, pag. 158. Floridas Dauphin d’ Auvergne, capitian de 52 escuderos en
Melun, el 12 de julio de 1418 (Bibl. Nationale, Coleccién Clairambault 8, pag. 463).
Este Gltimo habia sido legitimado el 23 de junio de 1416 (Bibl. Nationale, Ms.
Francais 30776, fol. 464).
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Islas, es de principios de 1415. Se trata de un contrato de venta de
renta que el conquistador otorga el 27 de febrero de 1415, no sabe-
mos ddnde, pero probablemente en Grainville.! Otra vez volvemos
a encontrarlo en Normandia a fines del verano del mismo afio.

Sin embargo, es cierto que habia ya por lo. menos algunos
meses que el conquistador de Canarias se hallaba otra vez en
su casa. Lo sabémos por una escritura en que, con fécha de 19
de diciembre de 1414, Thomas Debours, cura de Grémonville-en-
Caux, Frémy Le Caron, de Saint-Pair, y Colin Duparche, cura de
- Saint-Maclou de Rouen, pagan a Lyonnet de Braquemont, sefor de
Traversain, la cantidad de 135 libras <por y en nombre de Guyot
Debours, a cuenta de la composicién por él hecha sobre su rescate
con el sefior Jehan de Béthencourt, caballero».? No sabemos a qué
composicion se refiere el documento; posiblemente a algin anticipo
o préstamo de dinero que el sefior de Canarias habria concedido.
Lo importante es que parece 16gico suponer que Jean de Béthen-
court se hallaba ya en Normandia por aquella fecha, y quiza antes.

Por aquellos meses la guerra con Inglaterra hacia estragos
otra vez, y el rey enemigo habia desembarcado y puesto sitio a
la ciudad y al puerto de Harfleur, en la desembocadura del Sena,
lo que habia motivado la movilizacién en masa de los hombres de
armas disponibles en Normandia. Jean de Béthencourt respondié
al llamamiento del rey de Francia, y se presentd para hacer alarde
de su compania en Vittefleu, el 4 de agosto de 1415. Vittefleu
es un pueblo situado en el mismo valle del Durdent, a unos cuan-
tos kildmetros de Cany, y por consiguiente no muy lejos de Grain--
ville, donde hay que suponer que se encontraba Béthencourt al
alcanzarle la orden real.

La compaiiia de que hizo alarde se componia de 9 escuderos,
de los cuales uno, Michel de Maubuisson, vuelve a encontrarse mas
tarde al servicio de Béthencourt.®? El punto en que se pasé la
revista, al Norte de Grainville, indica una direccién opuesta a la
de Harfleur; pero hay que afiadir también que los inglesestodavia

1 Apéndice, Doc. 104.

2 Escritura de los tabeliones de Rouen, comunicada por el Sr. Abate Maurice

(Libro de 1414, fol. 137).
3 Apéndice, Doc. 105.
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no habian desembarcado, ni se sabia dénde iban a hacerlo; sélo el
dia 15 de aquel mes de agosto se verificé su llegada a Harfleur,
cuya fortaleza capitulé el 20 de septiembre.

No se puede determinar si Béthencourt tomé parte en la de-
fensa de la ciudad. Lo méas probable es que no, pues su nombre,
que no hubiera pasado inadvertido, no figura en la relacién que
dan los historiadores de Harfleur de los defensores de la ciudad.
Tampoco se puede afirmar que fuera a reunirse con el ejército
del rey, en cuyo caso hubiera debido participar en la desastrosa
batalla de Azincourt, el 25 de octubre de 1515. Es verdad que en
dicha batalla perecieron dos sefiores de Béthencourt, pero ya se
ha visto que ninguno de ellos se debe identificar con el con- .
quistador de Canarias. '

Asi, pues, después del tltimo dato auténtico, que muestra a
Béthencourt en Valladolid, durante el verano de 1412, volvemos a
encontrarle en Normandia, en agosto de 1415. Seria curioso saber
qué habia ocurrido en aquel espacio de tiempo y cémo se debe
explicar el regreso del conquistador a su castillo de Grainville,
que ya no debia de ser suyo. El hecho es que no sabemos cémo
aquel sefiorio, que en 1410 consta que era efectivamente de Robin
de Braquemont,! vuelve a ser ahora posesién de Béthencourt. La
tnica explicacién que hallamos, pero que parece tan fragil como
hipotética, es que habria habido algin acuerdo entre los dos
interesados para que Robin gozase de aquella propiedad en ausen-
. cia de Béthencourt, y se la devolviera a su regreso. Pero, o bien
Robin habia cobrado ya lo que habia prestado a su primo, y en-
tonces, si se comprende que Béthencourt haya vuelto a ser propie-
tario de Grainville, no se explica que su herencia haya tocado a
Braquemont, como efectivamente le tocd; o bien Robin era todavia
propietario de los bienes que Béthencourt no habia podido recu-
perar, y entonces no se comprende como este ultimo pudo volver
al castillo y titularse otra vez «sefior de Grainville». :

Cabe, en fin, otra solucién. Al volver de Canarias, probable-
mente en buenas condiciones materiales, Béthencourt habria podi-
do pagar sus deudas con Robin y obtener de éste la anulacién de
la transaccién hecha en 1401. Asi se explicaria que, en derecho,

L Apéndi‘ce, Doc. 94.



" INTRODUCCION, V 211

Béthencourt pueda hacer y recibir homenaje como sefior de Grain-
ville y que este titulo no conste ya entre los de Robin. Asi se ex-
plica también que, desde su regreso, el conquistador haya podido
empefar otra vez sus bienes raices de Normandia. En efecto, la
mencionada escritura del 27 de febrero de 1415 es una venta por
la cual el conquistador vende a su deudo Regnault V. de Béthen-
court una renta de 40 libras por el precio de 400 libras. Dicha
renta se debia cobrar sobre las tierras de Grainville y de Béthen-
court;’ y se comprende mal cémo podia empefiar otra vez. sus
mismos feudos, sin haberlos desempefiado ya de la obligacién
que tenian con Robin. Pero, si ello es asi, resultaria que la pose-
sién que tomaron después de Grainville los herederos de Robin
de Braquemont era por lo menos abusiva, puesto que ya no tenfan
derechos sobre aquella propiedad. Lo mas probable es que el yer-
no de Braquemont se hubiera aprovechado de la buena posicién
que tenia en los medios de la corte inglesa, y de los servicios que
habia hecho a los invasores, para conseguir se le atribuyese aquella
propiedad, después del fallecimiento de Béthencourt; en este caso
también se explica la transaccion a que debieron de llegar después
con Morelet,? que tenia por lo menos tanto derecho como ellos
en la herencia de su hermano.

Sea lo que fuere, el hecho es que las condiciones en que
Béthencourt volvié a Grainville permanecen confusas, como son
confusos, por lo demas, todos sus asuntos econémicos. Si supone-
mos que con el producto de su conquista pudo pagar sus deudas
a Braquemont, no debid de sobrarle dinero, puesto que al principio

1 Apéndice, Doc. 104.

2 Apéndice, Doc 126. Se ve, por los términos de aquella transacién, que
Regnault de Béthencourt se quedaba con la posesién de los feudos de la regién de
Bray, es decir, practicamente con el feudo de Béthencour-Sigy, y con 500 libras
sobre Grainville. La transaccién es importante en varios sentidos, pues prueba
que los Rouville estuvieron en la obligacidén de reconocer los derechos de Morelet
y que, por consiguiente, el de cllos no debia de ser muy fuerte, cosa que se confir-
ma, ademas, por la ausencia de cualquier mencién de la herencia de Béthencourt
en el testamento de Robin de Braquemont. Se debe notar que, a pesar de reconocér-
sele sus derechos sobre Béthencourt-Sigy, Morelet tuvo que defender aquellos
derechos contra Regnault de Béthencourt; y parece ser que sin resultado, pues
sélo su hijo, Jean V,logré solucionar aquel intrincadisimo problema de la herencia
del conquistador.



212 - EL REGRESO DE BETHENCOURT, 25

de 1415 necesitaba 400 libras. Sin embargo, no es exagerado
peénsar que por aquellos afios vivié tranquilamente en Grainville,
dedicado a explotar a distancia la conquista que habia abandonado,
es decir, traficando las mercancias que de alli le debian venir.

Del 13 de junio de 1417 se menciona una declaracién de cen-
- so feudal, por su tierra’ de Béthencourt-Sigy.! Mas o menosa la
misma época debe de pertenecer una declaraciéon que uno de sus
vasallos, Michel du Creux, le hace por algunas tierras que posee
«del noble y poderoso sefior mi sefior Jean de Béthencourt, caba-
lHero, sefior de dicho lugar y de las islas de Canarias».?

En cuanto a la hipétesis de que debié de seguir, desde Nor-
‘mandia, en estrechas relaciones econémicas con Canarias, se justi-
fica por el doble salvoconducto que, con fecha del 8 de enero de
1418, obtenia del rey de Inglaterra para poder enviar dos naves
al mar, sin riesgo de que le fueran confiscadas por los ingleses.
Una de aquellas naves, cuyo porte era de 80 toneles, tenia por
maestre al mismo Michel Maubuisson que en 1415 servia como
escudero en la compaiiia de. Béthencourt, y disponia de un perso-
nal de 40 hombres; la otra, de 40 toneles de porte, tenia una tri-
pulacién de 25 hombres. El rey de Inglaterra daba licencia a Bé-
thencourt para ir él mismo con las naves, o para enviarlas sin
acompanarlas personalmente, y para volver con mercancias y bie-
nes de cualquier clase, con la condicién de no emprender nada
contra los intereses ingleses y de no echar ancla en ningin puerto
inglés, si no lo obligaba a ello alguna tormenta.®

El salvoconducto era una elemental medida de prudencia, en
un momento_en que el estado de guerra impedia el trifico mariti-
mo normal; y Béthencourt sabia mejor que otros cuan facil era ro-
bar una nave con todos sus bienes. Pero, al mismo tiempo, el acer-
camiento que la licencia hace suponer entre los intereses de
Béthencourt y la causa inglesa no deja de ser caracteristico de la
poca escrupulosidad del barén normando, cuya primera y constante
preocupacién parece haber sido su propio interés.

1 Marcry, La Conguéte, pag. 280, que sigue a BErGgErON, Traité des navi-
gations, Paris, 1629, pag. 277.

* Apéndice, Doc. 106.

3 Apéndice, Doc. 108.
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Por otra parte, si no se quiere admitir que los dos navios que
preparaba, y que posiblemente ya habian hecho algin que otro
viaje a las Islas, no eran dirigidos a Canarias, es dificil comprender
la razén de aquel armamento. Es verdad que no tenemos ninguna
noticia de trafico entre Normandia y Canarias en aquella época;*
pero, a falta de documentos, tenemos que conformarnos con los
pocos datos seguros, que, en este caso, puede brindar la légica.
Lo logico es que, si se admite que la expedicién a Canarias no fue
un fracaso para Béthencourt y si el homenaje de 1412 sefalaba el
fin de la conquista, el sefior de las Islas s¢lo se habia retirado a
Francia, porque pensaba que, a partir de aquel momento, podia
gozar tranquilamente de su conquista, sin que fuese ya necesaria
su presencia en las Islas; mas o menos, como Robin de Braquemont
podia seguir gozando sus extensos feudos en Castilla, a pesar de
hallarse por aquel entonces en Francia como almirante de la ar-
mada real. .

Al mismo tiempo, y probablemente para responder a las soli-
citudes de los que habian quedado en las Islas, Béthencourt se pre-
ocupaba en hallarles un pastor. Esta preocupacién, cuyo eco se
encuentra en la dltima parte de su crénica, aunque alterado y colo-
cado en época totalmente diferente, tuvo por resultado el nombra-
miento de su antiguo capellan Jean Le Verrier por coadjutor del
obispo fray Mendo, nombramiento mas necesario, cuanto que nin-
guno de los obispos anteriormente designados por Benedicto XIII
se habia resuelto a pasar a las Islas y vivir en medio de su nueva
grey. Por ésta o por otras razones, el conquistador se dirigi6é a la
silla de Roma, de donde en efecto le vino la designaci6n de su fiel
y antiguo servidor, en febrero de 1419.? _

Por el mismo tiempo estaba el conquistador muy preocupado
en -conseguir el pago de las cantidades que se le habian ofrecido,
durante la conquista, como resultado de las indulgencias concedidas

1 Es curioso el nombre de un lugar normando no identificado, que se llamaba
Jardin d’Erbane, a mediados del siglo XV. Consta en una declaracién de censo
hecha al arzobispo de Rouen, en su calidad de senior de Déville (Archives de Seine-
Inférieure, G 1064). No lo hemos hallado en los indices modernos de toponimia
normanda. Es sabido que Erbane es el nombre que sus primeros conquistadores
dieron a la isla de Fuerteventura.

* Apéndice, Doc. 112,
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por el pontifice en 1403. Conocemos s6lo las gestiones que con
este motivo hizo en Aragén, por todo 1419;! probablemente hubo
-otras iguales, en otras partes, y mas particularmente en Castilla.
Por su fecha, tanto las gestiones aragonesas como la designacién
del coadjutor de Canarias resultaron posteriores al abandono de
su sefiorio de Canarias; pero ello no impide pensar que fueron
iniciadas con anterioridad a aquel abandono, y sirven, al contrario,
para demostrar que el conquistador no tenia, hasta muy cerca de
la fecha en que se verifico la cesién de las Islas, ninguna inten-
cion de desprenderse de ellas.

Para explotar aquellas posesiones lejanas, habia dejado en
ellas a varios deudos, y sobre todo a Maciot de Béthencourt, que
se dice su sobrino y que hizo las veces de gobernador y de admi-
nistrador del sefiorio, en ausencia del verdadero sefior. Nadie supo
quién fue este Maciot, personaje importante, sin embargo, en la
historia isleha y de quien parecen descender todos los Béthen-
court de Canarias. El mismo autor de la crénica de Béthencourt
ignora su filiacién, pues apenas si hace mencién de <un tal Maciot
de Béthencourt y algunos de sus hermanos», de «Maciot de Bé-
thencourt» sin otra indicacién, y si sabe decir que era del linaje
del conquisiador, sélo una vez se atreve a decir que era primo de
éste, mientras que en el mencionado documento de 1418, Maciot

se titula sobrino del conquistador.? Latradicién local, representada
~ por el genealogista Noronha y por la mayoria de las ejecutorias
relacionadas con los Béthencourt, considera a Maciot como hijo
legitimo de Morelet.? Esta hipotesis es muy dificil de mantener,
porque vendria a significar que el mismo compilador de la crénica
de Béthencourt, Jean V, hijo legitimo de Morelet, ignoraba la exis-
‘tencia de su hermano. En cambio, se podria admitir la existencia
de un bastardo de Morelet, a quien su tio el conquistador hubiese
criado y, en cierto modo, ahijado, por no tener descendencia di-
recta; y a este bastardo también es posible imaginar que lo igno-
rara completamente Jean V, por la doble circunstancia de haber

1 Apéndice, Docs. 113, 117 y 118.

2 Apéndice, Doc. 111.

3 Henrique Henriques pe Noronua, Nobilidrio genealdgico das familias que
pasario a viver q esta ilha d'a Madeira, vol. I, Sao Paulo, 1948, pags. 50-83.
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vivido Maciot, desde muy joven, fuera de Francia y practicamente
sin relaciones con los Béthencourt de Normandia, y de no haber
conocido Jean V a su padre ni a ninguno de sus ascendientes.

Cabe también otra posibilidad. En el copioso archivo genea-
légico reunido en Tenerife, a principios del siglo XIX, por los
Abecilla, archivo que no se hizo por interés genealégico, sino pa-
ra responder a intereses econémicos relacionados con vinculos,
capellanias y patronatos, se indica que Maciot de Béthencourt era
hijo de Juan Arguies de Béthencourt y de Maria de Bracamonte, y
nieto de Juan Arguies de Béthencourt y de Clemencia de Ruisse-
ville.! La asombrosa exactitud de estas referencias tiene algo de
inquietante, y no sabemos hasta qué punto se les debe dar crédito.
Es cierto que las filiaciones que aqui se indican corresponden a la
realidad que indican los documentos, por lo menos en lo que se -
refiere a los dos Jean d’Argies; y mas arriba hemos mencionado el
casamiento, verificado en 1396, del segundo de ellos con la hija
de Braquet de Braquemont.? Pero, si admitimos esta filiacién de
Maciot, resulta que no pudo nacer sino en 1397, cuando antes; que
en 1412, que es la iltima fecha en que Jean IV de Béthencourt po-
dia dejarle por teniente de gobernador de las Islas, Maciot tenia
unos 15 anos; y en 1418, cuando cedia el senorio de las Islas al
sefior de Niebla, unos 21 afies, siendo, por consiguiente, menor
de edad, con lo cual se invalidaria automaticamente tan importante
decision. :

Es dificil, por consiguiente, aceptar la tradicién que indica
Abecilla. Sin embargo, también parece dificil rechazarla. En pri- -
mer lugar, la misma precisién de los datos referentes a los dos
Jean d’Argies indica una fuente segura. Es posible que esta fuente
sea la edicién del Canarien publicada por Bergeron en 1630, don-
de, efectivamente, se indican los mismos datos sobre los dos d’Ar-
gies y sus matrimonios,® pero sin ningun detalle 0 mencién sobre
Maciot. Si admitimos que Abecilla o su informador sacé del Ca-
narien los nombres de los dos d'Argies, también debemos admitir

i Archivo Abecilla, nim 1026 del libro de genealogias. Se conserva en el
Archivo parrroquial de la Concepcién de Santa Cruz de Tenerife.

2 Apéndice, Doc. 63.
3 Le Canarien, Paris, 1630, pag. 297.
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que .inventdé sin ningtn fundamento' la filiacién de Maciot, que
no consta en aquella fuente. Por otra parte, algin que otro des-
cendiente de Maciot en Canarias, y entre ellos Juan de Betancor
Bracamonte, regidor de Gran Canaria a principio del siglo XVII,
no habia olvidado el apellido de Bracamonte; y debemos admitir
que el recuerdo de este apellido se debe a una tradicion de
familia, en que se perpetué la conciencia de un antiguo enlace
con los Braquemont (que sélo se dio en Jean II d’Argies), o que
se trata de una ambicion genealégica alimentada en alguna fuente
inexacta y tardia.

" En fin, conviene apuntar aqui otra hlpotesm, que quiza tenga
mayores visos de probabilidad. Si es cierto que Maciot era pa-
riente del conquistador, cabe observar que el nombre de Mathieu
no es comun en su familia. El tnico antepasado de quien lo hu-
biera podido tener es Mathieu de Braquemont, que habia casado,
por 1358, con Isabeau de Saint-Martin, abuela del conqulstador
De este matrimonio no consta que hubiese descendencia; pero es
posible haya habido algiin hijo, cuyo nombre no figure en los
documentos de la casa, por no ser Béthencourt por ningtn cos-
tado y por no-tener muchos intereses comunes con los sefiores de
Grainville. Mathieu o Maciot de Béthencourt podria ser hijo de
este desconocxdo, y en este caso seria primo dél conquistador;
pero como debia de ser bastante mas joven que él, es natural lo
haya llamado tio. Si ello es asi, Mathieu no era Béthencourt, sino
Braquemont y Saint-Martin, y el apellido con que entré en la his-
toria lo habria adoptado después de su llegada a Canarias, por
razones que también parecen obvias. Sin embargo, todo ello es
muy hipotético y sirve, mas bien que para aclarar la ascendencia
de nuestro personaje, para demostrar que nuestra ignorancia es
tal, que permite forjar cualquier hipétesis.

Confesamos, pues, que no sabemos mas que los genealogistas
anteriores quién fue Maciot.de Béthencourt. El tdnico documento
en que se pueden fundar hipétesis es el instrumento de donacién
de 1418,! en que se dice sobrino del conquistador; pero hemos
dicho que el término también se puede interpretar latu sensu, como
ocurre a menudo en documeritos antiguos, y significar, en tal caso,

! Apéndice, Doc. 111.
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un parentesco diferente. El mismo nombre dé¢ Maciot, diminutivo
de Mathieu,! como Petiot de Petit, Fleuriot de Fleuri, Hugot de
Hugues, no consta en ningtn documento francés, a parte la cronica
y la carta de Juan'V, de que mds adelante se hablari; lo cual no
debe extrafiar, si se piensa que Maciot pasé toda su vida fuera de
Francia. A partir del regreso del conquistador a su pais, Maciot
fue quien debié de asegurar las relaciones entre el sefior y su
feudo, envidndole en determinadas épocas los productos de las
Islas; y para una de aquellas expediciones periédicas se estaban
preparando, sin duda, las dos naves que habian sido provistas

para 1418,

26

Pero, por mas que aquellos cambios hayan sido bien organi-
zados, el trafico de Canarias a Normandia, si es que lo hubo, no
debié de durar mucho. Tal era la inestabilidad de la situacién en
Francia, que cualquier proyecto o empresa pasaba, en breve espa-
cio de tiempo, por los cambios mas contradictorios. Lo que ocurria
con todo pasé también con el feudo lejano de Béthencourt. El 17
de octubre de 1418, en su castillo de Grainville, éste firmaba un
poder auténtico para su deudo Maciot, y se lo enviaba en seguida
a Sevilla, para que pudiese disponer de sus islas, empefiandolas,
vendiéndolas o tomando otra decisién que mejor le pareciese, con
la condicién de conservar para si el seforio de Canarias, por lo

1 Con no ser muy corrienté "en la1 actualidad (las averiguaciones que hemos
tratado de hacer-en Normandia han fallado, y los estudios de onomastica ignoran
este diminutivo), el nombre de Maciot era bastante comiin en aquella época. Men-
cionamos al azar: Maciot Abraham, en Paris en 1396 (Bibl. Nationale, Ms. Francais
23679, fol. 97); Maciot le Prestre, revisor por el rey del depdsito de sal de Harfleur
en 1401 (Bibl. Nationale, Ms. Latin Nouv. Acquisitions 2320, nim. 163); Massiot
Calix, sargento en el bailiazgo de Gisors en 1418 (<Annual Report», XLI, 1880,
pag. 755); Maciot Berthault, en el mismo afio (/bidem, XLII, 1881, pag. 384); Ma-
ciot de Moncaies, cambista en Rouen en 1419 (/bidem, pag. 356); etc.

Canarien, 15
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menos nominalmente.! En virtud de aquel poder, Maciot otorgé
en Sevilla, el 15 de noviembre del mismo afio, una escritura ptblica
por la cual, y en nombre de su deudo el conquistador, reconocié
haber hecho donacién a don Enrique de Guzmaén, conde de Niebla,
del sefiorio y posesién de las siete islas de Canaria, ganadas y por
ganar,con todos sus derechosy sin posibilidad de revocacién; y, por
medio de la misma escritura, el conde de Niebla confirmé al di-
cho Maciot como tenedor y gobernador de las Islas en su nombre.?

Esta cesion de sefiorio hizo correr mucha tinta y constituye
uno de los problemas basicos de la historiografia canaria, puesto
que de ella y de sus consecuencias dependen, a o largo de todo
el siglo XV, todos los derechos a la conquista y posesién de Cana-
rias. No cabe discutir aqui el sinnimero de problemas que plantea;
es la actitud de Béthencourt la tnica que nos debe interesar en
este momento. Empezaremos, pues, por hacer constar que, si se
quiere que el poder del 17 de octubre sea auténtico, resulta que
no puede ser él la causa determinante de la cesién. Aun si supo-
nemos, como es probable, que Maciot se hallaba desde antes en
Sevilla, es dificil admitir que en ¢l espacio de tiempo que va del
17 de octubre al 15 de noviembre el poder llegara de Grainville a
Sevilla, en medio de las dificultades de toda clase que hacen supo-
ner las particulares circunstancias de Normandia; Maciot se decidio;
trat6 la cesién con el conde de Niebla; establecié las condiciones;
y firmé la escritura de la transcendental transaccién que acabamos
de sefialar. Mas probable es que Maciot estuviera ya prevenido
que debia de proceder a aquella transaccién, y el poder que llegé a
Sevilla no fue sino la Gltima manifestacidn, ya en el terreno juridico,
de la decisién de Béthencourt. Si es asi, y si la cesién del

! La existencia de este poder ha sido impugnada. Viera v CrLavijo, que en
un principio negaba su autenticidad, decLaré mas tarde (Historia de Canarias,
vol. IIl, pag. 46) haberlo visto en original, en Madrid, en manos de un descendiente
de la rama de los Béthencourt Acedo, natural de la Gran Canaria, y haber sacado
una traduccién castellana del original francés. El Dr. ChniL v .Naranjo, Ensayos
criticos, vol. I, pag. 413, dice poseer entre sus papeles aquella traduccién hecha
por Viera y Clavijo. A pesar de las cuidadosas investigaciones que emprendié para
nosotros, entre los papeles del Dr. Chil, conservadas en £l Museo Canario de Las
Palmas, nuestro estimado amigo el Sr. D. Simén Benitez Padilla, no ha sido posi-
ble dar con aquella copia.

2 Apéndice, Doc. 111,
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derecho de posesiéon de las Canarias fue largamente premeditada,
posiblemente no fue un abandono, como se considera general-
mente, sino mas bien una precaucion.

En efecto, la situacién empeoraba rApidamente en Normandia
y en Francia en general. Durante la primavera de 1418, el rey de
Inglaterra se habia apoderado de la Baja Normandia; y era evidente
* para cualquier sefior feudal lo que iba a significar aquello. Desde
el 12 de abril de 1418, estando en Bayeux, el rey habia dado plazo
hasta el 1° de junio, a todos los propietarios de aquella regién,
que disfrutaban rentas inferiores a 60 libras, para presentarse a
hacerle homenaje y ser confirmados en sus sefiorios y posesiones.!
Evidentemente, los que no cumplieron aquel elemental requisito
fueron despojados de sus bienes; y los mas prudentes huyeron sin
esperar a los hombres del rey. Por otra parte, parecia evidente
que el avance inglés iba a continuar, y que no era de esperar una
verdadera resistencia en Alta Normandia. Los ingleses disponian
ya de varios puntos fortificados en la orilla derecha del Sena. La
fortaleza de Sainte-Catherine, a poca distancia de Rouen, capitulé
el 30 de agosto de 1418,2 y la ciudad de Caudebec, verdadera
puerta de penetracién en la regién de Caux, le siguié en 9 de sep-
tiembre.> N6 hacia falta ser gran politico para comprender que
toda la provincia estaba gravemente amenazada y que, para ocupar
la region de Caux, los ingleses sélo esperaban la caida de Rouen.

Es de imaginar que, en aquellas circunstancias acuciantes, una
verdadera fiebre se apoderé de los habitantes de la regién amena-
zada.! Cada uno traté de organizar su vida en prevision de lo que

1 Rymer, Foedera, vol. IX, pags. 572-74.
2 Bibl. Nationale, Col. Moreau 667, fol. 189.
3 Ibidem, fol. 199.

4 Tenemos una prueba de ello en la aventura de Etienne de Hagues, vecino de
Hardouville, a unos 25 km. al norte de Rouen. Este vecino, desde antes del sitio de
Rouen, por miedo a los ingleses y «<pour doubt que par reson de la guerre qui
depuis a esté en ce pays de Normendie» no viniese a perder sus bienes, sepulté su
dinero en la iglesia de Hardouville y se fue después a Rouen, donde fue hecho
prisionero durante el sitio. Su vecino Jean Le Févre, con Robin de La Haye y el
‘hijo de éste, enterados de la existencia del tesoro, «vindrent au dit lieu de Har-
douville et... entrerent en ycelle eglise et regarderent et quidrent eulx trois
ensemble, en tastant a terre a la pointe d’un coustel en pluseurs lieux d’icelle egli-
se, et tant que le dit suppliant, 1a en presence des dessus dits, trouva a la pointe
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iba a seguir. Fueron muchos los que huyeron, abandonando sus bie-
nes, entre ellos parientes y deudos del conquistador de Canarias: asi
Yvon de Garenciéres, los Estouteville, Perceval de Cagny, el futuro
compaiiero de la Virgen.de Orléans, o Pérette de La Riviére, que
prefirié perder su hermoso castillo de La Roche-Guyon y partir sin
nada, con sus nifios de manos.! Béthencourt también habia hecho
sus cuentas, quiza desde mucho tiempo antes, si se piensa en el
salvoconducto que habia conseguido meses antes de los ingleses
para sus dos naves.

Alnotar el rumbo que tomaban las cosas,el barén normando de-
bié de darse cuenta de que las horas de la dominacién francesa en
la Alta Normandia estaban ya contadas y que muy pronto se veria en
la obligacién de huir o someterse a los ingleses. La segunda solu-
cion le pareci6 preferible, teniendo en cuenta sus afios y sus intere-
ses. Sisuponemos por su parte estos calculos, es porque efectiva-
mente asi pasaron las cosas, meses mas tarde; y no hacia falta ningtn
espiritu profético para preverlas, con el estado de desorganizacion
en que se debatia todo el pais, dominado por aquel entonces por
el partido borgofién y traicionado por los mismos que debian de-
fenderlo. Preveer las cosas no requeria mucha perspicacia, sino
tan sélo un poco de sentido comtin.

Pero el rey de Inglaterra era enemigo del rey de Castilla, y el
acto de homenaje a los ingleses hubiera sido incompatible con el
anterior homenaje hecho en Valladolid. Es imposible concebir que
un mismo sefior pudiera permanecer fiel al mismo tiempo a dos
seflores enemigos; y la conclusién natural era que Béthencourt no
hubiera podido conservar de ningin modo sus bienes de Nor-
mandia, al mismo tiempo que su sefiorio de Canarias. Acosado por
la necesidad de escoger, no es raro que haya preferido Normandia;
lo que, entre paréntesis, es una prueba mas de que habia pagado
sus deudas a Robin y que otra vez era duefio de su casa y de sus
tierras. Al mismo tiempo, con la astucia que caracteriza todas sus
gestiones, habia pensado que la crisis bien podria resolverse algin

du dit coustel la dite chevance». Después Le Févre se fue a Arques, y acabé por
ser detenido; pero consiguié cartas de remlsmn, en 14 de abril de 1421 (Col. Mo-

reau 674, fol. 79-84).
1 Cf.Le6N Puiseux, L’ emigration normande au X V-e siécle, Paris, 1865, pag.35.
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dia, y que la amenaza que pesaba sobre sus posesiones no era
eterna. Asi que, en lugar de desprenderse definitivamente de sus
islas, quiza habria pensado en una férmula de renunciacién transi-
toria y en confianza, que le dejase la esperanza de volver mas tarde
a posesionarse de su sefiorio.! -

Todo esto es hipotético, claro estd. Pero le que importa su-
brayar es que, de no haber mediado la cesién de las Islas, en no-
viembre de 1418, menos de seis meses mas tarde Béthencourt
hubiera perdido automaticamente su posesion, por efecto de la
sumision que hizo al rey de Inglaterra, el 16 de mayo de 1419;2
que esta sumisién eia seguramente previsible, en la época en
que dio su poder a Maciot; y que la donacién hecha al conde
de Niebla se concibe mejor como un mal menor que como un
abandono definitivo. '

En efecto, de haber sido su intencion desprenderse definiti-
vamente del sefiorio de Canarias, dpor qué lo habia de regalar al
conde de Niebla? Es verdad que una larga serie dé historiadores
habla de venta;® pero la escritura firmada por Maciot se nos ha
conservado, aunque no en su original, y no estipula ningiin con-
travalor, sino que habla claramente de donaci6n, que se hace por
ser el conde «noble e de la sangre real», capaz de continuar la
empresa de la conquista, «persiguiendo la entencién segund que el
dicho Mosen Johan lo tenia e tiene comenzado», y también por las
<buenas obras y méritos que le vos fecistes>. Tal donacién parece

1 Como no tenemos la absolulta seguridad de que Béthencourt habia vuelto
juridicamente a la plena propiedad de sus sefiorios de Grainville y de Béthen-
court-Sigy, que de hecho eran seguramente suyos por aquellos afios, cabe pregun-
tarse si podia vacilar entre la posesién segura de Canarias y la dudosa o inexisten-
te de los feudos normandos. Pero posiblemente se debe tener también en cuenta
alguna enfermedad o imposibilidad material. Todo cuanto sigue parece indicar
que, en los afios siguientes, el conquistador padecié alguna enfermedad, que hacen
suponer su estancia continuada en plena regién de guerra civil, la cesiép de la to-
talidad de sus bienes a su hermano Morelet, a cambio de su solo mantenimiento,
y el hecho de que los esposos de Rouville pudieron prever su fin cercano y obtener
del rey de Inglaterra, poco antes del fallecimiento de Bethencourt la confirmacién
de sus derechos sobre Grainville.

* Apéndice, Doc. 115.

3 Cf. por ejemplo ALonso BARRANTES Maiponapo, /lustraciones de la casa
de Niebla, vol. Il, Madrid, 1857, pags. 38-39.
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inexplicable, y como tal fue juzgada por la mayoria de los his-
toriadores. S6lo creemos comprenderla, si se admite que Béthen-
court la tuvo que hacer bajo la presién de las circunstancias
y para-evitar la confiscacién de su sefiorio, o cualquier medida
similar. : :

Verdad es que esta hipétesis puede parecer fragil, pues se
funda en intenciones; y éstas dificilmente se pueden adivinar, por
“debajo de la letra de las escrituras, cuyo objeto es precisamente
ocultarlas. Es preciso afiadir también que nuestro edificio hipoté-
tico estd en contradiccién con toda una larga tradicién histérica,
que remonta una vez més a la cronica de Alvaro Garcia_de Santa
Maria y segin la cual Maciot abandoné sus derechos por la fuerza:
y contra su voluntad, como consecuencia de la intervencién real,
de sus desavenencias con el obispo fray Mendo y de su mala con-
ducta en el gobierno de las Islas. Pero esta versioén, que complica
las cosas con la intervencién de un Pedro Barba de Campos, a
quien hace succesor de Béthencourt en el sefiorio de las Islas, ha
sido duramente combatida por los historiadores modernos.* Si la
admitimos, a pesar de haberse demostrado que fray Mendo no tuvo
oportunidad de refir con Maciot, pues nunca vino a Canarias,
queda sin explicar que Maciot pudiera disponer juridicamente
de las Islas sin autorizacién de su duefio legitimo, o que éste
admitiera que sus islas podian perderse por la mala gestién de
su administrador; que el beneficiario de aquella cesién fuera
el conde de Niebla; y que, a pesar de las culpas graves que se
le suponen, Maciot fuera confirmado por éste como gobernador
de las Islas. '

Lo mas probable parece, pues, que Jean de Béthencourt ena-
jend sus derechos para poderlos defender. Es posible que para
ello contase también con su primo Robin, de quien sabemos que se
preparaba por aquel entonces para volver a Espafia. No es imposi-
ble, ademdis, que el mismo Robin fuera portador a Espafia de
los poderes de Béthencourt, y que él tratara con el conde de

4 Dowminik WoLreL, Quiénes fueron los primeros conquistadores y obispos de
Canarias, en «Investigacién y Progreso», V (1931), pags. 130-36; B. BonneT REVERGN,
Sobre el capitulo de Canarias en la crénica de Juan II, en «Revista de Historia»,
XIII (1937), pags. 364-74; E. SerrA RAroLs, La crénica de Juan I1, Ibidem, XII (1946),
pags. 166-67.
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Niebla la renuncia en confianza del sefiorio de las Islas, en pre-
visién de lo que iba a seguir.

Lo que siguié habia sido previsto por Béthencourt, pero sélo
" en parte. No pensaba, sin duda, que a los pocos meses iba a morir
Robin de Braquemont, con el cual desaparecia su mejor triunfo
espafiol. Pero no se habia equivocado en lo concerniente a la
evolucién de la situacién en Normandia. El 14 de enero de 1419,
exactamente dos meses después de la donacién verificada en Se-
villa, la ciudad de Rouen capitulaba, abriendo al invasor inglés todo
el dominio de la Alta Normandia, que ya no. iba a presentar nin-
guna resisténcia. Montivilliers cay6 el 23 de enero, Lillebonne el
31, Fécamp el 1° de febrero, y Dieppe el 9 de marzo. Antes de
fines de la primavera, toda la regién de Caux estaba en mano de
los ingleses.

Se sabia de antemano qué significaba aquello cada sefior de-
bia escoger entre su hogar, con la sumisién al extranjero, o expa-
triarse y renunciar a sus bienes. Ello era tan seguro, que desde
antes de llegar a la altura de Grainville el mando inglés habia
invitado a Béthencourt, por carta real firmada por el rey en su
campo frente a Rouen, el 26 de enero de 1418, a presentarse en
dicho campo, dandole al mismo tiempo salvoconducto para que lo
pudiese hacer con toda seguridad. El salvoconducto, que puede
ser esté en relacién con el de 8 de enero referente a las dos naves
de Béthencourt, es curioso, por cuanto llama a éste «capitan de
Camal y sefior de Grainville»,! o que debe ser un error de escri-
tura, en lugar de «capitan de Canarias».

Lo més probable es que Béthencourt respondlo a lainvitacion,
si no es que ¢él habia solicitado aquel salvoconducto, como parece
que sucedi6 en realidad. En efecto, el rey firmé en Rouen, el 16
de marzo de 1418, una carta de proteccién en su favor? Pero
- aquel favor no se le hacia por nada. Alafio siguiente, cuando yala
regién de Caux estaba ocupada, Béthencourt debié de recibir la
carta moratoria fechada en 18 de marzo de 1419, por la cual se le
daba un plazo de un mes para hacer homenaje al rey de Inglaterra.
Dicho mandamiento se habia comunicado al bailio de Caux y a

1 Apéndice, Doc. 109.
2 Apéndice, Doc. 110.
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los vizcondes de Gournay y de Neufchatel, en cuya administracion
se hallaban los feudos de Béthencourt, para que éstos no pro-
cediesen contra aquel caba]lero, antes de la expiracién del plazo
previsto.!

Béthencourt se sometié a los érdenes, y se personé en Rouen,
el 16 de mayo de 1419, es decir, un mes después del plazo previsto,
para hacer declaracién de homenaje y de censo feudal por sus
posesiones de Béthencourt-Sigy y de Grainville.? Era el tnico
camino posible para salvar aquellos bienes, los tltimos que le
quedaban, después de abandonados sus derechos sobre las Islas.
Es probable que en su espiritu positivo, que sélo miraba a objetos
inmediatos, no entrara ni un solo segundo la idea de que estaba
traicionando al rey insipiente de Paris, o a una patria de que es
dudoso haya tenido conciencia, a pesar del gran escindalo de los
historiadores modernos.

A cambio de su firma y de su homenaje de mano y de boca, Bé-
thencourt siguié en posesion de sus dos feudos, 'Notese que no se
habla en su declaracion del feudo de Saint-Martin-le-Gaillard, que
probablemente no habia sido nunca posesién suya. Saint-Martin
habia sido ocupado por los ingleses el 15 de febrero de 1419.* Un
movimiento de rebelién habia estallado en el pueblo durante el
verano, a consecuencia del cual el castillo habia sido ocupado por
los franceses. Los ingleses wolvieron a ponerle sitio, en 15 de agos-
to del mismo afio, pero sin resultado,* y asi éste fue uno de los
pocos puntos de Normandia que siguieron en mano de los france-
ses. De todas formas, parece seguro que ni en los afios que prece-
dieron, ni en los siguientes Béthencourt tuvo contacto con aquel

1 Cn. Vaurier, Extrait des regisires des dons, confiscations, maintenues et
autres actes faits dans le duché de Normandie, pendant les annédes 1418, 1479 et -
7420, par Henri V, roi d'Angleterre, contenant le nom des Anglais auxquels ce
prince y donna des terres, ceux des familles qui les perdirent et les noms des pro-
prietuires qui conservérent leurs bzens, Paris, 1828 pag. 67.

® Apéndice, Doc. 115.

8 A. Hiwrot, Chroniques de Normana’le, pag. 131; Rymer, Foedera, 1V, 3,
pag. 90.

4 G. LerivRE- Porratls, Episodes de l'invasion anglaise. La guerre des parti-
sans dans la Haute-Normandie (1424-71429), en «Blbhotheque de 1'Ecole des
" Chartes», LIV (1893), pag. 480.
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feudo, que sélo de manera transitoria habia pertenecido a su
familia.l - ‘

Asi, mientras su primo Robin se expatriaba para ir a morir .
lejos de su hogar ocupado por el enemigo, y sus bienes eran .con-
fiscados y regalados a un inglés,? Béthencourt pasaba sus dltimos
afhos en una relativa tranquilidad, al amparo de las murallas de su
castillo, en que tuvo posiblemente una guardia inglesa. Y bien le

1 En 1882, Eugéne de Robillard de Beaurepaire presentaba a la Comisién de
Antigiiedades del departamento de Seine-Inférieure una peticién del concejo mu-
nicipal de Saint-Martin-le-Gaillard que solicitaba la clasificacién de su iglesia
como monumento histérico. -Se decia en aquella peticién que la iglesia «habia sido
construida en el estilo y sobre la planta de las primitivas iglesias ogivales»; que
habia sido quemada durante la invasién inglesa; y que se habia vuelto a construir
con una parte del producto de la conquista dé Canarias, regalada para aquel objeto
por Jean de Béthencourt; en fin, «que en algunos capiteles de las columnas de la
nave estan esculpidas escenas o alusiones a la conquista de Canarias» («Bulletin
de la Comission de Antiquités de Saine-Inférieure», VI, 1882-84, pag. 105). Nada-
menos probable, pues Béthencourt no era sefior de Saint-Martin, titulo que no
consta en ningiin documento conocido; los capiteles nada tienen que ver con la
conquista de Canarias; y la inscripcién dedicatoria de la iglesia {cf. el mismo
«Bulletin», XI, 1897-99, bz’ig. 213) ostenta una fecha bastante borrosa, pero que
se puede leer o bien 1382 o 1402, fechas ambas en que no cabe Ja suposicién de
alguna representacién de las conquistas de Canarias.

2 Apéndice, Doc. 116. Desde el 9 de febrero de 1419, Ennque V mandaba al
bailio de Rouen orden de embargar las tierras de todos los sefiores que no habian
prestado juramento de fidelidad (Col. Moreau 668, fol. 116). La primera confisca-
cién de tierras en la regién de Caux parece haber sido la de La Cour-le-Compte,
-en la eleccién de Arques, en 16 de enero de 1419 (Moreau, 668, fol. 12). Siguen
las confiscaciones del castillo de Basqueville, en 2 de abril; de los bienes de la
viuda de Guillaume de Donquerre, en 3 de abril; de Robert de Hellande, en 3 de
abril; de Robert de Sainte-Beufve, al dia siguiente; de Jean de Vreux, en Valliquer-
'v'ille, en 11 de abril; de Rouvray, en 18; de Marguerite de Calleville, y de Charles
de Braguemont, en el mismo dia; de Robert de Criquetot y de Guillaume de Calle-
ville, en 26 de abril; de Louis de Braquemont, en 27; de Jean de Calville, en 28; y
asi otros. Orgueil, posesién de Jean de Hanart, contigua al feudo de Béthen-
court-Sigy, fue confiscada en 18 de mayo (Col. Moreau, vols. 669 y 670). En una
relacién que por aquel entonces se establecié de los castillos ocupados en la Alta
Normandia por los ingleses y de los capitanes que nombraron en ellos (Coll. Mo-
reau 704, fols. 17-20), no se hace mencién de Grainville. En cambio, poseemos la
confirmacién por los ingleses, en 2 de enero de 1420, de Geoffroy de Caumont,
caballero, como guardia de la sergenferie de Graanv;lle la-Teinturiére: (Apendxce,

Doc. 119). Sobre la situacién del pais de Caux bh_]o Ta, ocupaclon mglesa, of fam- -

bién Ap. Maurice, Thomas Basin, évéque de Lisieuy, Dleppe, 1953, _pags. 45-39,
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hacia falta, porque los afios que siguieron a la ocupacion inglesa
fueron espantosos por la cantidad de crimenes, de robos y de actos
de sabotaje y de atrocidad que ensangrentaron la regién de Caux
y que eran por aquel entonces la inica forma posible de resistencia
a la invasion. Toda la Alta Normandia se transformé en un inmenso
maquis en que no habia ninguna seguridad para los ingleses y sus
servidores.! Sin émbargo, no parece que Béthencourt haya sufrido
en su persona; pero se entiende que su situacién econdémica y so-
cial habia dejado de ser lo que antes solia o pretendia representar.

Por una escritura del 11 de mayo de 1421 sabemos que cedi6
a su hermano Morelet, que también era gran amigo de los ingle-
ses, todos sus bienes en castillos, rentas, tierras y seforios, con la
sola condicién de que Morelet asumiese la carga de su manteni-
miento durante su vida y de una manera que correspondiera a su
posicién, pagase sus deudas y se comprometiese a cumplir las
clausulas de su testamento.? Aquella transaccién puede indicar o
bien que la situacién econdémica del conquistador de Canarias
habia llegado a ser muy mala, quizd por causa de las dificul-
tades que acarreaba la guerra o por alguna enfermedad que le
impedia atender a sus asuntos, o bien que Jean de Béthencourt
preferia quitarse preocupaciones y pasar tranquilamente los dlti-
mos afnos de su vida. Sin embargo, la primera hipétesis parece
mas plausible, porque al mismo tiempo notamos que, meses mas
tarde, cuando Regnault V de Béthencourt reclama la restitucién de
su obligacién de 1415, Jean no puede ejecutar el compromiso que
habia contraido, de solventar aquella deuda en un plazo de cuatro
anos, que habian pasado con creces.? Casi al mismo tiempo, el 19

! Cf. el mencionado estudio de G. Lerkvre-Portais, La guerre des partisans
dans la Haute-Normandie (1424-7429), en «Bibliothéque de 'Ecole des Chartes»,
LIV (1893), pags. 475-521; LV (1894), pags. 259-305; LVI (1895), pags. 433-509.

* Apéndice, Doc. 121. De haber seguido en su vigor, por aquella fecha, la
primitiva transaccién con Robin de Braquemont, la de 1421 seria una simple estafa,
pues el conquistador se aseguraba con ella una renta, a cambio de unos bienes que
no eran suyos. De parte del personaje, la cosa no seria sorprendente; pero se trata
aqui de estafar a su propio hermano y, por otra parte, este hermano dificilmente
se hubiera dejado sorprender. Suponemos, pues, que la transaccién fue correcta, y
que su base fue el feudo de Béthencourt, propiedad indiscutible del conquistador.

‘3 Apéndice, Doc. 122.



INTRODUCCION, V 227

de agosto de 1421, Morelet de Béthencourt reconocia que su her-
mano habia garantizado la venta que dicho Regnault acababa de
hacer de su sefiorio de Gourcel a un burgués de Dieppe.! Este es
el iltimo documento auténtico en que Jean de Béthencourt inter-
viene como parte;? pero es seguro que vivio varios afios mas.

Generalmente sus bidgrafos parecen estar de acuerdo para
poner en 1422 la fecha de su fallecimiento.? Ello se explica porque
no miraron con bastante atencién un documento, por lo demas bien
conocido, por el cual Enrique V de Inglaterra otorgé, el 17 de
agosto de 1425, en Rouen, a Aldonza de Braquemont, hija de Ro-
bin, y a su esposo Pierre de Rouville, las tierras de Jean de Bé-
thencourt, que dicho Robin habia comprado en 1401. Robin de
Braquemont habia fallecido en Espafia, ahos atras; pero Jean de
Béthencourt todavia vivia en 1425; y los herederos de Robin, al
prever el préximo fin del sefior de Grainville, estaban temerosos
de perder sus derechos, pues normalmente, o por lo menos segtin
lo que ellos pretendian, la herencia de Béthencourt debia entrar
en manos de Robin, y tambi&€n normalmente las posesiones de éste
eran susceptibles de confiscacion. Para evitarla, los esposos de
Rouville representaron al rey su constante fidelidad y los servicios
de Pierre, y obtuvieron el mandamiento que acabamos de men-
cionar, por cuya virtud el rey les otorgd la propiedad de la he-
rencia de Béthencourt, para después del fallecimiento de este
" Gltimo, y renuncio a su derecho de confiscacién.t

El conquistador de Canarias vivia, pues, en agosto de 1425,
Pero es probable que no viviera mucho maés, no sélo porque la
gestion de los esposos de Rouville parece explicarse por la inmi-
nencia de un desenlace que se estaba esperando, sino también
porque, desde el 24 de enero del afio siguiente su hermano More-
let se titul6 sefior de Béthencourt, de Beuzemouchel, de Gourrel y-

1 Apéndice, Doc. 123.

2 A. Herror, Chronique normande, pags.217-18, menciona un pleito pendiente
entre Jean de Béthencourt por una parte y Thomas Le Sergent y Mahiet de Buyvi-
lle por otra parte, en 1423 y 1424, cuyo detalle figura en los libros del parlamento
de Rouen. No hemos podido ver estos documentos.

3 Cf. P. MarGry, La Conguéte, pag. 283.

4 Apéndice, Doc. 125.



228 EL REGRESO DE BETHENCOURT, 26

de las islas de Canaria,! Asi, la fecha del fallecimiento de Jean de
Béthencourt debe fijarse entre el 17 de agosto de 1425 y el 24 de
enero de 1426, y probablemente méas cerca de la primera de estas
fechas. Se conoce, ademas, una escritura del 16 de abril de 1426,
por la cual el dicho Morelet se avenia con los Rouville, sobre la li-
quidacién de los bienes que habian sido del difunto conquistador.?
" Lo mas probable es que el fallecimiento de Béthencourt se
haya producido en su castillo de Grainville. La tradicién asegura
que su sepultura esta en la iglesia del pueblo. La crénica dice que
fue sepultado delante del altar mayor, en 1422. A pesar del poco
crédito de que es merecedor el autor de esta compilacién, y de ser
evidentemente errada la fecha de defuncién, es posible que sea
exacta la indicacion de la sepultura, por ser ésta una de las tradi-
ciones que mas facilmente se conservan de una generacién a otra.
El hecho es que el suelo de la iglesia de Grainville esta mar-
cado en medio de la misma con una losa que tradicionalmente se
designa como sepultura del conquistador.? No estd colocada pre-
cisamente delante del altar, sino delante del pequefio coro que
ocupa el centro de la iglesia. Pero es evidente que la planta actual
no corresponde.a la primitiva, y que la fabrica del templo fue en-
sanchada en direccién este,* de manera que casi seguramente es
hoy coro lo que antes fue altar mayor.

1 Apéndice, Doc. 140.

2 Apéndice, Doc. 126.

3 «Une humble pierre posée au milieu du choeur, avec une inscription presque
effacée et qu’on ne peut plus lire, voila tout ce qui reste de sa grandeur royale».
Abbé Cocuer, Excursion romantique sur les bords de la Durdent (1851), Rouen
1887, pag. 18. Cf. DUuRANVILLE, en «Précis de ' Académie de Rouen», 1853, pag. 251:
«Il fut inhumé dans I'église de ce village, ol 'on croit reconnaitre sa pierre
tumulaire».

1 La iglesia de Grainville-la-Teinturiére, en su estado actual, se debe a la
liberalidad de Pierre de Becdeliévre, marqués de Hoequeville y de Cany, fallecido
en 1726, y de su hermano Théodore-Charles de Becdeliévre, marqués de Quévilly,
presidente del parlamento de Normandia, fallecido en 1711, ambos hijos del pri-
mer Becdeliévre que fue propietario de Cany. Cf. Dercny, Les épaves du passé,
vol. II, Abbeville, 1901, pag. 206-7. Desconocemos la extensién exacta de las obras
emprendidas en aquella época; pero, segin parece, de la antigua construccién sélo
quedd en pie la torre. Por otra parte, es visible el ensanche de la iglesia en direc-
cion del altar. ,
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, La lapida no lleva ninguna inscripcién. Si la llevd, fue tan ra-
dicalmente borrada por los pies de los fieles, que ni siquiera se
puede asegurar hoy que las pequehas huellas y sombras que se ven
en la piedra lisa representan rasgos de letras. Sélo se reconoce
perfectamente el doble hueco, de forma caracteristica, en que debia
estar embutida una escultura, que también ha desaparecido, y que
seguramente representaba la mascara del difunto. El hueco supe-
rior esta ajustado a la forma de la cabeza; y mas abajo hay otro, que
recibia y fijaba al suelo las dos manos juntas en acto de oracioén.

Es dificil decir si la escultura desaparecida representaba sélo
el busto o la estatua yacente del personaje. A lo més, se puede
reconocer, aunque con duda, la leve sombra que dej6 en la losala
superficie correspondiente a la forma redondeada de los hombros.
Pero lo mas extrafio es la dimensién reducida de aquella losa, que
apenas convendria para la sepultura de un nifio, de manera que
queda una vehemente sospecha sobre la autenticidad de la atri-
bucién que se le suele dar. A los dos lados de la lipida hay sendas
losas del tamafio acostumbrado, que parecen de fecha mas reciente
y que no tienen aspecto de haber llevado alguna inscripcién.

Si la sepultura que se indica es la de Béthencourt, cosa que
s6lo se podria comprobar con excavaciones apropiadas, es posible
que se haya tratado, en un principio, de una sepultura en forma de
sarcéfago, por encima del piso; lo que se deduce tanto de la cali-
dad del marmol blanco, como de la presencia de la mascara del
difunto, que no es posible imaginar colocada a ras del suelo y en el
‘pasillo central de la iglesia. Lo mas probable es, sin embargo, que
aquella escultura desapareciera desde época muy antigua, segura-
mente pocos afios después de hecha. Esta conclusién se impo-
ne, porque el mismo autor de la crénica no conoci6 la existencia
de un retrato de Béthencourt, que sin duda le hubiera interesado
mencionar; y porque, al principio del siglo XVII, cuando se traté
de hacer un retrato de Béthencourt, no se encontré ningln ele-
mento documental y se tuvo que inventar un tipo fisico, cuyos ras-
gos fueron dejados a la discrecién de Balthasar de Montcornet, y
que debe de parecerse tanto con el conquistador de Canarias, |
como con cualquier otro personaje cuyo nombre se pusiera ca-
sualmente debajo de él,
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LA CRONICA
DE GADIFER DE LA SALLE

27

La historia de la conquista de Canarias por Jean de Béthen- '
court nos ha sido conservada por dos crénicas, que relatan en parte
los mismos hechos. El estudio de su texto presenta numerosos pro-
blemas, algunos de ellos de muy dificil interpretacién. Los mas
importantes son: su paternidad; la veracidad de su relacion, en la
parte que tienen en comtin y en que, con ser idénticos los hechos,
es diferente y a veces contradictoria su interpretacion; las fuentes,
y por consiguiente la veracidad de la parte de la crdénica de Bé-
thencourt que no tiene correspondencia en la de Gadifer.

Antes de analizar separadamente el texto de cada cronica, ex-
pondremos brevemente la historia de estos textos y de sus varias
ediciones. Dicha historia se ha hecho varias veces, de manera que
no hace falta insistir sobre todos los detalles. -

Las dos versiones a que aludimos representan dos intereses
contradictorios. La primera y la mas antigua, que relata la historia
de la conquista hasta el otono de 1404, mas o menos, representa
el punto de vista de Gadifer, y la llamamos G. La segunda, que con-
tiene toda la historia de la expedicién a las Islas y de su conquista,
con el regreso de Béthencourt a Francia, hasta la primavera de
1406, es evidentemente favorable al baron normando y denigra
sistematicamente las acciones y el papel desempefnado por Gadifer;
en nuestro estudio la designamos con la sigla B.

La version de G es evidentemente anterior a B, y fue su tinica
fuente de informacién para los acontecimientos relativos a los afios
de 1402 a 1404. Incluso es exagerado decir fuente, puesto que B
solo se limita a reproducir textualmente la version de G en todos
los detalles que podriamos llamar neutrales, y la modifica Gnica-
mente para atribuir a Béthencourt todo cuanto en G se atribuye

a Gadifer.
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Ambas versiones empiezan con un prefacio, cuyo texto es casi
idéntico, y en el que se dice que la redaccién de la crénica se debe
a los dos clérigos y capellanes de los conquistadores, Jean Le Ver-
rier y Pierre Boutier. La sola diferencia entre las dos versiones
es que en G se especifica que la redacciéon comin de los dos cléri-
gos va desde los principios de la conquista hasta el 19 de abril
de 1404, mientras que en B se pone la fecha de 19 de abril de
1406.1 Después de aquellas . fechas, afiaden las dos,” «entré la

_escritura en otras manos», sin que se pueda coinprender a quién
se alude asi.

Fundados en aquella afirmacién rotunda y que no parece dejar
lugar a duda, todos los investigadores consideraron invariablemente
que la crénica era producto de la colaboracién de los dos cléri-
gos. Una tendencia'mas reciente tiende a establecer una separacion
entre sus respectivas aportaciones. Asi es como, partiendo de la
circunstancia que Jean Le Verrier era capellan de Béthencourt, se
tiende a considerar que B es posiblemente obra suya; mientras que
G se deberia mas bien a Pierre Boutier, por ser éste el capellan vy,

_por consiguiente, fiel servidor y el mas indicado apologista de
Gadifer. Huelga decir que tal opinién no encuentra ningtén apoyo
en el texto, donde, al contrario, se dice claramente que la colabe-
racion de los dos capellanes corresponde a la época en que los inte-
reses de los dos conquistadores coincidieron, a pesar de sus desa-
venencias y disgustos; y que, a partir del momento en que los dos
jefes de la expedicién dieron por terminada su colaboracién, tam-
bién los dos clérigos abandonaron su crénica, que pasd a otras
manos; y no hay ninguna razén convincente para que se pueda sos-
tener que «otras manos» quiera decir las manos de los mismos que
hasta entonces la habian escrito.

La version de G se ha conservado en un manuscrito posterior,
pero en pocos aios, a la época de la conquista. Es un manuscrito
en 4°, en pergamino, escrito con una hermosa caligrafia gética y
ornamentado con iniciales de color y con miniaturas representando
ramas y flores que corren al margen del texto. También tiene una
gran miniatura, al. principio del texto, es decir, inmediatamente

1 Sobre la explicacién de esta diferencia en la fecha, cf. mas arriba,
pags. 197 y sigtes.
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después del prefacio, que representa la nave de los dos conquista-
dores, camino de las Islas.' El manuscrito no lleva ningtn titulo, ni
nombre de autor, de copista, o de poseedor, lo que se explica pro-
bablemente por hallarse sin terminar. Por su caligrafia, creemos
que se pueda fechar aproximadamente por los afios de 1420 a 1430.?

Es evidente, como acabamos de decir, que el manuscrito no
fue terminado. Su texto se interrumpe en el el folio 36 v°, sin que
haya indicacién de que la obra quedaba concluida. El examen in-

terno de la crénica podra probar, seglin pensamos, que la versién

de G debia de contener algunos capitulos maés, y que, por consi-
guiente, el texto estd incompleto tal como lo conocemos por el ma-
nuscrito. Por otra parte, falta un folio, por haber sido arrancado.

Su pérdida es dificil suponer que sea accidental, en primer lugar’

porque, al arrancarse un folio, se suele perder también el que forma
con ¢l un solo pliego; y aqui sélo se han perdido las dos paginas,

de un pliego de cuatro. Por otra parte, la laguna que su pérdida

produce en el manuscrito corresponde, segiin se puede averiguar
por la comparacién con B, al momento que permite la suposicion
de una lucha abisrta, y casi de una guerra intestina, en que proba-
blemente estallaba tédo el rencor y el odio de Gadifer contra un

amigo a quien ya consideraba entonces como un traidor. Es posible

que aquel pasaje, que sin duda alguna era el mas violento de toda

1 Es de notar que dicha miniatura indica ya las intenciones y la actitud ten-
denciosa de su autor. Los conquistadores estin sentados en la puente superior;
pero es evidente que Gadifer forma el centro de la escena, y su escudo bien co-
locado, cara al espectador, sefiala en seguida su presencia. El escudo de Béthen-
court no-se ve; de manera que el caballero sentado al lado de Gadifer y como
haciéndole escolta es en realidad un anénimo. Los dos gallardetes del castillo
de proa y del mastil, las banderas fijadas en la popa, representan las armas de
Gadifer. De los siete escudos que se ven colgados a un costado de la nave, nin-
guno representa las armas de Béthencourt, si no se quiere que sean suyos los tres
leones rampantes que aparecen en uno de ellos. Cf. la descripcién que de la misma
miniatura se da en el Catalogue of Additions to the Manuscripts in the British
Museum in the-Years 1888-1893, pags. 455-56: «the arms of Béthencourt do not
appears; but there is a second flag at the stern, on which the arms in the first and
furth quarters have been erased>.

% Nuestra apreciacién coincide con la del mencionado Catalogue of Additions,
pag. 456. WARNER, en «Athenaeum>, 1890, se limité a afirmar que G era unos 50
afios anterior a B. Margry no estudié la fecha del manuscrito, que no habia visto.
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la version de G, fuera suprimido intencionadamente, sin que lle-
guemos a comprender la razones de tal supresion. ‘

Lo normal seria suponer que esta version, favorable a Gadifer,
fue copiada para éste, o por lo menos por orden suya. La crono-
logia permite esta suposicién, pues sabemos que Gadifer fallecié
en 1422. Puede ser que la copia estuviera destinada a algtn amigo
o protector, y que fuera confeccionada en Tarbes, durante la dltima
estancia de Gadifer en aquella ciudad. Ello explicaria, por un

,lado, el haberse quedado sin terminar, pues sabemos que el com-
pafiero de Béthencourt fallecié pocos meses después de su regreso
a Tarbes; y, por otro lado, la presencia de algin que otro gasco-
nismo en su lenguaje. ‘

Como no sabemos si Gadifer dejé herederos directos, tam-
poco sabemos a qué manos pasé aquella copia. El hecho es que
nadie conocié su existencia, y ni siquiera se llegé a sospechar
que habia una forma de la crénica, diferente de B, hasta el afio
1888, cuando sus tltimos poseedores, los herederos de Angéli-
ne de Hodiamont, baronesa de Hensch, lo cedieron- al British Mu-
seum, donde hoy figura con el nimero 2709 del fondo Egerton.
Sefalada por una serie de articulos, en seguida llamé la atencién
de los investigadores,! quienes se dieron cuenta de que su descu-
‘brimiento planteaba otra vez todo el problema de la conquista de
Canarias, cuya historia s6lo se habja hecho hasta entonces a base
de la versién de B.

Fue Pierre Margry, conocido historiador de la geografia, de los
viajes de descubrimiento y de las relaciones econémicas y comer-
ciales con el mundo nuevo,? quien se dedicé a la tarea de publicar
por primera vez el texto de G. Como el manuscrito se hallaba_ en
Londres, se aseguré la colaboracién de una investigadora ingle-
sa, Lucy Toulmin Smith, conocida ya por varias publicaciones

1 WARNER, en <Athenacum», 1889, pAg. 449; G. DeprinG, Un nouveau manu-
scrit de lhistoire de la conquéte des Canaries par J. de Béthencourt, en «Compte-
Rendu d